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PREFAZIONE 



^el considerarc, da parecchi anni, che le nltime voci del dialetto 
dei nostri avi, che vissero in questo centro monmoso dell'antico Sannio, 
aodavano man niaiio scomparendo, e fra non molto si sarebbero 
perdute affatto — mentre ve ne sono di qualche importanza neU'espri- 
mere con proprietil idee e concetti — a scopo istorico, cl venne in 
mente I'idea di raccoglieriej ordinarle e comentarle per trasmetterle 
alia posteriti in un piccolo Vocabolario. — £ vero che arriviamo un 
po' tardi, giacch^ lo incivilimento in questo secolo fece rapid! pro- 
gress! non pure nella borghesia, ma penetr6 eziandio nelie class! 
inferiori d' ogni citti e d* ogni paese. Eppure non crediamo far opera 
del tutto vana, cercando di strappare aU'obllo le ultime voci d'un 
dialetto sannitico, le quali ban resistito finora al tempo che tutto 
assorbe, ed alle fatal! circostanze, per cui in ogni epoca sparirono lin- 
guaggi e dialetti non pocbl. 

Abbiamo detto che fra non molto andranno perdute affatto le 
ultime voci del dialetto, ed a ragione, perocchfa col diffondersi I'istru- 
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zione nel popolo, specialmente nei contadim> le cui Hgliuole ora fre- 
quentano quasi pi^i dei maschi le scuole elementari, non si ode piu 
il parlare vernacolo di una volta; anzi osservasi una premura, una 
gara a meglio dire, di usare parole di puro italiano ogni volta che 
potrebbero, e forse con maggiore efficacia e sempliciti, esprimere le 
loro idee, servendosi del linguaggio appreso dai genitori. Sappiamo 
inoltre, che le stesse figliuole incoraggiate dalle Maestre pretendono 
imporsi alle loro famiglie, maravigliandosi che k Mamma e il Babbo 
parlino in dialetto, e non in punta di forchetta, come elle pretendono 
di aver apparato nelle scuole! E per vero, gid molte voci, che nella 
nostra gioventih, cinquant' anni indietro, ascoltavamo di frequente, ora 
son note a pochissimi, e non pii!i in uso. 

Stando del resto ai fatti, sembra che i dialetti siano radicati nelle 
donne tenacemente pii che negli uomini. Imperciocche costoro, ec- 
cetto alcuni dediti esclusivamente ai campi ed alia pastorizia, quasi 
tutti sono costretti ad occuparsi di afFari, frequentare cittd e paesi, 
di avere relazioni con persone non sempre volgari, sicchfe si avvez- 
zano a non far uso del dialetto parlato in famiglia, e adottare invece 
un parlare ibrido e sconveniente. Laddove le donne, ristrette ne' pro- 
prii abituri, ove si occupano soltanto di cose domestiche e di affari 
campestri; non avendo relazione con estranei, ma solo con persone 
della stessa loro condizione, conservano quasi immutato il linguaggio 
appreso dai genitori per tutta la lor vita. Infatti il maggior numero 
ddlle voci da noi raccolte ci fu dato dalle donne di campagna, men- 
tre dagli uomini ne avemmo poche, e spesso storpiate — Laonde 
nella ricerca di queste voci, ci fu d'uopo usare diligenza e discer- 
nimento, per non confondere quelle che, ofFrendo una speciale ori- 
ginality, escludono ogni dubbio di appartenere al dialetto, da quelle 
che meno originali, presentano per6 delle caratteristiche, per cui si 
avvicinano ad esse, mentre si trovano lontano dall' italiano corretto 
si pel suono che pel significato: ve ne sono altre poi che non pre- 
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sentano veruna di quelltf caratteristiche, e sembrano intruse ad arbi- 
trio dal volgo, ovvero sono storpiature di altre voci, Sicchfe si sot- 
toposero a rigoroso esame queste ultime prima di tutto, scartando 
ed escludendone parecchie, e poscia ci volgemmo a studiare le pri- 
me, che andiamo a pubblicare. 

Non dobbiamo nasconder pertanto, che neir attuare il nostro di- 

visamento, cMmbattemmo in serie difEcoltA di modo che, se le voci 

non fossero state ascoltate da noi ripetute volte, e non fossero stati 

a nostra conoscenza gli oggetti nominati, gii usi, le abitudini di fa- 

miglia, e le costumanze dei nostri campagnuoli, difficilmente saremmo 

riusciti a conseguire il nostro intendimento — La prima difficoltA V in- 

contramm'o nella maniera di scriverle, giacchfe, non credendo esser 

sufficiente averle ascoltate e riascoltate parecchie volte, era nostro vivo 

desiderio trovarle scritte, ed avere cosi un documento di riscontro fra 

il dialetto parlato e il dialetto scritto; ma non ostante le ricerche fatte, 

niente si pott raccogliere, e fu d'uopo mettersi all* opera, e trascri- 

vere pur una volta le parole udite solamente pronunziare. — Avemmo 

fra le mani molte pergamene dei prirai secoli di questo millesimo, 

le quali riguardavano legati, donazioni, vendite ecc, scritte da No- 

tai o Mastri d' Atti, come chiamavansi allora, in latino barbaro misto 

a parole italiane scorrette, con molte abbreviature e cifre; ma voci 

dialettali non ne trovammo, meno di qualche contrada di questo ter- 

ritorio, e di alcuni cognomi de' testimoni intervenuti in quegli atti, 

contrade e cognomi tuttora esistenti. Per la qual cosa trascrivere ci 

convenne il dialetto parlato, tenendo a guida I'idioma italiano, po- 

nendo ben mente al modo con cui le voci erano proferite, sotto- 

ponendo ogni sillaba quasi ad un' analisi ortografica, e guardando ai 

modo in cui si articolavano in bocca del popolo. Da qualcuno^si po- 

tri osservare che in questo modo noi adottammo un' ortografia em- 

pirica, sebbene italiana. Al certo, non osiamo asserire che^sia perfetta, 

ed imiti in tutto il dialetto parlato, ma non vi h dubbio che non si 
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saprebbe, ne potrebbe fare di meglio; anche perchfe, al dire dell' ill. 
P, Borrelli, presso noi italiani, per nostra somma ventura, non ab- 
biamo punto discorde la penna dalla lingua. Che se la ortografia da 
noi adottata sembrerd troppo italiana^ ci si conceda attribuire ci6 alia 
vetusti del nostro dialetto, ricco di vocali al pari del linguaggio dei 
primi popoli italiani, come rilevasi dai monumenti scritti pervenuti 
fino a noi, fra i quali giova rimembrare la tavola di bronzo in lin- 
gua osca, che fu scoperta nel 1848 alle falde di questo monte Cerro, 
ed investigata dal nostro germano D.' Francesco Sav.° Cremonese, 
che la pubblic6 nel BoUettino deR'Accad,. Archeol. di Germania in 
Roma, della quale fu Socio Onor.; e ripubblicata poi in Napoli nel 
1875 daU'altro germano Domenico Cremonese, Consigliere di Corte 
di Appello, in un Opuscolo: Congetture su la Tavola osca di Agnone (i). 

L'altra difficoltA che incontrammo, dopo essere riusciti a trascri- 
vere le voci dialettali nel miglior modo possibile, fu il leggerle e 
proferirle a dovere, atteso Tincontro di pii vocali. Ci parve neces- 
sario perci6 V uso degli accenti, senza dei quali la pronunzia di ta- 
lune voci riuscirebbe difficoltosa ed impropria, come talvolta k suc- 
ceduto a noi medesimi. Nell'usarli per6 vi voile studio, per accentare 
quelle sillabe solamente, in cui erano reclamati dalla sonoritd delle 
voci, ovvero conferivano all' intendimento dei significati. 

Bisogna far avvertire intanto, che Tattuale linguaggio vernacolo 
del nostro popolo, in fondo in fondo, e Titaliano comune, non 
ostante che neir udirlo parlare sembri diverso, meno per talune voci 
affatto originali. Tale diversity provenne dall'uso invalso nel volgo 
di piegare qualsia vocabolo ai modi dialettali, aggiungendo, cam- 
biando e trasferendo vocali ad arbitrio, e dove non sarebbe il luogo. 
Solo in bocca dei campagnuoli, e massimo in quella delle loro donne, 



(1) A diffondere la conoseenza di questo documento osco, affatto nostro* 
erediamo utile riprodurne copia in fine del Vocabolario. 



k rimasto Tavanzo deirantico dialetto, che per6 di anno in anno^ 
come si b annunciato al principio^ va scomparendo; e gii alle anti- 
che voci se ne sentono sostituite altre meno dialettali, in cui traspare 
rinflusso della civilizza^ione^ che si difibnde nel basso popolo, e vi 
prende stanza: per esempio all'antico CuSne ora s'b sostituito Kedne 
il cane, all' antico Assdumudie, Assummedte sommato, a Farseliira, Far- 
sclera e cosl di molte altre: il che, b potuto succedere ancora per 
iscadimento fonetico. 

Bisogna avvertire altresl, che prendendo ad esame le modaliti 
del nostro dialetto, abbiamo notate delle regole secondo cui si co- 
struisce, le quali giova far conoscere, dovendosi osservare nel parlare, 
e nello scrivere, e sono le seguenti: 

i.° Quasi tutte le voci finiscono in e muta, che non si pronunzia, 
o appena appena: ammonte, doitty cuinc, metre, spiine, vaire ec. ec. 
Molte finiscono in a; poche in i; raramente in o. La finale tronca 
trovasi soltanto, per apocope, negi' infiniti presenti di taluni verbi: i 
per eje, vedi per vedeje, ij per ije, ammuccd per ammuccaie, scij per 
scije ec. ec. Si ha pure nella 2. e 3. pers. dell* indie, pres.: stii per 
stiei, sii per siej, fii per fiei, vud per vuoi, U per tiene, pd per peu, 
vb per veu, ded per deaie, vent per venje ec. ec. 

2.<» £ muta pure V t nel corpo delle parole, quando fa parte d'una 
sillaba breve: funeche, maritete, lemete ec. 

3.<» Innanzi ad a, 0, i, u spesso Ve si aspira, e non forma dittongo: 
addunedie, celledre, celleina, reua, reuscia, veoine ec. 

4:<» Non si trovano nel dialetto dittonghi nello stretto significato 
della parola. Allorchfe s' incontraho due vocali aperte, o dove risiede 
Taccento tonico in una di esse, bisogna pronunziarle entrambe, ec- 
cetto se fosse Ve muta — An, eu, ou, ue valgono Vo dell'ltaliano 
c61to, ma per noi sono bivocali, e si pronunziano con due suoni di- 
stinti : ceppdune, carveune, vduve, ctlele — L' ar prefisso dinota reitera- 
mento deU'azione espressa dal verbo, e corrisponde al ri o re del- 
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Titaliano c6Ito: arcuntedie rifare il conto, arpotme riporre, arrestregne 
restringere ec. — In molte parole v sostituisce il b: vrascia per bra- 
cia, varva per barba, vudne per buono; come Vm sostituisce talvolta 
il V — Le parole che neir italiano c6Ito cominciano in pia, pie^ pio, 
piu, in dialetto prendono il chia, chic, chio, chiu: chiania per pianta, 
chiegne per piangere, chiovere, piovere, chiumme, piombo — II g tal- 
volta b sostituito dairy lungo: jenke, giovencOy jummella, giumtlh — 
Im ed in al principio delle parole o in vicinanza del b o p sofFrono 
aferesi ddVi: impaccio fa 'mpicce, impiccato 'empiise, ingordo 'ngur- 
de — In alcune parole Tincontro di m con b fa cangiare questo in 
un altro m: gamba gamma, gambero gammare; in altre il b trovasi 
cambiato in gh aspirato, bianco ghienche, imbiancare ghianchijeie — II 
fi trovasi cangiato in sci, fiore sciaure, fiume scieume, fieno sdme; come 
talvolta V diventa gu, veh fa gui, verro fa guerre — II d quando siegue 
Vn, resta assorbito, e Tw si raddoppia: bando fa banne^ stende fa stenney 
tondo tunne, vendemmia vennegna — Vm talvolta sostituisce il v, 

5.° Per indicare il superlativo si ripete due volte Taggettivo: vuone 
vuone per benissimo, ghienche ghienche ossia bianchissimo. E senza 
dilungarci piu oltre, si troveranno notate nel Vocabolario le altre 
variazioni che sogliono avvenire nell' andamento del dialetto. 

6.° I nomi che terminano in e al singolare, fanno i al plurale; 
molti finiscono pure in e al plur., ed in questo caso la distinzione 
la fanno un e o pure un i sostituiti all'^ ovvero zWu che si trovano 
nel corpo di tali nomi: cippaune sing, fa cippeune nel plur., anne fa 
enne, cicinedre, cicinierCy cuone kjene ec. — Altre volte per distinguere 
il sing, dal plur. nei nomi terminati in e, si suole cambiare, aggiun- 
gere ovvero elidere alcune delle vocali che sono nel corpo di essi: 
guU sing., guieie plur., peire paira, moile maila, mdise mfsce, ec. ec. 

7.** I pronomi personali hanno diversa forma dell' italiano ricono- 
sciuto; cosl lo fa Jije, ji, joje, tu tieu, quegli fa queire, noi nieu, voi 
vieu, eglino o coloro kjre. 
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8.*» I pronomi possessivi vanno sempre dopo i nomi: ru pie:^e 
mejje, la vigna tajja, ri scieure sije. Ed i nomi indicanti parentela sono 
seguiti dai pronomi possessivi, forraando una voce sola, e senz' arti- 
coli meno nel plur., cosl caienatemt mio cognato, sorma mia sorella, 
norema mia nuora, per6 ri fretime, i miei fratelH, ri fijme i miei figli, 
ri neputime, i miei nipoti. 

^/* Gli articoli pure non sono come nell'italiano corretto: II fa 
Le co\Y e muta al sing., I fa Li al pi.; La sing. fern, fa Les nel pi., 
pronunziandosi aperta V e, ed elidendo Ys\ Lo fa Ru e Lu; Li, Gli 
plur. fanno Ri, 

10.® I segnacasi sono gli stessi deU'italiano c61to, Di sing, fa de 
colla e muta, Dei plur. fa des, che si pronunzia coWe aperta, elidendo 
Vs. Essi in generale vanno sempre disgiunti dagli articoli. 

II.** Quasi tutti i verbi finiscono in ie o je aU'infin. pres. Se le 
precede un 'a, si ha la desinenza ate o aje^ propria def verbi della 
prima coniugazione: amaie, dedie fedie, stedie; se le precede un e, si 
ha la desinenza eie o eje della seconda coniugazione: puteie, haveje, 
teneie, vedeje; se al je precede un i, si ha la desinenza ije della 
terza: durmije^ sentije, sciurijey trascije, ije, scije, Tutti i verbi che 
hanno una desinenza differente alle predette, sono verbi difettivi, poco 
conosciuti. 

12.** Nel dialetto il futuro raramente si riscontra; d'ordinario si 
adopera il pres. ind., o pure una forma perifrastica: cosl per ander6 
non si dice ijarrd ma vaie, o pure haje da ije, o vuoglie ije, non si 
dice partir6 ma parte, ovvero se po^^e partije o putenne pariije. 

Dobbiamo ora dichiarare, che ad indicare il significato delle voci 
dialettali ci siamo serviti dei vocaboli italiani o dei sinonimi, facen- 
doli seguire a quelle senz'altra aggiunzione o spiegazione, meno 
per talune, che per essere affatto sconosciute, era d'uopo spie- 
garle. In mancanza del corrispondente vocabolo o sinonimo italiano, 
bisogn6 ricorrere a spiegazioni attinte dalle condizioni speciali dei 
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cbstumi^ degli usi patrii, delle abitudiiii personal! e familiar!, e da 
altre circostanze credute convenienii all' interpetrazione di tali voci. — 
In mancanza poi di esempi scritti, da poter riferire a compruova delle 
spiegazioni date, ci siamo studiati riportare qualche brano deU'ordi- 
nario linguaggio vernacolo, tanto per fare un po' di luce. 

Bisognava per dippii indagare la natura di queste voci, per rin- 
tracciarne possibilmente Torigine a meglio specificarle; ed in ci6 fare, 
ci parve indispensabile mantenere fra la parola dialettale e la radice 
rinvenuta i rapporti di senso e di suono, riconosciuti necessarii per 
Tetimologia d'ogni vocabolo. E per ordine naturale si diede la pre- 
ferenza alia radice italiana, come la pii conveniente per uniformitd 
di origine, e la pii ragionevole: mancando questa, cercammo trovarla 
nell'idioma latino, attesa I'analogia con quello dei Sabini e dei San- 
niti. Infatti, se le Atellane, rappresentate in Roma, si ascoltavano dal 
popolo volemieri, anzi con ardore, si ^eve inferire che fra i due lin- 
guaggi ripassava molta somiglianza; nello stesso modo che al presente 
si assiste da noi con diletto alle rappresentazioni del Teatro Napole- 
tano, in cui parlasi esclusivamente il dialetto di Napoli e paesi vicini, 
non ostante che si allontani alcun poco dairitaliano; pdiche e risa- 
puto essere il parlare plebeo difFerente da per tutto al parlare delle 
persone c61te, ma da queste sempre comprensibile. Qualora poi la 
radice delle nostre voci non ci fu dato trovarla nfe nelPitaliano nk 
nel latino, la cercammo nel greco, e perchfe T origine dei due popoK, 
Sabino e Greco, pott essere la stessa, e perchfe le relazioni di vici- 
nanza e di commercio fra essi potettero occasionare T introduzione 
delle voci greche nel linguaggio dei Sanniti, voci che si ravvisano 
tuttora nel dialetto. Allorchfe ogni ricerca nei predetti idiomi non ci 
porse verun risultato soddisfacente per alcune voci, allora o non ne 
citammo, ovvero procurammo ricavare le radici di esse da altre lin- 
gue di popoli antichi, nella considerazione, che per il traffico esercitato 
in queste contrade da tutti i popoli conosciuti all'epoca romana, e 
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per le tante invasioni dei popoH nordici posteriormente, pott succedere 
per avventura, che voci straniere fosscro state introdotte nel parlare 
vernacolo nostro, temperate per6 e modulate airitaliana, e si fossero 
mantenute fin oggi. E poichfe non avevamo che un' imperfetta cono- 
scenza, o nessuna, di tali idiomi^ ci siamo attenuti agli etimi riportati 
nel Vocabol. Univer. Ital. del Tramater e C 

Non presumiamo finalmente di aver fatta opera di profitto scien- 
tifico, o di grande utiliti pratica; siamo anzi convinti di non essere 
riusciti a raccogliere tutto il materiale occorrente per un lavoro isto- 
rico; di non aver saputo dare sempre il vero significato alle nostre 
voci, ed a parecchie di esse aver attribuita una origine chi sa quanto 
remota, giacche k risaputo che molte parole dei presenti dialetti suo- 
nano ben altro di quello che indicavano prima. Spetta ai filologi ci6 
che riguarda la parte scientifica sui dialetti, cosa gii fatta sul dialetto 
di Campobasso dal Prof. F. d'Ovidio con dotte investigazioni glot- 
tologiche, il quale, ci lusinghiamo, vorri continuare a farle sul nostro 
e su altri ancora, giusto le sue promesse (i). Dalla parte nostra si k 
lavorato col desiderio di raggiungere lo scopo modestamente dichia- 
rato fin da principio, di raccogliere ciofe le ultime voci del dialetto 
parlato dai nostri avi lontani, e trasmetterle ai tardi nepoti, in me- 
moria. Pertanto non dobbiamo tacere di essere stati confortati a 
porre in atto questo divisamento da non pochi amici a cui T avevamo 
confidato, fra i quali ci corre il dovere di gratitudine additare i ca- 
rissimi Sacerdoti D. Ascenso Marinelli e D. Giovanni de Primio, 
valenti e benemeriti cittadini, che colle loro non comuni cognizioni 
filologiche e grammaticali, oltre alia conoscenza diretta dei vocaboli 
del nostro dialetto, ci sorressero e cooperarono nel condurre a com- 
pimento questo Vocabolario. 



(I) Arch. Glottol. Ital. Vol. IV pag. 146. 




A kj Arri. A &, mademedne stu 
m&ule nne v&u pruopria scagnid 
ri piede, k &, stamattina qnesto 
mnlo non ynole affatto oam- 
minare. Arre Arri& nel dialetto 
napoletano. 
Abbaccaje, Concertarsi con qnal- 
otino a corrompere o inganna- 
re altri pel fine di oonseguire 
tin utile; abbaco calcolo. Nne 
t'dbbaccaie cu qtidire ca Jdje 
me n'add&une, Non ti oonoer- 
tare con colni, che io me ne 
accorgo. 
Abbade&ie, Badare, Porre atten- 

zlone; neU'Ar. abada badare. 
Abbagliacohijey Oadere in debo- 
lezza, Awilirsi. Eh ru fmdtel 
nne ci abbagliacchijme, stdmtce 
surgigne, Ehi frateUol non oi 
awiliamo, serbiamoci energici. 
Abbaglie, in signifloato di Sba- 
glio. Eh Signb parzendcule, hid 
fatt* abbaglie a ru cimtel. Eh 
Signer parzionale hai fie^tto sba- 
glio nel contol 
Abbake&te Ved. Bake&te. 
Abballeiie, Ingolare, mandar giii 
dalla gola — Si nsa pure per 
Danzare. Hjene abballedte tut- 
ta jnotte, Hanno danzato in 
tutta questa notte. 



poBta di un coUe o di un monte 

che si guarda. 
Abballe, A bballe, Abbasso, Giii: 

Qu^ire nne lassa de ije ammonte 

e abballe, Golui non lascia di 
andare su e giii. Abbascio nap. 
Abbarruke&ie y Acciabattare in 
senso esteso, Fare alia grossa 
checchessia. Pd la troppa fretta 
m'hid abbarruhedta la camiscia- 
roscia^ Per far presto mi hai 
acoiabattata la gonna. 

— Disfarsi di un oggetto, che non 
si teneva caro, vendendolo a 
basso prezzo. 

Abberitiiie, Awolgere. IHceteme, 
quanta stdisa s'd abberitiita a 
ru subble?, Ditemi quant' ordito 
si 6 awolto al subbio? 

Abbesiijey Lanoiare, Gettar via 
un oggetto; abesse L. 

Abbiente, Quiete, Biposo che si 
ha nel raggiungere un punto. 
Stu quatredre nne me ded, ab* 
biente, friccica sempre, Questo 
fauoiullo non mi dk mai riposo, 
sempre si dimena. 

— Irrequietezza^ Movimento con- 
tinuato,allorohd si dice Nn'haje 
mid abbiente, Sono in continue 
movimento. Abbiento nap. 

lAbbik 6 Abboky Fedie abbih e 



Abball«Ata (a V ), Alia parto op- 1 a^bbok vale Non mantenere la 
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parola, owero Dire tuia cosa e 
£Btme nn'altra. Quanta volte 
v*hc^e ditte ca quire fedie aib- 
Mk e abboM Qnonte volte vi ho 
detto che qnegli non mantiene 
la parola? Ahbacco e Ahboeco 
napoL 

Abbisolgete , Abbraciacohiato , 
Abbrostolito. 

Abbiticclqeie, Awiticchiare, Av- 
volgersi co' vitiocL 

Abbittimey Ansamento, Bespiro 
affannoso. 

AbbUite pL, Bietole. 

Abble&ie, Covrire, Nascondere; 
velare — Medle cMledte, firase, 
Azione cattiva da tenersi na- 
scosta. 

Abbocoa, All' ingresso ; hocca a- 
pertnra* StcUt'abbocca de la lied' 
saj c'acJiusci vUde quamte ije- 
sctne, Fermati aU'ingresso della 
casa, oosl vedrai qnanto escono. 

AbbommakeAtey proprio dell'a- 
ria eccesslvasiente calda ed af- 
fannosa. Sb ird juome de calle 
aibbammdkeiUe, eh'd na pdfna, 
Sono tre giomi di caldo affan- 
no80, che oi & pena. AbbafuO' 
gno nap. 

Abborde, Trina di lana, o di seta 
a color! diyersi, ed anche di 
fin d'oro, la quale cnciyasi ap. 
piedi la camiociaroflcia Ved.; 
bOTdo, orlo. MiUe n'abbotde de 
B&lta larghe e bielle alia cami^ 
Bciaroscia n&uoa, Poni una tri- 
na di seta larga e beUa alia 
gonna nnoya. 

Abbramaie, Sentire molta sete o 



fame; brcmux voglia ardente. 
Daanm'a v&cere ea m&u m'flb- 
brdme, Dammi a bere che urdo 
della sete. Abbramare nap., ave* 
re gran fisune. 

Abbrtagnjeie^ YergognarsL 

Abbmcuotey Preso da rancedi- 
ne, Banco. 

Abbrokeitey lo stesso di Abbm- 
cnote; obraucatus L. 

Abbmsciaoiey Bruciare. AbbrU" 
ciare-TiAp. 

Abbufh^ie, Gonfiare, Bimpinza- 
re. Abboffare nap. 

Abbune&ie, Fare, Mandar bnona 
una cosa. Eclie Vabb&une tutta 
Vannedta de 'ntredesse, Ecco 
ti fo buono I'interesse di nn 
anno. 

Abbuolte, yolgarmente Cazmar- 
re, Ayyolto, ossia nn salsiccione 
£fttto coll' omento di agnelli, ri- 
pieno di pezzi de' lore testicdi, 
di prescintto, di erbe aromati- 
che e di altri ingredienti, tntto 
rayyolto e ligato cogl'intestini 
degli stessi agnellL 

Abbnscaiey Gnadagnare, Prooac- 
ciare; buscare. Quante fablm- 
iche pi SM fatQja the fi^f, 
Qnanto ti goadagni per cotesta 
fatica che £u? 

— Biceyereperoosse o ferite. T*alh 
buskisie kelle pSuehe mazxedte9 
Bioeyesti tntte quelle percosse? 

Abbutkey Gnadagno; dallo Sp. 
buscar procaociarsi. 

Abbutteiiey Gk>nfiare| Empire il 
yentre come una botte. Des 
sagne rme ne vuoglie cchiu, ca 
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me sd abbuttate, Non voglio pid 
lasagne, che sono gonHo, sazio. 

— Metafor. Esser pieno d'ira, di 
superbia. 

Abbuzzdie, Prendere ilbroncio. 

Aocallediey Accaldare, Eisoaldar- 
si: Ajere 'n faccia a ru s&ule 
m'accaleive vtuine vudne, Jeri 
in faccia a sole mi riscaldai 
ben bene. 

Accannedie, Disporre le legna 
da ardere a oanna cubica, per 
misurarsi. 

Accascjde, Convenire, Ricadere; 
cascar in Ebr. ricadere. 

Accase&iey Prender moglie. 

Accatte, Compera, Acqnisto in 
sense metaf. Cu kesse ti crienze 
d'havd fatte 'nu vicdne accatief. 
Con ci6 credi aver fatta una 
buona compra?. Accatteto nap. 

AocattediSy Acquistare, Compe- 
rare; acheter Pr. 

Accavallediey Passiir sopra. Ac- 
cavalla ssu miure, ssu fuosse, 
ssa fratta, Passa sopra a cote- 
sto muro, a cotesto fosso, a co- 
testa siepe. 

Aooavallittey A cavalcione. 

Acoavecohjeie, Awinghiare, Li- 
gare oolla cavecchia, Ved, 

AooazzecchiatAurei Acciarpato- 
re, Ciarpone, chi agisce senza 
diligenza in quality di artefice 
nelle lavorazioni. 

AooazzocchjAie , Acoiabattare , 
Qnahid faitefmprescia mprescia 
hi^ accazzocchjeta ssa gonna. 
Come hai fatto?, subito subito 
hai acoiabattata cotesta veste. 
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Aooe, Ted. Loooe* 

Acceredie, Ved. Acoiredie. 

Aocettejaie, Eidurre in pezzi col- 
r accetta. 

Accettejate, per trasl. Lavoro ab- 
borracciato, quasi fatto ooll'ac- 
cetta. 

Acchiay Bica. P^ cumponne l*aC' 
chia a la massareja me crenze 
ca nn'avdstdne du udmene. Per 
comporre la bica nella masse- 
ria mi credo che non bastano 
due uomini. 

Aochialey Occhiale. 

Acohianeaiey Porre in piano; chia 
per pia. 

— Per trasl. vale Dar fondo a 
quanto si possiede. 

Acchiappaiey Pigliar colla mano; 
capere L. 

Acchiattaie, Battere il suolo per 
renderlo piano. Hid da nfon* 
ne Ve&ra preima de treskedie, 
c'acJmsci s'acchiatta, Devi ba- 
gnare I'aja prima di trebbiare, 
che cosi si assoda e diviene 
plana. 

Aochjtte, Occhiello, Ano, ma in 
questo signiflc. si aggiunge 
hi Aire culo. '/ menese nu cal- 
cidune a I'acchjtte deru hi&ure, 
Gli diede un calcio giusto al- 
Tano. Acchietto nap. 

Acciay Canape o lino fllati. 

— Per trasl. dicesi al rovescia- 
mento del taglio dei ferri, co- 
me coltelli, scure, rasoj eo. A 
siu Uelle cuntielle s'^ falta Vac- 
da, Questo bel coltello ha per- 
duto 11 taglio. 
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Acciaocaticoe, Acoiaccoso, Mala- 
ticcio; acciacco, mala disposi- 
zione. 

AcciafFeiie, Prendere quanto ne 
viene alle mani. 

Acciappar&une, Specie d'uva a 
grappolo chinso e granelli pint- 
tosto grandi, che dk molto frut- 
to, ma di cattiva quality. 

Acciavattine&iey Acciabattare. 

Acciderey Uccidere. 

Accinney Cenno. 

Accireiie, Accereiie, Affrontare 
coraggiosamentetina bufera^un 
turbine di vento, di neve eoo* 
Mademedne haje haveute affudr- 
te accireaie cu quisle viente, 
Stamattina mi S stato duro af- 
frontare qnesta bufera. 

AccijesOy Ucoiso. 

Acciuccuoiey Incurvarsi. Qiianne 
puorte la t^na 'nheApe acciuc- 
caie abhocc'a la porla, se no la 
jdlle, Quando porti il tino sul 
capo, curvati all'entrare nella 
porta, altrimenti la getti. 

Acciuccuote, Ved. Gink. 

Accorrey (o stret.), Occorrere nel 
signif. di Aver bisogno. Qrazie, 
nn'accorre de v^ere le vedine, 
Grazie, non sento bisogno di 
bere 11 vino. 

Accrulledie, Stacoiare in modo 
da ottenere una data' quality 
di fiore di farina. 

Accruoscey 11 Grosciare, ossia 11 
rumore prodotto dalla piog- 
gia che cade abbondante, e di 
breve dnrata, per onomatopea. 
L'acqiui di htioje i stata picca. 



*n*accruosce, ma d stata v^na 
pd la campagna. La pioggia ca- 
dnta oggi h stata poca, uno 
scroscio, ma h stata buona per 
la campagna. 

Accucouruoie, Accoccolare; in* 
coxare, Lat. 

Aocudacchjeieyl'Accoppiarsi del- 
le bestie fuori il tempo della 
frega;da cauda coda, parte pros- 
sima agli organi della genera- 
zione. Si s6 accuda^ccMete seia 
picure e dii vaccfie, e stiene pd 
figliarse. Si sono accoppiate sei 
pecore e due vacche, e stanno 
per flgliare. 

Accudjey Assistere. 

Ammizze, Awezzo, Awezzato; 
mm per m. 

Accuncjmey Finimenti dell'ara- 
tro per attaccarvi i buoi; in 
Lat. cohum, 

Accunte&ie, Gontare, nel senso di 
Narrare, Riferire. 

— Vale pure Numerare. 
Aocunte, Danaro dato a conto, in 

conto. 

— In senso trasL vale Discorso 
noioso, seocante. £ckure, md 
se ne veie he ru sdlite accunte 
fl^dcete Eccolo, adesso se ne 
viene col solito discorso noioso 
e futile. 

— Pigur. vale Awentore, Oliente 
di bottega. 

Accuskl, kuscly ksoli Gosi. Ac- 

cossi, Acctcssi nap. 
Aoouoste, Yed. Cuoste. 
Aoouppedie, Esser messo sotto, 
I Biportare busse. 
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— In senso trasL, Awolgere da- 
naro o altro in un oartocoio. 

Aocurtatiura, Scorciatoja, una 
via piii breve. 

Aocure&ie, Aooorare, Addolorar- 
si, Pd la movie de ru fig lie s'i 
prassid accureAie, Per la morte 
del flglio si 6 addolorato assai. 

Aocurte, A ourte, Yicino, Da vi- 
cino. 

Acine, Granello, pi. Aoina, 1 gra- 
nelli dell'uva nera propriam. 
distaooati dal graspo. Acinato 
nap. Specie di vino fatto colle 
sole acjna, come praticasi da noi 
pure (dkenei del nostro bronzo 
Oecof?) 

Aoquate, Vinello. Acquata nap. 

Aoquatina, Brinata; sinoope e 
oontr. di Acqiuimatuiina. 

Aouru6l6| Astuccio per gli aghi. 
AcartUo nap. 

Adaociaie, Inoidere minntamente 
came, lardo ecc; da accia ac. 
oetta, ferro tagliente. Adaccia 
Vunie, ca nn'haie che metie a 
la vissdura pd fedie la friltiita, 
Inoidi il lardo, perchd non vi 
k grasso per fare la frittata. 

Adaooialarde^ Tagliere, o tavolo 
8u cui si adaccia la came, il 
lardo ecc. 

AddAurSy Odore. Ssa pigniiia teje 
'nu medl* adddure, l&oala, Oo- 
testa pentola d& nn cattivo odo- 
re, toglila via. 

AddAcettate, Bisognoso, Indigen- 
te, trovarsi in cattivo state. In. 
digere Lat. 

Addemann^iie, V. Demanneii*. 



Addemeine, Domani. 
Addemullediey A demullediei Ba- 

gnare, Porre in molle le linge- 
rie da lavarsi. 

AddAuvdi Dove. 

Addeveneiie, Indovinare. 

Additta, A dditta, Fedie addiiia 
vale Pare Taltrui volere, Se- 
guire il parere di altri. Tieu 
creide ca fejme fed addiiia a 
me?, manche pi suonnel, Tu 
credi che mio figlio siegue 
il parer mio? nemmeno per 
sogno I « 

Addolaciie, Mitigare, Placare il 
dolore. 

Addumidijei Gonfiarsi. 

AddunediSy Accorgersi, variazio- 
ne di Addarsi di nna cosa. Fa- 
cieiie de iuiie che iaia de kesse 
nne se n'addunasse. Feci il pos- 
sibile che mio padre non si 
fosse accorto di cotesta cosa. 
Addonarese nap. 

Adduobbiey Oppio, un Narcotico. 
Adduobbio nap. 

Adduredie, Odorare, Annasare. 

Aducchieiey Aocchiare, Guardar 
fiso. 

— In senso metaf. Rovistare nelle 
borse altrui. Jeie nne I'haie iuol- 
ie, ecke la vorsa, aducchieieme, 
lo non rho tolto, ecco la bor- 
sa, rovistatela. 

Addenda, A Ouna, Dove, Onde* 
Addonda ie ne vidf. Dove te ne 
vai?, A onna si' siedie, Onde 
sei state?. Addonne nap. 

Adunuoie, Arradunuoie, Radu- 
nuoie, Mettere insieme, Bestrin- 

2 
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gere in un punto oggetti se- 
parate 

— Detto assolntam. Adunudie vale 
Restringere nell'aja i covoni 
sparsi nel campo. Addemeane 
s'ha da ije a adunub a la mas- 
sareja^ Domani si deve andare 
a restringere i covoni nella 
mass^eria. 

Affateite, Favorito dalle Fate: 
Kesta votte d affateAta, ccMii 
vedine d si caccia, e cchiii ce 
ne stedie, Questa botte h affa- 
tata, piu tino ci si caccia e piii 
ce ne resta. 

AfferriiSy Afferrare, Appiccarsi. 

AfOiarediei Assciaraid, Abbm- 
stolare. 

Affldje, Ved. Fidje. 

Affirlizzieje, Disporre in fila; V. 
Firlizza. 

Affriske affriske, Di continno, 
Senza intermzione. Ru parze- 
naule steh affrishe affriske a 
fe&ie la maiaisa, II parzionale 
zappa il maggese senza inter- 
ruzione. 

Affrunte, Incontro a fronte a 
f rente, Affrontamento. 

Affruttat^ure , il Pigiatore, chi 
spreme I'uva nel palmento. 

AfCruttuoiey Figiare le uve; da 
fruttare. Eh parzenaulel, siu 
venaccidre nne I'hi^ affruttudte 
vuone. Eh il parzionale I, que- 
ste vinacce non si sono pigiate 
bene, ban date .poco frutto. 

— In sense esteso si usa per £i- 
cavare dalle cose il maggior 
utile.— E nel significato di Gon- 



sumare: Affruittiote sse hedsce 
apprefma, dapud si mette medr 
ne alVantre, Consumate prima 
cotesto cacio, poi si porrk mano 
all'altro. 

Affuorte, A fuortey Fortemente, 
Intensamente , Dnro: M'i sa- 
peute affuorte prassid arvtnije 
da la mvntagna cu quiste Hem- 
pe. Mi h state duro assai xitor- 
nare dalla montagna con que- 
sto cattivo tempo. Affliorte nel 
dial. nap. coi verbi sapere e 
• parere vale Dure. 

A galle ciuoppe, A pi6 zoppo, 
scherzo fanciuUesco. 

Aggiustedie, Aggiustare, Porsi 
d'accordo. 

Aggriccey Brivido, Orripilazlone; 
da aggriccMare. 

Agrieste, Uva acerba, ed il sngo 
dell^uva immatura. Agrestandki^. 

Aggraglieje, Increspare, Bag- 
grinzare. 

Aguanne, In quest' anno : Agnan- 
ne si feit picca muste. In que- 
st' anno si fa poco mosto. 

— E mode esclamat. per sorpresa 
o maraviglia, facendosi prece- 
dere da Ajja o Mannajja: Aj* 
j'agtumne!, Mannajj' agiumne! 

Aguardedie, Aspettare: Da m&u 
c^agiuxrde heh, e nne veje cu-- 
vielle. Da lungo tempo aspetto 
qui, e non viene nessuno. 

— Vale pure Custodire, Stare sul- 
I'awiso: Aguarda ess, ca pb 
venije Kaccuvielle, Guarda costii, 
che pud venire quAlouno. 

^-* Si usa per Astenersi da alcana 



oosa: J^ m'aguarde dicere hesse 
a fejme, lo m'astengo dire a 
mio flglio cotesta oosa. 

Aguasse, Vooe priva di senso, ma 
preoeduta da Ajja o Manno^a 
serve ad esprimere Sorpresa o 
Maraviglia, o pure ad avvalo- 
rare una proposizione : A^da- 
gtcasse a la fimmena nne se ne 
vb pruopria ijel, Vedi alia don- 
na, decisamente non vuole an- 
darsenel 

Agguatte&ie, Aguattedie, Acquat- 
tare, e propriamente Forsi in 
rlparo: Agudttate dereie a ssa 
fraita, Biparati dietro cotesta 
siepe. 

Agguattedtei Biparato : Mitteie a 
I* dgguattehie ca f^ere prasssid, 
Foniti in slto riparato, che sof- 
fta vento forte. 

Agnera, Angela, n. pr. 

AguriSi Augurio, Fresagio: Nne 
'j fedie la medl'aguria, Non gli 
fiEbre cattivo augurio. 

Ah, Ah I Talvolta si ad opera a 
richiamare Tattenzione di co- 
lui col quale si parla per in- 
terrogarlo: Ahl che hid diite?. 
Ah I cosa hai detto?; Ah! ma 
tieu le Sid, Ahl ma tu lo sai. 

AjnOi Ojne, Ajena, Eyne, Agnel- 
lo, Agnella, Agnelli; AjenieUe 
-la dimin. Agnelletto-ta. 

Aiaprije, Aprojje, Aprire. 

Ajja, Voce di esclamazione, che 
si fa precedere per lo piii a 
Agtuinne, Aguasse Ved. 

A jieda, A caso, alia ventura. 
\j Aria. 
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Ajdroy 3&r\, — .Ajerc addemedne 
Jeri mattlna. 

Ait A, Etk: Havi^je I'ditd, Esser 
veochio. 

Ajutta, Ajutta mdu, Orsii, Fa 
presto. 

AlhAie, Sbadigliare. 

Ali^re, Infermiccio. 

AllamaiOy Infangare. 

Allamate, Infangato, Lordato di 
fango; da leama frana in dial. 

Allampaie, V. Lampijeie. 

AUangaie, Allampanare, Ardere 
per la sete, V. Langa Mitt a 
v&oere a ssi l^jene, ca stiene 
allangate. Fa here ootesti oa- 
ni, che ardono per la sete ; an- 
gere, L. 

A PAnta, All' alto, al colmo d'una 
oosa: Cummub si' arveneute a- 
Vanta de le calle de miesejur- 
\ie?, Ferch^ sei torn^ato all'alto 
del caldo di mezzogiomo? • 

AUappaie, Ripiegare e cucire un 
pooo deir orlo d' una roba qual- 
sia, per fare il cosi detto Lappe 
Loppo Ved. 

A PAppiedSy il Camminare a pie- 
di: Qna si ' ijeute a la massareja 
a cavalle o a Vappiede?, Come 
sei andato alia masseria a ca- 
vallo o pure a piedi? 

Allascaie, Diradare; lascare: Sse 
chiantejme des cuele s* hjene 
d'allascaie, se no nne criscene, 
Coteste piante di cavoli biso- 
gna diradarle, in opposto non 
crescono. 

Allaskey A laske, Rado, non 
folto. 
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Allecoai^te, Avido, Bramoso; at- 
leccomire antiq. 

— Pigurat. vale Desiderare con 
ardore. 

Allentedie, BUassare , Bender 
lento. 

Allere&te, Sporco di limo, Yedi 
Uera. 

AUicciaie, Fuggire oon prestez- 
za, SoUecitare il passo: Appena 
sentette c'arvenjja ru potre, 
alliccette Id, p^ la, Appena in- 
tese ohe tomava il padre, tosto 
fuggi. 

Alliente, Lento, Debole. 

Alligaie, Attecchire, Fecondare, 
proprio delle piante nella fio- 
ritura: Aguanne la l4iva hea 
allegcUe a lashe, Le olive in 
quest' anno hanno attecchito 
rade. 

Allippaie, Fuggire frettoloSa- 
mente, Svignarsela. Nel dial, 
flor. Alleppare vale Portar via 
con destrezza. Veide chigna al- 
lippa quoire scacchjete, Vedi 
come soappa quel ragazzaccio. 

Alluokuoie, Ghiamare gridando: 
Nn'cUluckud ccMu, ca mb vien- 
ffhe, Non gridare piii per chia- 
marmi, che adesso verr6. Al- 
luccare, Allocare nap. 
Alluoinjete, Allucinato, Abbar- 

bagliato. 
Alluoke^Grido, Urlo: / dette 'n'ol- 
lucche 'n hedpe, e kusci s'cmmvr 
scese, Oli diede un grido in te- 
sta, e cosl tom6 al buono. 
AlluUije, Indebolirsi, Esser af- 
firanto. 



AllulUte, Indebolito, Afifranto. 
Allupenijte, allupato: Vediste sdi- 
ra gna magnette qtwire? parajja 
'n'allupen^te, Vedesti come co- 
lui mangi6 ierisera?, pareva un 
allupato. 

AUusciuoiey Alluciare, Awistare: 
Alluscta vtwne se veje la rAn- , 
menu cu ru qtutrtdre 'n fie Ape, 
Awista bene se viene la don- 
na ool canestro in testa. 

Alma, Anima. 

A16y voce di gioia, Via su — Tal- 
volta si usa per dare la baia: 
Aid old a ru mxirjuole! 

Altre, Antre, Ontre, fern. Altrai 
Antra, plur. £ltre,Entre, Altro, 
Altra, Altri, e Altre. 

Al vasse, al Basso : Ije al vasse, 
Andare al basso, Essere in fine: 
Sie vedine d ijeute al vasse, Que- 
sto vino 6 per finire. 

Alzac&uda, Altalena, giuooo dei 

- fanciulli. 

A P Alzata, Al sorgere, al Comin- 
ciare: La vudria a Valzaia, ru 
viente a I' appusata vdje a chid- 
vere. La borea porta la pioggia 
quando comincia, il vento al- 
lorchd si ferma o posa. 

Amarieje, Amareggiare, Esser 
amaro. 

Ammaltaie, Dicesi I'operazione 
di chiudere la porticina delle 
botti, Ved. Ruverella, nel mez- 
zule, covrendo le commessure 
con una pasta fatta di cortec- 
cia di radioi d'olmo finamente 
contusa, e mista a sugo di uva, 
I ohiamata MaUa Ved. 
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Ammaltateiira, TOperazione di 
ammaltare le bottl. 

Amm&oe, Oammaoe, Bambagia. 

Axnmaglieie, Biascloare. 

Ammankediey Diminuire; mancor 
re — L'^ iniziale, mentre h raf- 
forzativa, aocenna pure mino- 
ramento gradnato dell'azione. 

Ammannate, proprio del cereali, 
Affetto dalla golpe, malattia 
ohiamata qui Manna Ved. 

Axnmaijeiey Dices! dell'atmosfe- 
ra qnando minacoia la burra- 
Bca: HuQje sd guieie, ammarjsce 
ru iiempe, Oggi v'ft pericolo di 
nna bnrrafioa, 11 olelo 6 minac- 
oioso. 

— rignrat., Infuriare, Imperver- 
sare. 

Ammarrunite, Invecohiato, Ina- 

bilitato ad agire. 
Ammastedie^Porre 11 basto,detto 

*mmaste nel dialetto. 

— Vale pure Imbastire, cio6 cu- 
oire con punti lunghi un'abito 
qualunque. 

Ammatte, Nel caso awenga o 
pur no una cosa: Tieu vud c'adr 
demedne vajja a la vigna, e am- 
matte nne ci pozze ijef, Tu vuoi 
che domani vada alia vigna, e 
nel caso non ci possa andare? 
Ammatteto nap. 

— In qualiti di verbo, vale Im- 
battersi, Accadere per caso: 
Povera figlia majja, *jd ammaU 
teuta *na brutta sortet, Pove- 
ra figlia mia, s'd imbattuta in 
una cattiva posizione!; Jldje 
ammatteiia 'na disgrazia. Mi 



h aocaduta per caso una dl- 
sgrazia. 

Ammatunde&iey Contundere con 
le percosse; da maturare nel 
senso di flaccare. 

Ammeccia, Incastro fra due pez- 
zi di legno disposti. in modo 
speciale. Ammecciatura nap. 

Ammeneaie , Buttare , Oettare ; 
menare. 

Amm^ney Di meno: FeAie ammi- 
ne, frase, Astenersi di fare una 
cosa, un'azione. 

Ammentaiey Inventare; adinoe" 
nire. L, 

Ammentey A I'Ammentey Inmen- 
te, A memoria, per forza di 
memoria. 

Ammezzaiey Avezzare; la t? 6 can- 
giata in m. 

Ammitieiey Invitare. 

Ammizze, Awezzo, Awezzato. 

Ammoccaiey Abbocoare, Versare 
in bocca: S'ammocMse tutte le 
vedine de ru fieske^ S'abboccd 
il fiasco tracannando tutto 11 
vino; m per b, 

— Figurat., Inchinare, Piegarsi 
di fianco: Mantid, mantid, nne 
veide ca s'ammocca la shedlaf 
Mantieni, mantieni, non vedi 
che la scala s'inchina? 

Ammontey Sopra, Su, in alto ove 
son posti i monti. 

Ammiiiney Molestia , Disturbo : 
Pd caritd l&came st'ammuine 
che m'hjene miss'attome, Di 
grazia, toglimi questa molestia 
messami attomo; da a privaz.®, 
e miUna carezza. 
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Ammaine&ie, Distnrbare, Scomo- 
dare, Nojare; nello Sp. amohi- 
nar far venire la collei^a. 

Ammulle - Ammolla fern., Molle, 
Cedevole; Voja chiena epe&ne 
amnmlle. Via spianata e pane 
morbido, proverbio popol., e si 
dice per chi crede dover tutto 
rinscire a seconda dei desiderl, 
senza incontrare di£Eicolt&. 

Ammurgiaiei Dicesi I'atto con 
cui i lavoratari di campagna 
acoostano alia booca 11 cicinaro 
o fiasco, Yed., in modo da sor- 
bire meglio il vino che oon- 
tiene; da morsa, tener fermo: 
Va, ca tieu angdura t'impiere 
ammtirgiAie ru cicinedre. Eh I 
tu non ancora sai bere al ci^ 
cinaro. 

Ammurraie, Ammntolire, Rima- 
nere in silenzio; ammutare, 
ammutolire. 

Ammu806l6itey Ammoscito, Mo- 
scio. 

Ammusciii6y Divenir moscio, Av- 
vizzire: La jeleAta de jnotte ha 
ammusciate tutle ri seizure. La 
gelata di stanotte ha fatto av- 
vizzire tutti i fiori. 

— Figurat. vale Awilirsi: S'd amr 
musciaie Pietre, haperdeuta la 
forza d'appreima, t iUangni*- 
dito Pietro, ha perdata la for- 
za di prima; in Or. moschos, 
tenero. 

Ammussuoie, Mostrare 11 mnso, 
ossia prendere il broncio: A^n- 
mussate chigna vud, ca nne me 
preme cubelle, Prendi il bron- 



cio come vnoi, ohe nulla m' im- 
porta. Ammossarese nap. 

Ammussuote, Ghi tiene il broncio 
per odio, ira od altra passione. 

Anche, Pure, Yed. Ang&ura. 

Aada, dicesi di Alquanti mieti- 
tori, che procedono dall'estre- 
mo all'altro di nn campo, fal- 
oiando il grano sotto la goida 
di un capo chiamato 

Andiniere, Capo di unJAnda di 
miefcitori; da andare. Costoro, 
mentre mietono durante ilgior- 
no, sogliono ripetere di volta 
in volta una canzone con coro, 
che g'intitola Thomma bella 
Thamma. (Ved. G. B. Basile, 
Anno VIII pag. 60). 

Angdura, Ancora, Anche; adhuc 
Lat. 

Angitjiura, La cordellina oolla 
quale si tiene tesa nel telaio 
1' estremitit della tela che e per 
finire. 

Angunaglia, Inguine. 

Anime, Detto assolutam. vale Co- 
raggio; Datte aWanime, frase, 
Datti coraggio; Nn'haje atUme, 
Non ho coraggio. — Ai lavora- 
tori per ispingerli alia fatiga 
si suol dire Anime, cmime, cioe 
Coraggio, Forza. 

Annarte^je, Inventare, Immagi- 
nare con arte. 

Annecchia, Vitella di un anno. 

Anne, plur. Enne, Anno, Anni. 

Annasoonne, Nascondere; ab- 
scondere L. Annasconnere na- 
polet. 

Anta-te^ I pilastri di pietra. ohe 
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fiancfaegglano le porte di en- 
trata nelle case; aniae L. 

Antrasatta (A V)y All' improyvi- 
so, Alia sprowista; inter actum 
L. 86ira a I'antrasatta arvenne 
mariteme da la fieria, Jeri sera 
mlo marito tomd all'lmprov- 
viso daUa fiera. A I'antrasat" 
to napoL 

Antre, lo stesso che Altre. 

Antrielle, Amia; quasi piooolo 
antra. 

Appaoiaje, Pacifloare, Placare. 

Appagljeie, Dar la paglia alle 
bestie. 

Appareiie, Togliere la luce per 
poco con un ostacolo qaalun- 
qne: L^ate ess, rme m'appa-- 
reiUe, c'hqje da lejje, Scostati 
Ub, non mi togliere la luce, che 
debbo leggere; da paror^, frap- 
porsi. 

— Vale pure Presentare, Appron- 
tare: Appara les mjene, ca te 
vuoglie ded ri cunfietti, Appron- 
ta le mani, che ti voglio dare 
i confetti. 

Apele, Tenero, Molle, proprio 
deir ovo senza il guscio ; in 
Gr. apolos, tenero. Apolo nap. 

AppeccuoUey Su le spalle: La 
visacda mittela appeccuolle, Po- 
ni su le spalle la bisaccia; jSac- 
ce jeje che tienghe appeccuolle! 
So io ci6 che mi pesa suUe 
spalle! 

Appedisse, Da s&, Da per sd. 

Appeneruoie, !k I'operazione che 
si isk nel palmento per spremer 
le uve, soUeyando un grosso 



macigno, Penerhune Ved., me- 
diante una leva fatta con una 
piccola trave unita ad un ver- 
ricello coUe Crolle Ved. La tra- 
ve per un'estremo 6 flssata al 
muro, per Taltro sostiene il 
verricello, che con una fune 
tiene attaccato il macigno, ed 
awolgendosi questa per opera 
del pigiatore che fa scorrere il 
verricello su le crolle, si eser- 
cita una pressione sul tavolo 
sovrapposto alle uve, pressio- 
ne che aumenta a misura che 
sMnnalza ru penerdune. Siste- 
ma antichissimo , conosciuto 
prima del torchio, 
Appennacchjetey proprio dei vo- 
latili, che presentano le ali e le 
penne rilasciate per malattia. 

— Per trasl. dicesi deir uomo, al- 
lorchd mostrasi awilito per 
malattia o sciagure. 

Appiociaiey Acoendere il fuoco^ 
la lucema, la candela; appic- 
care dar fuoco. 

— Per trasl., Aocendersi, Adirarsi. 
Applccikey Eissa, Briga, Conte- 

sa : Quanne siente appiccihe, at' 
licda ca d meglie, Quanto senti 
risse fuggi, che h molto me- 
glio. Appecceco nap. 

Appiocikedie, Rissarsi*— Vale pu- 
re Attacoare, Congiungere con 
la colla,—Appiccica /^j7^ dicesi 
a chi pretende ottenere ci6 che 
da altri non si possa concede- 
re. Appeccecare nap. 

Appiooiougne, Appicoaticcio. 

Appiliejo, Oppilare, Otturare. 
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— Per trasL Par tacere: j^ila 
ca esce feccia dicesi a chi h 
maldioente. 

Appizzetuoie, Agazzare, Fare la 
panta. 

Apponteiie, Appuntaiie, Abbolr 
tonare, Stringere gli abiti coi 
bottom; due p in oambio di 
due b, ed n, aostituita al t, per 
maggiore dolcezza. 

— Vale pure Dare im' apptmta- 
mento, Stabilire onacosa: Quarir 
ta udmene M^ appunlaia pe adr 
deme&ne alia vignaf, Quaati la- 
voratori bai atabilito per do- 
mani alia vigna? 

Apposta, Artatamentei a bella 
posta. 

Appo8t#ii6y AppusUie, Colpire, 
Gogliere al segno — Per trasL 
Mettersi alia posta. 

Appreima, Prima, In prima. Ap- 
primmo nap. 

Appreseiie, Prendere nn ogge^ 
to' in modo da non poter sfdg- 
gire di mano^ da preset 

Apprettaii6y Holestare, Perse- 
guire. 

AppreUa, Moleatia, Noja; forse 
atUJXtus, toccamento molesto; 
Veide Che v6 quisle da me, o(n^ 
juome m'appretta, Vedi cosa 
vuole da me costui, ogni giomo 
mi dk molestia. Apprielle na- 
polet. 

Apprez2a4i6y Eifbndere qnalche 
cosa nel fare una data azione: 
Vd m^ a Imvarle che sled a 
ru Uelle, lieu nne ci appriezze 
cUbeUe, AdeMo cbe ata a letto 



va ^ trovarlo, tn non ci rifon- 
di niente. 

Appiqeie, Appoggiare. 

Appuraoie, Appurare nel aenso 
d'Indagare, Bioacire aaapere: 
Appvra vudne addenda s'^nor 
sh^use, Indaga bene ave que- 
gli ai ^ naaooato. 

Appuaeita (A P), Alia poaata o 
fermata. 

Aprije, Ved. Aiapiije. 

Ar, particella di ripetizione, che 
ai prepone a molte Toci in Ino- 
go di Ri deU^taliano o6lto. 

Arcallaiei Binoalzare. 

Arcapaia, Gapare di nuoyo, Sce- 
gliere. 

Arcapezzaie , Arraccapezzaie , 
Baccapezzare^Bicuperare qual- 
che ooaa tra quelle che yanno 
perdute: Nne ce arcapezze tnanr 
che la centesima parte de keUe 
che *j haje dedte, Non rioupera 
nemmeno la centesima parte 
di cid che gli ho date. 

ArceUa, Amia; dim. di Area ca9- 
aetta. 

Archjeine, Arolgney Bipieno; 
cMe per pie. 

— Metafor. vale SatoUo: Piduoe- 
chie archjene diceai a chi da 
basao atato trovaai elevate in 
condizione. 

Aroicili^e, Biatorarai, fiaicam. e 
moralm. Cu qyiste vruode me sd 
arciciMte vunarielle, con que- 
ato brodo mi aono riatorato 
benino. 

Aroipriiney Agrifoglio, alboretto 
apinoao. 
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Arounte&ie, Bicontare, Bifare il 
conto. 

Arourde&ie, Arrecurde&ie, Bi- 
cordare, Tornare alia memoria. 

Ard^ioa, Ortioa; da ardere, pel 
bruoiore ohe produce toccan- 
dola. 

Ardeite, Arso, Bruciato. 

Are&te, TAratro. 

Arifeoe, Orafo. 

Arfe&ie, Bifare, Fare di nuovo. 

Arfonne, Bifondere nel signifi- 
cato di Perdere, Consumare il 
proprio senz' utile : Tieu ci ar- 
funne les spdise^ o Ci arfunne 
ri passCj o Ci arfunne les vrac- 
cia, cioi Tu ci perdi le spese, 
o Ci cousumi i passi, o le brao- 
cia senza risultato. 

Axjdie, Bitornare, Andare di 
nnovo. 

Arille, Vinacoiuolo; variaz. di 
granello. 

Aij ogne, Arrajj ogneyBic^ongiun- 
gere, Di nuovo unire. 

Armexgey Bitornare, Venire di 
nuovo; m per v. 

Arraprije, Ved. Raprije. 

Arriqueste, A riqueste. Per ri- 
serva, Per un bisogno: /S^w^on- 
ne Vhaja fatte p4 riqiteste, Que- 
sto panno The fatto per te- 
nerlo in riserva. 

Ariunte, Arrajjunte, Unito di 
nuovo: Nne sid ca quisse d san- 
gue arrajjunte? Non sai che 
costui h sangue aggiunto, ossia 
un parente novello! 

Armagge, Tavolo di legno duro 
e grossolanoi che si coUooa su 



le porte e le flnestre in luogo 
dell' architrave; armaduray nel 
signif. di sostegno delle fab- 
briche. 

Armanije, Bimanere, Bestare. 

Armanne&ie, in senso metaf. Soc- 
chiudere alquanto le imposte: 
Armanna ssa fenestra, ca ru 
sdule mi fed medle a I'uocchie, 
Socchiudi cotesta finestra, per- 
ch6 il sole mi fa male agli 
occhi. 

Armette, Indicare il cognome 
che si tiene, Cognominarsi: Vitd 
dicer e chigna t'armitte? Vuoi 
dire il cognome che hai? 

Armunne&ie, Pulire, Lustrare gli 
oggetti di metallo; da mondor 
re\ Armonna la tdina e V autre 
redme, c'addemedne eje la S. 
Ptzsqaa, Lustra la tina e gli al- 
tri oggetti di rame, ohe domani 
6 la S. Pasqua. 

— Togliere la buccia ai frutti: 
Hid misse a cocere les patedne 
senz' armunnarle?, Hai messe 
a cuocere le patate senza to- 
glier la buccia? 

Arpare&ie, Biparare, Porre ri- 
paro. 

Arparleiie, Tornare a parlare. 

Arp&une, Qualunque uccello di 
rapina; harpe in Gr. vale falco: 
Arrentra les gall^ine, ca gijra 
I'arpdune, Bientra le galline, 
che si aggira in aria il falcone. 

— Per trasl. si dice ad uomo ra- 
pfice. 

Arponne, Biporre, Conservare; 
reponere L. 
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Arprjse, Arprise&te, Infreddato, 
Intirizzato ; rappreso, 

Arraccunte&ie,Narrare. Eiferire; 
contare per narrare: Venne a 
Iruvarme sdira^ e m'aiTaccunte- 
se tutte ri guieie sije, leri sera 
venne a trovarmi, e mi narr6 
tutti i gnai snoi. 

Arracoite, Banco ; obraucaius L, 

Arradunuoie, V. Adunuoie. 

Arrajete, Arrabbiato. 

— Per trasl. Sdegnato, Infnriato. 

Arrampicaie, Arpicare, Salire a- 
gli alberi come fanno i gatti; 
da harpago L. 

Arranne&ie, Ricercare, Perln- 
strare; da randagine. 

Arrapprese&ie, Eeiterare I'azio- 
ne per afferrare unoggetto e so- 
stenerlo. V. presa e appresedie, 

Arrasaie, Ugnagliare, e dices! 
delle piante di frnmento nel 
cacciar la spiga. 

Arrasciate, Abbmstolato; da vra- 
scia bracia: Hid viste ca la cu- 
perta s'd arrasciata? Hai ve- 
duto che la coverta si 6 abbrn- 
stolata? 

Arrassaie, Discostare, Tener lon- 
tano; Ved. rasse: Eh Tonne, 
arrassate da ru sci^ume quanta 
cchiii pud!, Eh Antonio, tieniti 
lontano dal finme quanto piii 
pnoi! Arrassare nap. 

Arrasse sia, Lontano sia. 

Arrattracciate, V. Rattracoiate. 

Arravani^td, Acceso in volto. 

Arravuoglie, Involto. ArravuO' 
glio nap. 

Arravvivi6Je|Eayyivare,Far tor- 



nare in vita: Msci da ssa camr 
bra add^uve s'arravvivane les 
'nguille, se no ci disci mtwrtel 
Esci da cotesta camera, ove si 
rawivano le anguille, se no ci 
nscirai mortol 

Arrazze&ie, Aver relazione con 
date persone; razza, specie: 
Kesse nne I' hid da dicere a me, 
ca jeje nne ci arrazze cu hella 
genie, Cotesta cosa non devi 
dirla a me, che io non ho che 
fare con qnella gente. 

Arrecinije, Eaggricchiare, Ban- 
nicchiare. Arricinire nap. 

Arregnije, Biempire; V. Egne, 

ArrMte, Addietro, Dietro: Ar^ 
riite ca sd hecocce, prov., dice- 
si a chi richiede cosa da non 
potersi concedere. 

Arrenne, Bendere, Bestituire. 

— Per trasl. , Non aver forza: 
Quanne arriveive a mdsa voja 
nC arrinniette, Qnando arrival 
a metk stradia, non ebbi pid 
forza. 

Arrennetdura, II latte che esce 
spontaneamente dal capezzolo 
per ripienezza della mammel- 
la; render e per fruttare. 

Arrentr&ie, Bientrare, Porre al 
coverto. 

Arrescije, Biuscire, Avere effetto. 

Arresponne, Bispondere. 

Arrestregne, Bestringere. 

Arrecinje, Bestringersi sopra si 
stesso per sensazione di fired- 
do, come fa il riccio terrestre 
qnando vuol nascondersi. 

Arrimpoimei Y. Rimponne. 
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Arrisiste, Besistere, Non muo- 
versi. 

Arrivi^ie, Arrivare, nel signif. di 
Pervenire ad un luogo, ad una 
condlzione, Riusoire: Tieu nne 
arrive a perstuiderle, Tu non 
pervieni a persuaderlo; Tra- 
mente criide ca I'hii arriviete, 
queire te lassa, Mentre credi 
di essere. riuscito all'intento, 
quegli ti abbandona. 

ArrizziMe, Levarsi da letto, Eiz- 
zarsi: Quanne VanHzze da ssu 
liette mademedne? Quando ti le- 
vi da ootesto letto stamattina? 

Arrubbaiai Eabare. 

Arruceruote, V. Ruooeruote. 

Arrufuote, Arraffato, proprio del 
pelo, dei oapelli eo. 

Arrunuoie, V. Adunuoie* 

Arrunaouoseme, Arrunaquise- 
me , frase , Par . tavola rasa , 
Prender ogni oosa. Arravoglia- 
cuoseme nap. 

Arrunze&ie, Eseguir male un la- 
voro per fretta o per imperi- 
zia, Abborracoiare: Piure 'nu 
cecate le veide ca ssa gonna d 
etrrunzedta, Pure un oieoo si 
accorge che cotesta gonna 6 
abborracciata. 

Arrussaie, Seminare il campo a 
grano due anni di seguito; qua- 
si riusare: L'arrusm o ti teira 
o ti vussa, prov., L'arrussare o 
ti giova ti fa perdere. 

Ajrruste, T Arrosto; -ed anohe Ar- 
rostito. 

Arruteiie, Ammolare, Affilare su 
la ruota i ferri da taglio. 



Arruttuoie, Toooare oon mole* 
stia, Toccare semplioemente : 
Nne m'arruttud ru vrocce ca 
me ddule, Non mi toccare il 
bracoio che mi duole, 

Arruzzuoie, Arruzze&ie, Incre- 
scere, Sentire dispiacere, invi- 
dia ec, V. ruzza: Se sapisse chi- 
gna arruzziive quanne pdtireme 
vennese la vignal, Se sapessi 
come m'increbbe che mio pa- 
dre vendA la vigna! — Nn'ar- 
ruzzdb ri diente, frase, Non fare 
stridere i denti. 

Arruzzije, Irruginire. 

Arsane&ie, Guarire, Tomare ad 
esser sano. 

Arseccaie, Asseccare, Disseccare. 

Arsediaie, Porre in assetto, Bi- 
porre le cose nella propria se- 
de; Arresediare, modo fiorent.**; 
Arreseriare nap. 

Arseke&ie, Eisecare, Eitagliare. 

Arsele&ie, Eiservare, Custodire: 
Arsila tutte kelle robe che cac- 
ciste da la cascia, Eiponi in cu- 
stodia tutte quelle robe che 
ponesti f uori dalla cassa — Va- 
le lo stesso che Arsedidie Ved. 

Arsengaie, Ved. Risengaie. 

Arsentije, Eisentire. 

Arteggiane, Artigiano. 

Artirieje, Eitirare, Eitirare di 
nuovo. 

Artorce, Eitorcere, Awolgere di 
nuovo: Quanta volte t'haje da di- 
cere,ca sse feili d'accia nne s'ar^ 
tuorcene ackusci, Quante volte 
ti debbo dire che cotesti fill 
d'accia non si ritorcono cosl! 
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Artravuolte , Rivoltolato , Tra- 
volto. 

Artruve&ie, Ritrovare Rinvenire. 

Arulle, Bruoiolo, Truoiolo. 

Arvecenjeie, Farsi rovente: Ldi- 
va ssu fierre da ru fuoche, ca si 
d arv^cenedte prassid, Togli dal 
fnooo cotesto ferro che si 6 
troppo arroventato. 

Arvedeie, Rivedere. 

Arvenije, Tomare a venire, Ri- 
tomare. 

Arv6vere, L'assorbimento gra- 
duate fatto dai semi dopo esser 
tolti dalle piante, allorcliA si la- 
sciano per qnalohe tempo con 
porzione dei fasti; quasi rivive- 
re: Fed stedie ri grandinie senza 
vatte 'nfacda a ru turze,ackitsci 
Vdcine s^arveve^ Ta restare i 
granoni senza battersi, che il 
granello cosi anmenta nn poco. 

Arvetrijeie, Rivolgersi, Aggi- 
rarsi, flguratam: Oh sJieurainaj- 
jal nn'haje addonda arvetrijer- 
inCy Oh misera me! non ho dove 
rivolgermi. 

Aryulluoie, Arrovesoiare, Rivol- 
tare. 

Arvulluote , Anrulle , Arrove- 
soiato: Uecchie arvulle, Ooohi 
sporgenti, che nel muoversi 
sembra si stravolgano. 

Arvulte&ie, Rivoltare, Arrove- 
sciare. 

= Oome si 6 detto, il preflsso Ar 
nel dialetto si adopera in luo- 
go di Ri dell' Italiano odlto, ed 
indica ripetizione dell'azione 
espressa dal verbo. 



Arzextra, Arsnra, Sete. 

Asohjete, Abbrustolito : Fedfe 
aschjete, Cijce aschjete, Fave o 
Ceoi abbrustoliti. 

Asene, Asino, Ginccio. 

Asoiackije, Diventar fiaoco, In- 
flaoohire. 

Asciuyre, lo Sdrucciolare, Sci- 
volata, 

Assaccate, Ammaccato per nrto, 
Contnso: Pot?^r^ dire, 6 Cddeute 
da la seggia, e ha assaccdCe le 
cuzzette, Povero bimbo, 6 ca- 
dato dalla sedia, e si e con- 
tuso all' oocipite. 

Assaggiaie, Assaggiare, G-ustare 
un poco, Provare. 

Assaumuote, Assommato; da o^- 
sommare: Haje assaumrwte tut- 
te, pedre che nne ce armedne 
cubelle. Ho sommato tutto, pare 
che niente rimane. 

Assauriete, Aerato molto, Lno- 
go bene aerato: Se ti vud arsa* 
nediey vattene all* assaurtete, a 
ru colle, Se vuoi guarire del 
tutto va ad un sito bene ae- 
rato, ad una coUina. 

Asse, Asso, figura dei dadi, e 
delle carte da gioco — Fedie 
trd asse vale Andare a rovina 
— Asse piglia tutte, specie di 
gioco — Piglidie asse pd fighiivr 
ra, prov, Sbagliare, Prendere 
una cosa per un'altra.' 

Assecca, Dicesi un' operazione 
che si fa nei mesi estivi, de- 
viando in un sito la corrente 
di un flume o d'un torrente, 

I e versandovi della calce; sue- 
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cede ohe i pesol, rimasti qnasl 
a secco, e mezzo tramortiti, si 
lasciano prendere facilmente; 
da asseccare. 

Assempie, Assemble (L') Esem- 
plare, e propriam. il quademo, 
su cui il maestro de' fanoitilli 
sorive quello che da essi de- 
yesi imitare. 

Asseme&ie, Soemare, Diminuire. 

Assette&ie, Porsi a sedere: As- 
satiate na nzegna ca m4u te ne 
vidy Siedi nn momento ohe a- 
desso te ne andrai. 
— Ter metaf. vale Assestare un 
colpo; Famme nu piacere d'as- 
settar 'y du scMaffeune, Pam- 
mi an piaoere, assestagli due 
schiaffi. 

Assiemple, V. Ssemple&te. 

Assiette, Assodamento, Gonsoli- 
damento dei lavori nnovi in 
muratura o in legno, ohe suo- 
cede dopo qualohe tempo; da 
assettare porsi in assetto. 

Assisa, il Prezzo de' commesti- 
bili fissato dalle Aatoritib Mn- 
nicipali; una volta, ora non piii. 

Assuociaie, Spianare, Liyellare, 
Uguagliare. 

Assucuoie, Asciugare. 

Assutte, Asoiugato. 

Assurbije, Imbeversi, Attrarre 
gli umori; dbsorbere L. 

Ast^ure, Astore, Faloone. 

Atteme, Istante: Nn'atteyne^ In 
un istante, Subitamente. 

Attentedne, A ttenteiine, Tas to- 
ne, A tentoni. 

Atterre&te^CA P), Nel pianterreno. 



Attiune, Ottone. 

— Metaforioam. Porza, Resisten- 

za: A qmire ce steii I'att&une! 

Quegli possiede forza! 
Atticchjeie, Essere inchinevole, 

Propendere; Tieu nne te n'adr 

deune ca la quatrara atticcUja 

a Jenne? Tu non t'aooorgi ohe 

la giovinetta h inohinevole a 

Giovanni? 
Attizzjeie, Attizzare il fuoco, il 

Incignolo. 
Attocoaie, Spettare; da toccarCy 

appartenere: J^ nne ce vuoglie 

ije, ca nne m'attocca, lo non 

voglio andaroi, peroh6 non mi 

spetta. 
Attrittike, Tremore. 
Attuppaglie, Tappo, Turacdiolo; 

nello Sp. atopar, turare. 
Attuppe&ie, Eincalzare, sarchia- 

re le piante, aoonmulandovi la 

terra intomo. 
Atturuoie, Otturare. 
Aunje, Unire. 

Aura, Ora, misura di tempo. 
Ausuoje, Usare, Praticare: Tata 

nn'dusa de magnid cette, Tata 

non usa di mangiar presto. 
Ausanza, Uso, Costume. 
Avantaie, Yantare, Lodare. 
Avanzaie, Esser creditore, Aver 

dritto al rimanente. 
Avastaie, Bastare, esser suffi- 

ciente. 
AyuoneounteyAbboneounde, In 

conclusione, Alio stringere del 

discorso o dei conti. 
Azzannaie, Intaccare, produr- 
I re piccolo dentature al filo 
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A xa »g gafe , Appiecfeaam. 
-jiw^. ed awhile Ai9i(<H¥tanfi ii 

— In ^KiMO mecsC ApporsL In- 

zenmie nu teme aOn homnfUU^ 
tn. YiwikBMm,im ho indovinato 
in V!mo al Orinoco del Lotto. 
A zg g tt i iei fa, ^oeeinizens. cioe t«o- 
'iogliere e follevape 1» 7e«te. 
lTf;»ndolft al dnto preaso la 
Zenne V*di: Qe^mn^^ piess^ ru 
Jtei^jtm^, sf0Mznie e azsennate la 
O^ynfna^ QiuuEido devi p cuwr e 11 
finme. scaLn^ e ^accingi La 

A iggp p ei fe, Zeppare, Incnneare i Buichioa iTTnlrf, 

mifcterfe diverse a seconda de- 

gli oggetti cho offrono tori o : 

crepaeci: ZepfM cxmeo. ! 

Azziteiio, Azzi^inMy Azione, A-< 

zfoni. 
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1010. il BipiaBO iiail& seaimata. 
iirmDzio 'ie «a[FBiIL clie 
in air hit ^^t«*^^>»^ biaiica 
nM peii sopra i pifldL 

L iiiseR ad xunno poeo 
schietco: ^ qmewre ti a* flBpiptf 
^'^r iMi qmmre e omLsednet A co- 
in! ti. da appott^iaUK ma qiie* 
zii nan •^ sincon. 
■ mlMiiinii . Speeie i'TiTa b]aiiB% 
chiamaca Buantnno ml Toaeaiuk 
la Ijttvauloaw 




BabMii, Fantasma, Spamacchio: 
dices! ai fimcinlli. 

Baia, Dor in baia, BefTare. 

Baiorde, Sorta di barella per 
trairportare oggetti peeaati a 
braccia d'aomini: da barcu 

Battrnze^ Paiimze^ Kgoncio. 

Bakeite, Abbakeile, Sedato, Cair 
matOy ba per pa: La t^ttoria a la 
tyulUUa, ru Vjiente aUa hakedia 
pf/rtane a chicmere, adagio, La 
pioggia 9nole cadere qoando 
la borea cominoia a soffittre, o 



Bantamft, Bnoitnomo. Si ixaa ad 
indicare una persona qnalnn- 
qne poco conoscinca: 2fu tea^w- 
me Che passette^ ci dese keila 
rmUzia, Un bnonnomo cJie paa* 
^va. d diede qneila notisia^ 

Ranrifi, Bando: Eki si fed datme! 
pe ordine ec. ec^ Si ordinal ai 
fift noto ec vim detto qnidal 
banditore dopo alcnni aqniUi 
di trombai. 

Rardascfi, Fancinllo qnalnnqaa, 
molto divQtrso dal doreiana to- 



Rangtie, Baole. 

BfMfcinft, Bane^ Benevolenaa: Tieu 
did ca nne ii vuoglie beime, ma 
le bedme mejested aruh^ure, 
Tn dici che non ti vogiio be- 
ne, ma il bene mie sta al cnore. 
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Bbesoly Bbessoicca vehl, lo stes- 
80 di Ifbesol Mbessoicca, Be- 
ne b1. 
Bbestie, Bbestia, Voce d'ingiu- 

ria, Bestia, Animale. 
Beffo, Baffl, Mnstacohi. 
Benezz&une, Benedizione , per 

sincope. 
Bielle, fern, Bella, Bello, Bella. 
Birba, Donna di mal aifare: Tieu 
std ca hella d birba, vuoglie che 
fine . la triette, Tu sal ohe colei 
& oattiva, voglio che non la 
tratti. 
Bl8k)et6| Esorementi feoali, per 

lo pid dell'uomo, Merda. 
Bisidste, TAnno bisestile. 
Bobba, Fozione con miscnglio 

di cose diverse, Medicina. 
BombAu, BombaUu, Voci imitsr 
tive del suono delle campane, 
dette ai bambini a svago. 
Bomb6, lo stesso di Babbuasso, 

Babbione. ♦ 

Bommespre, Bnon vespero; m 

per V. 
Bonn!, Buongiomo. 
Borraccia, Vedi Fiasca. 
Botta, Colpo, Peroossa; nell'IU. bit- 
ti vale percuotere — Per estens. 
vale Colpo di coltello: Saira 
Iseppe havese na botta a la cos- 
sa, lerisera Giuseppe ebbe una 
coltellata alia ooscia. 
— Per trasl. significa Cartoooio 
di polvere pirica stretto coUo 
spago, che accendendosi scop- 
pia con tuoni diversi secondo 
la grandezza: Quanta scerte de 
botte si sd sparedte fmojef Quan- 



te catene di cartocci spagati 
si sono fatti scoppiare oggi? 

— Chiamasi cosi il Rospo, specie 
di batraceo. 

Botta e Resposta, Dicesi quando 
alle botte ordinarie si fanno 
scoppiare altre pid grosse e 
tonanti interrottamente, alle 
quali si dJi il nome di Resposte. 

— In senso figur. vale Ad una 
proposta rendere analoga ri- 
sposta immediatamente. 

Braddine, nome proprio, Berar- 

dino. 
Breogna, Vergogna. 
Breugnjeie, Abbreugnid, Vergo- 

gnarsi. 
Brik e Brak, Or si or no : Kesta 

i la fonde di brih e brah, Que- 

sta 6 fontana intermittente, ora 

d& acqua, ed ora non ne d&. 
Brigande, pi. Brighende, Bri- 

gante, Briganti. 
BruUa, Burla, Beifa. 
Bu bu bd, Voce con cui si espri- 

me la sensazione del freddo: 

Bu bu bu che fridde che fehl 
Bubbejeie, il Bumore della fiam- 

ma nel focolaio. 
Bubbia, Ernia; da bubbone, tu- 

more alPinguine. 
BubbUune, Babbione, peggior. 

di Babbeo. 
Buoohe, Piccolo sacco che s'in- 

sinua al muso delle bestie con 

dentro biada e simile; da bocca. 
Buf^u, Gufo, uccello nottumo. 
BufPetta, Buifetto o Tavolino. 
Buscioja, plur. Busoije, Bugia, 

Bugje. 
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Busciorde, Bngiardo. 

BuTa, Vduva, Vooi di lamento 
che si ripetono ai bambini 
qaando sono infermi: Povere 
citre meje, tfi la buva, vid hek a 
ynamma tajja, brtttta la v^va!, 
Povero bimbo mio stamalafco, 
vieni qua a mamma tua, brutta 
la buva! 



a 



Ca, in vece di Che, il Quale: IJS- 
mece nieii ca faceme megUe, 
Andiamoci noi, che faociamo 
meglio. 

— In quality di congiunz. vale 
Perch*, Poioh*: M'hjene ditte 
ca tieu nne ci vvMsti ije. Mi 
han detto perch6 tu non ci vo- 
lesti andare — Nel rlmanente 
si adopera al pari di Che del- 
I'italiano c61to. 

Gaearella, Cacajuola; in toscano 
Squaccarella. 

— Per trael. indica Terrore^ Spa- 
vento quando si dice: /' e scajh 
pata la cacarellaJ 

Cacarijdie, QaaccarijMe, n gri- 
do della gallina n^ deporre 
I'ovo; per onomatopea: Veide 
a ru neide s'ha feledie la galr 
letna, I' haje seniAuta cacarljeie, 
Vedi al nido se ha fktto I'ovo 
la gallina, ho inteso 11 auo 
grido. 

Cacavasoe, Caoavosoe, Frutto 
della rosa oanina d'un bel roa* 
so scarlatto; vegeta nelle aiepL 

CaocauMy Qualche cosa: Coc- 



causa f hid fatte,perci6 chiegne 
ru citre, Qualche cosa gli hai 
fatto per cui piange il bimbo. 

CaocaTielle^ Caldaio, BAmino; di- 
min. di Caccavo, cacabus L. 

Caccejeiey Caocej^ Caoceggiare, 
Andare a caccia. 

C&cchiara^ L'unione di pera o 
di mela ligate pel picciuolo ad 
altrettanti Uli da formare una 
ruota, che si conserva sospesa. 

GacchieyCaochio, ramo biforcato* 

— Per eatens: Parte del grappolo 
(Vuya: Dcmimenu cacchied'duva, 
Dammi un racimoletto d'uva. 

Gacchiateiiray L'angolo formal 
da' rami, due per due. 

Cacci&iey Cavare, Trarre, nel sen- 
se di Blmuoyere. 

Gaccieiinat Cagnolino, rflmlTi, di 
Cane. 

Gaciappa^ Inciampo; dACiampor 
re, cempennare ossia urtara 1 
piedi o le gambe in un osta- 
colo: M'ha rnessa la caciapptL 
e sd cadeute. Mi ha posto un. 
inciampo e son caduto. 

Gadeje, Cadere. 

Gaf&une, pL Gaf6«me, Campa* 
gnuolOy Contadino; in Ebr. caph 
mano, e aune desinenza peg- 
gior.^ ^nanuaie rustico, ossia la- 
voratore della terra. GafiuuM^ 
ce accr. e peggior., Gaftinmnlla 
Gafdnotte dimin. 

Gafcje, Cafr(&. 

GagUavAune-^T^une plur., ZoQai 
Gleba; da cagliare, quasi terra 
ristretta: S^e cagliavthme ^V^ 
ne d' armnacheiUe da coccia de 
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la zappa, Ooteste glebe si deb- 
bono schiaooiare col capo della 
zappa. 

Caglieusa, Percossa, Sferzata; an- 
cbe in sense figurato. 

Cag^e, Cambio. 

Cagnjeie, Cambiare. — In qnesti 
due vooaboli rnb sono oangiati 
in gn. 

Cajene&te, Cajenata, Cognato, Co- 
gnata. 

Cajeula, la Gabbia. 

Cidniteme Cainatema, Mio co- 
gnato, Mia cognata. 

Cainatte, Gainatta, Tuo cognato, 
Tna cognata. 

Caionza, Soodella grande: MaWr 
ma che laupalj s'ha magniile 
na caionza des sagne c'avastedr 
va a quattre, OhimA che fame! 
si ba mangiato nn piattone di 
lasagne, cbe poteva bastare a 
qnattro persone. 

Calamistre, Spaghetto col quale 
si ligano i fascetti dei fill, che 
compongono la matassa. 

Calandra, (ucc.) Allodola, Lo- 
dola. 

CalaTrielle, Vitigno poco produt- 
tivo per sua natura, o perchA 
posto in terreno sterile. 

Galcemuonie, Galcinaccio. 

Calcijeie, Tirar calci. Cauciare 
napol. 

= Le desinenze in avjne eune del 
dialetto sono accresc. e peg- 
gior., e corrispondono alia de- 
sinenza one dell' italiano cdlto. 

Galla (La), il Galore d'un gra- 
do determinate dall' esperienza 



per lavorare i metalli: Scioscia 
ri inentice pd ded la calla a la 
vemhra. Fa sofiiare i mantici 
per riscaldare il vomero e la- 
vorarlo. Caudiare nel napol., 
Arroventare il ferro. 

Galle, Galdo, Galore. 

Galle&ra, Caldaia, vaso grande di 
rame, concavo ed 'aperto : Ssa 
calledra d grossa pd^cocere ste 
picca dcina, Cotesta caldaia 6 
grande per fare cuocere questa 
poca uva. Gallarella dim., Gal- 
lar&une accrescitivo. 

Gallare&re, il Fabro de' caldai: 
Mi sapisse a ddicere donda si' f 
Sd callareAre d'Agniune, Mi sa- 
presti dire di dove sei? Sono 
calderaio di Agnone. 

Gama, La pula coUe ariste e la 
paglia minuzzata, rimaste nel- 
Taja dopo la trebbia. 

Gamastra, Catena, fatta di due o 
piii liste di legno dentate, usa- 
ta una volta dai contadini per 
tener sospeso il caldaio sul 
fuoco. 

Gambana, Campana; Gambaneu- 
ne accr., Gambanella dimin. 

— Si dice pure Gambanella all'a- 
nello di ferro inflsso alle porte, 
owero ai muri per dati usi. 

Gambomilla, Camamilla, erba aro- 
matica. 

Gambra, Camera; Gambraune ac- 
cr. Gambrella dimin. L'(? si trova 
cangiata in b per metagramma. 

= In generale nel dialetto Ve 
posto fra due consonanti, o si 
elide aifatto, owero 6 sostituita 
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da altra affine a qnella che la 
precede, e qnalora sia Vm pren- 
de sempre H b o H p. 

Cambre&ie, Mangiare di grasso, 
V. Cambre. Cammarare nap. 

C ambre, Nome dato anticamente 
ad nn preteso suooo nutritizio, 
riposto nelle sostanze animali, 
come came, grasso ec. Onde 
magnjeie de cambre vale man- 
giare cibi animali: Huoje k vij- 
lia nne si cmnbra, Oggi h vi- 
gilia non si mangia di grasso. 

Gambuvasce, Nome di cit., Cam- 
pobasso — Cambuvassane di 
Campobasso. 

Caminjeie, Camminare. 

Gameisoia, Camicia. 

Gamisciarosoia, Gonna di panno 
color rossiccio, nsata in addie- 
tro da tutte le donne di basso 
ceto, la quale si rioonosceva 
dalle ricche pieghe verticali ed 
egaali con una piccola ripiega- 
tura trasversale al disopra del- 
le natiche. Oltraocid era guar- 
nita dappiede con nastro colo- 
rato, che dalle piii agiate era 
sostituito da una trina d'oro 
piA o meno larga,detta Abborde 
o Galldune Ved. 

G'ampaie, Gampi, Vivere, Nu- 
trirsi. 

Gampane&re, Campanile, torre in 
cui sono sospese le campane. 

— Chiamasi cost pure il fondito- 
re delle campane. 

— Eiguratam. indica obi ritarda 
di sodisfare le promesse: Ke 
qiUsse ie vd mette, qtiisse d nu 



campanedre de hjrel Con ce- 
stui ti attacobi, costui & uno 
di colore che non attendono 
alle promesse! — CtUed^e la cam- 
pana, ftase, Dar termine, Con- 
chiudere un afifare. 

Gampejeie, Andare pascolando 
attomo il campo. 

Gampesa, Gambesa, Piccolo oe- 
sto di giunchi a forma cilin- 
drica, in cui si pone la ricoila 
cacioricotta per raffermarsi; 
da compescere. Gampesella dim« 

Gana, Yecchia, Antica; dall'OBCo 
casnar veochio. Qui si dice VeO' 
chiaja cana, ripetizione espli* 
cativa di cana yeoobia. 

Ganaliochia, Canaletto,'^ cancM'- 
cuius L. 

Ginava, il Filo del canape Bpo** 
gliato dai canneUi e d'alire 
impurity. Canavella dimiBiit., 
CKinavdune acor. e peggior. 

Gandara, Anfora, yaso per oon- 
tenere liquid!; in Ghr. can" 
tharos. 

G&ndare, il Vase in cui si ya di 
cesso. 

Gangaxjeta, RabbufPo, Bipren- 
sione. 

Gangare, Canchero, Cancro. 

Ganna, la pianta cosi detta^ 

— Figurat. s' intende la Qola; dal- 
la forma. Gannarine, Ganna- 
ruozze dimin. 

Gannaoca, CoUana, Golierai or- 

namento donnesco. 
Gazinaila, Candela. 

— Per estens.® s' intende la Lu- 
cema: Oh mammal mtxmma a^ 
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piccta la cannaila. Oh mammal 
mamma accendi la Inoema. 
Cannale, CoUare, che si pone al 

ooUo delle bestie. 
Cannarelne, la Trachea; dalla fi- 

gnra d'on oaxmello. 
Cannata, Misura looale pel liqui« 
di, fatta di metallo a forma oi- 
lindrica. 
Cannatella, Oroiuolo, dimin. di 

Cannata. 
Cannioohie, Voce forte, che viene 
da una gola robnsta e potente. 
CannieUe, Boociuolo, pezzo di 

oaama. 
— E per simiL dicesi al Matte- 

rello* 
Canosoe, Conosoere. 
Oantaune, Sasso, grossa pietra 

irregolare. 
Canteneita^Sassata, la pietra soa- 
gliata: P meneite nacantene&ta, 
eke 86 le cugliejja, sarreja mtcor- 
te. Oil 8cagli6 una pietra, che 
86 lo colpiva, sarebbe morto. 
Cantiere, Fe&ie caniiere dioesi 
I'operazione ooUa quale, dopo 
la trebbia, si ceroa separare il 
grano dalla paglia, soUevando 
in aria colle forche la massa 
trebbiata alio spirare de' ven- 
tioelli; oon ohe il grano, come 
piti pesante ricade su Taja, e 
la paglia colle ariste e le pu- 
le vanno in un canto opposto 
ai venticelli. Qualora mancano 
questi non si fa cantiere, e sen- 
ti dire : La tresca & remasa al- 
I'e&ra, ca nn' ha fedreute, e nne 
8*i fatte cantiere. La trebbia e 



rimasta su I'l^a, perohd non ha 
spirato vento, e non si h po- 
tuto sventolare. 

Cantoina, Cantina. Qui chiamasi 
pure la Bettola Cantoina, all' u- 
so romano. 

Gantoniera, Armadio che si adat- 
ta ai cantoni delle stanze, 

Cantuozze, Orlicoio del i^an^; can- 
to angolo, di cui Canttwzze 6 di- 
min. Un pezzo di orliooio molto 
piccolo dicesi Gantuzzille. 

Cantusce, Veste da donna coUo 
strascico* 

— In sense ironico per estens. si 
applica a qualunque veste: Eh 
gidl tieu si' Signavra de can- 
ttisce^ Gi2k, tu pure sei Signora 
colla yeste a strascico! 

Capa (La)y Scelta, lo Scegliere; 
da capaie per scegliere, del dial. 

Capaddozie, Capo d'unacompa- 
gnia, per lo piii di discoli. 

Cape&ie, CapA, Scegliere, Andar 
per capi. 

Capalda, La parte muscolare del 
coUo delle bestie da macello, 
che lo congiunge al capo, e lo 
tien fermo. 

Caparra, Caparro, Arra. 

Capelucora, CapeUotta, Giuoco 
dei monelli, fatto ad imitazio- 
ne de' ginnastici, di porre il 
capo in giii e i piedi in alto, 
e con una soUecita manovra, 
facendo scamorzulle Ved., ri- 
prendere di sbalzo la posizio- 
ne su' piedi. 

Gapesceula, Nastro di filo gros- 
solano. 
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Capese&ie, CapesA, Oalpestare. 

Capestrdune pi., Le radici sn- 
perfloiali delle viti, con oni si 
tengono attaccate al terreno, 
attirando gli nmori; da cape- 
stro ligamento, di eui 6 Taocreso. 

Capeune, pi. Capune, Oappone, 
Capponi. 

Capezza, Gavezza; Gapezzdune 
accr., Gapezzella, Capizze dim. 

— In senso flgnr. vale Furbo, 
Astnto; Capizzielle dimin., dice- 
si a fancinllo che agisce egual- 
mente con farberia. 

Capoticlie, Ostinato; capone te- 
stereccio. 

Gaprenatedra, Gapruggine: Prei- 
ma de vennegne s'ha da reme- 
nedi la votte, ca s'd strutta la 
caprenateura. Prima di ven- 
demmia bisogna ritoccare la 
botte, poichS la capruggine si 
h consamata. 

Gapuzzijeie, Scrollare il capo in 
segno di approvazione o disap- 
provazione, secondo il caso; La 
fimmena capuzzijenne diceite: 
tieu nne me burle. La donna, 
scrollando il capo, disse: ta non 
mi burli. Capozziare nap. 

Garaoene, pi. Garacini, Sorta di 
flchi seochi di color bruno; nel 
Lat. carica. 

Garafella, Boccia di vetro; di- 
min. di caraffa, misura conven. 
di liquidi. 

Carasteiise, il Venditore di og- 
getti a prezzi esagerati; da ca- 
restia. 

Caraufa, Foro, Buca fatta for- 



zatamente; Tieu nne le cf'eide, 
ca figlieie mi facette sta cardu- 
fa a la giacchetta^, Tn non cre- 
di che tuo iiglio mi fece qnesto 
foro alia giubba? 

Gareusa, II periodo della Tosa- 
tura degli ovini. 

Carizze, plur. Garezze, Yezzo, 
Vezzi. 

Garnajje, Gamaggio ogni specie 
di came. 

G&rofane, plur. G&re£ane, Garo- 
fano-ni. 

Garpeke&te, Bntterato. 

Garraira, Corsa; da correre. 

Garrarielle; Botticella. 

Garrijeie, Trasportare in gene- 
rale con o senza carro: P4 m&u 
carraja les laina, dapud qtum- 
ne aroid, miegne. Per adesso 
trasporta le legna, poi al ri- 
torno mangerai. ' 

Garroine, Carlino, yeccbia mo- 
neta. 

Garrielle, Sgarrielle, Lacerazio- 
ne negli abiti o in una roba 
qualunque; quasi sgarbo ma- 
teriale. 

Garrucla, Amese di legno leg- 
giero da sovrapporsi al basto; 
h destinato a trasportare i eo- 
yoni dal campo all'aja; quasi 
piccolo carro. 

Garucchiere, Dicesi obi cerca 
trarre profitto da checchessia; 
dal Lat. curare: Nne te ci at- 
taccaie he quisse, ca d caruc- 
chiere, Non ti attaccare a ce- 
stui, perchA 6 procaccino. Ca- 
rocchiaro nap. 
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Caruoooe, Pezzo di legname in- 
forme e nodoso, buono solo ad 
ardere : Sse caruocce sd vuone a 
ru fuoche stu vieme, Cotesti car 
rocoi sono bnoni al fuooo que- 
st' invemo. 

Caruse, il Tagliare i capelli. 

Caruse&ie, Tosare; carere L., es- 
ser senza. 

Carusielle, Gasurielle, Salvada- 

naio - Al dire di Tertulliano, 

presso i Eomani nelle feste al 

Sole faoevasi una corsa con 

oarri d'ogni specie, nei quail 

exano yasi di terra cotta o cas- 

setti, in cui si riponevano i 

premii conseguiti: da questi 

tali vasi posti nei currus solis, 

forse pot6 derivare il nome di 

carusielle. 

Carvaune - veune, Oarbone, Car- 
bon!. 

Casarjene, Casolare, quasi casa 
ruinata. 

= Noti8i la desinenza ene one 
dispreg., cbe si trova in altre 
voci del dialetto. 

Cascaviglia, Specie di pruna; ca- 
d/uca e vile quasi, perchfi matu- 
rando cade al suolo. 

Cascia, Cassa: Tid la cascia tajja 
cu les rubecelle, cummud vid a 
aprije la cascia majjaf, Tieni 
la cassa tua colle robette, per- 
chh vieni ad aprire la cassa 
mia? — Casciaune, accr., Ca- 
scetta, Cascettella, Gasciolel- 
la dimin. 

Cascebanolie, Cassapanca. 

Castije, Castigo, Punizione. 



Cata, Particella accrescitiva: Quei* 
re d nu piezze de catapiezzel 
Quegli 6 piii che birbaccione. 

— Talvolta fa le veci di prepo- 
sizione come in altri dialetti 
merid: Meure cata mevre^ Mu- 
ro lunghesso il muro, Volta ca- 
ia volta, Volta per volta, Poide 
cata poide, Piede dopo piede ; 
in Qr, cata poda, lentamente, 
piede innanti piede. 

Catafuorohie, Spelonca, Eicove- 
ro angusto e misero, Gatapec- 
chia; da cata sotto, e forica luo- 
go dei cessi presso i Eomani: 
Hi4 viste ru catafuorchie addevr 
ve sted quoiref Hai veduto in 
quale catapecchia abita oolui ? 

Cate&na, Tasca nell'intemo della 
giubba. 

Catervia, Quantity grande di uo- 
mini o di cose; caterva Lat., 
moltitudine. CaterUa in altri 
dialetti. 

Catielle, II riccio del seme della 
Scabbiosa arvale, pianta erb. 
che-nasce negli stoppiari, il 
quale si attacca al yello degli 
ovini, ed agli abiti di chi cam- 
mina negli stoppiari; catellits 
piccolo cagnolino, che adden- 
ta quasi. 

— Figuratam. Si applioa a chi 
riesce molesto in diversi modi: 
Ma tieu si 'nu catielle, nne haje 
gna levarmete dattorne!, Ma tu 
sei un seccante, non ho come 
togliermiti d'intomo! 

Catinielle, Saliscendi, piccola ser- 
ratura; quasi catenella dimin. 
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di oatena, essendo destlnato a 
tener chiuse, presso che inoan- 
tenate, le porte. 

Cattare, lo stesso che Capperi,Ca- 
spita. 

Cauda, Coda; cavda L. 

Causa, V. Keusa, Cosa. 

Caveoohia,noohiello formate oon 
fill d'aocia o cotone raddoppia- 
ti ed intrecciati, il quale si at- 
tacca alle camice o alle vest! 
per acooglier il bottone corri- 
spondente a tenerle fermate: 
S'd rotta la caveccMa a la ca- 
meisda, arfaccella meu, Si 6 
staccato I'occhiello aUa cami- 
cia, tomalo a fare adesso. 

Caveiita, Buca, Apertura; caver- 
nula L.: Feit arratturud la ca- 
veuta a ru celledre, se no c^en- 
trane les fntschey Fa riohiude- 
re la buca nella cantina, in con- 
trario vi entrano gli animali 
carnivori. 

CaYieuteyForo,Buco,Orifizio; Cor 
vutille dim. Cavuteune s^qtq&c. 

Cayutuote, Bucato, Pertugiato. 

Cavuteiie, Bucare, Incavare. 

Cavezzeiie, Cavezzi, Mangiare; 
vesci L. 

Cazzemarre, V. Abbuolte. 

Cazzera, Balordo, Sciocco; Caz- 
zeraccio accr. e pegg., Ckizzitte 
Cazzittille dimin. 

Cazzonale, lo stesso che Cazzera, 
I'accr. i Cazzonalaune. 

Co, lo stesso che Ci dell4taliazio 
c61to nolle diverse modaliti, 
come Pronome, Awerbio di 
luogo, Eipieno. 



Ceoaie, Accecare, Far perdere la 
vista. 

Cecaligne, Miope, di eorta yierta. 

Ceoate, Cieco, Occecato. 

— Metaforic. si usa per Negare, 
Nascondere il vero: Le vedarrja 
pewre nu cecate a cavalle, "k 
cosa che vede pure un cieoo a 
cavallo, nol puoi xiasoondere, 

Cefeca, Vino scadente^ ed in ge- 
nerale ogni liquore di sprege- 
vole qualitk; in Ar. sdafeK sca- 
dente. 

Cekia, Cecity, Perdita della vista. 

C^ira, Cerina, Aria del volto, 
Aspetto, Sembianza; cehre nel 
Per. : Veide gna quoire ha fatta 
la cHral Vedi come quegli si 
e impallidito! 

Cella, il Membro verile; Celleu- 
ne accr., Cellitte dimin. 

Celle&re Cantina; cella vina/ria L. 
S'intende qui pure la Stalla: 
Arrentra ru citccce a ru eel" 
ledre, ca clUeuvey Kientra Pa- 
sino alia stalla, perchS piove. 

Celleine, Dicesi a chi e dedito ai 
sollazzi; da celia scherzo. 

Celluotte, Pezzetto di pasta di 
farina quasi cilindrico, cotto al 
fomo o sotto la bracia; daldet- 
ta dim. di cialda; Addonda vii, 
a ru fvmefy mi fU^ faite ru eel- 
luottefy Dove vai, al fomo?, mi 
hai fatta una cialdetta? 

Celma, Sacchetto ripieno perlo 
piii di grano o di farina; varia- 
zione di salma, peso: Celmet* 
ta dimin. 

Cenelsoia (prima e stretta) Cini- 
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gia, oenere anoor oalda. Cent" 
set nap. 

Centene&re, Centinaio. 

Centraune, pi. Centrune, Chiodo 
grosso; in Gr. centron pungolo. 

Centrella, Boll^ta, Topposto di 
Centraune, 

Cepolla, CipoUa, la Pianta bnl- 
bosa,clie si mangia cruda e cot- 
ta; caepa L. 

— Pignrat.valeInoiainpo,nn osta- 
oolo incontrato dai piedi nel 
camminare: E kesta d la secon- 
na cepolla c'acchiappe made- 
mednel^ E questa S la seconda 
cepolla inciampo che mi ca- 
pita stamattina! 

OeppMf Bametto, Sarmento. 

C^paune, Ceppone, aocr. di cep- 
pa: Qui signiflca nn grosso pez- 
so d'alberO ad uso di sostene- 
re I'incudine; o sa cui si de- 
pezsano gli animali nel macel- 
to, Desco. 

O^ulleAvo, Dicesi a cavallo o 
molo che inciampa facilmente. 

— Chiamasi cosi pure Tinsetto 
conosciuto sotto il nome di 
Grillotalpa. 

Cerca, Questua, I'andare cercan- 
do: S'd (Utte ca nne si va ccMu 
pd la cerca, e tieu chtgna ci 
vidf, Si 6 detto ohe non si va piii 
questnando, e tu oome ci yai? 

Cerqua, Cerka, (albero) Quercia. 
Cerqiui nap. 

Ceniglie, Schiamazzo, Oridlo, 
Strepito, come quelle reso dai 
Cerr/ (alb.), allorohd sono agi- 
tati dai yenti nella selva: Siente 



rucinriglie che si fed a la cMeZ' 
za9 Senti il gridio ohe si fa in 
piazza? 
Certanza , Certezza , Assicura- 
mento. 

— Pe' certanza, Certamente, Sicu- 
ramente. 

Ceruosce, Ciruosoe, (alb.) Cilie- 
gio; cerasus L. 

Cervielle, plur. Cenrella, Cervel- 
lo-li. 

CessavuoTe, Bestabovi. 

Cefltonia, Testuggine— Per trasl. 
dioesi a donna bassa e malfor- 
mata. 

Cette, Ciette, Cette, di mattino, 
prima di far giomo; dto Lat., 
Addemedne hctfe da ije cette alia 
massareja, Domani dovrd an- 
dare presto alia masseria. 

Geuoe, Cioce, Diavolo, Demonic. 

Che, n quale, La quale. 

Ghenooohia, Conocchia. 

Chiagne, Piangere — Usato come 
sost. vale Pianto, il Piangere: 
Les vdite chiegnene, s'intende 
il gocciolare delle viti dopo la 
potagione. 

Ghiagnieiise, Piagnoloso. 

Ghiana, Pianura. 

Ghianda, Sfogo di pianto, V. 
Chienta. 

Chianoa, il MaceUo pubblioo, os- 
sia lo spaccio delle cami; Chiari' 
ca nap. 

— Chianca quadra dioesi al Ooper- 
cbio che chiude le sepolture. 

Ghiankiere, Macellaio, Beccaio. 
Chiane, Piano — De chiane. In 
piano. 
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Ghianghjjete, Favimento ooverto 
colle lastre di pietra, da noi 
chiamate chienghe Ved. — Ora 
dices! Chianchette&te?! 

Ghianozza, Piccolo terreno in 
piano: diminut. di Chiana pia- 
nnra Ved. 

Chianta^ pL Chiente, Pianta qua- 
lunque di alberi, d'erbe ecc. 
Chiantarella e il dimin., Chian- 
teune accr. 

— Signi&ca pnre la Snola delle 
scarpe, di coi il dimin. e Cliian- 
tella. 

Ghianteide, Piantare. 

Gliianljme, pL, propriamente Le 
piante da ortaggL 

Chianuozze, PiaUetta, dimin. di 
Pialla, istmmento dei carpen- 
tieri. 

Chiappe, Cappio. 

Ghiappjney Chi cerca di prendere 
checchessia gli vien &tto. 

Chiareiite, AUogato, Piantato, in 
senso figur. : Tata da kedpetiem- 
pe s*d chiareute a ru liette, e 
nne se menvey Tata da piii tem- 
po s'6 allogato in letto, e non 
si mnove. 

Chiaroite, Eischiarato^Diventato 
bianco, in senso esteso: Ci^fa 
s'accatia les zecar&ule e ri leo 
ce chiaroite, gridasi per le vie 
da queste venditrice di verdu- 
re, Chi compra endivia ed ap- 
pi bianchi e teneri. 

Cliiatreide, Ghiatr^ Eimaner fer^ 
mo, Porsi: iS'^^ chiai^'edie stu 
tiempe nuvole, e nne sted pi 
finije, ^ rimasto fermo questo 



tempo nnvoloBO, e non va per 
finire. 

Ghiatre, Strato di sostanze semi 
liquide sovrapposto ad oggetti, 
cui aderisce disseocandosi: On- 
de si dice nu cfUatre de zucea- 
re, giuleppe, nu chiatre dejeie, 
nno strato di gelo. Chiairo nap. 
vale Ghiaccio, G^o. 

Chiattelle, Piattole, specie d'in- 
setti molesti, che s'insinnano 
sotto la cute £ra i peli del pube. 

Ghiattilley dicesi ad aomo Fetn- 
lante ed Importnno, in senso 
fignrato. 

Chiccara, Ghicchera, Tasiza, Gio- 
tola. 

Ghiecohiare e Patareoohia^ Gi- 
caleccio, Disoorso vano e fooci 
proposito; la seconda voce i 
rafPorzativa della prima, e vie- 
ne dal Gr. pd^agos cianoia. 

Ghieke&ie, Ghieoi, Fiegare, Ce- 
dere, Sottomettersi, Persoadeiv 
si: Xante j' n'fiaie diUe, che 9^i 
chiehedie, Glie ne ho detto tan- 
to, che ha cednto. 

Ghiegne, Ghiagne, Piangere. 

Ghj ene c h j e n e , Posatamente, 
Pian piano. 

Ghieind, Pieno, Colmo. 

Ghienga, Lastra di pietra schi- 
stosa, con cui qui si coprono i 
pavimenti delle camere, delle 
sale, delle chiese ecc. Gliian- 
gaune accrescit., Ghianghetta 
Ghiangarella dim. 

Chienta, Piagnisteo, sfogo di pian- 
to: HuQje m'haje fatte nacfUen-^ 
ta, ca s'i muorte cajenateme. 
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Oggi ho pianto assai, d morto 
mio cognato. V. Chianda. 

Chiezza, Piazza, luogo aperto e 
spazioBO. 

Chigna , Gna , Gome — Chinta , 
diceei nel vioino Pietrabbon- 
dante. 

Chiochiaray Giabatta; dal Gr. 
chiorischios rozzo, per met. 

ChiOYere, Piovere — Usato come 
floflt. vale Pioggia: Le chiovere 

^ 7neu nne jeuva a la campagna. 
La pioggia adesso non giova 
alia campagna. ChiuveriUe di- 
iai2L Pioggetta Pioggerella. 
Cohiii, Piii. 

Chlmnme, Piombo. 

X/liiaoppe, Pioppo: ch per p. 

Ghiuppira, Pioppaia. 

Chiuote, Lento, Tardo nei mo- 
vimenti: Tieu fra tutte ri gar- 
zieune mije si' chiuote prasstd, 
7ra tutti i garzoni miei tu sei 
piii lento a maoverti. 

OhiuOYe, Chiodo, Chiovo. 

= 8i 6 potuto notare fin qui, che 
le voci del dialetto le quali co- 
minoiajio coUe sillabe aspirate 
chia chie chio chiu corrispon- 
dono alle italiane labbiali pia 
pie pio piu, di quelle meno 
dolcL 

Ciy & nsato in luogo de' nomipers. 

Id, Tu, Noi, Voi: Qtmnne ci vaje, 

. quando io vado; Vacci, va tu; 

,Ci venermney noi venimmo; Ci 

ijete, voi andate; 

— Jn quality di avverbio vale 
Qui, CoUk, Gofitk: Quanne ci ve- 
neite, quando ve.nne qui; N^arir 



tra voita che ci vid, un'altra 
volta che vai coli; Nne ti ci 
moverey non ti muovere costJi. 

Cia, Particella, che preposta ai 
nomi li rende peggior. Cialon- 
ga, Ciandella, Ciaeiicoche. 

— Talvolta eta in luogo di qitasi, 
come, Ciammareuca, Cidbotta, 
Ciavarre. 

Ciabotta^ Vesoica; quasi bolla. 

Ciabuotte, Dicesi per disprezzo 
a chi k grasso e di statura bas- 
sa. — Ghiamansi Ciabuotte quel- 
le pallottole di pasta, che fritte 
all' olio si rigon&ano, e che 
presso i Sabini eran detti glohi. 

Ciaccia, la' Game; Ciaccella d 11 
dim., Ciacceune accr. 

Giaoiuocke, Uomo grossolano e 
sciocco; da cia quasi, e duocke 
ciooco, ceppo, buono solo ad 
ardere. 

Cjaice, pi. Cijce, Gece, Geci. 

Giaine, Genere. 

Ciaira, Gera, il prodotto delle 
api. 

Giacke, Giocke, il Porco. 

Gialamarella, Farfalla; forse da 
cia come, e ainarella, pianta 
che offre foglie e fiori varie- 
gati al pari delle feirfalle di 
svariatissimi oolori. 

Gialaune, pi. Gialedne, Celone-ni, 
Coperta assai rozza; da celare 
coprire. 

Gialonga, in sense metaf., Don- 
na sciocca e sconcia. 

Gialune&re, in senso trasl., Chi 
fa opere imperfette: Kessa t la 
cascia che hii fatta tieuf, si vei- 
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de ca si* nu cialtmedre^ Cotesta 
e la cassa che hai &tta?, si ye- 
de che lavori asaai male. 
CiammareiicEay Ltunaca; qitasiru' 
CO. Bipeteai per celia dai fern.- 
cinlli, qnaado prendono tmo di 
qnesti insetti reditori di orta- 
glie, 11 seguente stomello: Ciamr 
mareuca ciammareuca caccia 
les coma alia caveuta, e se tieu 
rme les vttd caccid, tutte les cor- 
na fhetje muzza. 

fiiaimniftlley Sorta di vase di ra- 
me a fondo piano, che si tiene 
soapeso in biLico, per potersi 
mnovere ed agitare nel prepa- 
rare i confietti Vedl 

— A dammiellej modo awer., A 
p^rfezione, Esattamente. 

Cianfracasse, Dices! a chi opera 
in fretta, e con istrepito: Sckur 
rCy e veneute gia ru danfraca^ 
se!, Eccolo, e venuto giib il fira- 
cassoso; da pegg., e fracasso, 
strepito. 

Giantella, Giannella, Donna vol- 
gare, e ciarliera: Tieit te vud 
mette cu mme? tieu si* na cianr 
tella, nne si' para majja!, Tu 
vnoi metfcerti con me?, ta sei 
una femmina yolgare, noxL sei 
pari a me! 

Ciappnotte, Bottone di metallo; 
dim. di cieKppcL. 

GiarafSa, Dicesi, in senso trasL, 
a Donna asaai ciarliera f ftxr 
ciarle. 

GiaraUa, Piccola focaccia cotta 
an le brace; quasi oUa. 

Giaralle, Giamllaar0» InoantaixH 



re di serpi, de' qnali porta seco 
in una scatola nn certo nnzne- 
ro, e mostrandoli ai gonsi nar- 
ra loro ^Ui strani per ingan- 
narli, e caveme xrtdle; yariasL 
di Ciariatano, Cerretano. Cia" 
ravolo. nap. 

Ciareika^ Erbe mangerecce di 
varia specie, che leaaate e eon- 
dite si mangiano per minestra 
dai contadini; dette altrimeoLti 
Foglia mesehie. ^ 

Ciaola, Comacchia. 

Gi avar rey Agnello di nn anno; 
qtuzsi variOy cioe non pi'd a- 
gnello. 

Cicagna^Sonnetto; da (^if^mimns- 
zolo: AThavajja fatta na eieor 
gna quarme m*hii chtameiie. 
Mi aveva f^tto appena nn B(mr 
netto qnando mi hai chiamato. 

Gicaranla, Spira^o, o forelUno 
al collo de' fiaachi, per dare 
nscita all' aria: Ru cieinedre nne 
s*egne de vedine, ca stetk athh 
ructa la dcaroMOy n dcinaro 
non si empiace di vino, perchi 
ata otturato lo apira^o. 

— Per catena, diceei di mm Fe- 
rita^ o di Fori praticati inqnalr 
che oggetto. 

Ciccaglia, Orecchino di fionna 
qnaai circolare; in Or. ^etos 
ciroolo. 

Ciocantiiotte, Cantambanco, cor- 
mzione di circola cantonL A 
aollazzo de' bambini si saole 
cantare dalle mamztte qni: Bol- 
te ciccantuone, e Mwre de la 
mamma saHaf* 
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Ciooaune, Eimproocio, Eimpro- 
vero ; in Or. cacoo io maltratto: 
Mamma! vitd sentije Ueu ru do 
cdune, Ohim&l, avrai poco il 
rlmprovero. 

Cicke, n. prop., Francesco, fern. 
Cecca, Tranoesca. 

Cikeate, Gieco, Y. Cecate. 

Cioiljeie, Oigolare. 

Cioina, Plasco di creta non ver- 
niciato e a bocca larga, desti- 
nato a conservare I'acqua da 
bere fresoa nell' estate; in Qr. 
cheno, cechena part., ho la boc- 
ca aperta. 

Cioimauotte, insetto, Eagno. 

Cioine Are - iere, Fiasco di creta 
vemiciato a coUo stretto e boc- 
ca larga, per conservare il vino, 
6 farlo bere parcamente ai la- 
voratori di campagna ; al coUo 
ha ano spiraglio detto Cica^ 
raiUa Ved. 

Cioireochie - ricchie pi., Pietra 
piuttosto grande ad angoli 
smussati dall'attrito delle cor- 
renti d'acqua: Ifid viste ri ci- 
ciricchie, che purtedva huoje 
ru scieumefj Hai vedute qnante 
pietre grosse rotolava oggi il 
flume? 
Cioivak, Sorta di trastoUo spinto 
in aria dai fanciulli, per lo piii 
gambi di verdure, che ricaden- 
do al snolo si toma a spinge- 
re in arjia. 
Gioaura, plur. Gikeure, Cicoria 

(erba mangereccia). 
Cioure, pi. Ceoura, Gicciolo, Sic- 
ciolo, pezzetto di qualche cibo, 



e pill propriam. della came, e 
del grasso di porco; Ci haveme 
magni^te na vissuranna des ce^ 
curay Ci abbiamo mangiato una 
padella plena di ciccioli. 
Cicuzie, Losco, quasi cieco; in 
Lat. caecutio veder losco. 

Cica, Geica, Minuzzolo ; i)amme 
na cica de hedsce, Dammi un 
pezzetto di cacio. Ripetendosi 
acquista il grado superlative : 
Damme na ceica cica d'unte, 
Dammi un pezzettino di lar- 
do. — Detta assolutam. vale Co- 
sa da nulla: Me ne dettepruch 
pria na ceica. Me ne diede pro- 
priamente un minuzzolo. 

GieUe, UcceUo; per aferesi. 

GieraUate, Acceralle&te, Faccia 
scolorita, giallastra come di 
persona infermiccia; da cera 
aria del volto. 

Gierke!, Cerchio, Circolo. 

Gierre, (alb.), Oerro; quercits cer- 
ri L. Gerr&cchie dim. 

Gierve, Immature, aferesi di 
Acerbo. 

Gieiifa, Gipiglio, Inarcamento dei 
sopracigli. 

Giff Gi&ffe, Sorta di vivanda pre- 
parata coi poUi depezzati. 

Cifeske pi., Traveggole: Che d, 
tid les cifeske ca nne ci veidef, 
Gos'S, hai le traveggole che non 
vedi?; qiuisi vista fosca. 

Giffle e diniffle (A), Eidurre a nul- 
la un affare, un operazione: Ah! 
tieu vitd m^ette a ciffle e dinif* 
fie helle c'avanze, ina nne far- 
resce, Ah! tu vorresti ridurre 
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a niente oi6 di clie son oredi- 

tore, ma non ti riesoe. 
Cifare, il Diavolo. Cifero nap. 
Cijie, n movimento in giro del 

faso, del paleo ; in Gr. cyUo io 

rotolo. 
Cilieie, Cilid, Muoversi in giro: 

Oh I ca 7neu te facce cilid?, Oh! 

cbe adesso ti fo aggirare come 

il fuso? 

— In senso esteso, Far cadere 
tramortito. 

Oima, Gioima, Oima, Sommit& — 
Vale pure Cresta: Cuja ha muz- 
zata la doima a ru gitallefy Chi 
ha recisa la cresta al gallo? 

Giummenairai La torretta su' tet- 
ti pel condotto del fumo; quasi 
cima nera, 

Cincaune, pi. Cinkeune, Mozzi- 
cone - oni. 

Cince, lo Stoppino delle lucerne. 

Ginciaune-eune, accr. e pegg. di 
Oencio. 

— Per trasl. dioesi ad uomo di 
nessun yalore. 

Ginciuneare, Cenciajuolo. 

Ginicca, il Centre. Nel giuoco co- 
si detto alle Ftissette, chi riesce 
di andare coUa palla a cinicca, 
cioS al fossetto di mezzo, gua- 
dagna tutta la puntata. 

Gininne, aferesi di Picoinino, di- 
min. di Piccino: Vehjal perdo- 
naj'y ca d cirUnne, Deh! perdo- 
nagli, poichd 6 piccinino. 

Gink, Cinque. 

Oinknerva, Piantaggine (erba); 
detta cosl dalle costole delle 
sue foglie in numero di cinque. 



GiofTa, Nappa &tta con naetri 
annodati. 

Gippe, Bametti d'alberi, o sar- 
menti; Gippaune accr.; Gippe- 
tielle dimin. 

Gippuole, Picciuolo; in generale 
il gambo di foglie, di fiori e di 
frutti. 

GirciuUe, Giurcele, Biccio, Ina- 
nellamento dei capelli, cresoiu- 
ti senza veruna cura; cincin- 
'^nulus L. 

Gircille^ta, Dicesi a donna coi 
capelli scinti ed arruffatL 

Giruoscey pi. Gereasoia, Cilie- 
gia-ge (frutto). 

Girina, V. Geira. 

Giterna, Cistema. 

Gitre - a, Cittolo, Bambino, Bam- 
bina. 

Giuccey Ciuccio, Asino. 

Giuk, Acciuckuote, Curvo, Inohi- 
nato. 

Giuffle e Giuffle affronta, pro- 
verbio, I pensieri di due per- 
sone non s' incontrano, Essere 
riuscito a conseguire un inten- 
to quasi per oaso: T'arrescetle 
d'ha/oeje la vigna a quoire priez- 
zefj eh! duffle e ciuffle affroth 
tay la fUrleuna stedi cu tie, Blu- 
scisti ad avere la vigna a quel 
prezzo?, eh! la fortuna non h 
di tutti, ora sta con te. 

Giuffelielle, Zufolo, piccolo istru- 
mento rusticale da flato. 

— Chiamasi pure cosl da noi 
quell' erba chenasoe in mezzo al 
grano, detto Olittoglie altrimen- 
ti, che ha il gambo tubniare. 
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Chunme, Qobba; in Gr. eyphos 
gobbo. 

Ciummeiite, Gobboso. 

Ciunk, Chi non pu6 oamminare 
per paralisi, o per malattia ai 
piedi; donco monoo: Che vud 
da ssu puverielle?, sted civnli a 
ru lie tie, d cchiu de n'anne, Co- 
sa vuoi da ooteeto poveretto? 
6 paralizzato in letto da pii\ 
di un anno. 

Ciunkia, Paralisi, Impedimento 
al moto. 

Ciunna, Vnlva; cunnits L. 

Oiuock, Giocco, ceppo da ardere. 
Ciuoppe, Zoppo; cloppits del Lat. 
barb. Cioppo nap. 

Ciuvelezza, Giviltib, Gortesia. 

CiuYetta, Givetta. 

Cla, in vece di Cu la, ossia 
Con la. 

Cloocia, Serto, Ghirlanda; in Gr. 
clos significa fiore o erba ver- 
deggiante, con cui si suole 
comporre le ghirlande. 

Cluociaie, Cluooi4, Scricchiola- 
re, per onomatopea. 

Cluoooe, Scriccbiolata. 

Coochia, (o stretto) Goppia; cch 
per pp. 

Cocoia, Gapo, Testa; in Gr. cotte 
oapo, metagramma di it in cc. 

Coociute y Guocidute, Gocciato , 
Incocoiato: Ma veide gna sV 
cucci&ule, nne vtcdpt^opria sen- 
tije,Yedi oome sei cocciato, non 
vuoi sentire assolutamente. 

Ck>dan2inzara, Gutrettola (nocel- 
lo) Godizinzola. 

Cogna, Gusoio duro di aloani 



frutti, di tatti i noooinoli, ed 
anohe deU'ovo. 

Cojja, Vecchia, Dura. Da noi si 
usa dire Cojja vecchia ad un 
animale invecchiato, come pe- 
cora, vacca eco. quasi a ripeti- 
zione; e talvolta ancbe a donna 
di eik; forse da crojo che va- 
le duro. 

Cojjunteura, Gongiuntura, Occa- 
sione, Gircostanza. 

Colateura, Golatura, cio& il mo- 
sto che esce dall'uva prima di 
torchiarsi, Presmone. 

Colma, Gulmine, la Sommitk del 
tetto. 

Composta, Prutti ed erbe diver- 
se conservati sott'iEtoeto. 

Gompostina, Molti oggetti, piut- 
tosto piani, sovrapposti per 
una data altezza; Nne feti alia 
ssa compostina de pijettera, ca 
si scatrasta, Non. far alta cote- 
sta oatasta di piatti, percb^ si 
scompone. 

Gonciarelle plur., Ditole, ossia i 
due bastoncini, che s'inter- 
pongono neUa tela tra 1 fili 
delTordito presso la liccia- 
ta, Ved. 

Gonflette - ti, Gonfetto - ti. 

Contra (Le), Condrai in quality 
di sostant. vale Gontrario, Go- 
sa contraria: Hjene ditte ca ru 
miedeche ha de&ie le contra a 
patrete, e percid d muorte, Han 
detto che il medico abbia da- 
ta a tuo padre una cosa con- 
traria, e perci6 sia morto. 

Contrakeure, Di mala voglia. 
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Conzu6Ie, il Consolare, 11 Dar 
oonforto. 

Coppa, Picool vase di ferro o di 
rame a fondo basso, sotto cui si 
pongono a cnocere nel focolare 
pizze o panitti di grano d' In- 
dia, patate, castagne eo., rioo- 
vrendola di brace e sarmenti 
acoesi. — Significa pure Crosta. 

Coppla, Berretto. 

Coppeiite, Gavo, Incavato. Ac- 
copputo nap. 

Corij ve, Dispetto. — In quality di 
aggett. Indispettito, Facile ad 
entrare in puntiglio: Nne sacce 
dirte gna m'ha fatte corrjve 
helle che (Ucette mamma, Non 
so dirti come mi ha indispetr 
tito ci6 che disse mia madre. 

Gortejeie, Frequentare il palaz- 
zo di Giustizia, Avere litigi. 

Gorze, Gane corso. 

Gossa, Goscia; coxa L. 

Gozze cozze, Pezzi pezzi, cioe ri- 
durre in pezzi un cibo qualsia, 
o afifettare fratti, patate ecc: 
Ah! hi4 ridutte ssepatedne cozze 
cozze. Ah! hai fatto cotesto, hai 
ridotte pezzi pezzi le patate. 

Gozzeca, Grosta, Succidnme sec- 
cato in piccole chiazze alia su- 
perficie del corpo o degli abiti. 

Gr&ita, Greta, terra argillosa, Cre- 
tella dim., Grutaune accr. 

Grapaune, il Becco, Gaprone. 

brauna, pi. Greune, Gorona, Eo- 
sario. 

Gr4, Graje, Domani; eras Lat. 
Craje nap. — Craje mattne, Do- 
mattina. 



Creapa, Gapra, Crapetta e Cra- 
pitte dim., Crapaune accr. 

Grdja, (e stretto), Niente, Nulla; 
in Gr. chria vale un granello 
d'orzo, ossia un nonnulla. 

Grejateura , Neonate , Bambi- 
no - na. 

Grijate, Familiaare, Dipendente; 
nello Sp. criado servo. 

Crejeuse, Gurioso. 

Grepaie, Grepk, Grepare, Scop- 
piare, Spaccarsi. 

Greuce, pi. Gruce, Groce, GrocL 

Cricke, Gapriccio, Ghiribizzo. 

Griette, fem. Gretta, Ghi soffre 
incontinenza d'orina. 

Grisce, Lievito, Fermento; Fatte 
ded ru crisce a la cwminare 
c' addemedne haveme da fe&le 
pedne, Fatti dare il lievito dal- 
la comare, che domani si de* 
ve fare il pane; da ct^escere. 

— Dicesi pure alia crosta che for- 
masi sul capo de' bambini latr 
tanti. 

Grjuole, Gorreggiuolo, filo della 
pelle di animali seccata, ad use 
di ligare scarpe o sciosce. 

Grolle, Anelli di ferro a forma 
ovale, che servono a tenere 
sospeso ad un'estremo di una 
trave infissa al muro, un veiv 
ricello scorrevole su di essi, e 
che mediante una fune attac- 
cata ad un macigno, V. pene^ 
raune, awolge intomo a 8& la 
fune ed innalza da terra il ma- 
cigno; con questo mezzo cer- 
casi premere le uve raccolte nel 
palmento, ed estrame 11 sugo. 
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Metodo antichissimo, nsato pri- 
ma dell'lnvenzione deltorchio, 
ma non anoora dismesso. 

Crosoa, Grosta, Crostino dimin. 
picoola crosta. 

Crugnuole, (alb.-) Gomiolo. 

Cruooke, Crooco, uncino di ferro; 
in Fr. croc. 

Crutaune, Cretone, accr. di Grei- 
ta Ved. 

CruYatta, Gravatta. 

GrUy in vece di Cu ru, ossia 
Con lo. 

Cu, Con, apocope di cum Co nap. 

Cubell6| Niente; lo stesso di Ca- 
veile, Covelle degli Sorittori del 
trecento. 

Cuocavalla, GaUa, Palla, Galloz- 
zola; escrescenze di alberi, so* 
prattntto delle querce. 

Cucohiera, Gucchiaia, amese di 
metallo ed anche di legno, per 
nso di oncina. 

Cucohiere, Guechiaio, che va as- 
sociato alia forchetta pel desi- 
nare. Cucchiariune accr., Guc- 
ohiarielle, Guochiareine dim. 

Cucchiereiite, Gognoso, di guscio 
dnro. 

Cuoevle, Facile a cnocersi: Kesta 
terra feix citcevle les leguma- 
relle, Qnesto terreno produce 
legumi facile a ouocersi. 

Cuoke, voce bambinesca, Gocco, 
Ovo. 

Cuoke o Yiente, Indovinello a 
trastuUo de' ragazzi, e consiste 
nel racchindere di nascosto nn 
oggetto in una mano, e poi mo- 
strando le due mani chiuse, di- 



re ad nn compagno cucke o 
viente?; indovinandcrsi la mano 
che contiene 1' oggetto, 6 gna- 
dagnato. 

Guoliochie, Giotto, Giottolo. 

Gucuma, Gogoma, vase di rame 
simile alia caffettiera; cucuma 
L. Cocoma Cocomella nap. 

Gucune&re, il Gocchiume, o aper- 
tura superiore delle botti: TU 
chitise vuone ru cucunedre a la 
votte, ca se no le vedine si sci- 
lisccj Tieni ben chiuso il coo- 
chiume della botte, altrimenti 
il vino perde la parte spiritosa. 

Cucuruozze, Lavoro di pasta con 
delle nova al di sopra, per re- 
galo di Pasqua ai fancinlli; cue- 
CO cocco, ovo. 

Gudenne, gerund, di un verbo 
che non offire altro, Gercando, 
Andando attomo per vedere e 
cercare: Cvja vii cudenne ess 
lil?, Ghi vai cercando lit?; Vat- 
tele cudenne y Va attomo cer- 
cando; da caendo antiq., qv>ae- 
rendo L. 

Gudrizze, Soudrizze, Godione, la 
parte prossima alia coda, che 
manoa in alcuni animali, come 
nei volatili. 

Cuele, V. Guole. 

Cuelte, Golpito, Dato al segno. 

— Vale pure Raccolto, Pigliato, 
trattandosi di frutti: Haje cuel- 
te les pdira a la vigna. Ho rac- 
colte le pera che sono nella 
vigna. 

Guene, Cuone, Cane, pi. Kiene, 
Gani; nel Sans. cuan. 
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Caerpe, Ckvrpo — C&berpe acnerpe 
\o stesso che Teste % testa. 

Cuetramjjey Fe4stax>op(^e(miikdL 
del 1.^ ma^gio, propna di que- 
Bta conindA. Vedi 1a deocri- 
zioiie e la. cantata Bel G. BL Bar I 
sile An. VII pa^ 87. 

Cug^liay Emm aerotale; da. eogUa 
boisa de* testioolL 

Caja^ Chi; lot. cujusz Cuja ha 
Uem^ tm'aspeUa tiempe, piov., 
BiBQgiui pro^ttare del tempo 
ehe 8i ha. 

Cnkeiiy CrUcA, Ciicnlo (nceeL). 

— Per traalato ai usa a si^nifi- 
caire Mani^Miga.^ Ceasaaioiie: C^ 
Ic^tf mt'd dUu^ £ &iiito non e 
piu, e nel dire coai muoroiLBi 
in giro 11 pollice e Findiee aper- 
ti^ tenendo chioae le altre dita, 
a aoUazzo de' bambinL 

ColaCedrey Colatojo, ameae da cn- 
cina per passare e rendere chia- 
ri i liqnidi torbidi; colum L. 

— Chiamasi pure quel pezzo di 
tela grossolana su cni ponesi 
la cenere per €eu: la Culaia. 

Cnlata, Colatnra, dicesi racqna 
gocciolata dal seechio delle lin- 
gerie, che passa attraYerso la 
cenere postavi su di una tela. 

Culkeiie, Coricare. 

Culke, Goricato. 

CuUetta, Gamiciuola, che abbrac- 
cia le spalle ed 11 petto delle 
donne; da colUgare L. 

Cultare, pL Ctilnra, Colore, Colon 

Culme, ZeppOy Colmato. 

Cumeiuaie, Cominciare, Inco- 
minciare. 



Cm—rtttey Oombattere, contra- 
5ta2^ iw per & 

CwiiBiile, Pm^vvista di cibo per 
nno o pin ^omi a^ operai: 
Hiiedeaiie ru cvammfje a ru gar-- 
siomme^ Bai profrrednio al man- 
giase del garaone? — Pigiiaie 
cu»m99i^je Tale Prender conge- 
do per nn Tiagi^o; Sapeie ru 
cwmm^ de Ibl KeAsa^ Tale Sa- 
perla gOTemare. 

Cmnnejeiey Pare i preparatiyi 
per andare in eampagna, per 
viacgiare ecc^ Haje cummejete 
ru ffarzaune pe tuUa ia sem- 
numa^ Ho prowednto alman- 
giare del ganone per intta la 
aetdmana. 

— Vale pnra Govemare, Provre- 
dere: KeUa nn*i t^uma a cum- 
fTWjeie i'uonwiene, Colei non aa 
goyemare i lavoratori. 

Cnminftite^ Gk>EzoYi^iata fesie- 
Tole; conipoiaiio L^ Hu€je ^peu* 
sa sonna, e si ded eumniHie a 
rt parienie, Oggi aposa mia so- 
rella e si dii nna goaxoyi^iata 
festcTole ai parentL 

Gnmmenende, Awenire, Sucoe- 
dere: Che Vi euimaetiendef Ch» 
ti succede? 

Cammiente, Convento, Monaafte- 
ro; m per c 

Camma^ Perch^ In. che modoi 
quo modo. 

CompiLy Cnmbi, Compare, com- 
padre. 

Cumponne, Gomporre; compone- 
re lu 

Cnmpreiae,Comprendimento, Mo- 
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do di pensare, Intenzione, ed 
anohe Usanza ; comprehensio 
L.: Tieu nn'hid capeite ru cumr 
preise de iata, Tu non hai ap- 
preso il modo di pensare di- 
tata; Nn'dpe' tte sapeje ru cum- 
preise mejey Non 6 per te in- 
tendere 11 mio modo di proce- 
dere;£i^//a solamente sa rucum- 
preise de la kedsa, Quella sola 
conosce Vusanza di casa. 

Gunessa, Sooppio forte di botta, 
di mortaretto eco. 

Congijt, Crivellare, mondare i 
oeresAi mediante il crivello; ac- 
conciare, porre in pulito. 

Cungiataura, Grosso crivello a 
larghe maglie, destinato a se- 
parare Tarena dalle pietmzze. 

Cunte, Oonto — Talvolta vale Eac- 
Gonto. 

Guntielle, Coltello; Guntellacce, 
aocr., Cuntellucce dimin. 

Cuocce, Ooccio. 

Cuocohiere , Scuoochiere , La 
bnccia de' granelli d'uva, Fio- 
cine, ed anche d'altri frutti; 
qnasi cuojo. 

Cuooola, Palla; coccola: Vuleme 
jticaie a cuoccle?, Vogliamo gio- 
care a palle? 

Cttole, Cavolo, lo stesso di CiLele. 

Cuolle, 11 Gollo. 

Guone, V. Cuene, fem. ELeana, 
Cagna. 

Guonsele, Le sporteUe di vimini 
ripiene di pasta di olive, e col- 
locate sotto il torchio fino ad 
una data altezza, per spremere 
Folio; quasi consolidato. 



Guope, Fosso cavato a capo dei 
campi presso le strade. 

Guoppe, Gartoocio a forma co* 
nica per accogliere oggetti mi- 
nnti: M'hjene deate nu cuoppe 
des cunfiette pd la speusa. Mi 
han dato un cartoccio di con- 
fetti per la sposa. 

Guorie, pi. Goria, Ouoio, la pelle 
deUe bestie; corimn L. 

Guoste, Accuoste, Accosto, Alla- 
to, Vioino, Presso; juxta L. 

Guozze, Gallo, la parte piii dura 
della pelle degli animali. 

— Per metaf. signiflca Abitudine, 
Assuefazione: Jeje ci haje fatte 
ru cuozze a riguieie, lo ci sono 
abituato ai guai. 

— Per trasl. indica il lato op- 
posto al taglio dei ferri, onde 
si dice Ru cuozze de I'accet- 
ta, de ru cuntielle, de lu run- 
ce ecc. 

Guparella, Amia, cassetta per le 
api. Detto in plur. Guparelle 
s'intendono le Api, per meto- 
nimia: Abbada, ca le fridde fed 
inurije les cuparelU, Bada che 
col forte freddo le api possono 
morire. 

Cupierchie, pi. Guperchierai Go. 
verchio, Goverchi ; Guperchille 
dim., Guperchieune accr. 

Guppe&ie, il Bacarsi del grano; 
da coppa^ poichS diviene cavo 
ossia si vuota il granello. 

Gurajja, Goreggia, striscia di cuo- 
jo; da corium L. 

Curatella, I visceri del torace de. 
gli animali, polmone e cuore. 

4 
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Curazzina, Giaoiglio del pastore 
nella pagliera; da coricare. 

Curdische, Agnello nato tardivo; 
chordus di Varrone, il quale lo 
deriva da chorion, inviltippo 
del feto:- quasi che tali agnelli 
rimanessero nell'utero piii de- 
gli altri, e peroi6 nascessero 
tardivil 

Cure&ie, Guri, T Appareochio che 
si d& ool ranno, e con altri mezzi 
ad alcuni frutti, come olive, lu- 
pini ecc.,per renderli gustevoli. 

— Dicesi pure rimbiancare le tele 
di canape, di lino eoc, col tuf- 
farle nelle acque correnti ed 
esporle al sole ripetute volte. 

Curniccliie,L'angolo formato dal- 
rincontro di due muri; quasi 
corno o lato: V'haje ditte ca la 
munnezza a ru cumicchie rme 
s'ha da lassedzel, Vi ho^detto 
che la spazzatura non si deve 
lasciare all'angolo della camerai 

Curteina, Cortina. S'intende pres- 
so di noi un piccolo pezzo di 
terreno avanti i fabbricati di 
campagna, iiancheggiato talvol- 
ta da muro o da siepe: cohor- 
ticula L. 

Cuscijei Cusci, Cucire. 

Custe&tai Oostola, Costa. 

Custregne, Costringere, Coartare. 

Cutella, ArgiUa in pezzi; da cote, 
giacch^ nel zappare i terreni 
vengon fuori pezzi di argilla 
piu o meno grandi a forma di 
cote. 

Cuteke&ta, Le cotenne del porco 
lessate. 



Cutejeie, Indugiare, Tirare in 

lungo. 
Gutoine, Pozza, Pantano. 
Gutruoie, Gutr4, Souotere, Scrol- 

lare per far cadere cofse sospe- 

se in alto, come pere, mela, 

castagne eco. 

— Per similit. Dicesi della piog- 
gia, della grandine che vien gitL 
dal oielo: Che n*ha ctiiruota 
d'acqua tutta jnotte! Quant' ao- 
qua 6 scrollata in tutta questa 
notte I 

— In senso esteso vale Colpire: 
Che vudf, vttd ru meUatme che 
le cuolraf Cosa vuoi?, vuoi il 
malanno che ti colga? 

Gutteure, pi. Kettorra, Caldaio, 

Caldai. 
Guttrielle, pi. Cuttrellera, dimiiL 

di Culteure, Caldaio picoolo, 

Bamino. 
Cutugne, (alb. e frut.) Cotogno, 

Cotogna. 
Cuvielle, Niuno, Nessuno, lo stes- 

so che Cavelle. 
Cuzza, Cuccia, il giaciglio di ca- 

ni, lepri, conigli ecc. 
Guzzetta, La pa^e posteriore del 

capo, Occipite; dimin. di coppa, 

occiput L.; Oh povere dtrel ha 

ossackeAte les cuzzette. Oh po- 

vero bimbo!, ha riportato tirto 

aU' occipite. 




Da, Segnaoaso come nell'itallano 

c61tQ. 
— Col verbo Avere serve ad In- 
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dicare 11 blsogno dl esegulre 
tin'operazlone: S'ha da ije alia 
vignay SI deve andare alia vl- 
gna; Tieu hid da feii ssa fatoja> 
Ta devl fare ootesta fatiga. 

Dake&pe, Dacoapo, Dl nuovo. 

Dammajje, Dammagglo, Danneg. 
glamento; damnum L. 

Dammajere, Dannegglatore: Stu 
gatte daynmajere Vhaje pruo- 
pria d'acddere, Questo gatto 
dannegglatore lo debbo uocl- 
dere assolutamente. 

Dapi^de, QliU, Nella parte Inferlo 
re, Dapplede. 

Dapu6) Dl pol, Pol. 

Da rassei Dl lontano; rassCy vo- 
ce Osoa, lontano: Pe' ije a la 
massareja, si v& da rassef Per 
andare alia ma^sseria si va lon- 
tano? — Da rasse sia /, Sia sem- 
pre lontano! Warrasso nap. 

Dattomo, D'lntomo. 

Daventre, Dentro; 11 t? & Intro- 
dotto per epentesl. 

Davelre, Yeramente, Volentlerl, 
Per vero. 

Davliy Dove &. 

De, Dl, pi. Des De'. GU esempt si 
trovano nel branl del llnguag- 
glo famlllare riportatl altrove. 

De&ie, Dare. (G). 

De&ta juke&ta, Detto fatto: So' 
ijeule a la flerla p'acccUied nu 
ciucce, dedta juhdta, me venne 
fatte d'accatted qvUste, e s6 ar- 
veneute, Sono andato al mer- 
cato per acquistare un'aslno, 
detto fatto, ml rlnsol acquista- 
re questo, e son tomato. 



Dibbete, pi. Dlbbiti, Deblto, De- 
bitl. 

Dace, Deioe, num.^, Died, de^ 
cem, L. 

Decedotte, Dlciotto, (num.) 

Deite, Doite, pi. Daita, Dito, Dita. 

Dellazz&ie,Dellazz&, Ondeggiare, 
proprio del liquid! che non 
riempiono i vasi: Fed chjene 
chjene a purtedie ssu vareile de 
vedine, acksci nne si dellazza. 
Fa plan piano a portare cote- 
sto barile dl vino, cosl non on- 
deggerii. 

Dellingieie) Dlmenare, Agitarsl. 

De keure, Dl cuore, Caramente. 

Deme&ne, Addeme&ne, Domani. 

Demierte, Errante, Bamingo; di- 
oesi in corrispondenza di Spier- 
te Ved.: Va vuone a ij ognejuor- 
ne spierte e demiertef, Va bene 
andare ogni giomo di qua e dl 
\k ramingo e derelitto? 

Demonie, pi. Demuonie, Demo- 
nic -ni. 

Denente, Davanti; antea L. 

Dnuocchieie , Denitcchid, Ingl- 
noocbiare. 

Denuocohie, Ginocchio. 

Dereite, Arreite, Dietro, Addie- 
tro. 

Descase, Danno, Rovlna. 

Descienze, Discienze, Accidente, 
Male improwiso. Malattia del- 
le bestie, che ne sono colpite 
improwlsamente ad un late 
del colic, ccstringendcle ad in- 
clinare 11 capo da quel lato; de- 
scenstts L. inolinamento. 

Designe, Dlsegno, Pensiero. 
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Ddu DA, Due — Talvolta serve 
ad indioare tina quantiti in- 
determinata: Nne me vud dedr 
ie du' castagne? Non mi vuoi 
dare delle oastagne? 

D6une, Dono, Eegalo, pi. Dieune, 
Donera, Doni. 

D^uva, Doga (e aperta) 

Devacaie, Devaoi, Vnotare, Ev&- 
cnare, Addevacd. nap. 

Develidje, Awilire, Abbassare: 
Cru rijele che j' ha fatte, I' ha 
develzete, Col regalo fattogli, lo 
ha vilipeso. 

Devielle, In vernn luogo. 

Di, Particella usata per richia- 
mare Tattenzione di colui a cni 
si parla o s'interroga, quasi 
Dimmi: Di, quanne (irUsce ssu 
trascurse?; Di, cummud nn'ar- 
rintre le pecu7^a a ru jecce? 

DicchiA, Le dicchlA, Dippiii, II 
dippiii, la parte maggiore di 
una cosa. 
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Dirrupatorie, Dirupo, Precipizio; 
da rupe. 

Disgujde, Trambusto, Perdita, 
Royina: il peuke ru di^fujde 
ch'haje haveutef i poca la per- 
dita ohe ho ricevuta?; qiuisi 9efh 
za guida. Desqvito nap. 

Distacke&te, Stance, Stremato di 
forze. 

Dditta (A), Additta, A parere: Pd* 
dditta d'altre, vale Per riferi- 
mento altrui; Fed additta, Be- 
guire il parere; AddUtta d'eltre. 
Per relazione avuta da altri. 

Dodda, Dote, Dfiddella dim., Pio- 
cola dote. 

Doddazza, Una gran dote; d 
per t. 

Doite, v. Deite. 

Ddonda, lo stesso che Addomb 
Ved. 

Donka, Dunqua, Dunque, Adun- 
que. 

Doppe, Dopo, Appresso. 



Dicer e, Addicere, Dire — Faroes Dri^ua, Spola, la na^cella con 



dicere, S'intende dire, frase. 
Dievre, Diavolo, Diavrille dim., 

Diavoletto, Diavreune acor. 
Difenza, Ghiuso a difesa, proprio 

dei boschi, in cui h impedito il 

pascolo, il taglio degli alberi. 
Ddije, Ddeja, Dio, Iddio: Ddije 

nne paga ru sahate, Dio non 

paga il sabato. 
Diluvieje, Piovere alia dirotta — 

Per metaf. Divorare, Mangiare 

con voracity. 
Dimannaie,Addemann4, Doman- 

dare. 
Dirrupaie, Dirupare, Precipitare. 



cui nel tessere si somministra 

la trama all'ordito. 
Dudici, (num.) Dodioi. 
Dul&ure, Dul4ure, Dolore, Du- 

lieure pi. Dolori. 
Dummedeure, Addummedeurei 

Enfiagione. 
Dunqua, V. Donka. 
Durmacchiere, Dormiglione. 
Duveire, Dovere, Obbligo. 




E&che, Ache, pi. Acora, Ago, A- 
ghi, Aottccia dim., Ache var- 



E 
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dale aoor., Ago grande per ou- 
oire le barde, e i sacolii. 
Eira, Aja; Lat. area. 
E&re&ie, Arjt Arare. 
Ebbija, Esolamaz., E via, Ewia! 
Eoke, Ecoo; ecce L. 
ilokeme, Eooomi. 
ilooure, fiSccru, Eccolo, pi. fiSo- 
kre, Eoooli: Uhib chiamedte?, 
dccure, L'hai ohiamato? eocolo, 
md viene; Scappa, ca ^chre, 
Pnggi, eoooli, mo vengono; ec- 
ce eum, COS L. 
Egne, fiSgnere) Empire, Empiere: 
La voile majja nne s' egne, e 
nn'haje che ci mette, iieu po' es- 
se ca la eigni, La botte mia non 
si empie, e non ho ohe met- 
teroi, la tua pa6 darsi che si 
empisca. 
= Una deUe propriety del no- 
Btro dialetto 6 quella d'intro- 
durre, in luogo delle conso- 
nant! aspre e dure, quelle piii 
dolci, come nel oaso preoedente 
in cui m p si sono cangiate 
in g n. 
Eh, Ehi!. Eh, Oh I: EM mdi, Oh 

mammal Eh lata! Oh tatal. 
Bfll, Li: S'd misse ell, e nne si 
m&uvcy Si 6 piantato lit, e non 
si muove; illic L. 
iOlure, Sta lit, ilUere, Stanno 
Ik:, Ellure, le veide, d arrivid- 
te a la massareja, Sta lit, lo 
vedi, 6 giunto alia masseria; 
Mlere, meu si ramijane, Li ve- 
di Ik, ora si muovono per ri- 
tomare. 
Embi, Ebbene. 



Ess, less, Costi, in ootesto Inogo; 

istfUc L. 
Esse, Essere: Pe* esse ricche chi- 
gna si* tieu, troppe havria da 
fedie, Per esser riooo come sei 
tu, troppo dovrebbe fare (A). 
— Signifloa pure Suooedere, Ao- 

oadere. 
Essure, Mo yiene costk, Essre, 
Mo vengono oostk : Vattene 
mprescia, ca dssre tutte quente, 
Vattene subito, oh6 mo vengo- 
no tutti quanti; istuc L. 
fiSume, Ome, pi. Uomene, Uomo, 
Uomini, Lavoratori: Mi sapissi 
a dicer e quant' uomene stiene a 
la vigna? Sapessi dirmi quanti 
lavoratori stanno alia vigna? 
Eiime&ie, Eiim&, Trasudare, Tra- 

pelare. 
]6une, Nu, Uno, Euna, Na, Una. 
Eura-re, Ora, Ore: Che iwra eje? 
So' unic'&ure, Che ora 6?, Sono 
undici ore. 
Eure, Oro. 

Euva, Uva: Haje viste qicant'^uva 
sta alia vigna tajja, e chigna ^ 
grossa!. Ho veduto quant' uva 
sta nella vigna tua, e oome 6 
grossa! 
Euwa, pi. di Uove, le Uova. 
Ewoiva, Voiva, Ewiva, vooe di 

applauso. 
— Talvolta, usata per ironia, ft vo- 
oe di disapprovazione: Evvoiva 
nieu, cuja te ded ssa cunfeden- 
zat, E bravo noi, chi ti fa pren- 
dere cotesta confldenza! 
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Facciafninte, n raffirontare, Ei- 
scontrare: Se vud sctpeie la ve- 
retit, Md da fedt, tra leure ru 
fa^dafrunte, Per sapere la ve- 
rity, bisogna raffirontarli fira 
loro. 

Fajje, Faglie, Faggio; fagtis sylv. 
Lat 

Falappa, Parlantma, Loquacitk 

Falasca, (erba), Felca. 

Falceune, accr. di Felce, la Frol- 
lana ossia la fidce fenaia. 

Falconette, dimizu di EaLcone. 

Fameglia, Figliolanza^ i Figli; 
famiUa L. 

Famicce^ proprio del legname, 
qnando si altera, e diviene mol- 
le, quasi fracido. 

Famuoclyere I Terreno lasciato 
inoolto. 

Farchie, Specie di pisello, che si 
d& per foraggio alle bestie. 

Farfe, Forfe, Moccio del naso; 
forse da farfara, erba che ha 
il fiore bislungo e bianchiccio, 
simile al moccio del naso. 

Farrje61a, Faggiola, 11 fratto och 
sia il seme del £Bkggio; glansfor 
gea L. 

Farsla, Farsle&ta, Farzla, Axio- 
ne buffa e strepitosa; da farsa, 
recitamento comico. 

Farseliere, fem. Farseleira, Chi 
agisce bnffonescamente, Com- 
mediante: Statte na nzegna sen- 
de farseletraj nne te n'abbreur 



gne de feh sse farslel, Sta tm 
poco ferma commediante, non 
ti vergogni feure coteste buffb- 
natel 

Fascine^ pL, PasteUi^ piccoli &- 
sci di rametid o di sarmenti; 
fasces di Varrone. 

Fascitielle^ Fastelletto, dimin. di 
Fascio; Fasdcuius. 

Fasoiuole, Fagiuolo; pluiseolus L. 

Fatoja^ Fatflja, Fatica. 

Fatijeie, Faticare. 

Fatteura (La), Fascine, Malla, Af- 
fBkttnramento: Da chef faeette 
la fatteura kella zengaracclUa, 
nn'd stedte cckiu vtume. Da che 
lo a£fattar6 quella bratta ain- 
gana, non i state piu bene. 

Faugne, Favenie, Zefiro : Agtum- 
ne ru faugne ci arreca dany' 
majey ca fetre prima tiempe^ 
In quest' anno il&venio ciar- 
recherk danne perchi seffia per 
tempo. 

Faognjete, AfEaognjete, Dic^ 
del frumente dissecoato dal fifr- 
vonio. 

Fe&fa, Fava; Fafucda dim; far 
ba Lat. 

Feifa stretta, la piccola &va. 

Fafe&ta, Favata, vivanda &tta 
coUe feve : Arrete arrete la cm- 
tehedtay 'nrumte *rmante la fat 
fe&tay adaggie per chi, creden- 
do di avere raggiunte il stto 
scope, trovasi tuttera indietre. 
ie, Fei, Fare: Famme tq^prei- 
ma, e famme asene, adagio, 
Esser prime in qualche oosa 
giova sempre. 
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Feoate, Fetaohe, pi. Fioate, Fe- 

gato - ti. 
Feire, Sofftare, Spirar vento; ver- 

bo di ristretta costmzione. 
Feite, Pnzza: Verbo che ha qne- 

8ta sola desinenza. 
Feje, (e stret.)} pL Fije, Figlio, 

Pigli. 

Fejme, Fijme, Figlio mio, F. 
miei. 

Feloe, {e aper.), la Faloe; I'accres. 
i Falciaune Ved. 

Felippeina, Brezza freddissima. 

Feloooe, Floooe, Goronoina di 

globuU d' oro, di coralli, di per- 

le ad omamento snl coUo delle 

donne; da fila: Tiengfienu hielle 

felocce de curalle, Ho una bel- 

la coFoncina di eorallo. 

— Per eetens. dicesi di frntti o 
simili infllati: Ssu flocce des cu- 
cucdlle qtuinta ne mtdf Cotesta 
infllata di oocozzelli quanto ne 
vuoi? 

Feleina, Filiggine; fuliffo L. 

Fella, Fetta, Felluooia dim., Fet- 
tina; Gangiate le due tt in U 
per maggiore dolcezza. 

Felle&ta, Dioesi una porzione di 
salame affettata e disposta in 
tm piatto: Mi fii truvedie la fel- 
ledta de presutte, ca vienghe a 
magnii cuttef Mi fai trovare il 
prosciutto affettato, ohe yengo 
a mangiare oon te? 

— Ghiamasi oosi pure Tagnella 
di un'anno, forse per la sua oar- 
ne, oompatta e tenera, che si 
lasoia agevolmente affettare. 

Femmena (La), Qui s'intende la 



Moglie: Haje da parleti Tie la 
femmena appt^eima, da pud Var- 
renne la resposta, Debbo prima 
parlare con mia moglie, poi ti 
dar6 la risposta. Femmenella 
dimin., Donniociuola, Femme- 
naooia acor. e pegg. 

Fenezza, Favore: Te cerche na 
fenezza, Ti ohiedo un favore. 

Ferette&ie, FerettA, Chiedere da- 
naro o altro con lusinghe e 
promesse, ma col fine di non 
restituirlo; da ferire in'senso 
flgurato: Tieu m^e vurrisse fe- 
reltedie?, veide a 'n'ontre, ca 
jeje nne U pozze ded cubelle, Tu 
mi vorresti carpire?, vedi ad 
un altro, che io non posso dar- 
ti niente. 

Ferge, Pastoje; da ferre L., sop- 
portare. 

Ferlenza, Striscia; da lenza, fa- 
scia: Pe* la rajja figUata ha 
fatia la mxmtiira ferlenze fer» 
lenze, Tua figlia per Tira ha 
ridotto il grembiale in tante 
strisce. 

Ferlescija, Capriccio, Umorfan- 
tastico: Tieu che vud meu?, cac- 
date ssa ferlescija, Or tu che 
vuoi?, fagli passare cotesto ca- 
priccio; Agenesia, pensiero fan- 
tastico. 

Fermeioa, Formica, (insetto). 

Ferraina, Ferrana, erba nata dal- 
Torzo e d'altri cereali, semi- 
nati per foraggio delle bestie; 
farrago L. 

Ferramenta, Ferrarecc^, ossia gli 
istrumentl proprli a clascun'ar- 
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te o mestiere, detto altrimeti 
Stiglie Ved: Paoere figliey nne 
pen fatijeiey ca ru potre nne f 
vd* dea les ferramenta, Povero 
figlio, non pu6 faticare, perchS 
il padre non gli yuol dare lo 
stlglio. 

Ferrielle, pi. Ferrella, Stinco, 
osso della gamba; quasi di fer" 
ro per la sua durezza. 

Fessa, {e stretto) V. Tregna. 

Fete&ie, Eetare, espellere le no- 
va; proprio del volatili. 

FeuoEi Strangolamento: Metie la 
feicca, vale Strozzare, Stringere 
la gola; da affogare, nel senso 
d'impedire il respiro. 

Feumoi Fnmo; funvus L. 

Feunai Tune; funis L. 

Fioura, Flora, riohi (fmtto) 

Fjda (La), Dices! il contratto di 
pascolajr il bestiame, o di far 
legna e carboni sni possedi- 
menti altmi, pagando nn prez- 
zo convennto; da fidare aifida- 
re: Aguanne ru Bareune nn'ha 
vuleute fed, la f^da de les laina 
a ru vosche seje, In quest' an- 
no il Barone non ha voluto 
fare la fida delle legna nel suo 
bosco. 

Fidieie, Fidid, Affldieie, Fidarsi, 
Avere la possanza, la forza: Te 
crienze ca nne me fide de pur^ 
iedie ssa balla, e meu le veide, 
Tu credi che io non ho forza 
di trasportare ootesto collo, ed 
ora vedrai. 

— Si usa pure nel signifloato di 
avev fiducia: Afftdate a me. 



nn'Iiav^ paeura. Bifida in me, 
non aver paura. 

— Vale pure Fidanzare, ossia dar 
promessa di matrimonio. 

Fiesca, Fiasohetta dim., Piccolo 
vase di pelle o di legno un po' 
schiacciato, per contenere vi- 
no, da portar seco. 

Fieske, Fiascuotte dimin^ Vase 
di legno quasi cilindrico, de-^ 
stinato a contenere vino pe' lar 
voratori in campagna. 

Fieria, Piera, Mercato. 

Fierre, Perro. 

Fiete, Petore, Puzzo; foetor L. 

Fighidura, Pigura. 

Figliama-ta, Piglia mia-tua. 

Filacce, V. Felooce. 

Filagna, Pezzo di legno segafco 
verticalm., a fibre regolaii a 
senza nocchi; come si ha dag^ 
abeti, da' castagiu eco. 

File&ra, Pils^ Serie di oggetti di- 
sposti in fila. 

Filarielle, Pilatoio. 

Fjle, Foile, F61era pL, FUo, FilL 

Filtruglia, Veltruglia, Sedimento 
che intorbida i liquid! quando 
vi si rimescola; da fUtrare, giao- 
ch6 passandosi attraverso car- 
ta, panno o tela, chiamati feh 
tri, quelle rimane su questi, ed 
i liquidi oolano chiarificatL 

Finjje, Fini, Terminare, Pinire. 

Finuocohie, Pinocchio. 

Fionna, Pionda, Prombola; /Ym- 
da Lat. 

Firlizza, Pilare di tavole, ta- 
voloni ecc, disposti vertioal- 
mente, poggiando Tun peszo 
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all' altro, per potersi osBervare, 

numerare e valutare. Ved, Af- 

firlizzedie. 
Fisoella, Gestello; fiscella L. 
Fitte, Fermo, Fermato, si usa per 

lo pid col verbo Stare: Static 

fltte, Sta fermo (Statif. del no- 

stro bronzo osooPI). 
— Parlandosi di panno o di tele, 

vale stretto, Compatto. 
Flazia^ Donna leziosa, Trastnl- 

latrioe; far lazzi o lezii. 
FUu^eie, TrastoUare, Far lezii. 
Forgia, Fomello, propriam. la 

Fomace in cui si riscaldano i 

metalli da lavorarsi. 
Forgiaie, Lavorare i metalli ri- 

Boaldati. 
Forra, Fodera, Soppanno. 
Foaoe, plur. Fesoi, Fascio, Fasoi. 
FotMy plur. Fossera, Fusse; si 

fjBomo nei vigneti per propag- 

glnare le viti, ed anche per al- 

tra destinazione; Fussetta dim. 
Fraoete, Fraoido, Oorrotto. Fra- 

ceto nap. 
Fragne, Spellare; da frangere nel 

senso di lacerare. 
Frajeta, Abortita; si applica alle 

bestie come pecore, vaoche ecc. 
FrantSy Lacerato superficial. 
FraaoarieUe, Polenta piuttosto 

sciolta; vivanda ordinaria dei 

campagnnoli, fatta di farina di 

mais ossia grano d'india. 
Frastiere, Forestiere. 
Frateme, Mio firatello. 
Fratete, Fratte, Tuo fratello. 
Fratta, Siepe; in Gr. pfiratto io 

assiepo : Se la ftatta eoa cchiic 



stretta, la fruscanne ciputajja 
trascije, Se la siepe fosse stata 
piii ohiusa, la faina non poteva 
entrare. 

Fregna, la Vulva, Frigna. 

Fr6ive, Freva, Febbre. 

Fresella, Oolpo, Percossa. 

— Spezie di Biscotto. 

Freuscia, pi. Freusoe, Froge, Fa- 
pertura del naso. 

Freiita, Ferita. 

Frev&rei Febbraio (mese). 

Friooike, Agitazione, Movimento 
quasi continuato. Friooioariel- 
le dicesi a fanciuUo ohe sta 
quasi sempre in moto. 

Friocikjeie, FriooioA, Dimenar- 
si, Agitarsi. 

Fridde, Freddo; frigidus L. 

Friete^ Le pieghe della veste che 
si formano nel soUevarla e li- 
garla intorno alia cintura, onde 
tenere le gambe libere ed i pie- 
di spediti; Ved. Azzenne&ie. 
Questa maniera di sollevare la 
tunica dicevasi dai romani aXla 
Oabinaj perchd usata la prima 
volta da Gabinio nell'attraver- 
sare il campo dei Galli, che oc- 
cupavano Boma, per andare ad 
offrire al Dio Sabo o Sanco un 
sacrifizio di famiglia sul Qui- 
rinale, al dire di Servio. Da noi 
si dice Fatti ri friete, Succin- 
giti; M'haje fatte ri frietCy Mi 
ho soUevata e ligata la veste. 
Questa voce di Friete, o di -Mwo- 
na^ come si dice nel vicino 
Bagnoli del Trigno, fu adotta- 
ta figuratam. dal popolo in epo- 



SB 



(mt 3XBSI H iwinniia. Bfiiij 



.IJ Ji jU 'ui.i- 'ilVyi 



!Id nkifiHB tdbst JPf JDiiMB,. 



aJto tteMH^te TmwimTafln aarwnTiD- ! jirtxnck mL to dfc^ffiaB iSbb Bteaa 



dSftUB IS jfriHg.ftm. 



iQir 4r aiMMBte c» ap mr fl^»? 

fnoDdtiit 7^«HxAi^ Sd to irifii snr 

^^S^A. CfaBVokiL 
de che maertkt Teliae ^fa£ie''if^£n^' 

Kate (OsBiBsmsn 



JPtaaoa, Jtaii£.^»zfflriBD'ibKiflDa[DtB' 

^Mam, aocn !inx»B dm fmaektafr% 
ftwf ^ jap i I i rti r t R . ^^Qftadhe 4BBBB gonai&Br 

HD UBSOniLdBXldOBi. 

iSBK: T^Bh ii^ ImtdiB fnmm! vne 
7»c T6J 'orromte la paUBina, *ffli 



.WdsfL.1 



^ttp ftfli Hb "ft '1 iBnr I "TTii 
in SBSEEO) mmiaaf.,^3witegaflEHBag 

0%. 



<mjii; 'iwif 




J\MKUinmBR, aUlwirnwiK;//hflifl!Ml 

V\iriHkiy ^^ixsid dHL 'snci ii£ -liiyiiti 

Ok nmri win liiiM& «BiVHj iJEfwyjuOte cB 

jpoBBBiB: ^JtiMk 1BBB jgmr^ fM 

IDKnfiBi'! 









• Bi;^::'--, y , 



;» 









cm jouMw -e pramie pmmmt 



Sada fibe ootestaponak « motto 
profanda. 

di FitQca, 

Jhiooo, « piEFB FoooiLare. 
Fnokiqjfim, i^ molto faooo. 

^woBPtB (Ai) AAuste, IhiraixifccadiBy 
fifarsatajn«iii)e. 8ap^ affmorie, 
fnuia, EBsere, fiaper dnro: Cu 
quisle catieme tiemg^ m*€ BOr- 
jfcute affwrtc arvcm Oa ia mas- 
sarcja!, 0cm qnesto cattar-D tem- 
po mi e xinBoito dnro iorxEare 
d&Qa mafiBeria! 

Woaao^ foBBa ^raaidfi. 

aocr. dl Forcti, Una 
fbroa. 

rnrciaa, Farcbetta^ 
furcula L. 

[FnaaalB^ ForBBte, BeibratiDo, pri>- 
pciD dfiike bestiB — AppLicato 
ad VBBLO, B'inte&da chi ama 
taaanuL lantmo daUa BocietiL: 
JV«M? Oicere cubelle a quisse^ ca 
{' nu miesc fureste, JSon dire 
nnHa a ooBtni, dhe e qjuim aeUr 
votioo. 

— Par efitonfi. Tale Ferooe: £ella 
pefire 'na gatia fwresicL^ Golei* 
sembxa una ^ai»ta inferocita. 

^xtna, Fretta. — Per israsL Bigxii- 
fioa JUtprensioike aiE^ura, rhiaii- 
Boaa: Taia me facette ne sorta 
de funa! Tata mi feoe nxia bo- 
ienne xiprenfiiQiie! 

— Tate pure Sdeigno , Disturbo 
di mieiite per iia o altra paB- 
Bione. 

PioDolo Dondotto Bot- 



temoMiB per -dBZie akkjIb alle 
aoqne. 
Fvmda^ Itnoaraasl oon iaapetoi, 

ATTentarBi; qiuuBi furiare jntst- 



n OarPBggia- 
to; :/^tsMs L. bastona. 
FsEtra, ^ aKgani^emtali dellhio- 
mjD, Priapo; per aobSdeBtia dioe- 
fii: JLss parte ctmmle; e neU'ira 
per OQzrtzasti^ snol dirfii Ac* 
chicgapaie tanta *na. fair a I jLb- 
BOciandoTdiiiL^estoBconcio eol 
braooio e la mano cbinsa. {Fvr 
irci dfil nofi. baron. aK>o?I). 




G^bbo: Feditc gahhe^ 
BefEare, Deridere: JVfs^ U fed 
pabbe de la sorie ma^l^ Sk>n 
ti befEiare deUa nua posiEione 
— PigUme a gabbc, vBle Pren- 
dere in ginooo, a BcberEO. 

Crabbiia, Gabhi, Ingaunare, Fro- 
dara. 

Gag^lieppa, PaHottola di nexa 

* fitretta fra le Tuani, o pitre di 
terra; gloho, glohetto: ^jjagus^ 
S€ a ru gwxtredre, m'ka me' 
nccUc ocluu dc na gogliegopa!, 
Male abbia quel ragasao^ mi 
ha Bca^liatB molte paHottoLe di 
neve! 

fiagTifiHMi pL, BtcangxigliQni, ma- 
lattda di ^ola. 

GagHpfippa, Yiluppo, BinTolto. 

— Bpeoie d'nva a grappolo oorto 
e chinBO. 

€laiia, 't nn xistretto spacio di 
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stiolOjOhltisoda oasamenti pres- 
80 talnne Ghiesette, per lo piii, 
e destinato a tenerle isolate 
dalle case vioine, a non impe- 
dire la luce, e' dare scolo alle 
acque de' tetti.— n Big.' »• Ca- 
pone, Ved, il Or. B. Basile An. 
YIII. pag. 12, lo spiega Oafflo, 
che nel dialetto di Montella 
(Avellino) vale bcUlatoio della 
scala; ed egli cita nn brano del 
Regist. Angioini, riferito nel- 
I'Aroh. Stor. per le Prov. Na- 
pol., ove parlasi di spese oc- 
corse ai restaur! di una Gap- 
pella et pro complemento gaifi. 
Ma perchd si parla di Gappella, 
ossia Ghiesetta, e di compimen- 
to di Qdife, noi siamo d'awiso 
non poter signiflcare, ballatoio 
di scala, ma lo spazio da noi 
sopra designate. Qui se ne ve- 
dono tuttavia, anche fra alcune 
case, e sono chiamati da tutti 

Oneleina, Qengia, Gingiva. 

Onjeiite, Empito, V. Inie. 

Qn^e, Qui J Empire; aferesi di 
Egne Ved. 

Gniffei Gniffele, Uomo basso e 
dispregevole ; nell'Ar. gnefele, 
gnifile sono parole dispregia- 
tive : Che ha da feiHe stu gnifte, 
j ' vtwglie menedie du calcietme 
*i%kieure, Cosa deve fiure que- 
st' omiciattolo, gli voglio dare 
due calci al culo. 

(htllateiira, La macchietta che fa 
rawisare se I'ovo sia stato fe- 
condato dal gallo; mancando 



tale macchietta, Tovo dicesi 
sciacqve Ved. 

Gallaune, Trina d'oro, piti o me- 
no larga, cucita appiede la car 
misciarosciay Ved. Abborde; ao- 
cr. di ffala, omamento. 

Galleciuppe (A), Giuoco &noiul- 
lesco, nel quale, tenendo un 
piede sospeso in alto, coll'al- 
tro si salta in modo speciale. 

Gallene&re, Pollaio. 

Gallicoliie, Tallo, quasi cresta del- 
le erbe. 

Galleina, Gallina, Gallinells, dim., 
GaUinazza, accr. 

GalUjeie, Fnmeggiare, Essere a 
capo, come 11 gallo in mezzo 
alle galline. 

Garza, Mascella, corruz. di Oaan- 
oia. 

Garzaune, pi. Garzieune, e pro- 
priam. il famiglio o servo addet- 
to al govemo delle bestie da 
soms^ ed a qualche altra incom- 
benza servile. Otuxrzono nap. 

Gastije, Gastigo, Punizione. 

Gattaoeca, Sorta di giuooo fiui- 

' ciullesco, Gattacieca. 

Gattaraula, Picoola apertura al 
basso delle porta, per oui pud 
passare il gatto. 

Gastaima, Bestemmiia. 

Geluseja, Gelosia. 

Genimma, Progenie ; ffenos in Gr . 
generazione. 

Ghiankijdy Imbiancare. 

Ghienke, Bianco. Janco nap. 

Ghiese, Zotico ; da gleba ghieva; 
si dice nel vicino Belmonte del 
Sannio ai campagnuolL 
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Oiaoketta, dimin. di Qiacca, Giub- 
betto; in ling. Felasg. al dire 
del Pro£ di Domenico, CHacka 
vale Giubba. 

Oianfutra, l2 voce d' ingiuria ; da 
0an grande e flitra il membro 
virile Ved. 

— Metaforioam. vale Birbaocione: 
Ah! gianfutra che si', st'azzieur 
ne corte me les pieghe. Ah bir- 
bone che sei!, queste cattive 
azioni me le pagherai. 

Oliommare, pi. Gliemmare, Go- 
mitolo-li; glojrvus L. 

Gliiglid, Voce con cui si espri- 
me Bchifo o nausea: Gli^glid 
j{(fe me magne hesse, m^ttUe 
a ti hiene?, Leva leva, io mi 
mangio cotesta cosa, dall'ai 
cani! 

Olienna, Ghianda, fmtto della 
querela, del cerro, ecc. 

Oliuttaune, pi. Gluttieune, Ghiot- 
tone-ni, e^KiOT.dightotto, goluto. 

GUutte, Banno forte, fatto con 
oenere e calce; quasi ghiotlo 
dell' olio che divora e converte 
in sapone. 

Gliuttije, Inghiottire; glutire L. 

Oliuttidute, Inghiottito. 

Ona, Ghigna, Come, Che per 
Quale. 

= Dai toscani si disse chente, da 
noi chigna, e ch£nta, ma si Tuno 
come gli altri sono paragoge 
di che e di chi. 

Gnagne, Gnagni, Voci vezzeg- 
giative, dette ai bambini per 
invitarli a mangiare : Les gna- 
gne a ru citre nieje^ gnagne. 



gnagnit, Le lasagne al bimbo 
mio, mangiii, mangiii. 

Gnarnd, Gnemd, Gnornd, aferesi 
di Signor no. 

Gniostre, Inchiostro. 

Gniuoglia, V. Nnuoglia. 

Gniugne, Giungere, Arri vare; M^- 
na, m^na, fa *empre$cia, ca 
gna gniugne miegney Disbrigati, 
fa presto, che come ritomi man- 
gerai. 

Gnore, Gn&, aferesi di Signore. 

Gnorsl, Signorsi. 

Golpa, Ved. Holpa. 

Gradjeta, Gradinata, Soalinata; 
da grado, scalino. 

Grame&ie, Grami, Gridare la- 
mentandosi; moereri L. 

Grame, Grido di lamento. 

Grammursera, Giappa di ferro a 
forma di U, che ponesi alia 
porticina delle botti, V. Ruve- 
rella, per sostenere la piccola 
barra posta di traverse, onde 
non si apra; ,grampia dicesi la 
maniglia di ferro della stessa 
forma usata nelle navi. 

Grandenie, pi. Grandiniei il Maiz, 
Granone, detto grano d'india. 
Qrannorinio nap. 

Grane&ra, Granata, Scopa. 

Granera, Grandine, Gragnuola. 

Granerella, Eruzione granulare 
nella bocca de' neonati. 

Granfa, Branca, Zampa. 

Grannizzeiise, Grandiose, chi agi- 
see alia grande, in sense figur. 

Grappe, Graffio, Rai!io. 

Grasciedse, Chi 6 largo nel dare 
le cose che vende a buona ra- 
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gione; da grasda tntto ohe 6 

necessario al vitto. 
Gratis, Gratmtamente. 
Grattake&sce, Grattngia. 
Grattavaune-Teune pl.^ Terreno 

dirupato e sterile; baono solo 

a grattarsL 

— Chiamasi pure cosl nn insetto 
simile alio scarafaggio. 

GraTe&ra, Travolgiinento di ter- 
ra e pietre nei terreni a monte, 
prodotto dalle piogge procel- 
lose. 

Gregne, Pimteruolo, insetto che 
nello stato di bruco rode il 
frameiito. 

Gredne, il Fmmento — Chre&ne* 
reise, il Biso comiuie. 

Greppa, Pezzo di terra soda in 
sito scosceso; ^efp/w, rupe: Ab- 
lada a ru citicce, ca se vedje 
'nhella greppa si dirreupay Ba- 
da all'asino, che se va in quel 
greppo si dirupa. 

GreA (uccello), Gme. 

Gridieta, Gridata, Schiamazzo, ru- 
more di grida: Lassd la fnttie- 
ta pi corre a la gridieta, pro- 
ver., Lasciar le cose proprie e 
di maggior interesse, per andar 
in cerca delle altrui faccende. 

Grille, Grille , genere d' insetto 
assai notp. 

— Qui indica pure la misura rap- 
presentata dallo spazio fral'in* 
dice ed il pollice distesi; e si 
dice in segno di disprezzo: Td 
pruopria nu grille de terrain 
Appena possiede un po' di ter- 
reno! 



Gfine pL, i Eeni, La reglone re. 
nale ossia i lombL 

Grunz, Caldaio di bronzo con 
tre piccoli piedi ed nn manico 
a ponte mobile per sospendersi 
sul fQcolare; antiehissimo ar- 
nese di cucina, ora non pift 
in nso. 

Grunzeira, Qronda, Grondaia: 
S*^ rotta lagnmzeira a ru iUte 
de la massaroja, ce s'hada fed 
armette mprescia. Si & rotta la 
grondaia nel tetto della mas- 
seria, bisogna che vi si rimet- 
ta subito. 

Gruosse, Grosso, Grande, la parte 
maggiore. 

Guale4ne, Aratore, Bifolco; nel- 
I'Ebr. gkuol vale giogo, ohe si 
pone sul collo de' buoi dall'a- 
ratore. 

Gudllara, Emia; per somiglianza 
alia galla, escrescenza rotonda 
di alcuni alberi. IL ra e aggiun- 
to per paragoge, come in aLtre 
voci del dialetto. 

Gualle, Galle, Gallo. 

Guandiera, Vassojo, sorta di piat- 
to di metallo, sottile, vemicia- 
to ed omato, per offirire dolci 
tazze di cafP)^, bicchierini di 
rosolio ecc. 

Godeje^ Godere. 

Gud, Veh, Oh!, voce di chiamata 
o di sorpresa. 

Gue&de, Gola fra due^olli,fra due 
monti, ed anche I'entrata in un 
recinto chiuso da mura o da 
siepe Varco, onde dicesi: Otied-' 
dede la Liscia, Ouedde de la Car 
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nat>ina, che fiono gole fra qnesti 
nostri monti; come diceBi OuedL- 
de de les massareje, Tentrata 
che conduce ai fabbricati di 
different! proprietari di oampi 
di una medesima contrada. 

Hueroe, Gueroio, chi tiene lo stra- 
bismo, a cni dices! pure Uoc^ 
chie vuolte, Ooohio rivolto. 

Guerre, Verro, !1 porco non ca- 
strato. 

CHiffa (A), lo stesso che A ufo, 
ossia senza pagare, Qratis Ved. 

Quid, plur. Guieie, Guaio, Guai: 
Tieu vtUarrisse sapc0e tuUe ri 
gvieie mije? Tu vorresU sapere 
tutt! ! guai miei? 

Chtitta, Fanciulla sucida e di- 
scola. 

Gnloja, Golositk, Desiderio smo- 
derate di una cosa. 

— Signiflca pure le Voglie, ossia 
que! nei o macchie incarna- 
te, che si osservano sul corpo 
nmano: Kesta d na guloja de 
presutte, che facese mamma 
guann'eva praina de me, Que- 
sta h t>oglia di prosutto fatta 
da mia madre quando era pre- 
gna di me. 

Ourcuinielle I Campanielle, I'U- 
gola. 



H&al, Voce di ammirazione, d! 
sdegno, di disprezzo, secondo 
le circostanze: Hda 1, che vii far 
cerme ess lit?, Ahl cosa vai fa- 
cendo in cotesti luoghi?; Hdat, 



e che ti credeivef. Ah!, cosa im* 
maginavi?; Hiia, hid fatte vuone 
a fine ci ije, Ahl, hai fatto bene 
a non andarvi. 

Haveje, Avere—- 8! adopera ne- 
gli stessi modi ed usi, che si 
osservano nell' italiano corret- 
to. (B). 

Hek, Qua: Vid heh, Vieni qua. 

Hehd, Cadenza usata in fine de! 
vers! di alcune canzoni popo- 
lari: Sciammiere che si mdina 
la palomm/i heh^. La flglia de 
la mamma, capiUe jonne hehd. 

Hta, Oh, Ohime!: H^! ess te vud 
siedLf, Ohi! Ik ti tuo! stare?. 

Hii, Oibil: Hii, ched'd che did!, 
0!b6l, cosa intend! dire. 

Hjsce, Heisce, V. Jiaoe. 

Holpa, Golpa, Volpe. 

Hu!, OhI. 

Hum!, Eh!, voce usata in segno 
di dubbio o d! disapprovazio- 
ne, Hem di Terenzio: Hum! haje 
paiura ca stu figlie mi ded, gvie-^ 
ie. Eh I, ho timore che questo 
figlio mi dark guai. 

Huoje, Oggi: Qud tieu! abbada a 
Kelle che fid, ca huoje d huoje, 
Veh tul bada a quelle che fai, 
che oggi 6 oggi. 

Huerte, pL Uortera, Orto, Orti, 
Secondo le XII Tavole, VHor- 
tus nei prim! tempi di Eoma 
corrispondeva a ViUa. Presso 
di no! chiamansi Orti i pezzi 
di terra attaccati alle abitazio- 
ni e coltivati ad ortaglie; il 
dim. 6 horticielle, quasi vicillus 
borghetto. 
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Huroqd , Ingravidare ; proprio 
delle capre, che sono ooperte 
dal oaprone, in Lat, hircus. Sar- 
rja Uempe meu di hurcij4 les 
credpe, Sarebbe tempo ormai 
di fitr ooprire le oapre dall'irco. 

I 

Ucoure, Pezzo di fane raddoppia- 
ta, ohe con altri tre simili at- 
taccati ai lati del basto serve 
a sostenere gli oggetti caricati. 

lappioa iappioa. Adagio Adagio; 
nel Tnr. jap jap vale adagio: 
Chigna putette, se ne ijese tap- 
pica iappica alia massareja. 

Idouta, Per di qua, Fin qua; 
istactenits L. 

Idffola, Golpo, Percossa. 

Qe^Q'y Andare; ire L, (D). 

Qeuta^ Gita, Andata. 

Qeute, Andato: A che serve ssa 
ijeiUa tajjafy ci i ijeute pair etc. 
— Ijeute menieute, firase, In nn 
momento, Sollecitamente. 

lenestra, Ginestra. 

lenerOy Genero. 

lenerme, lenerte, Mio, Tno ge- 
nero. 

lenne&re, (mese), Gennaio. 

lere, Ajer' addeme&ne, leri, leri 
mattina« , 

lerte, Erto, Bipido. 

lenra, Qerba, Erba: cangiato il 
b in V, ed aggginnto / per ad- 
dolcire il suono aspro di Erba. 
Gerba, introdotto dopo, 6 una 
storpiatura del volgo, e poco 
nsata. 



lezza, Nera, 11 colore natnrale 

della lana oscnra. 
Imse, Soprassello, Garico: Che 

vud meuf, haje da pad pevire 

I'imse a kestel, Adesso cosa 

vuoi?, sopra a qaesto debbo 

pagare altro carico per dip- 

piii! 
Inibile, Ginepro; junipems L. 
Inotte, In questa notte. 
Inte, Empito; Ved, QrUeute. 
Inuocchie, pi. Inocchiera, Ginoo- 

chio-chi. 
locca, la Ghioccia. 
loooannai Una covata. 
lodece, Giudice. 
londa, lonta, Aggiunta. 
lorda, Giarda, Giardone, MaL del 

cavalli. 
lozza, Broda; ghiozza de' Vent- 

ziani. 
Ippaune, pi. Ippeune, Oinbbo- 

ne-ni. 
Irza, r Omento , Zirbo — MeiaC 

vale Anima, lo Spirito: Meu I 

ca meu te C€U!ce I'irzal, Deh, 

che ora ti uccidol 
Isberde, la Menta (erb'arom.). 
Isoa, Terreno alluvionale presso 

i flumi o i torrenti; da insula 

secondo il Profes. Ascoli. Da 

noi si dice Isca de scieumeg 

Terra di flume. 
— Esca, ossia Legno aocensibile. 
Isse, Egli Esso, fern. Essa — Da 

p4 isscj modo awerb., Da per 

sS, Volontariamente. 
Ittike, Sussulto, Scossa. 
IttimeA, Ittimejeie, Ansimare, Ge- 

mere, Ansare. 
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[udizie, Ghiudizio, Senno; judi- 
cium L. 

[ughe, il Giogo ; jugum L. 

[ujata, Azione insulsa ed inat- 
tesa. 

[ummella, Ghiumella. 

[unce, Giunco ; juncits L. 

lunke&ta, Giuncata, latte rappre- 



80, e riposto in oestelli di 
giunohi. 

lunte, Giunto, arrivato; da giU' 
ffnere. 

luntei, Saltare, Balzare. 

luoke, Gioco. 

luome, lurne, Giomo. 

lumatiere, Lavoratore a gior- 
nata. 

luruoie, Giurare. 

[aruota, Giurato — come sostant. 
vale Promesso sposo: Sdira do- 
lie 8'd juruote he Luciojja, Jeri 
sera iVancesco divenne pro- 
messo sposo di Lucia. 

luste, Giustamente — Juste iicste, 
A proposito, Esattamente, N^ 
pid II& meno. 

[ostra, il Euzzare, Far baie o 
lazzi: Veide gna ti piece ssa 
iustra! Vedi come ti diletta lo 
scherzare. 

[ave&ie, luvi, Giovare. 

\zZj Ghezzo, Nero — Izz e lezza 
sono voci osche senza dubbio, 
perohd il popolo, a determinar- 
ne il signiflcato, adott6 poste- 
riormente I'uso, di associarle 
alle piii note e comnni, onde 
senti dire izz neire, iezza nai- 
ra, cio6 nero e nera. 
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P, Gli, a Lni, a Lei: Quanta vol- 
te y s'ha da diceref, Quante 
volte si deve dire a lui? 

— /' lo, J' la, vale Glielo, Gliela: 
J* le dicette, J* I'arrennese, 
Glielo disse, Gliela rese. 

Ji, Esclamazione, nsata per lo 
piii nel vioino Oapracotta, Oo- 
mnne posto a nord-ovest, pooo 
sotto la sommitk di questi mon- 
ti Lamacchia e Montecerro, alti 
circa 1800 metri: Jd la sorte 
meja? Oh la sorte mia!, /d che 
vud feh ino t, Deh cosa vnoi fa- 
re adessol 

Jacoiaie, Gelare. 

Jaooiateiira, la Gelata, Gongela- 
mento. 

Jane&rai Donna audace e corag- 
giosa; quasi baccante; Nne te 
ci mette cu hella, ca 6 na ja-* 
nedrallSoJi accattar brighe con 
colei, che d una baccante! 

Jast&ima, Oast&ima, Bestemmia; 
nello Spag. gastaima. 

Jasteme&ie , Bestemmiare , Ja« 
stemi nap. 

Jeoa, Da poco, Non guari: Jeca 
se n'd ijeute, Adesso se n'6 an- 
dato, Jeca s'd mu^oste, Da poco 
si d allontanato. 

Jecce, (e lar.) Letto di paglia, 
proprio de' lavoratori di cam- 
pagna, Giacitoio — Per estens.® 
si applica airOvile: Arrentra 

5 
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tes pecvra a ru jecce, Rientra 

le peoore all'ovile. 
Jeje, Joje, Jd, lo. 
Jelta, (e stretO, Per di Ik] il- 

Jexme, Ciaime, n. prop., Gio- 
vanni. 

Jente, la Qente, Moltitntidine di 
uomini. 

Jisce, ^]8ce, Helsce, Yooe per 
r.r richiamare le beetle da soma 
a star ferme, specialmente al- 
lorchS sono molestate dalle mo- 
sche, o pure qnando prendono 
nna scivolata e minacciano di 
cadere: Jisce Id!, stu meiUe rme 
si veu sta fitte, ffeisce ! Oh li!, 
qnesto mnlo non vuole star fer- 
mo, Oh 1&! 

JestOi {e stretta) Per costly Da 
presso, Nel dintomo: Veideje- 
ste ca s'i perdeAte ru puorhey 
Vedi nel dintomo che si 6 per- 
dnto il porco; Utinc di oost& L. 

Jetta, Batacchio, bastone per ab- 
baechiare. 

Jetteiie, G^ttare, Battare. 

— Vale pnre Versare. 

Jettike, Jettekjte, Affetto da ti- 
si; in Gr. eciicas. 

Joje, lo stesso che Jeije Ved. 

Jisse, Gesso; Gypsum Lat.; Jsso 
napol. 




Kacohe, Qualche cosa. 
KacoaYieUe, Qualcnno, Qualche- 

duno. 
Kalle, Gallo, tumoretto duro pro- 



dotto da ripetuta pressione su 
le mani o sui piedL 

Kapeiie, Scegliere, Ajidar per 
capi. 

Kapere&ta, Colpo dato colla testa 
dell'accetta, della zappa ecc. 

Kaskeiie,lo stesso di CadejeYed. 

KBj (e stretta), lo stesso di Cii| 
Con. — Spesso questa voce rad- 
doppia la consonante con cui 
comincia la parola seguente, 
cosi Kemmi, Con me, Keitdj Con 
te ecc. 

Ke&ma, n tritume di paglia, di 
pule, di ariste, che rimane nel- 
I'aja dopo la trebbia; res trf 
toe L. 

KekuLBj Crudele, Austero. 

Ke&pe, Knope, pL Keipara, Ot- 
po, Principio, Origine — Dfoesi 
Kedpe d'acqiia, una PoUa o bot- 
gente; Kedp'ammonie e hed- 
p'dbbcUley Su e giii; Va Jtedpeiid, 
Ya piu in Ik Cosi pure Dam" 
me nu liedpe d'ciceia, nu hedpe 
d'agliey cioe un filo d'accia, 
uno spicchio d'aglio; Mitte hes* 
se a nu liedpe de visacda ecc. 
Ru kuope dicesi al Fossato. Y. 
Fossa. 

Keipecanale, Dicesi un regalo 
in cibi, che si & dal proprie- 
tario agli opera! nel oompi- 
mento di un' opera: Buoje si 
copre la kedsa neuva, spetta a 
ri faWi^icaieire ru he^l^^eeoM^ 
le, Oggi si copre la caea nuova, 
ai muratori si deve offirire 11 
solito complixaento da man- 
giare. 
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KeApetiempa (A), A prlnoipio di 
un tempo indeterminato. 

Keipetire, Grinza o orespa di 
panno, di tela e simile. 

Ke Apepuopele , il Oapo d'ona 
sommossa popolare, d'una ri- 
bellione. 

KeApetuoste, Gapitoso, Ooooiato. 

Keisoe, Gaoio, Formagglo. 

Keoke, Kioke, Keoohine, n. pr.; 
Franoesoo, Franceschino. . 

Kekoooia, Gocozza, Zucoa; Gu- 
oucoille dim., Gooozzello. 

Ked' 4 ked' 6, Non di meno, Non 

pertanto: Aspetta/oa che la Cumr 

7nedre m' arrennesse ri timie- 

see che j' deivsy Jted'd hed'd, 

nenna s'ajja, nne s*& vista, A- 

spettava che la comare mi aves- 

86 riportato quel denaro ohe 

le diedi, non pertanto, mia oa- 

ra, non si 6 veduta. 

Kelofty (e aperta), Galoe, Galcina. 

Kelg«, Oalcio; Calgiaune accr. 

Kella, Qnella, femm. di Queire 
Vedi. 

KMtotat Kella (Na), Una quan- 
tity indeterminata di oose, o 
Una oosa qualunque: Se ne tur 
gltette na Mlleta des patedne, Si 
prese una buona quantity di 
patate« ^JS na kdlleta^ frsLaej ^ 
qualche tempo. 

Kelle, Quella oosa. 

Kenooohiay Gonocohia. 

Kessa^ (e aperta), La oassa, ohe 
oontiene 11 pettine nel telaio 
da tessere. 
IS86, Gotesta oosa. 
issAune, Sorta di oosoiali dl 



lana fatti a maglis^ del quali 
si vestivano i fanciuUi da' pie- 
di alle oosoie: ora in disuso. 

Kesta, Gostei, Questa, fem. di 
Qufste Ved. 

Keste, Questo, Questa oosa. 

Kiume, Ved. Kigna. 

Kdupe, Amia fatta oon un tron- 
00 d' albero incavato, Gopiglio: 
Sted chiene gna 'nu kdupe de 
m^le, Sta pieno oome un oo- 
piglio di mele, si dioe a chl k 
agiato. 

Keure , (e aperto) , Guore -— De 
Keure, Garamente,Di buon ouo- 
re, Volentieri. 

Keusa, Causa, Gosa, Oggetto. 

Kleure, Gulo, Deretano— Coppe 
de ru Heure, le Natiche. 

Kigna, Gna, Gome ; in etk poste- 
riore si 6 introdotto K6ume. 

Klrielle, Kinielle, Poroello; in 
Gr. ckiros porco. fc la voce pure 
con oui si sogliono riohiamare 
i poroelli. Cherillo^ Cheri nap. 

ELieusce e Skieusce, in senso 
trasL, vale il Lavoro di ripa- 
razione fatto nei muri, senza 
abbatterli: Fare lo cuso e scur 
so nap. 

Kitama, Ohitarra, strumento mu- 
sioale a oorde. 

Kru, in veoe di Ke ru, ossia 
Oon lo. 

Kulle, Quelle. ) Voci adoperate 

Kusse, Ootesto. te e in Belmonte 
Kuste, Questo. ; piii obe da noi. 
Kusol, Ackusol, Ksol, Gosi; sic 
Lat. 
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La, pL LeSy La Le, articoli. 

— Come pronome in Inogo di 
Quella: Pietre OQere ijva cudenr 
ne lajumenta, ma nne la trvr 
vese, Pietro ieri andava in oer- 
ca della giumenta, ma non tro 
vd quella. 

Lacca, La parte inferiore mnsco- 

lare della coscia degli animali; 

Lackeune accr., Laoketta dim. 
Lacouoje, Uomo senza vigore, 

Melenso. 
Lacuozze, dim. di Lago, Laghet- 
. to; lactcsciUus L. 
Laina-ne, Pezzi di legname da 

bmciare. 
Lamatieura, Frana, Smottamen- 

to; da la^na, luogo con aoqua 

stagnante. 
Lamia, pi. Lemie, Govertura piu 

o meno concava di camere, di 

sale ecc. Volta; nel Gelt. Larriy 

luogo concavo, e per simil. fu 

applioato aUa Volta. 
Lammicke, Lambicco. 
Lamparuole, dim. di Lampa, Lu- 

minello o picoola lampada per 

rintemo delle lanteme. 
Lampeine, acor. di Lampade. 
Lampedjd, Muovere ed inarcare 

i sopraoigli. 

— Si dice pure di chi camminan- 
do, sembra ohe inciampi, per 
aver alzato il gomito di so- 
verohio. 

Lampejeie, Allampaie, Lampeg- 



giare: Quanne allampa, alleura 
scampa, adagio, Quando lam- 
peggia non suole piovere. 

Langa, Arsura, Sete straordina- 
rla; in Gr. ancho io strangolo 
per la secchezza delle fauci: 
Pe* la la langa ru veuve si 
spanga, S adagio del pastori, 
Per la forte sete il bue si sfian- 
oa, ossia restringonsi i fianchL 

Langella, Vase di oreta per con* 
tenere liquid!. 

Lapidje, Inetto, Lierte; quasi lor 
pis pietra. 

Lappe, Loppe, Orlo di tela qua- 
lunque un po' ripiegato e cu- 
cito ; nel Sass. laj^e vale ayyot 
gere. 

Larduocchie, Lardinzo, Lardett 
lo; dimin. di Lardo, 11 gnmto 
del maiale. 

Lasche, Lento, contrario di Fol- 
to, Stretto — Allasche, non fol* 
to: Le gredne aguanne d nedte 
allaschey H grano in qnesto 
anno non d nato folto; Stupoth 
ne e laschej Questo paxmo A 
lento. 

Lasse&ie, Lassi, Lasoiare — Las- 
same ije, frase, Lasoiami an- 
dare. 

Latre, pi. Letre, Ladro, LadrL 

Latte&ra, Lattatrice, BaJ 

Lattaruole, Orzaiuolo, e q a 
que bitorzoletto seba< c la 
cute. 

Laupa, Voracitik; da lupo, vorace. 

Lauta, Loto, Fango. 

Lazza, Biarrea. 

Lazzarjeie, Scottarsi, ImpiagarsL 
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Le (e mnta), II, art.: Le p^dn^, i Legumarelle pL, dim. di Legu* 



Le vedine, Le sdene eoo. 

— Talvolta si usa oome pron., in 
yeoe di Quello: Mi le dUcette, 
Le fctceive. Mi disse qnello, Fe- 
ci quello; e nel plur. 14 per 
Quelli nello stesso modo usato. 

Le&ke , Lago — S' intende pure 
P Alone, oerohio intomo la lu- 
na — Laouozze dim. 

Le&ma, Frana; Ved. Lamatieura, 

LeAte Le&te, Dilatato, Allarga- 
to : La chiana dbballe a ru scieifr 
me 6 cuperta d* acqua ledte led- 
te, La plana giii al flume si ^ 
tutta allagata. 

Lebbre, Lepore. 

Leooaiozza, V. Jozza, Chi man- 
gia 1 residui di tavola. 

LeooamusS) Bovescione— II no- 
Btro vocabolo 6 molto piii e- 
■pressivodi royescione,giaooh6 
indioa Peffetto del colpo rice- 
Tuto sul muso, che porta natu- 
ralmente a leccare le labbra 
contuse e cosi accarezzarle. 

Leokelne, Leccone, Goloso. 

LAoine, (frut. ed alb.), Specie di 
pruna. 

L6era, Limo, Belletta: Hid viste 
gna s*d artravuolte fratte 'm- 
nUese a la Idera de ru sciemnefy 
Hal veduto come si h rivolto- 
lato tuo fratello nel limo del 
flume? 

Legame, pi. Lighieme; Gome tra- 
sL indica 1 &scetti di fill d' ac- 
cia numerati nell' aspo, e ligati 
successivamente col Calamistre 
v., onde comporre la matacisa. 



mi, ogni specie di legumi. 

Lejje, Leggere. 

Leisciai Lastra di pietra schisto- 
sa, simile alia tegola ; liscio le- 
vigate. 

Ldita, (e stretta) pi. Leite, Lite, 
Liti. 

Ldiva, Loiva, Oliva, per aferesi. 

Lellera, Edera, Ellera. 

Lemete, pi. Limiti, Limite, Con- 
fine, ed h propriam. un tratto 
di terrene sodo, che si eleva 
alcun poco, e spesso fa da ter- 
mine di confine fra un campo 
e r altro — Limiti dioonsi pure 
le terre non lavorate. 

Lendra, Bondine; Lendraune, 
accr., Bondone. 

Lendre, Lenele, pi. Lindrii Len- 
dine - ni. 

Lenga, Lingua. 

Lengalonga, Linguacciuto. 

Lenga a taoc&une, Tartaglione. 

Lenta, Abbandono — Deii la lenta, 
Lasciare per la china, frase. 

Lenza, Striscia, Fascia. 

Lenzuore, pi. Lenziura, Len- 
zuolo-li. 

Leppa, Ciocca di capelli strap - 
pata; da leppare levar via le- 
stamente e di nascosto. 

Lesca, Una fetta di pane, di lar- 
do e simile ; forse da esca parte 
di cibo. 

Lesoiere, Luogo che offre pietre 
piane, quasi lastre, da cui si 
sogliono cavare le leisce e le 
chienghc Ved. 

LesseAta^Lessata, vivanda di gra- 
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ni e legnmi ootti, propria dl 
qnesti oampagnnoli; V. Cue- 
tramaje. 

Leste-a, SoUecito-ta, Spedito, 
Pronto — Leste leste aw., Con 
sollecitndine, Prontamente. 

L^uke, L6ukel&y Lik, Goliu 

Leuna, la Luna. 

Ldure, Loro, Eglino, plur. di 

. Isse. 

Leve&ie, Levi, Tor via, Bimuo- 
vere. 

Liy pi. di LCy in veoe di /, artic, 
lo stesso di Bi — Talvolta si nsa 
in veoe di Quelli, come pro- 
nome. 

Liooi pL, I fascetti di laoci at- 
taocati pe' capi a due baston- 
cini, Ditole, che formano nel 
telaio da tessere la cosi detta 
Ltcdata, la quale S destinata 
ad alzare ed abbassare median- 
te i pedali, CcUcole, le fila del- 
r ordito. 

Liooiata, Ved. LiccL 

Licite, Libero da imposizioni; e 
dices! di taluni terreni non ag- 
gravati di dazii, oltre la fon- 
diaria. 

Lieoke, Lik, Lecco, pallino o 
petruzza, a cui si mira da' gio- 
catori a paUe o a pi&strelle, di 
accostare la propria il pid vi- 
cino possibile, per guadagnare 
la partita. 

Liegge, Leggiero, Poco pesante; 
levis L. 

Li^uce, la Lucerna. 

Li^ucecappellay Lucciola; liLcem 
compello, caccio, emano luce. 



Lijeune, plur. Lijune, Leone, 

Leoni. 
Litope-piy Lupo-pi; Lieupao- 

ohiaune aocr., Lupitte dimin. 
Ligna, Temperamento, Gostitu- 

zlone naturale delle persone, 

■ 

per trasl. ; dal Lat. linea gentis 
di Stazio, stirpe, lignaggio. 

Ligniulay La funiceUa destinata 
a ligare i buoi al giogo; Lat. 
ligamen. 

Limiti pL, Terre non lavorate. 

Lippa, (alia) Specie di giuoco 
fanciullesco, a cui bisognereb- 
be assistere per intenderlo be- 
ne. Lippa h un piccolo piuolo, 
che si slancia da uno del g^o- 
catori, che sono quattro, e vie- 
ne respinto dal bastone del- 
Fawersario, spingendolo loo- 
tano quanto piu h possibile; 
frattanto che quegli lo va a 
raccogliere, questi e il compa- 
gno percorrono uno spazio de* 
terminate da due fossetti, oon- 
tando i punti di andata e ri- 
tomo, finchS si raggiunga U 
numero stabilito.Sentesidi tan- 
to in tanto gridare da ooloro 
che hanno i bastoni Morte le 
fusse, cioS fermi nei fossetti; 
ma se nel percorrere lo spazio 
suddetto, a colui che 6 andato 
a raccogliere la lippa, riesoe di 
porla destramente nelfossetto 
rimasto per poco senza il bfr- 
stone dell' awersario, la par- 
tita i perduta. Questo giuoco 
in Firenze dicesi Ard bus^. 

Li^tra, Besta, Arista. 
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Liittiohjeie, Litigare. 

Littichjene, Litigioso; da lite. 

Locoe, Laooe, pi. Leoce, Sedano, 
Appio. 

Lok lok, a gnisa di Allocoo, Ba- 
lordo: Doppe la fwria ch'avette, 
loh loh se ne ijese, Dopo la ri- 
prensione avuta, se ne and6 
come un allocoo. 

Ldtane, Discorso qnerulo ed im- 
portuno. 

Lu, Lo stesso che Ru, Lo. 

Luoiellay n. prop., dim. dl Lu- 
dojja, Lncietta. 

l^ucigne, Lucignolo. 

— Per metaf. si nsa ad indicare 
Principio od occasione a la- 
gnanze: Nn' hid d'appiccicho^ 
ludgne massairal, Questasera 
non si muovono lagnanzel 

— Indica pure 11 pianto lamen- 
tevole di fancinlli che non han- 
no eonseguito nn capriccio. 

Lnira, Allu^ra, AfOltto, Locazio- 
ne: ffeh ce stienghe a licdra. Qui 
ci sto in afidtto. Alloghiero nap. 
afflttatore di yetture. 

Luffaune -* eune , aoor. di Loffa, 
Yescia. 

Lvlleune, Uomo inetto, quasi pa- 
gliaccione ; da lolla, parte della 
paglia inservibile. 

Lomme, Luffe, I lombi, parte 
della Bchiena. 

Longlungane, Chi agisce ed ope- 
ra lentissimamente. 

Lttoke pi., L6kera, Luogo, Luo- 
ghi — Ohiamasi pure oosi Un 
pezzo di terrene ; Lucarielle & 
U dimin. 



Luoke luoke, L& per 1&, Imme- 

diatamente; illico L. 
Luscerta, Lucertola; Soiurtille 

dimin. 
Luscioja, Lisciva, Banno. 
Lustre, Chiarore — Lustre e nne 

lustre, frase, Sul far del giomo. 

Mabble e Stabble, in senso fig., 
Un misto di Buono e cattivo, 
di Bene e male. 

Maky Macco; Vivanda fatta con 
pezzi di polenta, cacio, grasso 
ed altri ingredienti cotti in 
padella; anche la semplice po- 
lenta piuttosto dura, che si 
mangia in pezzi, dicesi Mak. 

Macarogne, pi. Macaregne, Ea- 
gno, Bagni. 

Macarielle, Cilindretto di lana 
fatto oogli scardi,per essere poi 
ridotto in filo nel filatoio. 

Maccatei&re, Moccichino. « 

Macchia, Fratta; Macchi&une, 
accr.; nell'Ar. mahan, nasoon- 
diglio di lepre, di volpe ecc, 

Macioira, pi. Maciaire, Maceria, 
Maoerie. 

Macciuoky Latte rappreso in una 
massa tenera, e separate dal 
siero. 

Madaneure, Madaneude, Nudo, 
Ignudo. 

Mademe&ne, Maddeme&ne, Que- 
sta mattina, Stamane; da ma, 
apocope di tnagis, e mane mat- 
tino, il ma0smane di Varrone, 
Qioh 11 principio del mattino; 
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11 de vi h inserito per evitare 

la cacafonia di due ma. 
Mafaune, Uoino cattivo, quasi 

malfattore; accr. e pegg. di mor 

fatto, malffttto. 
Maghe&re, Fattucchiere; dam^o. 
Maglia, Moneta; Nn^haienama- 

glia; Tieu stid senza na raaglia, 

vale Non ho una moneta; Tu 

stai senza rimmagine di una 

moneta; dal Fr. mcUlle, antica 

moneta. 
Maglidy Contorcere; e per trasl. 

Castrare col metodo della tor- 

sione. 
Magljete, Castrato, Castrone. 
Magniatorie, Biunione di persone 

per gozssovigliare, Scorpacciata. 
Magnatta, Lombrico (yerme); mi" 

gnattay sanguisuga. 
Magnatt&ra, Verminazione, ma- 

lattia per lo piA de' bambini. 
Magnieie, Magnid, Mangiare. 
Majja, Meja, pi. Mejje , fem. di 
- Meje. 
Majaisa, Maggese, campo non an- 

cor lavorato ; nel Cel m/ig cam- 
po, e goos vuoto. 
Majalesca, La troja castrata. 
Maiateke, Folposo, Fingue. 
Maje, Maggio: Maje vieme ar- 

raitraje, prov. 
Majestre-a, pL Majstre, Maestro, 

Maestra, Maestri. 
Majeure, Maggiore. 
MaUa, pi. di Moile Ved. (frutto), 

le Mela. 
Maise, Meise, Meisce pL, Mese, 

Mesi; in Sans. mcLsa, 
Make&re, Magari. 



—Come Esclamazione di vivo de- 
«iderio: A te piecene les pescef, 
Makeare me piecene / A te piac- 
ciono i pesci?, Magari mi piac- 
oiono! 

Malezz&une, pi. Malezziune, Ma- 
ledizione-ni, per sincope. 

Malisca, Verbo di ristretta costru- 
zione, trovandosi adoperato so- 
lamente cosi: Che ti maUscaJ, 
Che ti colga la maledizione ! , 
Che 7^ malisca!, Che sia male- 
detto quelle I; Che ri maUscaly 
Che colore siano maledetti! 

Mallitte, sincope di Maledetto. 

Malta, Fasta fatta colle corteece 
di radici d'olmo pestate fina- 
mente, e mesoolate col mo- 
sto; in Lat. maltfia. Ved, Am- 
maltare. 

Mamta, Mameta, Tua madre. 

Mameu, Momd, Or ora. 

Mamma, Mi, Madre, Mamma, vo- 
ce ripetuta in tutti gl'idioml 
con piccole variazioni. 

— Facendosi precedere da Ah! Ohl, 
diviene Esclamazione di dolo- 
re, o di sorpresa, Oh mammal 
cuja m'ajeuta; Ah mammal Che 
hii fatte. Ed anche senza esser 
preceduta da Ah, Ohl: Mamma, 
Che heuse sd heste!. Mamma, ohe 
cose son queste! 

Mammella, (e stretta), dimin, di 
Mammal, V Avola, la Nonna; dir 
cesi pure Mammuccia. 

Mammuocoio, Bamboccio, Fan- 
toocio; m per b, 

Manca, La parte sinistra; A man- 
ca, A sinistra. 
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Manohe, Manoo, N6 anche, Nep- 
ptire, Dimeno: Nne feh de man- 
Che, Non far di meno. 

— In quality di agget. vale Si- 
nistro, opposto a Destra: Poide 
manche, Miene 'tnanca, Piede 
sinistro, Mano sinistra. 

liandrayEianione di pid animali. 

— Dicesi da noi lo Spianato in- 
nanzi ai casamenti di campa- 
gna, circosoritto da mura o da 
siepi, dove sogliono rimanere 
per qualclie tempo raccolte le 
pecore e le vacche prima di 
rientrare nolle stalle vicine. 

Mandra, Maniera, Modo. 

— AW assacrdisa manh*a, modo 
aw., All^mproviso , Per sor- 
persa: MademeAne d arveneute 
all'dssacrdisa mantra fejme ru 
suldedte, Stamane d tomato al- 
rimprowiso mio figlio il sol- 
dato. 

Haniere, Piccolo vase di rame 
con Itingo manico, per attin- 
gere acqua. 

Ifaniglia, Ordigno di ferro per 
chindere porte, armadii ec. con 
&cilit&. 

Manietay Manata, quanto ne pud 
stringere la mano: Na manieta 
de sciene, de paglia ecc. 

— Figuratam. si usa ad indicare 
tin Drappello: Sete na manieta 
des letrel, Siete un drappello 
di ladri! 

Manijete, Maneggiato, trattato 

con le mani. 
Mannajja, Ssclamaz., Male abbia. 

Mannaggia nap. 



Mannella, Una manata di spighe 

di grano; piA mannelle forma- 

no il covone. 
Mannielle, Tanti fill di canape 

pettinata presi insieme , per 

qnanti ne stringe la mano. 
Manta, Coperta; da ammantare^ 

coprire. 
Mantaira, Manteira, Avantiseno, 

Grembiale. 
= Nel dialetto talvolta V m si 

scambia col b e col v, onde man 

h posto in vece di van in questa 

come in altre voci. 
Mantace, Mandace, pi. Mentice, 

Mantice, Mantici; in Qr. man^ 

dace, vale pelle. 
Mantaciejeie, Eespirare con af* 

&nno, a guisa di mantice. 
Mante, il Velio di lana, cioS la 

lana tosata da una pecora e rac- 

colta a foggia di un globo. 
Mantesefne, lo stesso che Man- 

teiray Avantiseno; aferesi di a, 

e man per van. 
Mantoile, Tovaglia per sopra le 

mense; m^antile Lat. 
Mantrella, Salvietta, Tovaglioli- 

no rozzo. 
Mantricielley dim. e pegg. di Man- 

trellay Tovaglinolo rozzo, per 

tergere le mani. 
Manuooohie, Covone; manipulus 

Lat. 
Mappata, Involto, unione di pid 

mappe, ossia tovagliuoli, o pan- 

nilini. 
Mappeina, Mappoina, Stroflnax)- 

cio; accresc. di mappa. 
Maramaja, Maramd, Amara me. 
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Amaro me; Misero, Misera me; 
raara in Ebr. vale amarezza^ 
Yed. G. B. Basile An. VH pa- 
gina 13. 

Maraveglia, Maravlglia, Ammi- 
razione. 

Mark, Sagoma, il piombino o 
contrappeso della stadera. 

Marca, Mierk, Marchio, Imprea- 
sione su di un oggetto; in Ted. 
yiarc, marchio. 

Mardiske, Dne o pid snole cn- 
cite insieme da diventare una, 
ad nso degli scarponi de' con- 
tadini; da harda, per la dop- 
piezza, essendosi cangiato il 
har per mar, 

Iftarisse, e Maressa, Amaro ltd. 
Amara lei ; aferesi di amaro, Y. 
Marmnaia, 

Iftaritata (La), Benda, o velo che 
dal capo discende su le spalle 
delle donne del popolo mari- 
tate; con che si diatinguono 
dalle nubili; rmUienmi velami- 
na L. 

Iftariteme, Mio marito. 

Iftaritte, Tuo marito. 

Maroite, pi. IkCaretra, Marito, Ma- 
riti. 

Iftarpiaune, pi. Marpiune, Seal- 
tro, Astuto; forae da arpia nel 
senso ftg. ed allegor. di uomo 
interessato ed avido, e con aiir 
ne desinenza accrescitiva. 

Iftarraune, Marreune, pL Mar- 
nine, Castagna piii grossa delle 
ordinarie. 

M Pignr. vale Errore, Mancamen- 
to: Faciste peuche ru marraw%e 



d'accatta Jiella vignatj Commet- 
testi poco r errore di compra- 
re quella vigna! 

— Per trasL dieeai ad nn animale 
vecchio e di poco valore: *Nu 
marrcmne de veiwe, Un vecchio 
bne. 

Marreame, Membra robnste, re* 

aistenti al lavoro della marra. 
Martenfe, Bozzo; mortor^ sopran- 

nome dato anticam. per ischer* 

zo ai contadinL 
Maruosce, fiem. Marensday Ma- 

terialaccio nell'agire e nel pen- 

sare. 
Mascecaie, Masticare. 
Maschiateora, Toppa, congegno 

per tener chiuae casse, porte ec 
Masciatiore, Ambasciatore: Bu 

masczatdure nne ptxga paina^ 

prover. , L' ambas ciatore non 

aoffire pena. 
Masciedta, Imbasciata; aferesi di 

im, e ma per ha. 

— Nel dialetto significa pure In- 
vito a flEU'e un matrimonio: Sat' 
ra venne Zijeneme a pvarteh la 
mascieAta de Andraja p^ Mctr 
riella, 

Masciotta, Un piccolo formaggio 
fresco. 

Mascre, Maschio, pL Meacre, Ha- 
schi. 

Massaira, Qnesta sera. Come si & 
notato in Mademe4me, fTia h 
apocope di nmgiSy raddoppianr 
do r^ di saira, si ha massaira, 
il magis vespere di Yarrone, 
cio6 la fine della sera. 

Massareja, Massaroja, MasseriSi 
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campo con pasooli, casamenti, 

e talvolta con vigneti; nel Lat. 

barb, inaseria, masaerius. 
Haste, Mastre, Maestro, Maste- 

juredtey chiamavasi qui il Capo 

del Municipio un secolo dietro. 
Ifastrij^y Ingegnarsi a lavorare 

in modo da mostrare di essere 

maestro nell'arte sua. 
Hastrieune pi., Dolori ventrall, e 

propriamente dell'utero, Igte- 

ralgia. 
Mastrucce, Trappola. 
— In senso metaf. si usa a dino- 

tare un Artiflcio, per attirare 

ed ingannare qualcuno: Ouar- 

date, nn'havisse da capeteAie a 

hacche mastrucce, Bada di non 

cadere in qualche trappola. Ma- 

strtllo nap. 
Matarazze, Materasso; in Gr. ma- 

taras, borra. 
Mate&sce, Lento, Tofpido. 
Matenedta, Dall'alba a mezzo- 

giorno, Maitina. 
Hateure, Mezzo, proprio dei frut- 

ti, che per eccesso di maturity 

si accostano al fracido; matu- 

irus L.: Nizzo nap. 
Matinante, Chi levasi da letto di 

mattino. 
Matoine, Mattino. 
liatra, Utero; in Qr. meira. 
Matraja, Matrigna; in Gr. meirt- 

rUa. 
Hatrejama, Matrejata, Matrigna 

mia, Matrigna tua. 
Matt&une, Spauraccliio fatto con 

un bastone vestito di cenci, per 

tener lontano dai seminati gli 



ucoelli; accr. e pegg. di mazza 
bastone — Figur. vale Rozzo, 
Stupido. 

Matte, Yed. Motte, Mazzo. 

Mattemocce plur., Azioni scioc- 
che, stolte: Eh qvisse d solete 
a fea sse mattemocce!. Eh ce- 
stui 6 solito a fare coteste stol- 
tezzel 

Maula, Simulazione, il Saper ce- 
larsi. 

Maule, il Mugolare, Grido di la- 
mento. 

Maule&y in senso fig., Gridare la- 
mentando, Mugolare. 

Mauleune, in senso figur., Vol- 
pone, Simulatore astuto. 

Maumme, Uomo taciturno e ba- 
lordo; quasi maccus hoyno, 

MazzafurrOy La spiga del mais, 
o grano d' india, la quale h po- 
sta nel gambo; quasi mazza che 
reca frutto, 

Mazzafusta, V. Fusta. 

Mazzakedne, plur. Mazzakiene, 
Pietra informe, disadatta ad 
alcun uso; buona per altro a 
colpire i cant 

Mazzamarielley Spirito foUetto; 
nelVAr. mazron vale fatuo, mor 
riello dim. di unaron uomo, sio- 
ch6 piccolo uomo fatuo che si 
mostra appena e sparisce: Inot- 
te m^zzamurielle mi s' ^ jetteaie 
^ncuolle, joje vulajja gridid, e 
nn'hafe puteute; dapud s'ha fat- 
ta na riseata, e d scumparse, 
Stanotte lo spirito folletto mi 
si 6 buttato addosso, io voleva 
gridare e non ho potuto; poi 
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si ha fatta una risata, ed 6 
soomparso. 

Mazzaraune, pi. Mazzarune, Ma- 
scherato-ti. 

Mazzarielle, Piuoletto mobile, 
che insinnato nel manico a gi- 
nocchio del fllatoio o d'altri 
strumenti simili, serve colla 
mano a far girare la ruota. 

Mazzaruneite, Ammazzaruneitey 
Battuto, Malconoio; da, mazze- 
ra battitoio; e dicesi deicampi 
battuti e desolati dalla tem- 
pesta. 

Mazzascionna, V. Fionna. 

Mazzedme, plur., GFintestini, e 
Taddome in generale. 

Mazzata, Fercossa, Golpo dato 
col bastone o mazza. 

Mazze e pizzilld, Giuoco fancinl- 
lesco, che si fa con un bastone 
piccolo ed un piuoletto appun- 
tato ai due estreml; in certo mo- 
do somiglia a quelle della Lij)- 
pa. In questo giuoco senti dire 
Set pizzuotte e No pizzuoite^ se- 
condo che si voglia o pur no rad- 
drizzare il piuoletto dalla posi- 
zione in cui trovasi sul suolo. 

MazziUiy Mazzitti plur. Gli stec- 
ohetti a cui si awolgono i fill 
di refe, per lavorare i merletti; 
V. Pizzi, 

'Mballateure, Mentitore. Ingan- 
natorer 

Mb^, Ebbene. 

'Mbenne, Mpenne, Appendere, 
Sospendere. 

'Mbescl, Mbessoioca vehl, Bene, 
Si, Sicuro! 



Mbizza, Mpizza, L'imbeccata; da 

pizze becoo. 
Mbl^y voce onomatopeica degli 

ovini; La mbld dicesi alia pe- 

cora, Ri mbld agli agnelliy e 

per lo pi^ ai bambini per sol- 

lazzarli. 
'Mbratte&ie, Imbrattare, Insoz- 

zare. 
'Mbrestaie, Dare a prestita. 
'Mbrieste, Frestito. 
'Mbrjeke, Briaco, Ubbriaoo. 
'Mbruglieje, Arruffare, Confon- 

dere; imhrogliare. 

— Metaf. Confondere la mente, 
Impedire un negozio, un'ajQElEure. 

'Mbrunita (A la), AU' annottare, 
nell' oscurarsi il cielo, al tra- 
monto del sole. 

'Mbrunije, Lustrare, dare 11 pn- 
limento ai lavori in metallO| 
alle scarpe ecc, af6lnch6 aoqui- 
stino il lucido proprio, 

'Mbrunjete, Lustrato. 

Mbupazzedje, Ornarsi oltre mi- 
sura; a guisa de' pupazzi. 

Me, Me. 

Me&le, Malattia, Male; Mala- 
mente. 

— Meale d'^Tt^, Tltterizia. 

— Meale Fereute, Malattia del ca- 
valli, Faraplegia. 

— Meale de Leunay de S. DunedUj 
I'Epilessia. 

— M.e&Vitocchie, Fascino^ Jetta- 
tura. 

'Mmece, In vece; m per v. 
Megljeoa, Mollica — 'N/Ua me^ 

gljeche dicesi a Chi lesina di 

soverchio. 
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Ifeja, Mia femm. di Meje^ pi. 
Mejje, Mie. 

Meje, Mejja, Mio, pi. Mije, Miei. 

Ifiile, (e aperto) 11 Mele. 

Ifiine, Meno, Minore. 

Helangura, Melangola, Cedriuo- 
lo, specie di piccolo popone 
bislungo ; quasi 7nela ad ango 
lo, per le sporgenze che oflPre 
alia superiicie. 

ICelazze, il Melo selvaggio. 

Meleune, pi. Milieune, Mellone, 
Popone e Cocomero. 

Melza, Milza. 

Mende, Tid mende, Foni mente, 
Guarda: Tenete 7nende, Quar- 
date; Tend mende^ Guardareat- 
tontamente. 

Ifenedie, Sollecitare, Far presto: 
MUna miina, Fa subito, Sii 
spedito. 

— Vale pure Percuotere, Battere: 
Nne j* menedUe, Non lo batte- 
re; dall'Ar. ^iiehn percuotere. 

Menanna, Una quantity di cose 
che si possono condurre da un 
laogo all' altro : Na menanna de 
gredne, de patedne ecc, Una 
data quantity di grano, di pa- 
tate ecc. da potersi trasportare; 
da menare, condurre. 

— Vale pure Cambiamento, Ved. 
Scagnieta. 

Menestredie, Apprestare la mi- 
nestra nella scodella per man* 
giarla; aimnirdstrare. 

Menijey Venire; m per i;. 

Mentuaie, Mentovare, Far men- 
Eione. 

Ifeneiite, Venuto; m per v. 



Mer^oule I, Voce di ammirazione: 

Mer^dUe 1 nne I' havajja da fed^ 

E cornel non doveva farlo. 
Mesa, la Met&. 
Mese, Maise, pi. Misce, Mese, 

Mesi. 
Mesaruole, Cbi prende servizio 

a mese. 
Mesdira, Maschera; me in vece 

di ve o vi, visiera, che copre 

il viso. 
Mese&le, Mensale, Tovaglia per 

sopra le mense. 
Mesella, Madia; da 7netterey col- 

locare. 
Mesterie, Ritroso, Ripugnante: 

Nne fed ru meslerie, Non fare 

lo schifiltoso. 
Mestidrie pi., Schifilt^, Eetrosag- 

gini; quasi mistero. 
— Talvolta significa Simulazio- 

ne: Kesse che fed, sd tuite me- 

stidriel, Cid che fa, sono simu- 

lazionil 
Metenna, la Messe. 
Metere, Mietere. 
Metetaure, pi. Meteture, Mieti- 

tore, Mietitori. 
Metre, la Messe, il Mietere. 
Mette, Mettere, Porre. 
Meu, Mo, Ora, Adesso; Mo Quan- 

do ^ preceduto dal segnacaso 

da, vale tempo: Da meu c'a^ 

speite, hehl, Da quanto tempo 

aspetto qua! 
MeiUe J Mulo — Dinota pure il 

Trovatello, o Bastardo; Mu- 

lacchie dimin. e pegg. 
Meiipe, Muto, Muparielle, dim., 

Mupaochiaune accr. 
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M6ura, (e larga), frutto, Mora. 

MezzettOy Mezzo tomolo; misura 
locale. 

Miy a Me. 

Micoula, Lente (legume); minU" 
scola, picoola. 

Middle, Minnie, nome proprio, 
Emidio. 

Mi^y Mai — Mi^ e po midj Giam- 
mai. 

Mi^ne, Mano e Mani. 

Miendra, Mienra, (frnt. ed alb.), 
Mandoria — Dioesi pure il frut- 
to d'ogni specie di nocciuolo. 

Mlerk, V. Marca — In senso trasl. 
Mierk vale Ferita o Contusio- 
ne in una parte visibile del 
nostro corpo. 

Mi^se, fern. Mesa, la Met^, Mezzo, 
Mezza. 

Mleure, Muro. 

Mileune, lo stesso che Meleu* 
ne — Mileune saledte, frase, 
Cosa immaginaria: Che puorte 
veuna femmena?, Porte nUlevtr 
ne saledte, Cosa porti, buona 
donna?, Porto quello che non 
voglio dirti. 

Mile, v. Moile. 

Mindure, Minore. 

MiniTiTii mininni, Dito mignolo. 

Minghe, MengayUome pr., Dome- 
nico-ca. 

Miricula, dimin. di mora, Piccolo 
frutto simile alia mora d'un 
bel nero, prodotto da una spe- 
cie di pruno, detto Spino bian- 
co, cbe cresce nolle siepi. 

Mischie, fem. Meschia, Misto, 
Mescolato - ta. 



Misciaroscia , aferesi di Garni* 
sciaroscia Ved. 

'Mmdite, Invito. 

'Mmece, In vece. 

'Mmegne, 'Mfegne, 'Mvegne^ 
Ini&ngimento, Dissimulazioner 
Fedie 'rmnegney vale Par mo- 
stra, Dissimulare. 

'Mmidia, Invidia. 

'Mmi^ne. In mano. 

'Mmi^se, In mezzo. 

'Mm^ite, Invito. 

'MmizzeyAmmizze, Awezzo, mm 
per w. 

'Mmocca, In bocca, m per h. 

'Mmogliaddja, Non voglia Die. 

'Mmoste, Basto. 

= Si e potuto notare fin qui, che 
nel dialetto quasi tutte le pft-^ 
role, che hanno a principio due 
yn, la prima e aferesi di ^m, o 
in, e la seconda ^ posta in luo- 
go di & o V. 

'Mpare&ie, Imparare, Appren- 
dere. 

Mogliema, Mia moglie. 

Mogli^rema, lo stesso di Mo* 
gliema. 

Moglieta, Tua moglie. 

Mogne, Mungere. 

Mojja, lo stesso che Meje Ved. 

Moile, Mile, (alb. e frut.) Meiof 
nel pi. Meile gli alb., Maila 
i frutti. 

Mora (alia), che si pronunsia 
Morra. Sorta di giuoco in cni, 
scambiando le dita, e dicenda 
un numero in contraddizione 
dell'awersario, che fa altret- 
tanto, si mira ad indovinare 
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quantq fanno le dita aperte di 

en tram bi; nel Celt, meur, dita. 
Iforgia, Maoigno, V. Pieske. 
If orik^une, pi. Morikieiine, XTn 

grosso Macigno. 
Iforra, Branco di bestie; in nu- 

mero determinato per lo piii, 

Mandra Ved. 
— La spiga del grano, e di altre 

graniinacee. 
Iforza, Pietra aguzza, che spor- 

ge dal suolo o dalle mura. 
Mosischia, Misischia, Un pezzo 

di carne, ed anche un piccolo 

animale, salato e messo a dis- 

seccare al sole ; in Gr. moscos, 

metaf., vale giovani animali. 
Motte, Matte, pi. Mette (e larga), 

Mazzo-zi, Alquanti oggetti pic- 

coli ligati insieme ; Mattecielle 

dim., Mattaune accr. 
'Mpanicce, Mpanicciatay Vivan- 

da pari alia Minestra, fatta di 

verdura al brodo con pane o 

pizza di grano d' India. 
'Ifpapucchj^, Confondere altri 

inyentando e narrando fkvole. 

V. Papocchia. 
*lCpeca, Erode; pecca, manca- 

mento. 
^Mpeke&ie, Frodare, Ingannare. 
*Mpekeune, pi. Mpekieune, Fro- 

datore - ri, 
^Mpeileiie, Ubbriacarsi, Prende- 

re una pelle, in senso figurato. 
* If piece, Impaccio, Ingombro. 
^Ifpiccieie, Arruffare, Ingom- 

brare. 
^l^icciaoannielle, Arruifa ma- 

tasse, anche nel senso Hgur. 
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'Mpdise, Impiccato, Sospeso. 
'Mmpizza, All'orlo, All'estremi- 

t& — 'Mmpizza, 'mmpizza, Al« 

r ultima estremitJi. 
'Mplescjete, Mpelescjete, Inde- 

bolito; QoxrMzioTLQ d^iYnbecillis. 
'Mpleste, Mploste, Uomo senza 

vigore; anche variaz. ^'imbe- 

cillis. 
'Mporte&,Mbori;aie, Attenere, Es- 

sere d'ii^teresse, di cura fare 

una cosa. 
' Mprecacchjeie , Qermogliare , 

Tallire; da cacchio Ved. 
'Mprenedie, Impregnare, Ingra- 

vidare. 
'Mprescia, Presto, subito. 
— In qualitk di sost. vale Fretta: 

Mdina c'haje arijd 'mprescia^ 

SoUecita, che debbo tornare di 

fretta. Pressa nap. 
'Mprestedie, 'Mbrosted, Presta- 

re, Dare a mutuo, Prendere a 

mutuo. 
'Mpretane, Smalto delle stovi- 

glie; da preta pietra, a cui so- 

miglia lo smalto. 
'Mpronda, Impronta, SigiUo. 
'Mprundedie, Chiedere, Dare a 

prestito. V. 'Mpresteiie. 
MpufiFeite, Mpuffeneite, G-uasto, 

Tarlato, proprio del legno. 
'Mpuntedie, 'Mpunt&, Arrestarsi, 

Fermarsi in un punto. 
'Mpuppaie, II goniiarsi delle gem- 

me vegetali vicino alio schiu- 

dere. 
'Mpuzzeneite, Puzzoso, Puzzo- 

lente. 
Muoceke, pi. Mocceca, Morso, 
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Morsi; Muccichille dim., Muc- 
cikeune accr. 
Mucceke&ie, MuccecA, Morsica- 
re, Mordere. 

— In senso flgnr. vale Molestare, 
Pimgere. 

Haoohie, Cnmolo di cose; Muo- 
chietielle dim. 

Muooia, Ammuccia, Sta fermo e 
zitto, e china il capo. Nell'in- 
contrare una banda di ladroni, 
costoro gridano Mitcdaj Am^ 
mucda ^nterray cio6 Faccia per 
terra, onde poter meglio de- 
rubare. • 

Mucciglia, Zaino, Un involto qnal- 
siasi. 

Moka, Malattia dei cayoli e di 
altri vegetal!, non esclnso il 
grano, per la quale si forano 
nel colletto e marciscono; Lat. 
mucor, mujffiBi. 

Mucke, Moccolo, fango formato 
dalla lucema accesa. 

— Dicesi pure da noi le gocciole 
di cera, che si formano nelle 
candele accese. 

Mukuote, Affetto dalla mnka. 
Muccre, Sorso; Muccrille dim.; 

Sorsetto. 
Muglicure, Miglicure, Ombelico; 

variaz.® ed alterazione di wnr 

belicus L. 
Muleteura, Mulenda; moUtoris 

merces L. 
Mulle, AmmuUe, Molle, Cedevole. 
Multa, Una gran quantitit — Da 

molto tempo. 
Multina, Involto di cose diverse, 

Fardello. 



Mulza, Accozzamento, Unione di 

pii& cose. 
Mummijeie, Mormorare sottovo- 

ce, Borbottare. 
Munnedie, Spazzare; mondare, 

nettare. 
Munnezza, Spazzatnra; hmnun- 

(Utia L. 
Muorte, il Oadavere. 
Muoste, Mosso, Eimosso. 
Murre&me, Una quantitk di spi- 

ghe di grano, di orzo ecc.; da 

inorra spiga. 
Muije, Mori, Morire. 
Murrecene, pi. Murrlcine e Ifn- 

rikeiine, Macigno, Macigni. 
Murte&le, Mortaio. 
Murtar^tda, Dicesi a quel tratto 

di campo seminato a grano, 

che rimane distmtto dal gdo 

o dai venti glaciali, essendo aa- 

cor tenere le piante. 
Musce, Dimesso, Mogio. V. Am- 

musoe. 
Muschille, Moscherino. 
Mussoe, Musscia, Gatto, Gkktta; 

Mussoille, dim. MicinO| Mus- 

sci&une accr. 
Muscra, L'oncinetto di ferro po* 

sto a capo del fuse per ratte- 

nere il fllo, Cocca. 
Musung&une, Dicesi a chi si 9fr 

gira per una via senza scoprlxfll 

a persona, facendo musoney a 

fine di conseguire un suo intaih 

dimento; da "invsome, musat^ 

do, che musa. 
Musse, Muso nel comun senso di 

gmgno; e di labbra per I'mK 

mo. Musso nap. 
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— Talvolta si nsa per Bronoio : 
Cummitd me pit^rte ru musse? 
Perohd hai meco 11 bronoio? 

MusseAtey Chi porta il mnso al- 
Inngato per bronoio o sdegno. 

Mutanne, pi., Mntande, i sotto- 
oalzoni di tela, che 8i mutano 
spesso. 

Mutte, Motto, Detto spiritoso: Nne 
si djce pareula, nd *nu mutte, d 
vdire mi^se se nn' i vdUre ttUte, 
adagio, Non 8i dioe parola n^ 
motto, S vero mezzo se non & 
tutto. 

If attfUe, plur. MuttMlara, Imbti- 
to-ti; Muttilluoce dim. 

MuzzAune, pi. Muzziaune, Moz- 
zicone-ni d'albero-*In sen- 
so traslat., per ispregio o a 
sohemo, dioesi ad uomo afifat- 
to pigro. 

Muzze, Muzze&te, Mozzato,Tron- 
oato. 




'N, in Inogo di In, qnando la 
parola segnente oomincia per 
Tooale: *N'aria, 'N'alte, in aria, 
in alto — Spesso va oongiunta 
ooUa parola segnente: ^NcMor 
ste, *NfU3se, 'Nzegna. 

'Na, Una; per aferesi, fern, di *Nu, 
nno Ved. 

Naira, Nera, Bruna : Puozze 8te& 
naira, Ohe ti abbmni per ve- 
dovauzal, impreoazione. 

'Nantravolta, Un'altra volta. 

Natoa) Naso piuttosto grosso ; nel 
Sanso. nasa. 



Nasceticoey la Pianta che si ri- 

produce spontaneamente. 
Naskeiise, Annaskeiise, Nasoo- 

sto — Denasheicsey Nascostamen- 

te, Di nascosto. 
Nasconney V. Annasconne. 
Naspatei&re) Naspo, Aspo. 
Nasuorohie, 11 Eussare. La nostra 

voce h plA approprlata ed oma- 

topeloa, giaoohA esprime 11 ru- 

more ohe succede nelle fosse 

nasal! resplrando nel sonno. 
NasuoroOy femm. Nasoroia, Chi 

parla con voce nasale, o tiene 

resplrazlone russante. 
NateAle^ Nuotare. 
Nauy Naune, Neune, NMne nel 

vloino Belmonte, No; in Sans. 

na, nau. 
Nazzekedie^ Nazzici, Oullare, 

agitare la ouUa; azzicare, muo- 

vere. 
' Noagniete , Dlsturbato , Gom- 

mosso. 
'Ncajette&ie, Costringere, Ooar- 

tare. 
'NcalmeAley Ngalmei, Elscaldar- 

si di soverohlo, Prendere sole ; 

accaldare. 
'Noalme&ta, Caldura, Biscalda- 

mento. 
'Noampana 'noampana, Essere 

Irresoluto, Tenere in sospeso: 

Nne ine teni cchiu 'ncampana 

'ncampanaty Non farmi stare 

piii in sospeso! 
'Noanna 'noanna, All'altimo mo- 

mento, All'estremo: Tieu ti 

mitte sempre 'ncanna *ncanna 

a aemente&le, Tu per seminare 

6 
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aspetti sempre T ultimo mo- 
mento. 
'Ncantedie, Inchinare, Volgere 

ad un canto o lato. 
'Ncapezz&ie, Noapezzi, Incape- 
strare, Awolgersi intomo al 
coUo la oavezza, proprio delle 
bestie. 
'Ncappe&ie, Incorrera, Cadere in 

pericolo, in insidie. 
'NcaYicchidy Incavicccliiare, Ab- 
bottonare nel senso di Cavec- 
ckia del dialetto Ved. 
'Nceine, Uncino, per aferesi. 
'Ncere&ie, Affrontare. 
'Nceira, Di fronte; da cera faccia: 
Stu piezze d troppe 'nceira alia 
vuoria, Questo terreno e trop- 
pcT di fronte a borea. 
'Nchian&y Salire, Eagginngere il 

piano; chiana, piano. 
'Nohiaste, ' Nghiaste, Disadatto, 

Incapace. 
' Nchiastaria, 'Nghiastaria, Ine- 

zia, Scioocheria. 
'NcoUe&y AccoUare, ed anche In- 
collare, ossia conginngere con 
. la colla i pezzi d'un oggetto. 
'Nooppa, In alto, Sopra; coppa 

capo, sommitk. 
'Nootta, Una cotta, cio& raooumu- 
lo di cose che debbono snbire 
I'azione del calore per adope- 
rarsi: onde 'Ncotta di kelce, 
'Ncotta des carveune eoo. Cot- 
ta nap. 
»Ncraspat&ura , Ncrespat&ura , 
Vassoio, o pezzo di tavola con 
parecchie crespe, sn cni si stro- 
picciano le lingerie bagnate ed 



insaponate; da crespa e iccura, 
tavola crespa. 
'Norudelije, Incrudire, proprio 
dei legmni o delle verdure, che 
per insufOlcienza di calorico, o 
perchS non fu dato a tempo, 
s'indurisoono, e non si cuoco- 
no a dovere. 

' Ncruoke, Vivanda, fatta di sop- 
piatto, e con ingredienti sva- 
riati: Haje da vedi che i ssu 
'ncruoke che state facenne. Deb- 
bo vedere ootesta nuova vivan- 
da, che state facendo. 

' Nouccuruoie , Acchiocciolare , 
Eestringersi sopra di se stesso; 
accoccolare. 

'Ncujate&, Disturbarsi, Commuo- 
versi. 

'Ncujate&te, Disturbato, Adteto. 

'Ncuolle, Addosso, Sopra la per- 
sona. 

' Ncurrevidie, Prendere corrivo. 

' Ncuzzecuotey Sporco, Coperto 
di cozziche Ved. 

'Ndremappa, 'Ntremappa, La 
prima crusca. 

'Ndrui, ' Ndruoie, Fassare il filo 
dalle matasse ai cannellL 

'Ndruffeliijte, Gonfiato, Oresciu- 
to di volume. 

'Ndruppecaie, 'Ntmppeoi, In- 
ciampare, Intoppicare. 

'Ndustaie, Bender duro,. Indu- 
rirsi. 

'Nduvenejtie, Indovinare. 

Ne, Particella riempitiva — Tal- 
volta ha foraa di pronome. 

Nd, Non, Non 6-^iV^ ccMu, (frase) 
Non 6 piii. 
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Veoohiera, V. Nioohlera. 
Negghia, Nebbia; per isoambio 

frequente nel dialetto delle 

oonsonauti gntturali ooUe lab- 

biaU. 
Negre, 11 Negro ohiamasl qui 11 

poroo oorrottam. ; forse pel oo- 

lore. 
Nelde^ lo stesso ohe Noide, U 

Nldo, pi. Nedera, Nidi. 
Neire, Noire, pi. Nire, femluUe 

Naira, Nero, Neri, Nera. 
Nelsoe (e stretta), 81, Gertamente. 
Mengue, Nevioare; ningere L. 
Menna, Sorelllna. 
— Per trasL, vale la Mammella 

ool latte. 
Nesoieune, Nessnno, Ninno. 
Xnetenabbreugne , Nou te ue 

vergognil 
Meuoa {e lar.), Nuooere. 
Neuoe {e str.) 11 Noce ; V. Nuoe. 
Neude, Nodo. 
Ndtuii6) Nome. 
Ndura, Nnora. 
NeuTve, num., Nove. 
Ndveira, Luogo in cul si rlpo- 

ne la neve. 
— Per estens., si applloa ad ognl 

locality fredda: 8e nn'^sce da 

ssa neoeh^a tt d muorCy Se non 

lasol ootesta abitazlone fredda, 

tu ol morral. 
'Nfaddite, Affacendato. 
'Nfiame, Infamante, Ghl Infama. 
'Nfjanfiareate, 'N&nfaUMe, Sol- 

munito ; nel Yer^.fanfera o raw^ 

y>era h composta da ^i senza, e 

heir o velr oonsiglio, senza 

consiglio. 



'Nferrate, Afferrate, Serrato in 
modo da riusoire difflooltosa 
Tapertura; per lo piii dicesl 
ai lavorl in legno, come casse, 
porte ec; S'k 'nf errata la v>U 
trijeta, e nne si pd aprije, 81 6 
ohiusa la Invetriata da non po- 
tersi aprire. 

'Nfllacoiata, Infllzata, Fila. 

'Nfonne, 'Mbonne, Bagnare. 

'Nfraske&le, Mesoolare, Oonfon- 
dere; infi*mcare. 

' Nfrattaie, Infrafctare, Assiepare. 

— Vale pure Nasoondersl nelle 
siepi. 

' Nfregnaleite, Dedifco alia vene- 
re; V. fregna. 

'Nfuriete, Sdegnato, Infuriato. 

'Nfusse, Bagnato. 

'Nganata, Sgridata, Babbuffo. 

'Ngagniete, Disturbato, Indispo- 
sto per malattia: da cagne, cam- 
biamento. 

'NgaUiochjeie, Talllre, proprlo 
delle erbe. 

* Ngarraie, Indovinare, Non pren- 
dere sbaglio; oontrario dl sgar- 
rare. 

' Ngattdzzare 9 ^e 'ngatt^zzare, 
Andare in caldo, in amore, pro- 
prlo de' gatti — Per traslato 
si applica all'uomo, e ad altrl 
animali pure. 

'Ngegnjeie, Prendere ad usare 
un oggetto la prima volta: Nge- . 
gnate huoje la gonna neuva, 
ca d la Madonna, Indossa la 
veste nuova oggi per la prima 
volta, ohe ^ la festa della Ma- 
doxina. 
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'Ngenne, Sentire bruciore e do- 
lore in alctina parte del corpo; 
nel Fr. gener incomodare. 

' Ngenndure, Bruciore, o Prurito 
prodotto da corpo irritante su 
qnalche parte del nostro or- 
ganismo. 

'Nghiaccaie, 'Nghiacci, Impia- 
^ stricciare. 

Nghiacke , ImpiastricciameiLto 
— Fig. intendesi Una pittnra o 
simile male eseguita, Confdsa. 

' Nghimieie, Nghimid, Imbastire. 
NghUnd, nap. 

Ngiarmaie, * Nciarmi, ILaggirare, 
Rawolgere con parole dette 
in gergo, per produrre confu- 
sione ed ottenere nn'intento; 
forse ciarlare. 

'Ngienze, Incenso (Aroma). 

'Ngiolla, Fra le braccia; quasi 
in collo: ' Ngiolla a niamma 
tajja, Vieni in braccia a mam- 
ma tua. 

'Ngoppa, 'Ncoppa, Sopra; cop- 
pa, sommita del capo. 

'Ngoppaie, Ncopp4y Coprire col- 
la coppa, Ved. Coppa. 

'Ngrade, Saper grado, esser gra- 
to, restare obbligato: Vohja! 
y pub fed ssa fenezza, queire 
dapud nn'd 'ngrade. Via!, gli 
puoi rendere cotesto favore, 
quegli poi ti sark grato. 

'Ngrifiete, Irsuto, a somiglianza 
di un grifone, nel senso figu- 
rato. 

'Nguajje, Scommessa; in altri 
dialetti Nguaggio. 

' Nguajjeie, Fare una scommessa. 



'NguiUa, AnguiUa; per afereak 
'Nguiende, XJnguento. 
'Ngurde, Ingordo, Groloso. 
'Ngurdenizia, Ingordigia, Gk)lo- 

sita. 
'Ngudena, Inoudine. 
'NgutteAy Soifrire dispiaceri, in— 

giurie ed anche danno senzi^ 

fare risentimenti; quasi ingoz^ 

zare. 
Nicchidra, Necchidra, Novale, il 

terreno non lavorato da un 

anno. 
Niee, Neo, Nevo; naeus L. 
Niduce pL, le NocL 
Nieu, Neii, Koi. 
Nieude, Ignudo. 
Ninguete, Nevigato. 
Nitte, fem. Netta, Netto, Pulito-ta. 
' Nnammuredte - ta , Tnnftinmo- 

rato * ta. 
'Nnaspaie, Annaspare. 
Nne, Nn% Non: Nn' t'ocisse da 

crenzOy Non dovessi credere; 

Nne pud sapeje, CM sa; sono 

modi di dire. 
'Nnente, Innante, Avanti. 
'Nnisula,Isolato, senz'appoggio: 

Stedie 'nnisula. Star solOi non 

appoggiarsi afEatto. 
Nnocca, Nappa, nodo £Bktto di na- 

stri; Ved. Cioffa. 
Nnoglia, Nnuoglia, Un pezzo ^ 

budellone riempito di pezzetti 

d'intestini, salato e disseocato, 

che si mangia in lesso; hUum 

di Varr., cosa da nulla — Figu- 

ratam. dices! ad Uomodappoco. 
' Nnociente, Nnucientey metafor. 

vale Strage: Se vedisse che rmvr 
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dente m'ka fatte de lesgallei- 

ne, la holpal, Se vedessi ohe 

strage mi ha fatta la volpe 

delle galliue! 
Noide, Ved. Neide, Nido. 
Noire, fem., Noira, Nero, Nera, 

V. Neire. 
Nomna, Fama, Nomea; in Qreo. 

on07na. 
Ndrema, Mia nuora, Ndreta, Tua 

nuora. 
Nottanna, Nottata, Tinteranotte. 
' Npapuoohieje , Mpapuoohiaie j 

Spacciare bubbole, o menzo- 

gne, per isoherzo il piii delle 

volte; pappola favola. 
'Nparassi6, Mparassid, Non pa- 

rer assai, Sembrar poco: Mpor 

riissid ca ce si^ veneute? Ti sem- 

bra poco che ci sia venuto? 
'Nprecacchieje, Mpreoaochiaie, 

Abbarbioare, proprio delle pian- 

te; rcuXicari L. 
'Nsacroite, Inasprito, Irritato. 
'Nsalanoite, 'Nzalan6ite, Scimu- 

nito, Infatuito. 
'Nsi, Fine, Insino. 
'Nsik nsik, Giusto giusto, in 

punto, Alle sfcretfce. 
'Nsiembra, Assieme, Insieme. 
'Nsierte, pL, 'Ns^rtera, Innesto; 

da inserirey pel modo con cui 

si pratica 1' innesto. 
'Nsulag^e, In faccia a sole, in 

luogo solatio. 
'Nsure&ie, Ammogliarsi. 
'Nsurchjeie, V. Surchjeie. 
'Ntacca, Tacca, Taglia. 
'Ntaccaie, Intaccare, Fare piccole 

im^isioni su legno, o metallo. 



' Ntaane, AUora-Ntanne p€^»ntan- 
ne, AU'istante, AUora per al- 
lora; tunc L. 

'Ntante, Intanto, non pertanto. 

'Ntenne, Intendere, Ascoltare. 

'Ntiste, Svegliato, intelligente. 

Ntoroia, Toroia. Qui s'intendono 
le toroe per lo piii ohe si fan- 
no con fastelli di rami o di li- 
ste d' abete dai nostri giovani 
contadini, i quali sogliono ac- 
cenderle la sera della vigilia 
del S. Natale, e procedendo dal- 
la campagna tutti riuniti in 
cittii, vanno a fermarsi, chi a- 
vanti le proprie case e ohi in 
quelle del padroni o parziona- 
li, fieicendo scoppiare pure delle 
botte, mentre suonano le cam- 
pane delle chiese. 1Si una festa 
contadinesca di questa contra- 
da, facendosi pure in Pietrab- 
bondante ed in altri paesi pros- 
simi; e senti dire verso sera di 
quel giorno: Ijeme, ijeme a ve- 
deje Ics ntorce, meu arciine da 
'n campagne; util quanta s6, 
veddite, sd cchiu de duciente! 

'Ntramente, In questo o quel 
mentre. 

' Ntreouosoe , Ndrecuosoe ; La 
parte grassa con poche fibre 
muscolari, che s4nterpone fra 
le costole e la ventresoa degli 
animali da macello; Intercut, 
intercutis Lat. 

'Ntredesse, Variaz. d'Interesse. 

'NtruffeUije, Gontiare, Binoresce- 
re dietro Timmersione ne' li- 
quidi. 
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'NtrofreUJete, Gonfiato, Cresciu- 

to di volume. 
'NtruvedeA, Intorbidare. 
'Ntuckeite, proprio del legno, 

Tarlato, Maechiato. 

— Figur. Si applica ad nomo, In- 
fermiccio, Decrepito. 

'Ntuneite, Soosso, Fesso per po- 
00 ; proprio de' fragili. 

'Ntunteite, Balordo, di tardo in- 
tendimento. 

'Nturze, Nturzuote, Introdotto 
per forza: Ru sovare c'i ijeute 
nturze a ru mtccoffHe de lu fie- 
schCy II saghero 6 entrato per 
forza alia boooa del fiasoo. Ve- 
di turze. 

Nturzuoie, Gostrignere, Sforza- 
re — In senso figur. indicarAr- 
restarsi del oibo nolle fauoi, 
owero il Sentirsi stringere la 
gola come in talnne malattie. 

'Ntutte, In tntto, Per tutto-Mw/- 
te ntulte. In tutto e per tutto. 

'Nu, Uno; fern. 'Na, Una. 

Nuce, Albero, il Noce ; da noi si 
chiama la Neuce Ved. 

Nucellay Noce avellana, Nocciuo- 
la; tmciila L. 

— E pure dimin. di Nuca, la par- 
te superiore del coUo attaccata 
air occipite, e dicesi la Nucella 
de ru cuolle. 

Nuonne, fem. Nonna, Nonno, Non- 

na, Avo, Ava. 
Nuose, Naso. 
Nuove, Nuovo, Novello — Da nuo- 

vej Di nuovo, Da capo. 
'Nupiezze, Si usa nel dialetto a 
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d'un oggetto, coed *Nu ptexze 
de cantaune, vale Una grossa 
pietra, 'Nu piezze de ccUapieZ" 
ze, Un gran birbacoione. 

Nuske, Gieco; da Iv^sco, Iosco. 

Nuvina, Nevina, Semei Semen- 
za di frutti; quasi pianta no^ 
vella. 

'Nzegna, 'Nzi, Un pochetbo, qua- 
si segno di una cosa: Damme 
na nzegna de kedsce, Dammi 
un pezzetto di cacio* 

'NzMne, Su le ginocchia, vtcino 
al seno. 

'Nzellaneite, Scimunito. 

'Nzeppeite, Stivato, Calcato; da 
zeppa cuneo. 

'Nzerraie, Serrare, Cbiudere* 

'Nzignieje, Insegnare, Indlcan^ 
Additare. 

'Nzizzdite, proprio del latte,At 
terato, Inacidito. 

Nzogna, Sugna. 

'Nzomma, In somma, In conolur 
sione. 

'Nzorte, Sarte, Fune. 

'Nzunnjete, Sonnolente. 

'Nzure&ie, Prouder moglie. 



O 

O, 0; aut L.: Veide che tmd, o 
heste helle, Vedi cosa vuoi, 
o questa o quella. 

6cino, pL, Acina, Acin0| Acini| 
Granello-li. 

Ogna, Unghia. 

Ogne, Ognore, Ungere. 

Ohjoje, Voce di dolore, Oh, Ohil: 



dinotare il grade superlative I Ohjoje maimnc^ cuja m't^fetUal, 
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Oh mamma, chi mi aiutal: Ohjoje 
lata, chigna faccel, Ohi tata 
oome fol 

Oine, Aine; plor. Eine, Agnello, 
Agnelli. 

Oltre, Altre, Antre, Altro. 

Onouvielle, Ognuno, Ghiunque, 
Tntti; Ci d ijeute oncuvielle, Tut- 
ti vi sono andati, Ghiunque vi 
andd, Ognuno oi 6 andato. 

Onney Onde, Laonde; unde L. 

Opera, Opra, pi. Opraria, Ope- 
raio, i Lavoratori di oampagna: 
Ded Ic pedne aW opra, Di il 
pane aU'operaio; Sta semma" 
na si sd teneicte multa opraria. 
In questa settimana si son te- 
nnti pareoohi lavoratori di oam- 
pagna. 

Oramii, Ormai, Oramai. 

Ordene, pi. Urdine, Un filare di 
ylti. Urdine nap. 

Ot«ret&, Autoritk 




Paiije, Pagare. 

PaArja, Pagamento per imposte 
fiseali, Tasse. 

Paooa, Natica; in Or. pachys, adi- 
poso. 

— Si adopera pure a dinotare og^ 
getti divisi regolarmente dal- 
I'alto in basso, come alberi, mas- 
si di pietra sohistosa ecc. per lo 
pid nel pi. Packieune, Pacooni: 
Arrentra sse pachjeune d'dbeir 
fCy ca ru seule les venta, Poni 
dentro cotesti tavoloni di abe- 
te, perohd al sole si spacoano. 



— Per estens. dicesi Pacca des 
botte un telaio di strisce di le- 
gno, su cui si dispongono piii 
oatene di botte Ved., ohe si fan- 
no scoppiare nelle solennitib 
religiose o civili. 

Pacchiane-na, Persona del bas- 
so oeto. 

Paciaune, accr. Paoiflco, Uomo 
di paoe. 

Pagliaricce, Paglione, ossia un 
sacco empito di paglia, ad uso 
di giacitoio. 

Pagliere, Pagliaresoo, piccolo ba- 
solare, cosl detto perohd le mu- 
ra anticam. erano oostruite con 
glebe argillose e paglia. 

Pajaise, pi. Pajsce, Un Terreno 
qualunque; Cummud vid a par 
see les pecura a ri pajsce mije?, 
Peroh^ porti a pascolare le pe- 
core ne' miei terreni? 

Paidid, Digerire: Rt faseiuoli nne 
li 7nagne, ca nne li paidishe, I 
fagiuoli non li mangio, perchd 
non li digerisco. 

Paiise, Paese, Borgata, pLPaise, 
Borgate. 

P&ina, Afflizione, Passione, Pena. 

P&ira pi. (frutti), Pera. 

Palagra, Podagra; cambio di 
d in I, 

Palancaune, plur. Palankieune, 
accr. di Palo; nel Sans, patan. 

Palatedra, Gl' intestini del porco, 
che servono a fare le salsicce. 

Pale&ta, Piccia, ossia piii pagnot- 
te di pane avvicinate, quante 
ne vanno su la pala per infor- 
narsi. 
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Pallaune, Globo areostatico fatto 
di carta. 

— Figuratam. dioesi alle Frot- 
tole, che si narrano per tra- 
stnllo. 

Pallunare, Chi spaccia Frottole. 

Palmanche, Almanco, Almeno; 
per almanco, piii di almeno. 

Palummacoe, Palombiiio;riferito 
ad acqua, vale alquanto torbi- 
da, non limpida. 

Paluxnme, femm. Palomma, Co- 
lombo, Colomba. 

P&mbane, pi. Pdmbane, Bametti 
di olivi o di viti colle foglie, 
tagliati nella potagione, Vkm.- 
pano. 

Panarjce, Patereocio. 

Pandeke, Senso di oppressione 
al ouore, Mancamento di vita; 
in Gr. pathos passione. 

Panecarella, Sonnetto, Sonno 
breve. 

Panetta, Pagnotta; dim. di Pane. 

Panike, Panioo, Timore repen- 
tino; in Gr. parUcos perturba- 
mento, stupore subitaneo. 

Panitte, Pagnotta di farina di 
maiz. 

Pannamenta, pi., Pannina. 

Panne, Pendente, Cascante; La- 
tino pandics curvo: Stu ciucce 
t^ les recchie panne y Qnesto 
oiuccio tiene le orecohie ca- 
scanti. 

Pannella, Lembo di camicia, che 
nei bambini esce faori dei cal- 
zoni aperti di dietro. Peitola 
napol. 

Pannuoce, Pannilino — Mantel- 



linA di panno con otii si copre 
il capo e le spalle dalle donne. 

Papagna, Sonno breve, Assopi- 
mento; Papag^etta dim., Breve 
assopimento. 

Papagne, La testa del papavero. 
Papagno nap. 

Pipara, Oca; in Gr. papazin, oca. 

Pipaune, Mammone, Spanrac- 
chio; accreso. forse di Pappo, 
vecchio oonosciuto nelleAtel- 
lane. 

Papidune pi., Gli Strati di terra^ 
che si attacoano alle scarpe dei 
contadini, qnando & bagnata. 

Papjle, il Carboncello o Fungo, 
che si fbrma nello stopplno 
delle lucerne, qnando ardono 
a lungo. 

Papielle, Foglio di carta scfttto; 
papyrum Lat.: lAegge dUf ita 
scritte a ssu papielle; Leg^ eo- 
sa d scritto in cotesto fog^O. 

Papocchia, Bubbola, nel signi£ 
di menzogna o di favola. 

Papucchiere, Chi spaccia bub- 
bole. 

Para para, Guardati, Sta attento: 
Para para ca ess ru ciucee, 
Guardati che viene Ik il ciuo- 
cio: imperat. di Pedraie Ved. 

Parafelle pL, Ciarle, Parole va- 
ne o malediche. 

Paranza, Una coppia di lavorar 
tori ; e dicesi propriamente dei 
segatori di tavole; da paro pi^o. 

Parassid, Ved. 'Nparassid. 

Pareula, Parola. 

Paricohie, Paio, Ooppia« 

— In quality di agg. vale MoltO| 
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Da un certo tempo: Da paric- 
cMe nne ce seme viste. Da qual- 
che tempo non oi siamo veduti 
— Dioesi Pare paricchie feuse 
e verticchie, per indioare nn 
Nonnnlla. 

ParzenaulOy Parzenicule, Par- 
zionale, Mezzadro; particeps L. 

Pasoe, Paseere. 

-^-Oome sost. vale Pasoolo: Meu 
arvienghe da le pasce, Adesso 
tomo dal pasoolo. Dioesi Pasce 
peisctUe per pleonasmo, oWero 
a spiegaz.* di pasce, e vale*Pa- 
•cole. 

Pan&a, Asma, Affanno. 

PasMune, pi. Passeilne, Pianto- 

* ne; in Or. passo io flooo. 

Passe, Posse y Passaggio, Stra- 
dale. 

Pastiura, 11 collo del piede delle 
bestie. 

Patafrate, Dioesi al frnmento nei 

. campi abbattuto dal vento o 
dalla burrasoa; anfractas L. 

Patatuk, Uomo privo d'aooorgi- 
mento, Minchione. 

Pate&na, Patata. 

Patje, Patire, Soffrire-— iS^ la pate, 
frase, % sofferente, Soffre;pai^^ L. 

Patreme, Mio padre; pater mi L. 

Patrete, Tao padre. 

Patrenne, fem. Patrauna, plur. 
Patrune, Padrone-na-ni. 

Patrije, Patrigno. 

Patrijme, Patrijte, Patrigno mio, 
Patrigno tao. 

Patulle, fem. Patolla, Grassot- 
to-ta, Ben pascinto; Lat. pa- 
tiUits ampio. 



Paturnie pi., Tristezza, Intolle- 
ranza; da pathos in Gr., pas- 
sione. 

Pazziajaie, Soherzare; in Gr., pai- 
zo, io soherzo come un fan- 
oinllo. 

Pazzje pi., Pazzjelle dim., Paz- 
ziuole, Soherzi. 

PA, Per— Ped6une, vale Per uno, 
a oiasonno. 

Peine, Pane. — Peane schiaveni" 
she, dioesi nn doloinme ftttto 
di farina e mosto ootto. 

Pe&raie, Porre, Dar riparo. — PeA- 
rA stnne^ Frase,Emendarsi,Me1>- 
ter senno. Ved. Pariapara. 

Pe&ra, Pari, Eguale: Meu steA^ne 
peAre, patte e peAce dioesi iiel 
fere nn conto, oiod Resta sab- 
dato il oonto, e soddisfetto. 

Pe&r^e, Parere, Sembrare. 

Pe&sa, Oappio, anello forniato 
ool capo d'nna cordioella o fa> 
ne, dentro oni pnA soorrere 
r altro capo a fine di stringere 
involti e simili; da passare, 

= Si 6 potnto awertire una vol- 
ta df piii, dietro le voci notate 
fin qui, ohe le vooali, ove rb- 
siede I'aocento tonioo nel dia- 
letto, sono per Io pid bivocali, 
rendendo sempre nn snono ohia- 
ro: oosi in Inogo dell'o si ha eUy 
all'et si sostituisoe ea^ i molto 
spesso 6 raddoppiato e divieme 

* i Inngo. 

PecchA, Peroh^, Per qnal causa. 

Pecchia, Maoohia, PecchieMIla 
dim., Maoohietta; oambio del- 
I'm in p, e dell'a in e. 
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Peccrilla. 1) "^tieflRo 'He Peniio: Pelurze, lanuPekurza^PeloBCHaBf 
'X^hprrfn :,. .ni /xa ^ai xaocia co' pelL 

PecQote, < TTiaaaiznato. .\cqutsta-i Peiieecmna, ^'aaooca lainat ooUa 

o: r.^rse lia ^tenrmta-. Ik r,x*Ua}e\ peiie «:6i^ oTini «:oil Liicta Ilk 

jectihta f^u rvocrfne r.eUa iwi- ^ laua* JI ludoaa&ca rordinacio 

r^nrrr, To .'ho Lcnadainiata co- lai paaiK)rl 

zli >cchi lueila ^iovanetta. Pemmadeiira^ inxruo, Fomidoro. 

Pecureire. i I. Pecunere> PaatK)-* Pence^ .^i. Pinoe^ Zmbrioe, Cat* 
re. Peooraio. naie «ii -arra ^oina per copizi!» 

Pedacchie :<1., 'alcoLe: aakpiefZe.] i ~ain:i ai pari deilB tegole; sm- 
;on :ai :^i lanno .nuovere xdi jope <i.i//^ntfice. essezido iiietti 
alcoLe. iisposti in pendio. 

Pi&dane pi., -jli iitimi rlLi Lei- • Peneraimey j.ocr. 11 PioBacBi^ V. 
I'ordito. i'imaatidietroildistae-' Dicesi ad uuBk ^ossa pieoa a 
•0 del panno 'laL teiaio. Jiacigno. .-ae .^oIlevaiLdoai me- 

Pedata, 'Jrma. iiaaie uji verriceiLo scorrevoiff 

Pedemiente, y i. Pedamenta, ron- ; :: u due aaeili di f err o dettaOol^ 
lamento-na: ia j/iede, e v^ed.« penuenii da iiha 

Pedencaune, :jL Pedenkenne, , serve a preniere ozl ;}avQlft 
i^a parte deiralbero reciso 2\-\ ~nrappusiK) aile aye nei palflUL* 
aasta a tior 'li terra, ;ompreee i -o, e lame iiaoire il mofltok 
ie /adici: ia i*ierie. Pennazzare t)L^ le Oigiia;p«'Ia 

Peje, Peggio — £a ^ naiita ai aw. ; sojuLgiianza aile barbe> dfiUa 
vale Danno, Alaie: '-'eide '-a -: \ oenne. 
ifeiet, Vedi iti^ tai maiei Penta^ Mano iaile oiaqne- «iita; 

Pdire, V. Pira. ia jr. ^jtmccL, jinqae. 

Peita, Pleta, rjompaasione, Te<L , Penzaie, Peaza, Pensarek 
Pita. Peparuoie, Peperone ftucto). 

Pdliere, erba ar., Puieggio. Cerazze, pegg. 11 Peire^ LLF^o 

Pelinia, naaiatcia lei iamoiiu, , delyacieo. 
Taoe. £ neila lancadia deile no- , Perciaie, Penecrare. Iiusiimanay 
=:tre donnicciuoie, 3he ojo^j^eio \ proprio del liqaidil ciie actoe 
rlpodto nel midoilo spinaie ala | Tersano le pareu lei vas di 
ia t^agione 11 'iueetca laaLacciai | oreca o dl legno. 

Peilangia, Poilecchia, Pan^ 11 ■ Perouoje, Precuaiiey Ovile; i^iuui 
'^anie o 11 ouce rilaaciata e ca- 1 /;o{;6. 
-(cante. j Perdanza, Perdlta: AddOfmui ifi 

Pallicoia, Banitfa, ^iischia— Iil j ju^Le^ mm ce pefdenzOy pror^ 
^enso rigur. liceiil all* D'joria- \ Per do che place non vi e per- 
"'hdzza. 11C& 
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Perldje, Lamento, Qnerimonie ; 

piu che Lai. 
Pemeuce, Nuocere assai. 
Perruozze, femm. Perrozza, Tin 

piccolo pane a forma bislunga, 

nsato dai pastor! nelle Puglie; 

pane rozzo. 
= Fignratam. dices! ad uomo o I 

a donna grassott! e d! bassa 

statnra. 
Perteke&ra, Specie d'aratro per 

ripassare i camp!, d! antica for- 
ma; non piii usato. 
Pertausa, pi. Perteuse, Occhiel- 

lo, o piccola fenditnra negli 

abiti, fatto per accogliere ! 

bottoni corrispondenti; Pertosa 

napol. 
Persijaune, Processione; sgnaia- 

tnra di processione. 
Pesaie, Pes^, Pesare — La Pesa 

dices! la Quantity del peso. 
Pesoia, !1 Polpaccio della gamba; 

daUa flgura d'un pesce. 
PesooUa, Pozzanghera; scolo di 

piog0a. 
Pescriiy Poidimani; variaz. del 

postridie Lat. 
Pesele, Pesele&te, La parte della 

casa sotto il tetto; quasi in so 

speso—P^sele pisele, mod. aw., 

In sospeso, SoUevato. 
Peserielle, pi. Peserella, Pog- 

gerello-li, seggiolina di legno 

molto bassa. 
Pease pi., I granelli d'nva ap- 

passiti. 
Petitte, Putitte, Qrosso boccale; 

in Qr. petitis. 
Petiflcchiey fem. Petifecchia, Di- 



ces! a! fanciuUi esil! e sparuti, 
per dispregio ; dal Pr. petit pic- 
colo, e flcchie, flgliuolo. 

Petoica, Bottega; in Gr. apothece^ 
Puteca nap. 

Petrata, Colpo di pietra, o la pie- 
tra scagliata. 

Pettrata, Lo spazio fra la cami- 
cia ed il petto, in cui dai con- 
tadini si suole riporre qualche 
cosa: M'haje gjiijeuta lapettror 
ta des nieuce, Mi ho empita di 
noci la camicia nel petto. 

Petresente, pi. Petresinti, Prez- 
zemolo-li; petrosetnolo, 

Peuke, Poco— Talvolta, usato in 
sense ironico, vale nel pi. Mol- 
to: Ah inarissely ha aveutepeuhe 
des mazzeitte! Oh povero lui! 
ha avute poche di mazzate! — 
fe voce introdotta, poichA Tan- 
tica voce 6 Picca Ved. 

Peure, Pure. 

Peusa, Sedimento, Fondigliolo; 
da posare, 

Peilkta, la Potagione. 

Pezzente, Accattone; petiens L. 

Pianaita, Chianeta (La), Infius- 
so di Oostellazione, sotto il qua- 
le si fantastica esser nato e do- 
ver vivere, buono o cattivo che 
fosse. 

Pijatate, lo stesso di Pita Ved. 

Picca, Un poco, Una piccola quan- 
tity di una cosa. 

Piccejeie, Ripetere fino alia nojii 
parole, lament! ecc. 

Piece, Picchie, Lagnanza, Rim- 
pro vero, ripetute importuniti^ ' 
Picchietielle dim. 
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Picchjeiise, Petulante. 

Piccilledte, Bnccellato. 

Pidete, pL Pedeta, Peto Feti; 
Lat. pediius. 

Peduocchie, Pidocchio — Fignr. 
dices! airuomo per ingiuria, 
Piduocchie archjene, 

Pielle (e stretto) , Malattia della 
pelle delle bestie, Eesipola o 
Capogatto, per la quale 11 loro 
caoio resta malconcio, e non 
puo servire ad alcun uao. 

— Per estens. si dice aU'uomo 
come imprecaz. Che te venga 
mi pielle!, Che puozz^have nu 
pielle!, Che ti colga un ma- 
lanno. 

Pieniere, pL P^nera, Penzolo-li; 
pendere stare appeao; Pene- 
raune accr., Penerille dimin. 
Piennolo nap. 

Pierseke, Priezzeke-ki (alb.)Fe- 
sco, Feschi. 

Pieske, Un macigno rilevato da 
terra; Piskaune accr., Ptsfuuotte 
dim. Nel dialetto, quasi a spie- 
gazione del vocabolo, si usa 
farlo precedere da PrcUta, ossia 
pietra; e perci6 chiamasi Prii- 
ti^pieskaltiere una contrada, di 
qui non lontano, in cui e posto 
un grosso macigno. Vi sono al- 
cuni paesi circa questi monti, 
in cui abbondano tali macigni, 
ed banno per antinome la vo- 
ce pieshe, cosi Pieakepigna- 
tare, Pieskelangianey Pieake- 
custanze ecc. 

Pijette, pL Pij^ttera, Flatto-ti; 
in Ted. platt 



Piezze, Tin piccolo t&rreno; pez- 
zo di un'estensione di terra. 

— Se trovasi preposto ad altra 
voce seguita da de diventaaecr. 
Oh Che piezze de iniene!; Me 
dette na piezze de pcmetieU, Oh 
che manogrossal; Mi diede una 
grossa pagnottal 

Pignieta, Pentola^ Pignatta. 

Pinnere, Pinniri, Pillola, FiUoIe; 
nn per IL 

Piute, Fittato, jyipijito; picius L. 

Pepeita, Pipita, malattia de' pollL 

Pipigne, Oapezzolo; papilla L. 

Pipilieje, Pigolare, proprio dei 
pulcinL 

Pirchia, Pirohio, Avaro. 

Pipe, Peire, Pero (alb.) ; pirug L. 

PiroGca, V. Sagliooca. 

Pirruozze, Y. Perruozze. 

Piaciatetire, Pisciatojo, Orimle. 

Pisciotta, 11 MLembro virile dei 
fanciulli; da piscia orina. 

Pi8ciuotte,Gliiacciuolo pendente 
dai tetti; f orse percbe auole ap- 
parire a forma d'un pesoe. 

Piscri, lo stesso di Piacarid Ved. 

Piaili pi., Lendini, gmppetti di 
uova di pidocchL 

Pjta, V. Peita. 

Pitacce, Pitocoe^ plur. Piteoce, 
Pezzettino d'un oggetto fragil0 
qualunque. 

Pittra, Pittla, Pasta di fuina di- 
stesa col matterello, per £ure 
lasagne o maccheroni di oasa. 

Pizze, L'estremitib acuta delbeoco 
de' volatili; ed anche di altri og- 
getti, come Ru pizze deWacceU 
ta, de la zappuj de ru puole ecc 
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— Per metaf. serve ad indioare 
nn posto ultimo, circosoritto ed 
assegnato; Tieu statte a ru piz- 
ze teijCy ca Joje me cuntente de 
rupizze meje, Tu aiiatti al posto 
tao, che io mi contento del mio 
piccolo posto. 

Pi^i^euche, Piuolo, PizasuchiUe, 
Pizzuotte dimin. 

Ptszeiite, Aguzzato, Appuntato. 

Pizzicariay Luogo ove si ven- 
dono salami, salumi ed altri ca- 
mangiari; da pizzicare stuzzi- 
care. 

PiZKiohe, Pizzicatielle dimin., Lo 
rtringere che si fa delioatam. 
OoUa punte di due dita le m»- 
IK^Ue o le braccia de' fanciuUi 
per vezzo. 

— Dices! pure del sale, pepe, zuc- 
OftTO ecc. presi in poca quan- 
\X\kt coUe punte avyicinate del 
pollice e dell'indioe. 

Pizzi pL, PizzilU dimin., Merletti 
o trine lavorati a mano dalle 
donne con disegni posti su di 
un cusoino, servendosi di pa- 
recchi stecchetti chiamati Maz- 
zilli Mazziiti Ved., a oui sono 
ayvolti i fill di refe: questi maz- 
silli sono appuntatinell'estre- 
mo superiore, onde son detti 
pizzi per metonimia, oio6 il pro- 
dotto per Tistrumento. 

Piwichiete, Punteggiato: facda 
ptzzichieia, faocia butterata. 

Pizzineuse, Piagnoloso; dicesi ai 
fanoiulli; da pizze, forse perchi 
i. fanciulli sogliono aguzzare le 
labbra nel piangere. 



Pizzimingrille, Mingherlino, fan- 

ciuUo vivace ed elastioo. 
Pla in vece di Per la. 

Platttelle (a), Nascostamente, Di 
soppiatto. 

Plidgge, Priegge, Malleveria. 

Pleuja, Pioggetta; Lat. pluvia 
pioggia. 

Po, Poi, Dipoi. 

Pocohia, Qiuooo di mano per fro- 
dare, ingannare; ^Otpecca man* 
camento. 

Pogne, Pungere; contraz. di^o* 
gnere. 

PoidB, Pdde, Piedi pL, Piede, 
Piedi; Pedacchie accr., Pe« 
ducce dim. 

Poire, Ptoe, Pire, (alb.), Pero. 

Polce, pL Pulci, Pulce-ci. 

Polme, Palmo, misura antica. 

Ponne , II porre — Le ponne di- 
ces! presso di no! I'Appareo* 
chio che si da alia pasta del 
pane nell'atto di metterla al 
fomo. 

Ponne, (o aperto), Panno, Tela. 

— Per estenfl. dicesi il Velo, che 
si forma alia superflcie del vi- 
no e di altre bevande lasciate 
in vasi aperti, velo che provie- 
ne da una mufOei. 

Posma, Amido; sostanza fecola- 
cea adoperata a dare la salda 
ai pannolini; da post e malt che 
nell' Ingl. e Fr. vale grano am- 
moUato nell'acqua, da cui si 
ricava T amido. 

Posta, Appostamento, Aguato; da 
postare. 

Postene, Pastino, terreno piaa« 
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ziea frntto) Pesea* Beeeh». 
Pre^a* Pnri^a* 
Pnixbitai* PeniLQiose* da e^rittseai u 

proMMtus lu 
PmopamLrPropriaziiefUiev ProxiTiau. 
Prtu in- Inogo *ii Per* ii. Per Lou- 
Pmotttv P^ PraMra^ Prato, Pniit3^ 
u [}h Pr^et©, Pietnk Pietre, i PncnuHe^ Provare;. DarB- urmiwk . 
Praaai^, Assai. Per assai. ^foi* 

PrefFediiu Pertidiare. 
PrefliMiieiiae, Ostinato. 
PrieiB^la. Pergolato-Pr/To^nap. 



*-Af.n 1 "larca, i lavorato oro- 

randam.: wfitMuvn. L, 
Potre, pi. Petre, Padre. Padrt. 
Praina, PrAena. Prei^na. Ora^- 

'.-Ida. 
Praiaa* Pre«a. il nnnto oer at- 

t>rrare ^.flrevolmente e ROStenB* 



lim. li PovBro. 
Pncce-, Asino, PiacoiiiOf AHiTiflflffy 

vooi dette ai bazabini pear 
zo: jm^^us Lu 



Preima, Af^Krima, Prima — Prei- 1 Pacchia, Essere^ taiLtastioo. a <& 



sprege7ole;Pticcliiiiiiift e wbbbssl^ 
Oiiia lia cuoUe /? scieure heUf, 
Ciija I'aoajja cogUe^ piicckia^ 

GM ha colti i tiori qua? 
potieya ooj^eriL puoahia/M! 



'W/7 Ue7npe, Per tenipo, -Yutici- i 
ofl4;ameiite. ' 

■ 

PrMeite^Peri^ita^DiacorBonoio- I 

=?o, Ijamento, V. Peiie^e. t 

Premuoteke, Primatlccio, Preoo- < 

"^e. fmtto .natnrato per tempo. : — Dices! Puccnia pazsa ad. uamo 
Prepaina, Propaggine; propajena | o doima per ingtnria. 

napoL Pufb, Gtoasto aeil' intema <l0i 

Pres^ Appresaia, Prendere per ! fmtti, prodotto <ia insetti a fl!al* 

forza, Sforzarsi a prendere^ \ la muffa, da cjui e v^into pufe^ 
PresAla, Pressura, Oompressione I Pnlceine^ pLPuicixiiyPtdcimi-sl, 

iv>n distacco deila ante, V. Var- j Pttlcixiielle^ dim. 

^pise. iPtdlitre, Pnledro. PUlIitciHiae 

Preaciaime, Prigione, Carcere. j dimin.; pullus oquU L. 
- 7ale pure Prigioniere. 
Prtota, Pletra, V. Praita. 
Prdauntoae, Presuntaoso. 
Prtota, pL. PrieiteY Prece-d. 
Pridsra, Prieseralla dim., Pio- 

"^ola panca di legno aemicir- 

^/iiare a rxe piedi, 'ia potervi 

^dere una sola persona; giii 

fnorj nso, 
l^rieia»e^ Oappriesae, Presso, Vi- 

';ino. 



Ptdtracoiiie, 

il Ptiiedro dell'asino: pttiius 

asinz L. 
Pulzella, Itfarza^ o rsmnscello da 

innescare agli alberL 
Pulzenettet Pajaolo^ piccolo Tase 

ii rame col maoico Inn go, da 

prendersi a polso. Puxunetta 

napol. 
— Coca 'n pvUzenette^ dicesi a chi 

6 minnzioso nelle cose sue. 
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Ponie, pi. Ponia, Pngno, Pagni. 
Ponteune, aoor. di Punto o sito, 

Una parte quasi determinata di 

tin campo lavorato: Nupunteur 

ne de vigna, nu punteune d'huor- 

te eo., Un pezzo di vigna, on 

pezzo d'orto ecc. 
Paole, pi. Pjele, Palo, Pali; Pa- 

litte dimin., Palanc&une acor. 
Paorke, fern. Porca, pL Puoroi, 

Porco-ca, Poroi. 
Paoste, part. pas. di Ponne Ved. 
— Dinota anche Seggio, Poggio; 

Puostarielle dim. Poggetto,pio- 

oolo Scanno. 
Pvpella, FanciuUa, Oiovinetta; 

puella L. 
Pmxl, Perzi, Si, Pore, Altresi. 
piistaima, Pestaima, Apostema; 

in Gr. aposteme. 
Pnrtijeie, Postare, ossia Prender 

posto per tendere un aguato; 

^posta. 
Pntarre, Zotioo, Yillano. 
Pntateure, Pennato, Eonco. 
Puteie, Put6, Potere. (E). 
Pnzza (La), II bagno in cui si 

Bcioglie I'indaco per la tintu- 

ra della lana in blu; dal puzzo 

proveniente dalla fermentazio- 

ne delle sostanze vegetali del 

bagno stesso. 
Puzzangara, Piccola pozza; in 

Basco putziuiy pantano. 



<^ 



Quaocarjeie, II suono che ren- 
dono nel bollire alcuni liquidi 
densi; per onomatopea. 



Quadre, Qnadrato. 
Quadrielle, Pezzo di legno da 
spacco riquadrato; — Dioesi pu- 
re all' Ago saccolare o dabasto. 

Quadrillitte, dimin. di Quadrel- 
lo, Piattello, il quadram diYlx^ 
gilio. Presso gli antichi Boma- 
ni, e forse dei primi nostri 
padri, in vece de' piatti si usa- 
yano le focacce, che ritagliate 
a croce con due linee, da ro- 
tonde venivano ad essere di- 
vise in quattro quadrati, ed in 
tal modo usavansi; Ved. il Cer- 
dano nelle annotaz« all' En. di 
VirgiL 

Quagliata, Latte rappreso me- 
diante il oaglio ; coagulata in L, 

Quagljete, Denso, Addensito. 

QuagUe, Gaglio, Presame. 

Qualmente, Nel qual sense, In 
certo modo: 6 una stonatura in- 
trodotta che non ha riscontro 
nel dialetto dei nostri antichi 
padri; e cosi pure La qitale, che 
si adopera come qiuilmente, 

Quannsy Quando. 

Quannemid, Quandomai. 

Quanta y Una quantity indeter- 
minata. 

Quanta y plur. Quente, Quanto, 
Quanti. 

Quantunke, Quantunca, Ancor- 
ohA, Quantunque — 'Nqitantun- 
he, come sost., vale in Sussiego, 
con Serieti: Nne ti 7nelte tante 
'n qiumtunhel Non stare in tan- 
to sussiego! 

Quaraje^ema, Quaresima Qua- 
raesifna nap. 
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Quarchiateiira 9 Sorepolo, Fessn- 
ra, proprio degll oggetti fra- 
gili. 
Qaarcfajete, Sorepolato, Fesso. 
Qaarte, Lato, Banda, in veoe di 
parte: Va a quir'oltre quartCy 
ca k ccMu de cf^ene, Va all' al- 
tro lato, che i pid in piano. 

— Vale pure la qnarta parte di 
una oosa tanto nel peso o vo- 
Inme, quanto nei movimenti: 
Damme nu quarte di carne^ 
Dammi nn quarto di Kilo di 
came; Hvjoje feit ru quarte la 
leuruiy Oggi ricade 11 quarto 
della luna. E siccome nelle fa- 
si della luna succedono turba- 
menti nell'aria, cosi, In senso 
figur., per chi si adira e schia- 
mazza si suol dire: Ecke, ha 
foAte gid ru qtrnrte ! 

Quartare, Quartario, vase di le- 
gno per oontenere cereali, le- 
gumi ecc. Anticam. era misura 
in quarta parte, e dicevasi pu- 
re Quarta. 

Quartijeie, Destreggiarsi, Proce- 
dere oon awedutezza. 

Quatre-triy Quadro-dri, Figura. 

Quatre&re, plur. Quatriere, Fan- 
ciuUo, Giovanotto; forse da cat- 
laster di Plinio.— Quatrarillit- 
te. Piccolo fanoiullo. 

Queisce, Quasi. 

Quille, Quelle, fern. Kella, Quella. 

Quinice, Quindici. 

Quire, Queire, Quoire, Quegli, 
Colui, pi. Kjre, Colore, Quelli. 

Quisse, Sse, Ssu, Cotesto, fern. 
Kessa, Ssa, Ootesta. 



Quiste, Stu, Questo, fern. Kertk, 

Sta, Questa. 
Qnita^Quoita, Quieto,Zitto— Qitf- 

ta quitUy Quietamente, In si* 

lenzio. 
Qujatdiie, Qujati, Quietare. 




Rabbatte, Arrabbatte, ChiamUtt 
I'operazione che si pratica nei 
vigneti, col soUevare da teMa 
i tralci caduti, ligarli ai paU 
ed abbassarli, curvandoli a fog- 
gia di archetti. 

— Bi adopera pure in senso dlBft- 
scire in dati afifari, e Snpera- 
re delle difficoltk Kella poc^ta 
vedtwa s'arrabbatte alia megitlt, 
Quella povera vedova riesM al- 
ia meglio nelle cose sue, Snpcfa 
le dimcoltifc. 

Rabboccaie, Arrabbocoi, Far 
tomare le bestie nelle lore stair 
le; bocca, apertura. 

— Dicesi del Oolmare i vasi efte 
contengono liquid!: AMemedBUe 
s'hjene da rabhocc&ie les wrf- 
te, Domani bisogna colmare le 
botti. 

Raoana, Tela grossolana su oni 
mettonsi ad asciugaire al sole 
cereali, legumi ecc; in Gr. m- 
cos panno. 

Racane, Rocane, Eamarro, spe* 
cie di rettile. 

Raccioppare, plur. Racoeppare^ 
Baspollo-li. 

Raooonoolta, Accolta, Baxmata. 

Raohiere, Bantolo. 
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RadioEy Hadioe. Rarica nap. 

Radunubie, V. Adunuoie. 

Raddutte, Bidotto, picoolo Caso- 
lare, Gapanna. 

Raggpran&y Baggranellare. 

Ragojeie, Qrafiiare; forse dalle 
piccole laoerazioni lineari e su- 
perflciali somiglianti a fill dl 
ragno. 

Riyja, Gollera, Babbia, Sdegno. 

Qajjunte Arrajjunte, Bioongiun- 
to^ Baggiunto. 

Rameira, L'Opificio che ohiamasi 
qui pure Fucina d'Acqtta, ove 
si preparano a prender forma 
1 yasi di rame mediante nn 
groBso e pesante martello mos- 
00 da nna corrente di aoqna, la 
quale serve a tener vivo anohe 
11 ftioco per riscaldare i pezzi 
di rame. Di quest! opifiot anti- 
camente longo il nostro flume 
Verrino ve ue furono parecohi, 
i quali diedero lavoro a molti 
operai, callaredre, e fu mezzo 
di largo oommeroiooogli Abruz- 
si e colle Marohe, e di guada- 
gni rimuneratori : oggi se ne 
oontano appena due. 

Ramiglierei Gramigliere, Basto- 
ne un po' curvato, per tenere 
BdlBpesi ed aperti gli animali 
apparecchiati nel macello; da 
ramOy mentre ladesinenza^/^^- 
re accenna rattitudine nel ra- 
mo di tenersi curvato. 

Ranauotte, Bospo; dalla voce 
uoette voette che emette; owe- 
ro da botta rospo, quasi rarui^ 
rospo. 



Raxtoja, Musoo, specie di Ve^e- 
tale, che somiglia ai licheid, e 
cresce presso le acque stagnan- 
ti, ove sogliono stare, e molti- 
plicarsi le rane. 

Rank, Grampo, improwiso iflti* 
rizzimento di muscoli. 

Rapaooe, Rapocoe, pi. RapeooOi 
BimasugUo, Avanzo. 

Rapangula, Angoscia, Afflizione; 
da preso^ ed angola angoscia: 
Sacce jije che rapangula haje 
teneitta nsi che nn'aroenne fej' 
me!. So io che angoscia ho 
sofferta flnohd non tom6 mio 
figlio! 

Rappezzaie, Arrapezzi, Bappez- 
zare, Battoppare; da pexza, ri- 
taglio. 

Rappreiijete, Bappigliato, Inti- 
rizzato; da rapprendere. 

Rapri, Arraprije, Aprire, Sohiu- 
dere. 

Rasoe, RoMa, Orasoe, Soarao« 
chio, Sputo oatarroso. 

Rascijeie, Scatarrare; in Fr. cror 
cher. 

Rasoeojeie , Discorrere ragio- 
nando. 

Rascietiellei Bastrello, dim. di 
Rastro* 

Rasei parlando di misura, Spia- 
nato, Pareggiato. 

Rasera, Rasela, Fossatello £Bitto 
nei vigneti lunghesso gli ap* 
pezzamenti, per camminarvi, e 
dare scolo alle acque ; da rasa, 
cio6 senza piante di viti. 

RaserieUe, dim. di Rasera, Pic- 
colo fossat^o stretto e super* 

7 
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fl ciale, per dare scolo nei cam- 
pi alle piogge, ScolizLO. 

Raseula, Badimadia. 

Raspielle, lo ateaso che Rasce- 
tielle Ved, 

Ralira, Gilindro o regolo di legno, 
che 9i pasaa atziaciando sni var 
si contenenti cereali da doTer- 
si mistirare, e riTeraando nel 
stiolo il aoverchio, il che dicesi 
Mendie la rasrcu — Si suol di- 
re nelle contrattazioni di com- 
pra-vendita di geueri: Miswra 
a cvlme, e vale senza usare il 
regolo, owero MiswrcUe a rasCy 
qnando si passa il regolo snl 
vaso eonteneute il geuere. Ved. 
Rnocere. 

Raauole, Basojo. 

RaUTielle, (a), Ixl giro, Tortnosar 
mente: Cosse a ratcccieUe si dice 
a chi camminando mnove gli 
artl inferiori in senso obliquo. 

Rattraecieite, Battratto, Battrap- 
pato, proprio delle cicatrici per 
ferite o lacerazioni della cute. 

Rattraie, Attirare, Bichiamare: 
Maje vieme arraitrajey adagio, 
n mese di maggiorichiamal'iii- 
vemo. 

— Per trasL si usa per Somiglia- 
re: F^te rattraje tale quale a te, 
Tno figlio somiglia a te del 
tntto. 

RavaogUe, Binyolto, Invoglia; 
involiicrum L. 

RaAscia, Tartaro delle botti; da 
raschiare, perchi si distacca 
col raschiare le botti. 

RabnlMy Cacciatoiai cilindretto 



di ferro, destinato a sprofim- 
dare i chiodi nel legno, batten- 
dovi aopra. 

RftcaociA, Arcacciaio, InTentare 
tLn yocabolo per aopnmiiome, 
o tUL &tto che rechi offefia ad 
altrL Accacciare nap. 

Recepiy Bicevere. 

ReceiTe, la Bicevnta. 

Rede, Erede, per afereaL Dicesi 
la RedSy la prole naaoitnrab 

Regnjeie, Begnare, nel senso me- 
tafl di Essere, Beggere: JVh^ e^ 
feil regnjd cubelle, Nom ci & 
stare niente. 

Regneime, il Bene, pL Regnieii- 
ne i BenL 

Regninneita, La regione oorri- 
spondente al sito del renL 

Regrignieiey ArrigrigniA^ Bifiov 
si di alcnna cosa, Non laselarsi 
soprafifkre, Prendere regrsMO. 

Rejele, Begalo, Dono. 

Reipa, Bape. 

Rella, la Stalla del poroow Arel- 
la nap. 

Remprenna, Merenda; quasi rf- 
prendere il cibo, essendo 11 
manglare intermedio fira il de- 
sinare e la cena: Quofrmepuor^ 
te la rimprenna a ri meieUAi' 
ref,ha sunedte n&uxwe, Qnando 
porti la merenda ai mietitoii?, 
ha suonato nove; cioi tre ore 
prima dell' annottare aeoondo 
I'uso dei Bomani, il cni giomo 
civile era di 12 ore, e oosl forse 
presso i sanniti, giacchd dicesi 
da noi tnttayia Niutc^e la md- 
detta ora. 
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Rdmprunce, Rimproooio, Rinfao- 1 pendio, per renderli coltivabili; 



oio, Bampogna. 

Rente rente , Basente, Lunghes? 
bo; da rasentare, acoostarsi. 

Rescede&ie, Arresoedei, Biscon- 
trare, Bicopiare, Saper imitare: 
Quiste disigne d hielle prassid, 
s'havria rescededie, Questo di- 
segno 6 molto beUo, dovrebbesi 
ricopiare. 

Resoegne, Arrescegne, Bisoen- 
dere, Scendere. 

Resciunne&ie y Tomare a porre 
le man! su di una persona, o su 
di una oosa, da' re di nuovo, e 
sdunnedie assalire Ved. 

— Vale anche Vomitare: Sdira 
magniette le$ sarde, e Vhaveive 
da resciunneA, leri sera man- 
giai le sarde, e dovetti vomi- 
tarle. 

Reseke, Avaro; da resecare, ri- 
tenere piii del oonvenevole, 

Resleke, Bisecamento. 

Reselei, Arzlaie, Porre in asselr 
to, v. Arsele&ie. 

Resengaie, Arsengi, Lusingare, 
Fare promessa e non attendere. 

Resibbia, Besipola. 

Resposta, V. Botta. 

Restiera, Impalcatura, e lo stes- 
80 Palco, cio6 un tavolato prov- 
visorio per usi diversi; da re^ 
starCy rimanere. 

Retena, Piili bestie da soma li- 
gate in fila, ed aocodate; da 
ritenere, nel senso di mante- 
nere. 

Retoglie, Bitaglio, ossia il taglio 
graduato fatto nei terreni a 



da ritagliare. 

Retrangule, Spezie di rastrello 
di legno senza rebbi, ad uso di 
spandere cereali e legumi, e poi 
per radunarli; da retrahere L. 

Retta, Dedie retta, vale Annuire: 
Nne j ' deA retia, frase, Non lo 
sentire, Non oi badare, Non an- 
nuire' a cid che si richiede. 

Reda, Reilva, Vicolo, Ruvetta 
dim., Vicoletto; in Fr. rue. 

Reilcai aferesi di Bruco; eruca 
L., larva. 

Reuke, Reuke, Voce per richia- 
mare i colombi; per onoma.- 
topea. 

Reusa, Bosa (flore). 

Rei!k8ciay 11 Besiduo delle oarbo« 
naie; dal rumore ohe rende 
quando si calpesta. 

Revette, Rivette, Ruvette, Pic- 
colo nastro cucito all' orlo delle 
stoffe, per impedire che si sfl- 
laccino, owero per omamento; 
da riva nel: senso metaf. di fi- 
ne, estremitib. 

Riy pi. di Ruy I, Li, Gli: R( ca- 
pilli, Ri fasciuolt, Ri splint, I 
capelli, I fagiuoli, Gli spin!. 

— 4i voce pure con cui il poroajo 
richiama i porcelli, Ririri ri. 

Ricalle&9 Bincalzare, Topposto 
di scalzare. 

Riefra, Cumulo di nevCySoprafc- 
tutto nelle strade e nei fossati, 
per eflfetto de' venti; da reflare, 
sofEiar oontro. 

Rienze, nom. prop., Lorenzo. 

Rjjai Dispiaoere^Disturbo: Te seA 
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rtja ca ie 'ieiche kestef. tna le lo. ^notdiitB a oitn) anntftBfnto; 

deiche pe beaine teije. Qaesto rischto. 

ti & lispiacere <^hB lo iica?. ^Ustagli^o, Tstf^iore gmcfatam. 



zzia e per heane tmo. 
Bimpoima, ImpoiTB sopra: itn- 

ponere audq. 
lyita^MWj Rinnnna, Rabberoiatu- 

ra, o rixnendacnra di piocoie 
lacerazioiii ne' panni o In al- 
XL tiefisuti, ^EWta oqil nil ii ac- 
cia, 'ii aotoue o ii sevk: ia ae- 
rtnacetis aecondo 11 Prox. R 
<r Ovidio, per la sonugliaziza 
alia peile lei riccio enropeo. 
nivida ed arricciaitt. 
Bixiasioce, Dicesi deile piante <2iie 
3i riprodncono ia se. 



uezra o roccia* come pear le foa- 
sate iell& wndaanBmaL 

Hiiffn*^*^^, pL RittiHmity Stzippia- 
ro, Stoppia. il campo aoi resi- 
dui del fnzzxLento mietato: la 
dewnenza in cia a peggxaru co- 
3Le di iioesBe f*esto msermbUe. 

Bjta, Amese a rote, ool qnalB ai 
awolge deno o pagiia. e si 
atringoiLO per "jagpartwrit da 
Txn luogo ad tul altro. 

Riteinu Griacitura e scnitifbcaaio 
ne iei massi di piecra naDie 
csave. 



Binacciaiey Rabberclare, Rimen- • Bitenaio, Anene,, Ssser aodiiAfi- 
daare; quasi nacciare, riporre. uO, Contenco: fJna te ne retii 
aioe I'aecia o dlo iove maaca. • oa Jue ssa figiia beilal Coaasei 

T^iwftji^wrfjfc^ H nratto di i:eia jes- i jontenta ciie hai coteatabeHa 
auto in Tin daco tempo, e rav- i ngii ai 
voito ai subbio; messo 'ia canto, Bitorce^ Artorce, Astoroi^^iare 

Bimnoke, IL ritoccare >3oL mar- ; piii dli ixa loro: retorquere L. 
ceilo dencaco le macixie del ma- BLviaUa, Combrco, Sollievo, ixio- 
lino levigace pel ^oncinaaco vamenco: ia riievcBrex Tutte 
lavoro. keiise cite >m facete nam me dm 

Rinmrxay Operazione aei vigneti j mscieiine ftvieile, Tatto oio Che 
per £are i tbasatelli al pieiie 
ieile vit±f raddrizzare i pali, 
e tiogiiere le erbe «3attive ; qaa- \ BiTnoite, Rivolta. Eibelliona. 
si nntuzzare, ael aenso «ii ri- 1 Hi asm, Bftgafc, Omenco, Zirbo. 
muovere^ rimaneggiare 11 uer- — Per simiL vale una Bete di Sil 
reno. ii ferro. 

RiaaifBp il Bldere, Rise. Rocchia, Muochio d'arbosoeUi o 

Rlaika, Eisico, «iiceai propriam. ; ii spini — Diceei anche il oe- 
la gemma ieile vitii lasciaca al j spo de- legomi o de* cereali 
basso del ceppo, per aversi an ; seminaci a tbssectL Bocohiet- 
rralcio di speranza nel caso le j ta e il dim., Beoehi^une accr. 
altre graime pMissero per ge* I BogiMS [O largo i, pL Begne> vrrat- 



mi lace aon mi da aLcxin aol- 
lievo. 
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fiatnra, piooola laoerazione cu- 
tanea; per una quasi somiglian- 
za alia tela del ragui. 

Koitay n. prop., Margaroita, 

Roscei Ved. Rasce. 

Rotta (La), Grotta, ossia la via 
aperta attraverso i oumuli di 
neve; da romper e. 

Rotta de cuolle (A), A rompi- 
ooUo, A precipizio. 

RUy n, Lo : Ru munne, Ru steipe, 
Rupuorke, 11 mondo, Lo stipo, 
n porco. 

Ruky Curvato; curvus L: QvMre 
vecchiarielle va ruk ruk, ina 
c&rre. Quel vecohietto va mol- 
to ourvato, ma oorre. 

Ruoeruote, Arruoeruotey Eoto- 
lato. 

Ruoeruoie, Arruceruoiey Boto- 
lare. 

RuUe, Fame straordinaria, pro- 
pria degli animali — Per estens. 
si applica talvolta all'uomo. 

Rulluoie, Grugnire, proprio del 
poroo quando ha fame. 

Rummeurey Rumore, Eraoasso. 

Runce, Eonco, Ronoolo; Runcit- 
te dim., Runciaune acor. 

Rungra, Piocola pala di ferro pel 
focolaio; dal rumore onomato- 
peico ohe rende nel cadere al 
suolo. 

Ruocera, Piocolo amese di legno 
a forma di oroce, intomo a oui 
si awolgono i Mi di accia o di 
ootone, per essere ritorti poi 
al fuso; Rucerella h il dimin. 

Ruooere, Ruocele, pi. Rooera, 
Basiera, il oilindro o regolo di 



legno oon cui si Mena la Rasra 
Ved. alle misure de' oereali; in 
Gr. rochanon. 

— Per trasl. dicesi dei Panni o 
tele rawolti in forma oilindri- 
ca, qui ohiamati Rocera, Buo- 
toli. 

— Rucerarielle dim., dioesi una 
Picoola balza o luogo soosoeso, 
dove non si aooede senza pe- 
rioolo di rooiolarsi. 

Ruoteley Botolo, antioo Peso di- 
susato. 

Rusoe, fern. Rosoia, Bosso-sa. 

Ruschjeie, Ruschj&y Bosiochiare. 

Ruvarielley Raarielle, Bivoletto, 
dim. del L. rivits, rigagnolo. 

RuYerella, Portioina nel mezzule 
delle botti, per entrarvi a nefc- 
tarle; da robur quercia, con oui 
si fanno da noi le botti. 

Ruzza, Buggine, spezie di orit- 
togama ohe attaooa i cereali; 
rubigo L., dal suo color rosso: 
Le greAne aguanne va ^nala-' 
mente, I'ha coulte la ruzza, II 
grano in quest' anno va male, 
6 stato preso dalla ruggine. 

— Dicesi pure cosi alia polvere 
rossastra che si forma su' ferri 
esposti all'umido dell' aria. 

— Metafor. vale Fastidio, Dispia- 
cere, ed anche Awersione: Fra 
hjre deu c'd ruzza da cchiii Hem- 
pe, Pra quei due esiste un' av- 
versione da molto tempo. 

Ruzze, Bozzo, Buvido — Pig. Zo- 

tioo, Bustioo. 
Ruzzekeune, Avarone acor. di 

Reseke, Ved. 



— 102 — 




Sacceune, pi. Saccieune, Strac- 
cione, Cenoioso; da sacco, colla 
desinenza dispreg. eune. 

Saglie, Salire; troncamento di 
sagliere antiq. 

SagUocca , Pirocca , Mazzero , 
mazza robusta con un'estremo 
bemoccoluto^ quasi simile alia 
clava degli antiohi. 

Sagne pi., Lasagne fatte con pa- 
sta di farina di grano distesa, 
e tagliata a nastri, o a trape- 
zii come le cosi dette sagne a 
tach^ne. 

Sagnija, Salasso. 

Saime, Grasso strutto. 

Sajja, Sua, pi. Sejje, Sue. 

Saira, Sera, e propriam. leri sera, 
perchS Mass&ira vale Questa 
sera, e La s&ira vuol dire una 
Sera qualsia. 

Saisa, Sesa, Poppa, Zizza, Mam- 
mella. 

Saita, Seta, il prodotto de' filu- 
gelli. 

Sale&te, per trasl. vale Arguto, 
Pronto, Mordace, e propriam. 
in relazione del parlare o scri- 
vere di qualcuno: Quanne Keula 
parla, d cchiu saleate de Cianne, 
Quando parla Nicola 6 piii ar- 
guto di Giovanni. 

Saldo, Sodo; la parte erbosa dei 
poderi priva di alberi, ove gli 
armenti pascolano e saltellano; 
Lat, mltuSf corrispondente al 



solium^ tutto solido, che h voce 
osca al dire di Testo. 

Salsalabraky Sanselabrak, Sper- 
ticato, uomo lungo lungo, e len- 
to ne' movimenti. 

Salseccare pL, Sorta di macclie- 
roni fatti a mano con pasta lie- 
vitata, non piii in uso; da salso, 
saporito. 

Sammeiike, Sambuco; m per h. 

Sanapurcielley Castraporcelli,chi 
opera la oastrazione nei porcel- 
li e porcelle. 

SanedieySanarej'nelnostro dialet- 
to e in quelli degli Abmzzi, co- 
me nel fiorentino, vale Castrate. 
Tale operazione si fa alio scopo 
d'ingrassare i porcelli, e viene 
eseguita da esperti contadinly 
perci6 chiamati Sanapurdelle. 

Sangucce, Sangue di polli rap- 
preso, ridotto a pezzetti e cotto . 
in padella col grasso. 

Saneice, Gicainrice. 

Sanguetta, Sanguisuga. 

Sante, Sande, pi. Sente, Santo, 
Santi; Santarielle dim., San- 
tacchi&uney accr. 

Sapeie, Sapajje, Gonosoere, Sa- 
pere. 

Sapreite, Saporito. 

Saramiente, Sarmento; sarmen' 
turn L. 

Sarciteiira, Bimendatura. 

Sargende, Sergente. 

Sartaina, Padella; sartctgo L. 

Sartaure, plur. Sartieure, Sarto, 
Sarti. 

Savucchiey Pezzo di budello rlem- 
pito di sanguinaccio. 
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Sbafedie, Manifestare con parole 
uno sdegnOjUn oordoglio o mal- 
oontento tenuto ohiuso per al- 
cun tempo; svaporare, in senso 
fignr. di sfogare, Adafare na,^. 

Sbagliocca, Spagliocca, Errore, 
Mancanza; da sbagliare: Nne 
haje fatle na sbagliocca alia le- 
zi^ime, Non ho commesso uno 
errore nel dire la lezione. 

— Usata in modo interrog. o ne- 
gat. vale Non combinare cosa, 
Sbagliare sempre: JSuoje nn'az- 
zicche na spagliocca de helle 
che htS da fedie, Oggi sbagli in 
ttitto che devi fare, non ne in- 
doyini una. 

Sbalanzedie, Spingere lontano, 
Gettar via. 

Sbalurdije, Sbigottire, Coster- 
narsi. 

Sbatte, Sbattere, Sbataochiare. 

Sbefleie, Dare lo sbieco all'orlo 
delle lastre di pietra col mar- 
tello, per poterle lavorare age- 
volmente collo scarpello; & pa- 
rola oomposta, da sbieco e fare. 

Sbelieie, Sbel&y Scoprire, Svela- 
re; b per t' . 

Sberetieie, Eivoltolare, contrario 
di Abberetieie. 

Sbirrieune (A), Dislancio: Me- 
nedie a sbirri&une, vale Slan- 
ciare una pietra o un oggetto 
pesante qualsia; da ^ senza, e 
birruSy secondo il Vossio, veste, 
quindi senza veste, ossia nu- 
date le braccia per meglio Slan- 
ciare pietre od altro. 

Sblenne, Splendere; b per p. 



Sbrasciaie, Allargare le brace. 
Nel dialetto signifioa Tazione 
dei venti australi sul frumento 
ancor verde e tenero, che si fa 
subito biondo a detrimento dei 
granelli, i quali presto awiz- 
ziscono, succedendo la cosi det- 
ta macra chiena; da bracia, fuo- 
co: Ru fdugne ce sbrascia le 
granely II favonio ci bracia il 
grand; 1*5 6 rafforz. di bracia. 

Sbreugniete, Svergognato. 

Sbrijeie, SoUecitare, Disbrigare. 

Sbulacchiey in senso figur., Vo- 
lubile, Leggiero: Cielle sbtUac- 
chie, Uccello che non ha un 
volo regolare , — Uomo senza 
fermezza. 

Soacoamarraune , Strafalcione , 
Scerpellone; da scacca parti- 
cella accr., e raarr&uney errore. 

Scaochieie, Distaccare, Disgiun- 
gere, Separare, e dicesi dei ra- 
metti degli alberi che formano 
biforcatura ; scoppiare , ossia 
guastar la coppia. 

Soacchiate, Distaccato; scacchia- 
to, scoppiato, Ved. Cacchie. 

Soacchjete, Voce bassa e dispreg. 
che nel dialetto signifioa fan- 
ciullo; quasi scacchiato, debole, 
non resistente. 

Scafaraja, Una scodella grande. 

Scafedie, Superare gli ostacoli 
trovati per via, come cumuli 
di neve, fango ecc; forse da 
scafa, piccola nave, in senso 
alleg. 

Scaglieime, Squag^jme, Ci6 che 
viene separate dal grano col 
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crlvello, consifltente in gioglio, 
grani vestiti, scaglie e paglino 
le; da scaglie^ laminette sottili 
e coriacee che vestono i grani, 
dette pure glumelle. 

Scagne, Scambio. — A scagne, Pd 
scagne, A scambio, Periscambio. 

Scagni^e, Scambiare, proprio 
dei colori, che perdono in vi- 
vacity. 

Scag^eta, II cambiamento di 
posizione, che prendono i la- 
voratori di campagna, dopo un 
certo tempo di lavoro, il che 
dicesi pure Menanna, Ved. 

Scalandraune, accr. e pegg. di 
Soala. 

— Per trasl. dicesi ad nomo Itm- 
go e disadatto. 

Soalcateiirey Giochetto de' mo- 
neUi. 

ScaleAie, in senso fignr., Scende- 
re nelle forze, Rilasciarsi; scor 
lore nel senso di mancare. 

ScalmeAte, Terreno improdntti- 
vo per mancanza di terra ool- 
tivabile; da s senza, e carme 
in Or. calore, vita, ciod senza 
virtA prodnttiva. 

Soaltriccj^yStropicciare, Baschia- 
re il snolo coi piedi o con al- 
tro mezzo, come fanno i polli 
in cerca di semi; scalpicdare. 

Scambre, Magro, I'opposto di 
Cambre Ved., il mangiare senza 
came o grasso: Buoje si ma- 
gva di scamtre ca i vijlia, Og- 
gi si mangia di magro perchS 
^ vigilia: Scammaro nap. 

Seamiflciaie, Bimboccare le ma- 



niche della camicia, denndan.- 
do le braccia. 

Soamifloiate, Avere le braccia de- 
nudate. 

Soamorza, Soamorohia, Sorta di 
cacio, a cui si da in piocolo la 
forma de' nostri oaoiocavallL 

ScamorzuUe plur.jFedie les sea- 
morziUle, dicesi nel nostro vi- 
cino Belmonte, e vale Agitarsi 
coUe braccia e col corpo per 
nscire sollecitanu da xma posi- 
zione incomoda e soonoia; Y. 
Capilttccm; scamojare, muover- 
si con prestezza, sAiggire. 

Soamnlleide, lo stesso di Soa- 
pezzaie Ved. 

Scanaglieie, in senso allegoiicOy 
Scandagliare, Indagare, Enmi- 
nare con diligenza; da seofi- 
dag Ho. 

Scaxmatedra, La qnantitii di Ban- 
gne di nn animale nacita nelLo 
scannarsL 

Scanniftlle, Scandello, non come 
gocciola, ma quale piooolo get- 
to d'un liquido qualnnque. 

Scannole, Piccoli peszi di legno, 
V. schiappa, di cui si servivano 
i nostri antichi, per ooprtre I 
tetti delle case. — Li travammo 
nel vicino Pietrabbondante cin- 
quant'anni addietro anoorasa 

alcune casipole ..! Scanduiae 

Lat. 

Scanze&ie, Canzare, ScostarsL 

Scapiteiie, Perdere, e dicesi pro- 
priam. quando per le piene dei 
fiumi si goasta Tincile, o pure 
la gora dei mulini: Sscapeteite 
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ru muleine hucje nne si po' mor 

dneaie I 
ftoapesze&ie, Eeoidere la cima, 

ed anche i rami degli alberi, 

Scamulledie Ved. 
— n penetrare gli animal! nei 

seminati, dazmeggiandoli col 

pasceryi. 
Soapezzaturay L'entrata ftirtiva 

degli animali nei seminati al- 

tmi. 
Soapizze, Pezzo di fane, di tela 

e simile. 
Soappaie, Fnggire. 
Soapele&ie, Lasciar vagare libe- 

ramente le bestie nei pasooli; 

qoasi senza capplo o oavezza* 
Soaraazia, Malattia di gola nei 

porci con macchie cangrenose; 

schinanzia. 
Scarapielle, Scalpello. 
Soaroiaie, Squarciare, Stracciare, 

Bidnrre a brani un oggetto di 

tela, di carta eoo. 
Scardellay Buffetto dato oollo 

soatto di due dita. 
Soarfiagniete, Bincagnato, Camn* 

80, proprio del naso depresso 

alia radice, e largo nella base. 
■oarpaune, Scarpacoia, acor. e 

pegg. di Scarpa. 
Soarpe&re, Calzolaio. 
8oarr«i&pe, Sgarrei&pe, Bovina; 

quasi scorrere di rvpe. 
Scarrupuote, Sgarrupuote, Di- 

mpato. 
Scartelle&tey Gobboso. 
Searti«Ue, Gobba. 
Scamftioie, Sbucare, Forare mu- 

ra ecc. Qui Vs, come in altre 



vooi, h rafiforzativa del signi- 
ficato di esse. 

Scastagniejei Tergiversare, In- 
dngiare. 

Soataroia, Nastro di fllo grosso- 
lano; da catarzOy seta di qua- 
litib scadente. 

Scatene&, Scatenare — Nei dia- 
letto, per traslato, vale Strec* 
Clare, disfare le trecce dei ca^ 
pelli, Pettinare coUo spiccia-^^ 
toio. 

Soaten^te^re, Pettine a denti 
grossi, Spicciatojo, adatto a di- 
sfare le trecee. 

S<)atra8te&ie, Disfare la oatasta; 
e pef traslato, Soomporre di- 
sordinatamente. 

Scatrenoite, Sciupato ; da scade- 
re, voflgere in' peggiore statO^ 
JVfi' havria vtileute vedajepatre- 
te aclmsci scatrendite ! Non 
avrei voluto vedere tno padrd' 
cosi seinpato! 

Soatlaime, Vivandaeccitailte,fat- 
ta di brodo caldo, lasagne, vi- 
no e pepe : Massdira ti dtenghe 
ru scattctune^ e fittsci ti passa^ 
ne ri deU&ure e ru cdtarre. 

Seauta^ 11 Hanioo della zappa; 
da sctiOterey niuovere, non po- 
tendosi adoperare senza U mt^^ 
nico. 

Scazzaburaglia, Pit^ monelli, cli^er 
trastullano schiamazzando; da 
scazzellcn*e, trastnllarsi. 

Scazzeke&ie, in senso fignr., To- 
glier via, Bimnovere gli ostar*- 
coli; ed anche Stimolare: Bi^ 
tiempe a seazzecd ^sa fdCMnaf 



s 
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Pud essere che rimuoverai gli 

ostacoli a cotesto afTare. 
Scazzeil^se, Cisposo, Caccoloso. 
Sceglieteura, L' avanzo delle co- 
se scelte, come verdure, frut- 

ti ecc. 
Scelate, Insipido; quasi senza 

stale; anche in senso figur. 
Scemma, Fiamma. 
Scengiaje, Scempiare, Sciogliere. 
Scenna, Ala; da ascendere L., an- 

dare in su. 
Scenne, Scendere, Calare. 
Sceppe^y Strappare , Staccare , 

Spiccare per forza. 
Scerta, plur. Scertera, Catena 

o Filza di cose; Scerta des d- 

polle, Sc(h'*te7^a des hotte. Nzer- 

ta nap. 
Sceruppii6, Sorbire in pace:/^- 

gliate ssu sceruoppe!, fease, 

Kassegnati ! 
Sceraopi>e, Sciloppo. 
Scervellate, Senza cervello, Man- 

cante di Senno, in senso &gnr. 
Scheupa, Granata. 
Scheure, Buio, Oscuro. 
Schiafaae, Macchie della cute, 

quasi simili all'erpete. 
Schiappa, Sohieppa, Scheggia 

distaccata dalceppocolla score. 
Schiappaune, accr., Una grossa 

scheggia. 
Schiappetta dim., Una piccola 

Schiappa. 
Schiappeine, Imperito nel suo 

mestiere. 
Schiarica, lo stesso che Sohiap- 

petta. 
Schiarikella, dim. 



Sohiattetkse-say Disaggradevole, 
Spiacente. 

Schiava, (vento) Diceai da noi il 
vento nord-est, o Greco, che 
proviene dalla Schiavonia, e ci 
giunge aasai freddo. 

Sohiavjna^ Morbillo, malattia che 
si soffre pure dagli OTinL 

Schiazza^ Pezzo di terreno ool- 
tivato per lo pid a giardizLo; 
chiazza per luogo, Vs k mf- 
forzatiya. 

Schiazze&le, 'Pezzo di teacresio 
coltivato a guisa d'un giardi- 
no : come da Orto si fece- Ortaie, 
cosi Schidzzale da schi€iZZ€L 

Schiovere^ Gessare di pioTere. 

— Parledie a schiovere^ fraaa 
lare a sproposito. 

Schieiima, Spuma. 

Schitte, Tessnto semplice, e 
do — Vale pure Ingenue, Sohiet- 
to, in senso fiig. 

Schitunat^ura, Schiamatcijo, Ba- 
majuolo. 

Schiiidvete, Cessato di piovere. 

Schiappa^ Giuoco di fimoinlli, 
detto pure JiiocA^ de le noLSCOn" 
ne^ nel quale tutti si nascon- 
dono meno uno; queati oerca 
scovrire ed afferrare nno del 
nascosti, il quale entra in suo 
luogo a fare schiu^^pa, e oosi 
di seguito. i\u;;»d aWannasccn- 
nere nap. » 

Sohiuvaie, Schiodare, Cavare i 
chiovi. 

Schiuvaziiune, per meta£, vale 
Mai esito, Cattiva riusoita: Kel- 
la cum7nedia fu pruopria na 
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schtuvazi^neljQuella comme- 
dia ebbe mal esitol 

Sol, Si, Oosi: Sd ca ci vtenghe, 
Si ohe ci voglio venire — Sci 
dioesi il si' sei, 2* persona del- 
rind. del ver. Esse, 

Sciacke, Ved. Sciecke. 

Sciackedie, Fiacoare, Percuote- 
re, in senso fig.; cangiato il ft 
in sci come in altre voci. 

Soiaokalatteiike y Sciamannato , 
Sooncio nel vestire e nell'agire. 

Soiaoque, Dicesi 1' ovo che nella 
covata non dk il pulcino, per- 
ch6 mancante della gallatura 
Ved. Questa voce 6 in dipen- 
denza di sciache flacco*, oio6 
novo fiacco, ossia non vitale. 

Soiacquine, Dicesi ad uomo po- 
co energico, Trascurato. 

Soiaoquoinay Foga di pioggia e 
vento: Haje haveuta peuca la 
sdacquoina huoje /, Oggi mi ha 
colto una solenne furia d' aoqua 
e vento I 

Soiadaune, Sorta di focaccia fat- 
ta di nova battnte e cacio fre* 
SCO ; per somiglianza alia flgn- 
ra de' fiali o fladoni: sci per ft. 

Sciaimay La piena de' flnmi o 
de' torrenti. 

Scialtrajay • Scialaoqnatrice, Scia* 
latrice; da scialare. 

= j^ da notare, che nel dialetto 
molti aggettivi rignardano il 
sesso femminile piii che il mar 
schile. 

Soiamarre, Sorta di piccone, at- 
to a smnovere terra dura, e 
scastrare pietre. 



Sciammijeiey Fiammeggiare^ Ar- 
dere; sda per fia* 

Soiammiere, Sorta di ginnastica, 
che si fa sedendo su una fane 
sospesa ad an ramo d'albero, 
o ad un ohiodo, e coll'aiuto del 
piedi si dondola di qua e dl 
li; da ambiare; Ziembare dice- 
si in alouni paesi, come nel 
vicino Carovilli. 

Sciamunney Scimunito, Scemo; 
nell' Ebr. scimmamon vale lo 
stesso. 

Sciankelle&te, Sciankella, Scian* 
cato, chi cammina a stento per 
sofPerenze nell'anca. 

Sciapeite, Insipido, senza sapore. 

Sdara, Oarboncelli di sterpi, e 
sarmenti bruciati ; da sciarare 
sine, di rischiarare. 

Sciarraie, Fedie a sciarra, Adom- 
brarsi dietro un litigio, o per 
malinteso. 

Sciaure, pi. Scieure, Fiore, Fiori. 

— Per simil., dicesi al Velo, che 
si forma ne' vasi alia superfi- 
cie del vino, quando h al tei> 
mine, ed 6 prodotto da una 
Muffa. 

Sciave&te, Dioesi del legname* da 
lavoro, che offlre irregolaritib e 
mancanza in una delle sue fao- 
ce ; da scidvero, una delle quat- 
tro porzioni di una trave Tie* 
gata, per essere riquadrata. * 

Sciavuortey Agnello di seconda 
parte; quasi aborto. 

— Per estens. si applica ad Uoma 
sciocco e balordo. 

Sciccaly Si che, Che I, Esclama-^ 
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zione iromoa: Tieu hid rotta 
la cfUeve de la casciaf^ Scicca, 
joje I'havajja rompel^ Tu hai 
rotta la chiave della oasaa?, 
Che I io doveva romperla! 

Scjeta, (e apert.) Soiata, Qora mor- 
ta, oBsia aoqoa stagnante in fos- 
si pid o meno profondi accosto 
ai fLtixuif pervenatavi ooUe pla- 
ne nelle allnyioni; aoqua senza 
uscita. 

Scieeke, Soiaoke, Fiaooo, De- 
bole. 

Soi^noa, pL Soiankuray Fiauco, 
Fianohi. 

Sdene, Fieno. 

aUiiavIa, Inoile, raooolta d' aoqna, 
deriyata dalla oorrente d'uji 
flume ed immessa in on oana- 
le, per dar moto aUe maoohi- 
ne; inserto — Quando snooedono 
guasti neU'incUe o nel oanale, 
le maoohine non agiaoonOi e di- 
ceei Sea^etedte Yed., oioi rotto 
11 oapo o V origine dove entra 
Vaoqna nella gora. 

— Per traaL aignifloa U Midollo 
della ooda deUe bestie. 

— In senso flgnr: Yale ad indi- 
oare 1' indebolirai de^ spina 
dorwLe naU'nomo per eooesai 
yenexel: Abbada^ ea kssaa tt eac- 
da ru acierte! 

aeija, Uaeire (D). 
SGunmBf Finme. 



— Per traaL vale Ubbriaaheaia 
attUitfls a«xuu fona, Dabote; di- 
oesi del vino dehola. 



Seimiatei!bre, Disaininlatore. 
Sdngiete, Soapigliato ; da sdgne* 

re, soiogliere i legami che oin- 

gono. 
Sointra, Spicchio; sctnto, aepa- 

rato. 
Sointrille pL, Erba a foglie mi- 
nute e ramifloate, di oui ai oi- 

bano i porcellL 
Soioooa {l*A)f Fioooa, la Neve obe 

acende dal cielo. 
Soiooke&ie, Fioocare, NeTieaire; 

6 uaato aempre in ters& p^>- 

aona. 
aeioima» Soeima f em^ Seemo, Stn- 

pido; in Or. sdnanamon Sta* 

pido. 
Scgoine, Yed. Sdjne. 
Soioimat Cuna, GuUa^ ed anoka 

11 Sonno: Fatie la seUnma, /f- 

glie bielle, sciorma sciomml *& 

venga il aonno, fle^o baOo, 

aonno aonnol 
SoiQaoia^ Scarpetta, Soarpino. 
Soioascia, Ava, TIbnna. 
aoqiFMAia^ Sceppai, SpiooaHi^Bir 

ataooare per foraa, oon yiolanr 

aa, Strappare^ 
SoiafioagUa, Sorta di oreechkii 

a floeco. 
aaciuky Camiciotto di tela groe- 

aolaaa oan un ptooolo oappac- 

cio, che ai aoyrappone agil abi- 

ti dai QampagnnftM ctauaats & 

lavoro; oxa poeo uito; soffmn 

cucuUatwn da' LaL 
Soiunnaie^ Soiomii^ AaaaUr»y A^ 

gredire^ ATrentaraL 
Soiaryat Fiorira. 
Soiartille^ Yed. 
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Soiusoiaie, 8o£Biare. 

Soiusoiatei&re, Amese dentro oni 
Bofflasi per aocendere 11 ftiooo. 

Solasoe, Sofflo. 

SoiusoieUe, Vivanda fatta dl no- 
va battute nel brodo, oaolo e 
pane gr9i,tteAi*JttsceUum d^oas- 
80 lat., dimln. di jt4s, yivanda 
brodosa. 

Soiuste, Scii&scete, Deslderlo, Vo- 
gUa; da svtscitare^ ecoitare: M'd 
veneute nu sciuste de vedine. Ml 
i aorto tm deslderlo dl vino. 

Skiflngurde, Schiflltoso, Bicer* 
oato nel olbL 

Skiklat Solamente,Soltanto. ScMt- 
to nap. 

SUslMjeie, Ploylgglnare, Plov^ 
ra xolnutamente ; scMzzo mini- 
ma partloella dl nna cosa. 

aolamaie, Esclamare, Qrldare; 
ecoclamare L. 

Solostra, 11 Oolostro. 

Scopeiie, Spazzare. Scupd, nap. 

Sooppa oantuozze, Manglapaoae. 

S<x>ppaoentr6lle, Dlcesl dl ohl, 
avendo bevuto molto ylno, dl- 
v^webrlllo: Veide a q^ire, tije 
p&uca la scoppdcentrelle I Yedl 
oolnli oome si 6 ubbrlaoato. 

8QQPpeiie» Scrostar^, Levar la 
croata, togUer la coppa, Vedl 
Goppa. 

ftMiie, v. Souorieare. 

flkKNTcia, Scovssa, Corteoeto;epev^. 

floraja, Sobeggla^ 

Smretta, Screpolo, Feasnra. 

-^Signifioa pure Bagade^ osala 
Borepolatnra aUe> man! , at pie- 
di ed In altre parti del oovpo. 



Scrazzsi Soherzo, TrastoUo. 
Scr]jeie,Far»8parlre, DUeguani; 

quasi nan creare. 
Scrima, Sorlmatura, ossla la Unea 

ohe divide e rlpartlsoe 1 oapeHI: 

del capo delle donne; da^^^^^cr^ 

nare. 
Scrnllaie, Scuotere un oggetto a 

fine dl dlstaooare polvere od 

altro, cbe vl i sovrapposto, Y. 

Souteleiie. 
Souoohiate, ScucchieteyDlsTmlte, 

oontrarlo dl Accucchiete. 
SoucoUateura, Separazlone, il 

rompere o guartare la oocckfa, 

coppla, Ved. 
Soneoliieiey Spezzare, Ouastara 

la coppla. 
Scucoiate, Scocolato; da coeeia 

testai ed s senza capelll. • 
Sonocttie&te, Calvo, senza oa- 

pelll; da coccola capo, ed s 

senza. 
Soudella, Scodella, Platto plut- 

tosto cavo* 
Soudagne, Sottoooda, Ciodone 

della gropp&eia, che paasa sot- 
to la coda del cavallo. 
Soudelleire,. Armadlo per plattl 

e soodelle. 
SQufRneAta, Inaazlablle; quasi co* 

fano o oorbello ohe. aooogUe 

molta r(rf>a. 
Sougnieie, TogUer via U gusolo 

legnoso, chei^wolgetaluiilfrut- 

tl, V. Cagna. 
Sounoaooiaie, Produrre soorbl. 
Sounoake&ie» Lordarei Imbrat- 

taipe dl merda. 
ScunoakeAte, Smerdato. 
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chnera '^.>4, 
Seiumm^Cuoio o pelia deeiL aai' 

iriAli niorti: zf^or^jsm di VaocnnBBu 

Senorda. DimentrosiLBsc Katm 

'\pnUe "- ru Ubrpder^f setzonkt^ 

A ootearo non oldeTtpeBBarct 



% 



law inco- • — V%le ^^nra Difiaoeordo* Stoi 

-Tira. 



-dsoTdi- 



Poraers. Pare seorta: Sen^r-i^ 
ne >"?; -^^csTimnr, TrsBBzettiiiii 
il daaoo. Po rwhui il daaeo. 



io. abbia perdaLO txxcto thsbr 



— P«irTai!^nQt .M innnA. "%\e A- 

Sfmneiglia. i^tf^oTioeKza. os9ia^tor-> Senome* Sconm. Venoapnik 
pI*»t-o . '711 AV.ort:o . -itewnfiosi : Seapeneita. Dicesi di ehi 

SeuTiaMe, NfftldioetizA, I'^sare' 
^jaroTe >iOT>i>ortnTie o sc?otme&-- 

^^p^ytinre 'ii^mnitte. Tu lo ?ai, ohe » 
in^ffli d1.?p si?tnTjre i^aroleseon- * 

SeuiatraiHie. iTniamasi il ?aino- • 
\f&tfv '11 'TP noci stormontate da • aKippaato-, Serostaso. toBK la 
Tna inarta. il inaie si prende i coppa Ved. 
il mlra con nn^'alira noce, Ted. ; — Per dimiL 

^Tiadacaiarlo nel j^tioco letto « 

^«vtf^ a ;?if<9»W%?.- nel iialecto do-? 

rent, ^hiama^i ^jvaeiUna, 
teoniMoltieie^ l^gaarira il oanapft ) 

•iella- rocica. 
- Pwlando?! ii oeraona. vaie 

Conqna88are. :^«ntlrsi aprire i. 

lomhi. 'v>me le parti fjeonnesBe . 

ii ina ^onocchia: (luanve re^ 

iefT^ rfuie>Ue sijeneme, n'ann 

tra nzeona ^cumMcn^fxa^ AUor- 



< ..omamnBa: scopta, c 
loconiDaicztata -la saoni' 
oeflcri. 
Senppii, Sero8sare>. uOgliMBF la 



Soortioaiaas JBI 



zzitef, ?a m s*'^ 

rMite, Oh. zitto^ (ih» mi aL » acor- 

ticaco OIL 'iito. 

Scnracoliiaca, ^oscrara il <iaca- 
tAiLO al pubblico eoma firiffitac 
rr^i rm<^ sapaitB cm queire f^ 
'lerte la scyemcchieta a rm Ab» 
^'«?/. Vol aon si^ate ehe eolai 
per taUisLoiito xnoetro fl. dai^ 
TAiio DresBQ 11 Goinala! 

= N'ella aoacra piaiaa aaiatavaao 



le misTxia pe* 

""/nt^ Tid: 'i:a4:lTito xnio zio. mi j neila viva piacra. a fiaaata in 
^antii aprire i loxabL [ tm pnnto. preaso cm i fidlltl 
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erano oostretti a denudare 11 
deretano: quest' uso invereoon- 
do fli pratioato insino alia fine 
del passato secolo!! 

Souracchiete 9 Fallito — Al pre- 
sente, in senso flgnr. dicesi a 
Chi vien meno di parola nei 
negozi o in altri affari. 

Scurciaiey Scorticare; ^ senza, e 
corium pelle, senza pelle. 

Sourcugljeiey IJscire dal fuso una 
parte del filato awoltovi; a so- 
miglianza del germoglio degli 
alberi, surculum L. 

Sourde&ie, Dimenticare — Vale 
pure Discordare, non conser- 
varsi acoordo fra gli strumenti 
di musica. 

Souriazze, Souriezze, Scudisoio; 
nel Gel. britt. schouriez vale lo 
stesso. 

Sourpella, Crosta, la parte este- 
rlore del pane e simile; quasi 
oscura pelle, pel colorito ohe dk 
la oooitura al pane. 

Scurpellata, Pasta lievitata ridot- 
ta apezzettiji quali rigonfiansi, 
formando tante vessioheyV. Cia- 
buotte, con molti vuoti nell'in- 
temo, mentre si coprono all'e- 
Btemo d'una crosta simile ad 
una pelle. — ^ in uso nel vioino 
Belmonte piii ohe altrove. 

Sourpevince, Pipistrello; parola, 
oomposta da scuro e vince, per- 
ohd affronta e vinoe Voscuritk, 
girovagando la notte. 

Soortaie, Finire, Consumare. 

Scuteleiie, Sootolare, Sbattere; 
cxcutere L. Ved. Scrulleiie. 



Soutena, Istrumentuccio di legno 
simile al crotalo, usato per fax 
rumore nella settimana santa^ 
quando taociono le campane. 

Scutre&te, Soutru6ta (A la), Nel 
farsi buio, AH' annottare. 

Scutruote, Abbuiato, Osourato: 
S'iscutruota VanHa, mamdu veje 
a chiovere, Si 6 osourato il oie- 
lo, or ora pioverk. 

Scuzzaune, pi. Scuzzieune , Ser- 
gozzone, colpo dato sotto il 
mento o presso la gola. 

Souzzecaie, Toglier via le cozzi- 
Che Ved. 

Sdumedje, SgonfLare, togliersi il 
gonfiore. 

Sduosse, Su la nuda schiena, sul 
dorso delle oavaloature: Me so 
misse sduosse a rupullitre. Ho 
cavalcato il puledro su la nuda 
sohiena. 

Se, Si; Adoperasi nello stesso mo^ 
do ohe nell'italiano o61to. 

Seine seine^oorrisponde a Tutto 
d'un pezzo dell'italiano odlto, 
ossia Uomo senza vivezza e mo- 
bility. 

Seoce pL, in senso figur., Per- 
cosse, Battiture. 

Secoeta, Ariditk, Seoohezza; sio 
citas L., propriam. delli^^rra. 

Seounne, Seoondo. 

SeounneAie, Espellere la placen- 
ta coUe altre membrane ohe av- 
volgevano il feto. 

Secute&ie, Seguitare. 

Seoutuota, Seguitata, Insegui« 
mento. 

Sediticoe, Stantio. 
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Seggia, Sedia. 

S^a, Sei, (numero). 

8eje, Sojja, pi. Sije, Suo, Snoi. 

Seita, Sete, Arsura; sitis L. 

Sellufhioie, Dilombare; in Gr. 

osphos, lombo. 
8eUu£hiete» SluffAete, Dilomba- 

to, chi sofifre nei lombi, per cni 

non ba I'andatora sioura e re- 

golare. 
Selluzze, SingMozzo. 
Semendaie, Seminare. 
Semmana, Settimana. 
Senga, Fessnra, o Segno di cosa 

che sembra fessa. 
Sengaie,Segnare-Per trasl. Scre- 

polare. 
Seniooe, Malattia del bambini, 

Tabe;$en^cemalattia delle glan- 

dole. 
Sentje^ Sendl, Sentire, Asooltare. 
Seppuldeura, Sepoltura. 
Sakute&ie, Seguitare, Oontinuare. 
Ser^inei Sereno. 
Serleoohia, Golpo violento di pie- 

tra o di altro oggetto solido. 
Serre (Les) pL, Trisma, malatiia 

dei neonati; da serrare, pel fe- 

nomeno di non potersi aprire 

la boooa. 
Serrina^Cresta di colli o di monti 

poeti di seguito; dim. di Serra, 

8ommit&. 
Serva, Sorta di tripode con nn 

appendice rivolta in su, per ap- 

poggiarvi il manioc deUa pa- 

della; per trasL 
Seaa, lo stessd cbe ScUsa Ved« 
Setacce, Boratto. 
Sett, Noja, Fastidio, V. Ldtane* 



Seude^ f'^larga), Fermo, Immobile* 

Seuke, Sugo, Sncco. 

Saule, il Sole; ausel de' Sabini, 

sec. Festo in Aur. 
Senma, Soma; salma, carioo. 
Sennaie, Sean&, Suonare — Vale 

anohe Peronotere, Baetonate. 
Sfacele&ie, Disfure, Stmggere* 
SfalkeJde, Diffalcare, Scemare» 
Sfamusche, Dioerla, Olamore; 

senza fama: Staite ziite, tme fok 

sfainu^Qhe, ca ru vecenieie spar- 

la, Sta zitto, non far clamcMre, 

che il vicinato sparla. 
SfSsmfoleite, lo stesso che Nfaa^ 

faredte Ved. 
Sfarraie, DLataccare la loppa dal 

farro. 
S£asciaie,Disfare;e in sensotaML 

Produrre guasti negli oggettL 
Sfasciammaste, GuastameslieaA. 
Sfascioleite, metaf., SqnatMMr 

to, ridotto al verde, senza i ftir 

gitioli. 
SCazzumate^ vale lo stesso. 
Sfatijete, Neghittoso, Negato alia 

fatica. 
Sferlenzeiite, Ridotto a Il0t6 o 

lenze. 
Sferra, La noce scelta a seoia- 

porre ru scimtrdune nel g^uooo 

a nooi, Ved; da sferrare nal 

sense di scomporre. 
Sferraiine, Ferro da taglio v##* 

Ohio ed inservibile: Nu sferNtmr 

ne de cuniieUe, Nu sferr&ume 

de runce. Qui la desinenza Ofime 

h solamente peggiorativa. 
Sforzaie, Bidurre una roba di 

tela in strisce o ferze Ved* 
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Sflckieje, Sconficcare, Cacciare 

per forza una cosa da dentro 

di un'altra. 
Sflschiay Fessura, Crepaccio, per 

dove I'aria s' insinua e fischia; 

Vs ^ rafforz. 
Sflgureiie, Fare cattiva figura. 
SflziOy Sodisfazione. 
Sflzijeiey Prendere diletto. 
SfradduttOy Sciapato, Mai ridotto. 
Sfratte jty Disfare la fratta o siepe. 

— Vale pure Dare lo sfratto, Li- 
cenziare uno. 

Sfreisce, Picoola lacerazione cu- 
tanea; quasi ferita. 

Sfridde, lo Sfrido, Perdita per 
diminuz. di peso. 

Sfrusoe, Fruscio, Stropicoio, ru- 
more prodotto dai rettili nel- 
I'insinuarsi fra le erbe; per ono- 
matopea. 

Sfrusoiuoiey Frusciuoie, Spen- 
dere soialaoquando. 

Sfrusoiuote, Sfrusciate, Sfrogia- 
to, ohi ha larghe le froge ed un 
po' depresse — Dicesi pure a 
chi riport6 lacerazioni o oontu- 
sioni al naso : S6 cadeute, e me 
haje sfmsciuote de sangue. Son 
caduto, e s'6 rotto asangueil 
naso. 

Sfulte&iey Diradare, proprio delle 
piante d'ognl sorta tolte via. 

Sfuoke, Eruzione cutanea fuga- 
ce, e parziale in dati siti. 

Sfurcate, Scorretto, quasi degno 
della forca. 

Sfustedie, U rapido crescere del- 
le piante. 

— Per trasl. si applica ai giovar 



netti ohe raggiungono presto 

un'alta statura; da fusto. 
Sgarrate, Sbagliare. 
Sghergne, Sohernie, BefPa, lo 

Sohernire. 
Sghessa, Appetito straordinario. 
Sgorge, Scomodo, Disagiato: Ke- 

sta voja d sgorgia, s'ha da ca- 

menjeie chjAie chj&ne, Questa 

via d scomoda, bisogna cam- 

minare pian piano. 
Sgozia, Gobba, il rilevato sul 

petto de' rachitioi. 
Sgrane&ta, Soorpacciata, il man- 

giare a sazietk un dato cibo. 
Sgreppaie, Smottare; distacco di 

terra da un sito dirupato; V. 

greppa. 
Sgribbia, Scribia, Donna stizzo- 

sa, inchinevole ad adirarsi. SciV' 

pia nap. 
Sgridid, Dicesi delle Pubblica- 

zioni di matrimonio, che si 

fanno in chiesa, per conosce- 

re se vi sia parentela fra gli 

sposi. 
Sgrinieie, Dilombare, Bomper 1 

reni. 
Sgriniete, Dilombato. 
Sgrizze, Schizzo, gocciolina di 

cbecchessia. 
Sgrugnaune, pi. Sgrugnieune, 

Sgrugnone, Sgrugnata, colpo 

dato al grugno o viso. 
Sguade&te, Dicesi quando si sia 

rimosso il muro, o la siepe che 

chiude il guado, ossia la porta 

d'ingresso ai poderi, 

Sguisce, Sguiscieiiney Agire di 

sbieco; da sgvincio. 

8 
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Sguattare, Gnattero, servente del 
cuoco. 

Sly particella usata come nell'Ita- 
liano cdlto. 

Sicclta, lo stesso che Siccita, 

Sicke, fern. Secca, Seccato-ta. 

Sicketedta, Seech ezza, Aridity 
della terra per mancanza di 
pioggia: Ajja la secketeAta d'a- 
giLSte!, Oh I'ariditi del mese 
di agosto!. 

Sicomse, e si pronniizia scicomse. 
Voce con cui in diversi giuo- 
chi si prescrive di rimanere nel 
sito, sing, ove pervenne la pal- 
la la piastrella. Laonde, nel 
mentre si gioca, senti gridare 
sicomse, cio6 sit quomodo est, 
non si deve smuovere, e wo- 
ccytnse, non sit qiicnnddo est, che 
si possa smuovere; Tabilitib del 
giuocatore sta nel pronnnziare 
esso il primo I'uno o Taltro 
motto, secondo gli toma conto. 

Sidice, Sedici, (num.) 

Si^u! esclamaz., Su, Suwia! 

Sigarie, Sigarre, Sigaro. 

SigneurOy Signd, femm. Signau- 
ra, plur. Signieuri e Signaure, 
Signore, Signora, Signori e Si- 
gnore. 

Simajeiire, Avo — Simajiireme, 
Mio avo; Simajiirete, Tuo avo. 

Simbela, Semola. 

Sing, Segno, Linea di demarca- 
zione, o Gontrassegno: No com- 
se, hid passate ru sing, Non sia 
come sta, hai sorpassato il con- 
trassegno. 

Singheiie, Segnare. 



Sinne, Senno — Pedreie sinne, fira- 
se, Metter giudizio, Non rioa- 
dere nel medesimo errore; PeA- 
raei sinne, Metti senno. 

Sirlecchia, V. Serlecchia. 

Skeiiramd, Skeiiramaja, mod. di 
dire in senso figur., Oscnro me, 
Oscura me, ossia Misero Misera 
me; Ved. Maramaja. 

Skiefe, Schifilt^, Nausea. 

Skifienze, Persona o cosa da de- 
stare schifo: il pruopria *nu 
skifienze d'eume!. Fa proprio 
schifo quest' uomo! 

Slustruote, Eischiarato, e si suol 
dire allorchS scompaiono le nn- 
bi, che covrivano il sole. 

Smaghedte, Scoraggiato, Perdn- 
to d'animo. 

Smantaie, Scoprire, toglief^ la 
manta o coperta. 

Smatune&te, Stravagante, Bisbe- 
tico, quasi senza matonei ossia 
senza cervello. 

Smersa (A la), Al rovesoio, Al 
contrario. 

Smesteuta, L'urtare con impe- 
to di traverso; da investire 
nel senso di affirontare, liscon- 
trarsi. 

Smiccieie, Sguardare; SMtciare, 
squadrare. 

Smustuoie, Bompere il muso: E\u 
ca .m6 te smuste de sangne!, 
Yeh che adesso ti rompo il mu- 
so a sanguel 

Socceta, Society per animaU, eo- 
me pecore, vacche ecc. 

Sojje, lo stesso di S«Je, Suo, pL 
Sije, Suoi. 
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Soldra, Frotta, Calca di gente, o 
di bestie. 

Sblete, 11 Solito, Consueto; da so- 
lere Lat. 

Sorda, (o aperto), Sorella tua; 
soror tua Lat. 

Sore, Sor, So, accoroiature di Si- 
gnore. 

Sorchie, Sarchio; Sorchietielle 
dim., Sarohietto. 

Sorma, Sorema, Mia sorella; ^o- 
ror mea Lat. 

Sotte, Sotto, Giii, in oontrappo- 
sto di Ngoppa, Su. 

Sola, la Suola; Solea L. 

SoTare, Sughero. 

Spaokitte, Spacketta, Spaccia- 
tore di grandezze, Smargiasso; 
Spack^une accr. 

Spagliocca, Ved. Sbagliocca. 

Sp&ine, Spoine, Spene, Spino, 
Sptna, pi. Spline. 

Spaisa, pi. Spese, La prowista 
del mangiare di un operaio 
per un giomo : si adopera piii 
spesso in pi., Spese. 

Spalanke&ie, in senso figur., A- 
prire le porte, disfare il palan- 
cato; palanca, palo spaooato 
Spaparanzit nap. 

Spalancuneaie, in senso fig., A- 
prire del tutto le porte, disfa- 
re un riparo costruito con gros- 
si pali, detti Palankeiine, usa- 
ti un tempo in luogo di muri 
di cinta. 
Spalazzaie, lo stesso di Spalan- 

ke&ie. 
Spalanke&te, Spalancune&te e 
Spalazzate sono partic. pass. 



I Spalieje, Spandere, Allargare. 

Spallajje, Spallaggio, Aiuto in 

senso fig.; da spalla, appoggio. 

Spandeke&ie, Spasimare, SofPri- 

re, Smaniare. 
Spanke&ie, Sflancarsi, Deprime- 
re i fianchi; da s senza, epanca 
pancia; Pe la langa ru v^uve si 
spanca, Per la molta sete il bue 
si sfianca, adagio. 
Spanke&te, Sfiancato, quasi span^ 

ciato. 
Spanne, Esporre all' aria, Sciori- 

nare, Spandere. 
Spara, Ceroine; da par are, ov- 

vero da separare. 
Sparacijeie, Eisparmiarsi, Tro- 

var modo di non eseguire una 

operazione faticosa. 
Spastenei, Guastare il pastino, 

e dicesi quando vuol farsi un 

lavoro nei vigneti, mentre il 

terrene 6 bagnato. 
Spatellaie, Fracassarsi, e piii pro- 

priam. spezzarsi la patella o 

rotula del ginocchio. 
Spatorcia, Qruccia. 
Spe&raie, Dar fuoco, nel senso 

di Esplodere moschetti, bot- 

te ecc. 
Spe&re, Dispari,ropposto di Pedr 

re. Pari. 
Spe&se,Spaso,Allargato; ^db span- 
dere. 
Spatrijeie, Eipartire, Separare, 

il concime nei terreni a modo 

d'esempio; spartire. 
Spazzille, Malleolo. 
Spedalate, Desolate, Disertato, 

a guisa degU ospedali, che ces- 
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sata Tm'epldemla rimanevano 
deserti e spogli anticam. 

Speica, pi. Spiche, Spiga, Spighe. 

Speite, Spiedo; spito nap. 

Spenne, Spendere. 

Spera, Sfera, parlandosi del so- 
le: i! scijeuta *na spera de seur 
le, cioS Si k mostrato il sole. 

Sperchie, (e aperta) Specchio. 

Sperlessate, Scottato dall'acqua 
bollente; pid che lessato. 

Sperlinghe, Sperlisse, TJomo co- 
gli art! inferiori lunghi e sot- 

tm. 

Spetanna, La quantitii di came 

o simile infilzata in nno spiedo. 
Spettraune, Urtone al petto dato 

a pngno ohiuso. 
Spouse - sa, pi. Spiduse, Sposo, 

Sposa, Sposi. 
Spezzataura, Smaltitoio delle ac- 

qne di rifluto nella cncina. 
Spezzatura, I frntti che cadono 

dagli alberi prima tempo, o 

per essere guasti, o perohft so- 

verchi. 
Spic&9 Spikieie, Spigare. 
Spicaraula, Spigolatrice. 
Spicciamatasse, Arcolajo. 
Spiccieje^Disbrigare, Uscir d'im- 

paccio. 
— Metafor. vale Pettinare. 
Spicule, Spigolo, Angolo spor- 

gente; Spiculum L. 
Spierchie, 11 Soverchio. 
Spierte, Sperduto, Vagante: Spier- 

te e demierte dioesi a chi va 

girovagando di Ui e di qua, V. 

Demierte. 
Spiezie, il Pepe. 



Spinariula, Fungaia degli Spi- 
naruoli. 

Spinaruole, Specie di fdngo maor 
gereccio, molto aromatico, che 
sta nascosto fra le siepi in Ino- 
ghi speciali. 

Spineile, La schiena, 11 dorso 
delle bestie. 

Spineruoie, SpiUare, ossia bu- 
care le botti collo spillo o spl- 
netta, per cavare H vino. 

Spingula, Spillo. 

Spintra (la), lo Spillare. 

Spintraie, lo stesso che Spine- 
ruoie Ved. 

Spirdije, Sperdere, Venir meno. 

Spise, Speso; da spendere. 

Spitacciaie, Eidurre in pezzettl, 
V. Pitacce. 

Spizzdca, Lesinajo, Avaro. 

Spizzelle&ie, Eidurre a pxinte, 
per omamento, gli orli di tele, 
vesti, panni ecc.; pizze, punta. 

Spogna, la Spugna. 

Sponda, Eiva, Eiviera. 

Sponta, Puntello; punta, isoBte- 
gno, coU'^ intensiva. 

Spr&ine, Asprigno: Tonne sprdi- 
ne diconsi i talli di una spe- 
cie di cicoria disaporeaspretto, 
ma piacevole. 

Sprecacchjd, Occupare un site a 
discapito ed incommodo de' vi- 
cini, tenendo nel sedere gli art! 
divaricati: Ti si' sprecacchjete 
attome a ssu fuohe, e nne ci 
cape ccfUu ctwielle! Ti sei po- 
sto intomo a cotesto focolare 
cosi da non potervisi allocare 
aleun altro. 
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Sprekdra, Sprecatura, Scialac- 

qnamento. 
Spresciaie, Spremere per cacciar 

fuori gli umori contenuti nel- 

Uuva, olive eoc. 
Spriemete, la Disenteria; dB,i pre- 

miti ohe provoca, 
Spruockele, dim. di Sprocco, 

Steooo, Fnsoello; surculus L. 
Spultreine, Sfaticato; AB.poltrtre. 
Spunteiie, Togliere la punta ad 

un oggetto acuminato. 

— Vale pure Conseguire un in- 
tento: Po' esse ca spunti a vence 
ssa causa. Pud darsi ohe oon- 
aegtiirai di vinoere ootesta lite. 

Spunte, parlandosi di vino, Ije 
a ru spunte, vale Diventare 
acido. 

— Per trasl. signiflca in taluni 
giuoohi una linea da non po- 
tersi oltrepassare : Scicomse , 
manti^ ru spunte, Nne spuntiUe 
— Dicesi pure ad un branoo di 
animali della stessa specie. 

Spuorte, Viottolo, che pone in 
comunicazione una via con 
un'altraattraverso le case; spor- 
to, apertura. 

Spuroinje, Toglier via tutto, Di- 
struggere, in senso figurato. 

Spusaglia, II corteo dei parenti 
agli sposi, ed il banchetto ohe 
ne siegue; sponsalia L. 

Sputuoie, Sputare, mandar fuori 
scialiva dalla bocca. 

Sputuote, lo Sputo, la Scialiva. 

Squaooarjeie, Y. Quaocaxjeie. 

Squacciaie, Schiacciare. 

Squiocia, lo Stereo de' volatili; 



forse dal rumore onomatopei- 
co prodotto dall' espulsione di 
stereo e d'aria. 

Ssa, per kessa, Cotesta. 

Ssaoraisa (Ala), All' insaputa, Di 
sorpresa; da ssa, sincope di sen- 
za, e crdisa contraffaz, di crert' 
zaie, senza credere. 

— Talvolta si fa seguire da ma- 
nera, A la ssacraism manera, e 
vale a Modo di sorpresa, Ved. 
Assacraisa. 

Sse, per Quisse, Gotesto. 

Ssempleite, Assiemple, Assem- 
plato nel senso di chi per lun- 
ghe sofferenzegiaceinerte,con- 
servando appena la flgura di 
uomo; ad esempio, da ossein-- 
plare. 

Ssense&te, Dissensato. 

Ssindaria, Disenteria, per aferesi. 

Ssu, per Quisse, Cotesto. 

Ssuome, Sciame, una quantity di 
api emigranti dalla prima di- 
mora; in Gr. esmos. 

Sta, Questa. 

Stabble, Lo stereo degli ovini 
racoolto nello stabbio ossia o- 
vile, ed usato per concime. 

Stabbiateiire 9 Luogo ove racco- 
gliesi lo stereo degli ovini. 

— Per estens. Ogni luogo sporco, 
ed ingombro d'immondezze. 

Stacciay Staggia o Staggio, gros- 
so palo pertica; da stare nel 
senso di sostenere. 

Staglieje, Perdere il taglio, pro- 
prio dei ferri taglienti. 

Staisa, L'Ordito delle tele. 

Stallajje, Stallaggio. 
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Stampelle, Tramboli. 

Stampielle, Chi per anchilosi del 
ginoccliio 6 obbligato a tenere 
I'arto teso. 

Stanne&9 Toglier via dagli alberi 
i rametti snperflui o parasiti. 

= Dai nostri caxnpagnuoli si di- 
cono Tanni i talli delle yiti e 
degli alberi fruttiferi. 

Staxmarde^ Stendardo, Vessillo; 
in Ted. standart. 

— Fignrat. dicesi ad uomo di alta 
statura. 

Stateive, Statereccio, cbe appar- 
tiene all'estate; da state aferesi 
d' estate. 

Ste, per Quiste, Qnesto. 

Steiie, Stare: Stea ^nciervielle^ 
frase, Sta in sull'awiso; Stedte 
a patraune, Tare il garzone, il 
servo. 

Steate, Estate. 

Stenne, Stendere, AUnngare. 

Stemeute, Stamuto. 

Stemetuoie, Stamutare. 

Sterpe&re, Boschetto, in cui so- 
no molti sterpi con pochi al- 
beri d'alto fusto. 

Sterrazza, Piccolo amese con cui 
si distacca la terra aderente al- 
ia zappa, vanga e simile. 

Steiifa, Steiifie, Nausea, Puzzo; 
da stufare recar nausea. 

Sticcliiay Andar via subito: Pur- 
tise na s&uma des Idina, la sea- 
rikette, e sticcfUa, Port6 una 
soma di legna, la scaric6, ed 
andd via subito. Sttcchid, fUi 
de pressa nap. 

Sticchie, Sorta di giuoco alle pia- 



strelle, nel quale su di una 
piccola pietra all'erta si met- 
tono le monete; il giooatora 
che la fa cadere, e gli altri per 
tumo cercano coUa propria pia- 
strella accostare le monete spar- 
se nel suolOy e cosi guadagnar- 
le; ticchio, pezzo. i 

Stiochjeie, Spezzare in qualche 
parte 1' orlo di un oggetto fra- 
gile. 

Sticchiauney plur. Stioohidime, 
Specie, d'erba selvaggia. 

— Pigurat. si applica ad uomo di 
niun valore — Dioesi, Sd miUiur 
ne e sticchi&uney per beffare oM 
cerca sapere per ourio^ti^ le 
cose che si recano nei oestL 

Stiglie, Bicadi fieno o di paglia^ 
sostenuta nel mezzo da una 
pertica o stilo, da oui il nome 
di stiglie. 

— Si usa ad indicare pure gli stru- 
menti ed attrezzi del mestleri; 
non che I'Armadio che contie- 
ne mercanzie da vendersL 

Stinginieje , Malmenare, Maltrat^ 
tare, scuotendo la persona. 

Stipa, Fosso scavato in un punto 
del campo, ove dai oontadini 
si ripongono le pietre deUo 
stesso campo; con ci6 raggiunr 
gesi un doppio fine utile, di 
spietrare il terreno, e dare sco- 
lo alle acque latent!; una sorta 
di drenaggio. 

Stipe&ie, Biporre, Serbare nel- 
I'armadio o stipo checchessia. 

Stjra, il Manico dell'acoetta. 

Stirpe, fern. Sterpa, Sterile; qua- 
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si sterpo che non dii alcnn 
frutto. 

Stirpenje, Estirpare, ed in sen- 
80 esteso Cessare una stirpe, 
nn casato. 

Stirpeina, Stirpe, Schiatta. 

Stizza, StiUa, Qoccia di liquido; 
cangiati II in zz. 

Stonaie, Disaccordare, Stonare. 

Stornielle, Chiamasi quella parte 
di vigna, ove il vignaiuolo non 
rientra, per aver compiuti i 
lavori; da stomare non ritor- 
nare. 

Stozza (La), Parte di cibo in ge- 
nerale, ma piil del pane. 

Stra, Particella, ohe prefissa alle 
parole ha forza accreso. e vale 
Presto, Molto : Strafid fa presto, 
Strafattey Molto maturato. 

Stracciaie, Squarciare, proprio 
de' panni, della carte ec. 

Strafaohe&ie, Strozzare, Soffo- 
care. 

Straja, Strega; siria^ striga del 
Lat. barb. 

Strammuottey Strambotto; iS/rano 
motto. 

Stranguneire pL, Sohinieri, gam- 
bali di panno, di pelle o di te- 
la, con cui si awolgono le gam- 
be ; in Qr. straggo, io awolgo, 
stringo. 

— Fignrat. dicesi a donna molto 
trascurata nelle vesti. 

Straorge, Non equilibrate, ed h 
proprio dei oariohi su le be- 
stie da soma, che inclinano piii 
ad un lato che all'altro. 

— Vale pure Disagiato, Soomodo. 



Stre&me, Strame, paglia o erbe 

secohe per letto delle bestie; 

Strainen L. 
Strasoioine, Specie di carro senza 

ruote tirato da buoi. 
Stravise, Malconfigurato, di cat- 

tivo aspetto. 
Stregne, Stringere, Stregnere. 
Streina, Stroina, Strenna. 
Strificce, Malformato, quasi stor- 

pio; in Qr. strepho, io contorco, 

Ved: Striverie. 
Strikieje,Abortire;nel Lat. extri" 

care, discacciare. 
Striflcciejeie, Bistrattare, Stor- 

piare. 
Strillazzare, Chi nel discorrere 

alza la voce, e grida o per cat- 

tiva abitudine, o per ira. 
Striverie, Io stesso di Strificce; 

extra verum. 
Strizze, Freddo secco eccessivo, 

pid che di gelo. 
Strizzeiira, Qelata per freddo ec- 
cessivo. 
Struje, Struggere, Distruggere; 

destruere L. — Proverbio pop. 

Uacqua di giugne ogne hedine 

struje, L'acqua di giugno nuo- 

ce alle piante, distrugge. 
Strunze, Stronzo, stereo duro; in 

Gr. strongllos, rotondo; Strun- 

zitte dimin. 
— Figurat., come agg.; si applica 

ad uomo tozzo, per disprezzo. 
Struzzaie, Io stesso di Sturze&ie 

Vedi. 
Stu, Questo. 

Stuccaie, Eecidere, Staccare. 
Stuccatetkre, Sega senza intelaia- 



— 120 — 



tnra, con ctii si atterrano e di- 
vidono gli alberi. 

Stufe&te, Stufuote, Annoiato, in 
senso fig. 

Stumbre, Trottola; in Gr. stro- 
Mlos paleo. Strwnmolo nap. 

Stuocke (a), A cottimo, lavoro a 
prezzo staccato^ determinato. 

Stuone, Stnpore, Maraviglia; qua- 
si sotto I'impressione del /tiono. 

Stuoria, ILacconto inventato o 
pnr no; si usa a preferenza in 
pL Stuorie: Fa, ca hesse che 
did sd styorie veccMe, Va, che 
coteste sono storie yecchie. 

Stupete, Stnpido. 

Stuppre, Strofinaccio. 

— In senso figur. e per ingixiria, 
dicesi ad uomo pingne e basso 
Sltippre de c(xrm&une. 

Sturdite, Sbalordito, Confoso di 

mente. 
Sturlacaie, storpiat. diAstrolo- 

gare. 
Storturuoie, Sconnettere, Sepa- 

rare, e dicesi de' vasi di le- 

gno, i cui pezzi disseccandosi, 

si restringono e sconnettono. 
Stumoie, Sturare, contrario di 

Tnrare, Cavare il tnraccio. 
Sturzeiie, Strangolare; da^/ro^ 

zd^ gola. 
Sturzelleite, Distorto, Storpiato. 
Stute&ie, Spegnere la fiamma^ il 

faoco; sUUare antiq. Stutii nap. 

— Per trasL vale Uccidere. 
StuYielle,Sdegnoso, Intollerante. 
= La 5 innanzi a t spesse volte 

diventa set nel prononziarsi, 
cofld quL^te si prononziagti^ (cty 



te, stiglie s(ci)tigliej stcUsa s(ciy 
taisa, s(ci)tuppre, arts(ct)te,9(ciy 
triveriey s(ci)iruje eco. 

Stuzze&ie, Spezzare distaccan- 
do qnalche parte di nn ogget- 
to pinttosto fragile; da tozzo, 
pezzo. 

Subbete, Subito. 

Subble, Snbbio, cilindro di le- 
gno nel telajo per tessere; da 
subeo lu, sto sotto. 

Sucaie, Sncchiare, Aasorbire. 

Sudaore, Sudeore, Sndore. 

Sufflaie, Sof&are. 

SufEritte, Vivanda fiEdzta col vi- 
sceri del petto ed il fegato de- 
gli anJTnall da macello ridoitt 
in piccoli pezzi, e cotti nalla 
padella colla cipolla^ 

Suffanni, Zelftumaie, BoF?iiiire| 
Sprofondare. 

SufFanne, Zeflftume, Sprofimda- 
mentO| Eovina. 

Suglia, Lesina; suinila L. 

Sulagne (a), Solatio, in fiusoia al 
sole; solarium L.' 

Snlcaune, Solcone, acor. di Stdke. 
Fra noi signifLca Piantonei pol- 
lone, forse perohi i piantoni 
prima di coUocarli in sitOi si 
sogliono porre ne' solohi per 
averli coUe radicL 

Sulke, Solco, Fossatello. 

Sunnaie, Sognare. 

Suocce-cia, Pari, Egnale, 

Suocere, Socera fem., Saooero, 
Saocera. 

Suele, Seula, Solo, Sola, Solitario. 

Suonna, Sonno e Sogno. 

— Per trasl. s'int^nde la Tarn- 
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pia, o regione temporale del 
oapo. 

Suorre, pi. Sorva (alb. e frnt.) 
Sorbo, Sorba. 

Supp^sele, Sospeso, Sollevato da 
terra. 

Suppigne, Vano della casa posto 
al disotto del tetto; sub pinna- 
culo. Soppigno nap. 

Suppresciata, Sorta di salamerac- 
chiuso in pezzi di budellone, 
e bene stretto; quasi pressata 
di came suina, Salsiooiotto. 

Surchjeie, Nsurchjd, Sorbire, 
prendere i liquid! a sorsi; in Ar. 
sciurb bere. 

Surohie, Sorso, Centello. 

Surdla, SorditL 

Surgigne-gegna, Energico, Atti- 
vo, Sollecito - ta. 

SusioohiayPiastrellapiooolae sot- 
tile, ohe si'fa strisoiare sul suo 
lo nel giuoco a Vainelle Ved., 
per disordinare tali semi di- 
sposti in fila, e guadagnarU. 

Suttanielle, dim. di Sottana, ve- 
crte di dentro. 

Sventatorie, Forte agitazione di 
aria per impeto de' venti; da 
ventare coWs intensiva. 

8Terteoelle&ie, Dar di volta per 
poco, Agire da matto per bre- 
ve tempo; da verto Lat., io 
volgo. 

Svisietei Svisato, Guasto nel 
volto. 

STiltrizsa, Viltrizze, Turbine di 
neve; vorteco L. 
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Tabbeine, Gabbano, Tabarro; 
nel Celtogall. tabar. 

Taoca taooa, Tanto per ognuno, 
nS piii tA meno. 

Taooaglia, Legaooia; da attac* 
care. 

Taooaune, pi. Taooune, Taooo- 
ne - ni^ pezzo di panno, di te- 
la, di pelle eo. so^apposto al 
corrispondenti oggetti; nel Oel. 
britt. taken pezza. 

TafElOy il Cibo in generale. 

Tagliarielle, Tagliolini. 

Taica, Teca, Siliqua, Legume. 

Tajja, Tejja, Tua, Tejje pL, Tue. 

Talampe&ne, Uomo torpido nel 
pensare e nell' agire. 

Taliente, Chi opera con lentezza. 

Talu6rne, in senso metaf., Im- 
portunity, Seocaggine. TalMOV'^ 
no nap. 

Tamarre, Uomo buono solo alia 
marra. 

Tammurrielle, Cembalo; dimin. 
di tamburo, ohe si suona a 
mano. 

Tangare, Uomo rozzo. 

Tanne, pi. Tenne, Tallo, Talli, 
n per I; forse il thamms di Co- 
lumella. 

Tanta, Una quantity di cose in- 
determinate — Tanta tanta, As- 
sai, Molto. 

Tanta, Tanto, Cotanto. 

Taratuffe, Tartufo. Taratuffolo 
napol. 
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— Fignr. dicesi ad uomo di po- 

co talento. 
TarmeAje, Gelare, Congelare. 
Tarmazze, Tarmozze, pi. Tar- 

mezze, Pezzo di neve battuta 

e gelata nelle vie. 
Tarmazzeiira, Porte gelata. 
= 0on tutta probability le tre 

voci sopradette banno nna me- 

desima radice, che presso i San- 

niti significava gelo, congela- 

mento. 
Tarpe&ne, lb stesso di Talam- 

pe&ne. 
Tartaglieiise, Scilingnato, Bal- 

buziente. 
Tartane&re, Molto tardo nel cam- 

minare. 
Tata, Fculre; nel Sans, tata, Ta- 

teune, Avo. 
Tat6, Discorso noioso, Pastidio. 
Taura, Tora, Mensa, Tavola. 
Tavaro, pi. Tevare, Toro, Tori, 

taurxis L. 
Tavarije, L' aocoppiamento del 

toro colla vacca. 
Taveiite, Gassa del morti. 
Tte, a Te Ti. 
Tecula, Tecola, in senso fig., 

Donna girovaga, ciarliera ed 

intrigante, Teculetta dimin.; 

teccula, piccolo difetto. 
Tegne, Tingere. 
Teije, {e stretto), Tuo, plur. Tije 

Tuoi. 
Teje, Teneje, Tenere: Ti^ menr 

de, Poni mente, Guarda. 
Teina, Tino, secchio di legno o 

di metallo, Tinacce acores.; da 

tenere, oontenere. 



Teise, Teso. — Teise teise vale 

Inerte, Abbandonato, senza mo- 

vimento. 
Telaragne, Ragnatelo. 
Tempa {e stretto), ZoUa, Oleba 

di terra soda. 
Tempata, Piii zoUe sovrapposte 

per formare nn argine. 
Tempera, Offerta in mangiare e 

vino fatta dai oontadini ai £ab- 

briferrai, allorchS si recano alia 

facina per rabberciare gl' istru- 

menti campestri; da temperare, 

ciod dare la tempera ai ferri. 
Temprata, Dicesi della terra sa- 

turata di acqua dalle piogge 

abbondanti. 
Teneje, lo stesso di Teje Ved. 
Teneiita, Possessione, Poctare; da 

tenere, possedere. 
Tepiglie, Tepeglia fern., Tiepido- 

da: Da a figliete rtt vrudde tepi- 

glie tepiglie, Di il brodo tiepi- 

do tiepido a tno figlio. 
Terljce, Eitorto, proprio di ta- 

lone tele. 
Termene, pi. Tiermene, Termir 

ne-ni, segno di divisione nei 

campi; ter^nen, Osco. 
Terragnuole, Trave di an albe- 

ro reciso a fior di terra. 
Terrameute , Trameute , Tre- 

muoto. 
Teseure, plnr. Tesieorey Tesoro, 

Tesori. 
TeA, lo stesso di Tieu Ved. 
Ticchie, Tocco, porzione di nn 

oggetto qualnnqne. 
— Tiochi diconsi tra noi i rita- 

gli delle scarpe. 
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Tioohijeie, Smuovere, Dimuo- 
vere : Ma ca lieu f ne hid ditte 
tanie, queire nne si ticchia. Ma 
che tu gli ue hai detto tanto, 
quegli non si smuove. 

Tiella, Sorta di vase di rame 
o di oreta a fondo piano, e 
basso. 

Tieste, Testo, vase in oui si ool- 
tivano i flori. 

Tieu, TeA, Tu: Tieu pd cujami 
hid pigliele? Tu per ohi mi hai 
preso? 

Tieufe, Tufo, pietra arenosa. 

Tik tik t6, Voce con cui si ri- 
ohiama il porco. 

Tijene, Tegame, vase di terracot- 
ta ad uso di cucina. 

TiUitte, fern. Tilletta, Vivace, Eu- 
besto; da lilUlare, solletioare. 

Tiratieurey Cassetta che si pu6 
tirar fuori, e respingere in den- 
tro agli armari e simili, per 
racchiudervi checchessia. 

Tirneisce, pi. Ternescera, Da- 
naro; specie di moneta detta 
tomese, usata un tempo. 

Ti ti, TitiUe, Titella, Voci con 
cui si richiamano i polli. 

Titta, n. prop., Qian Battista. 

Tizzaune, pi. Tizzieune, Tizzo- 
ne-ni. 

Tok, Assalto d'apoplessia. 

Tocoa, e Tocca Toocay modo av- 
ver., Tosto, Subito; in Gr. la- 
cM prestamente. 

Tojja, lo stesso che Teije Ved. 

Tonne, n. prop., Antonio. 

Toppa, Biocco : Na loppa de led- 
na, Na loppa de gammedce, Na 



toppa de Jerva, Una porzioncel- 
la di lana, d'erba ec. 

— Fed;le loppa, frase, vale Non a- 
vereconseguitoTintento: Tieu 
a tulle ri negozie fid toppa, A 
te non riesce verun negozio. 

Tora, Ved. Taura. 

Toscia 6 Mosoia, Dicesi nelle 
compre di oggetti, quando si 
paga nello stesso momento in 
cui si ricevono : questo k il tuo, 
dammi il mio. In Toscana si 
dice To e Mo. 

Tossoe, la Tosse, il Tossire. 

Tracchijeie, Dilazionare, Indu- 
giare. 

Traooulerai Donna abile a fare 
progetti, e nel risolvere fac- 
oende; da tracciare nel senso 
di macchinare. 

Trafe&na, Donna serviziata, ma 
disaccorta e danneggiatrice ; 
da Irafare antiq., strafare, far 
peggio. 

Traglia, Treggia; trdha L. 

Tragne, Trogne, Secchietto di 
metallo per attingere I'acqua 
dai pozzi; da trarre. 

Trainanielle, dimin. di Tranello, 
Inganno, Trastula. 

Tramente, ' Ntramente, Nel men- 
tre, In questo mentre, Mentre. 

Trambe, Trampe, Vacillante, Fa- 
cile a squilibrarsi. 

— Figur. Chi non desta flducia. 

TrampijeiO) VaciUare, Barcolla- 
re, come quegli che cammina 
su' trampoli. 

Trascije, Entrare; da Iransire L., 
penetrare:Po^^^ trascifef, Gnor- 
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si trascCy Ppaso entrare?, SI, 
entra. 
Trasoiedta, Trapasso. Da noi si 
dicono Trasdeute le orazioni 
che in date ricorrenze festive 
ogni persona recita in chiesa, 
e poi nscendo per una porta 
recita pnre di faora, ripetendo 
la stessa cosa parecchie volte, 
e rientrando in chiesa per altra 
porta, essendovene due; tran- 
situs L. 
Trascorre, Discorrere. 
Trascurse, Discorso. Trascurso 

napol. 
Trastula, Azione, £Eitta per tra- 
stullo, per inganno, o per lu- 
singare qualcuno, e tenerlo a 
bada. 
Trastulante, Chi suole commet- 

tere trastnle. 
Tratte, pi. Trette, Maniera,Modo. 
Tratteiire, Strada pel passaggio 

degli armenti ai pascoli. 
— Mette a tratteiire, vale Usare 
nn oggetto di frequente, lie a 
trcUteure, Agire oltre misnra, 
Travagliare molto. 
Travetta, Occhiello fatto con fill 
d'accia intrecciati, che si fer- 
ma a dati oggetti, V. pertausa. 
Treave, pL Trieve, Travo TravL 
Treje, Trejja, Tr^ (num.), Tre. 
Treite, (e stretta), n primo grano 
tolto dalla trebbia ; triiicum L. 
quod tritmn e spicis di Varr., 
gi& trebbiato. 
Tremendeiie , Tormentare, Pe- 

nare. 
Tremuojja, Tramoggia, 



Treisa, n pr., Teresa, Tremodi , 

dimin. 
Treaca, La qnantitik de' covoni 
da trebbiarsi, ed anche il pro- 
dotto ottennto: Quante ha eao 
ciedta la tresca de fiUQjef, Vinte 
tombra, Quanto ha cacciato la 
trebbia di oggi? Yenti tomola. 
Treskeiy Trebbiare. 
Trettekeiie, Agitarsi interrotta- 
mente coUe braccia e ool cor- 
po, Ved, TritmeHe. 
Treafa, Cespo, Macchio di piante 

della stessa specie. 
Tribuziey Dicesi per ironla a per- 
sona bassa e pingae, che si at- 
teggia a pezzo grosao. 
Trikeiie, Ritardare, Trattenere; 

tricae L., ostacolL 
Tridenza, Tridente, forca a tre 

rebbi; in Gr. triaina. 
Tridiciy (ntun.) TredicL 
Triglia, Grinza, Grespa o piega. 
Trik trak, in sense fignr., Dicesi 
a chi non mantiene la parola: 
Tieu M trik e trah. 
— Chiamansi cosl le piocole Bot- 

ie Ved. 
Trippa, la Pancia. 
Triske (le), Trebbiatnra, il pe- 

riodo del Trebbiare. 
Trispite pL, Treapoli, Trespidi, 
piccoli scanni di legno o di 
ferro, sn cni sovrappongonsi le 
tavole da sostenere il letto. 
Trittekeiie, Tremolare, V. Tret- 

iehe6ie. 
Trivle, Tormento, Tribolasione; 
da Mbultts, per trasL, pianta 
spinosa. 
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Tropea, Soarioo improwlso di 
grandine, di pioggia o di neve; 
in Gr. tropea vale, turbine, tem- 
pesta. 

Trufele, Piooolo vase di creta a 
corpo gonfiato e collo Inngo e 
stretto, per oonservare liqnidi; 
in Gr. trophe, alimento, il oon- 
tenuto pel oontinente. 

Trulle, fern. Trolla, Grassotto; in 
Gr. trochaloSy rotondo, perohA 
la pinguedine arrotonda le par- 
ti del corpo. 

Truminielley femm. Tremenella, 
per metaf., Dicesi ad uomo o 
donna di costumi non troppo 
irreprensibili. 

Trummetta, dimin. di Tromba, 
istmmento musicale. 

Trummeune, Trombone, vase di 
metallo per uso di liqnidi a 
forma deiristrumento musicale 
dello stesso nome. 

Truok, Truogolo; dal Gr. trogo 
io mangio, per metonimia. 

Truoppe, Toppo, Ceppo. 

Trutteite,Sperimentato, Pratico, 
Astuto; in Gr. trocter, uomo di 
vecchia astuzia. 

Truvede, fem. Torba, Torbido, 
Intorbidato; turbidus L, 

Tuccr&9 Tuzzru69 Bussare, Pic- 
chiare; percuotere. 

Tumbre, plur. Tombra, Tomolo, 
misura di capacity per oereali, 
legumi ecc. 

Tun4, Tuonare. 

Tunne, fem. Tonna, Tondo, Ro- 
tondo - a. 

Tunze, n. prop. Cristanziano. 



Tuooka (A ru), al Tocoo, sorta 
di giuoco fatto oolle dita, che 
si awicina a quella della Mora 
Ved., Faceme a tuocke dicesi lo 
spiegare uno o piti dita, e co- 
minciando da ohi de' giocatori 
fu designato al tocco, si nume- 
rano le dita distese, ed a chi 
flnisce la contazione diviene 
primo nel giuocare; onde sen- 
ti dire A te tuocke, U tuocke, 
Teu tuocche ecc. 

Tuooore, Tuozzre, il Picchiare, 
Bussare. 

Tuortera, Malattia degli ovini, 
per la quale presi da vertigine, 
cadono e muoiono. 

Tuoske, Tossico, Veleno. 

Tupanara, Talpa; quasi topo ara- 
tore. 

Tuppe, Cercine di capelli, pro- 
prio delle donne. 

Tup tup, lo stesso che Tuppe- 
te, voce che imita il busso dato 
aUe porte; in Gr. tuptete stre- 
pito, in Sans, tup battere. 

Turbe, Ved, Truvede, 

Turoiteiire, Verricello; da torce- 
re, volgere, 

Turde, Torpido, Pigro; Turdeu- 
ne accr. 

Tuozze, Stuozze, Pezzo di pane, 
frammento di un oggetto qual- 
siasi, 

Turteure, Bandello, piccolo ba- 
stone. 

Turze, Gaule, Gambo, Torso, 

— Pigur, dicesi ad uomo rozzo, 
Tanghero. 

Tutarella^ Oennamella, strumen- 
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to mnsioale mstioo; dimin. di 
Tv^a Lat. 

Tutta, Dices! nel giuoco della Mo- 
ra, quando nel muovere le dita, 
si apre dai giocatori la mano 
intera, dicendo tutta, e vale 
cinque. 

Tuzza, Cozzo. Fedie a tuzza, Da- 
re di cozzo. 

Tuzzeiie, Oozzare; forse da tun- 
dere L. 

Tuzzrud, Ved. Tuccri. 

= Thomma e Thamma sono due 
voci del dialetto, il cui signi- 
ficato 6 ignoto. Esse si trovano 
in una canzone intitolata Thowr 
ina bella Thamma, la quale si 
ripete ogni anno all'epoca della 
messe da' mietitori e spigola- 
trici a loro sollievo, essendo 
una narrazionescherzevole con 
ritomello a coro. Da qualcuno 
si vorrebbe che fosse diretta al 
padrone o alia padronadelcam- 
po, traducendo il ritomello det- 
to a coro. Thomma na tri Thawr 
ina, na tri Thomwxi bella Tham- 
ma^ in Toglimi un'altra cosa e 
dammi, un^altra cosa togli, o 
bella, e dammi, Noi per 6 non 
siamo di questo parere. A noi 
sembra piuttosto una invoca- 
zione a deitk, che in quel tem- 
pi di gentilesimo credevasi pre- 
sedessero alia messe per farla 
riuscire prospera ed ubertosa: 
Thamma, per esempio, potreb- 
be riferirsi a Thamut, la Giu- 
none de' Penici — Ved, G. B. Ba- 
sile An. VIII pag. 60. 
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Udcohie, Oochio — Per trasL, la 
Gemma de' vegetall 

Udcchialaone , accr. e pegg. di 
U6cchie, Occhiaia. 

UdgUe, Olio. 

= Si not! che nel dialetto la I 
talvolta vedesi cangi'ate in gl, 
come in questa yooe. 

Udgliere, Secipiente per V olio. 

Udrie, Orzo ; qui la,zh sostitoita 
da iy coll' acquistare dolcezza 
la parola. 

Uesse, Uosse, pL Ossa, Osso, OssL 

Uh, Oh, Uh! 

Ulme, (alb.) Olmo. — Ije M'tUr 
me, Mannedie all'ulme. Ha fat" 
te tUmey sono frasi di giocatori 
a vino, le quali espriiaono lo 
stato di chi ha subito VXRme, 
sincope di lUtimo. E per qnesto 
maledetto iUm>e nel giuoco a vi- 
no, succedono nelle oantine fra 
giocatori risse sanguinose! 

tTmete, Tuono. 

UmetejeiOy Tuonare, 11 romo- 
reggiare dell' atmosfera. 

Uneure, Onore. 

Unice, Undici, num. 

Unte, il Lardo o grasso del poroo. 

— ^ In qualitik di agg. vale Impia- 
strato di grasso, Untato. 

Uove, pL £:uYva, Ovo, Ova. 

Urze, Orso, pL Orsera, Oral. 

tFseme, Fiuto, Odore; in Gr. osme, 
odore. 
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XTssorla, Ssurla, lo stesso di Vos- 
signoria, Vostra Signoria 

Ussareune, Uomopoco socievole, 
ed avido dell^altrui; acor. di 
Usso, zingaro. 

Uzz, Voce che si rivolge al porco 
nel yolerlo allontanare o far 
entrare nella stalla. Forse il 
poroo era detto Uzz dai San- 
niti, come Us dai Qreci; e per- 
ci6 da noi si dice Uzz lily Uzz 
davenire, cio6 Porco va li, Por- 
co va dentro. 

Uzzigne, Chi ha maniere rozze, 
e partecipa della selvatichezza 
del porco. 
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Vacandaie, Vuotare. 

Vaoante, Non ocoupato, Vnoto, 
Libero. 

Vache, Acino, Granello d'nva; 
forse bacca, cangiato il & in v. 

Vaccina, Vacca — Spogliavaccina 
dicesi a chi sta male in amese. 

Vaccioile, Bacile. 

Vainella, dimin. di vaina gnaina, 
nel signifioato di Baccello, Si- 
liqua; per sinedoohe. Qui s'in^ 
tende il seme della carruba, di 
cui si servono i monelli nel 
cosi detto giuoco alle vainelle. 

Vaire, Voire, Veriti, Vero. 

Valk^ira, Gualohiera. 

Vallaie, Dondolarsi; Ved. Sciam- 
miere. 

Vallaune, pi. Vallune, Torrente, 
Torrenti; da valle, ove scorrono 
i torrenti. 



Valluocchie, Vallocchie, dim. di 

Valle; valcula L. 
Vammace, Ammace, Gammace, 

Bambagia. 
Vammacegna, Tela bambacina. 
Vanna, Banda^ luogo, o parte di 

esso in generale: JS ijeuie a na 

vanna, ^ andato in un luogo. 
Vannekeure, Male improwiso, 

Paralisi di cuore. Antecore nap. 
Vannine, Puledro della cavalla. 
Varda, Barda; Vardella dimin. 
Varleise, pi. Varljsoe, Gnidale- 

sco, piaga prodotta su la schie- 

na delle bestie da soma dalla 

barda o basto. 
Vareola, Ghiera, fascetta di me- 

tallo; Varuletta dimin. 
Varoile, Vareile, pi. Varelera, 

Barile, Barili. 
Varrijeta, Battitura, Bastona- 

mento; da harra varra. 
Varva, Barba. 
Varviere, ' Barbiere, 
Varvarre, Colmo, Eibocoante; lo 

stesso che par pari. 
Vasallaje, Guastamento, Soonvol- 

gimento; forse vastatio L,, v in 

luogo del diganma gu; Se ve* 

disse che vasallaje m'ha fatte!, 

Se vedessi il guastamento che 

mi ha prodotto! 
Vasciaie, Baoiare. 
Vasce, Bacio. 
Vascielle, Botticino ; Vascellixc- 

ce dim., Botticino assai piccolo. 
Vaschia, pi. Veschie, Palmento, 

vasca ove si raccolgono e si pi- 

giano le uve. 
Vassanza, Site in basso. 
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Vasse, Basso. 

Vateca, Gompagnia di condntto 

ri di bestie da soma. 
Vatte, Battere. 
VatekeAle, Yettnrino, Condutto- 

re di bestie da soma. 
Vatteleina, Varteleina, Bastona- 

mento; da hatter e. 
Vattejeie, Battezzare. 
Vavacce, Vavocce, il Gozzo dei 

volatili. 

— Tnmore della glandola timo, 
che talyolta raggixmge un vo- 
Itime straordinario. 

Vavaccietlte, CM ha il gozzo. 

— In senso fignr., Chi mangia 
molto, o non 6 mai sazio, oome 
la Inpa di Dante 1 

Vavareulay Bavaglino, o pezzuo- 
la che si pone snl petto dei 
bambini, per non farlibagna- 
re coUa bava, vava nel dialetto. 

Vave, Ve4va fem., Avo, Ava, Va- 
veune accr., il vecchio Avo. 

Vavemey VAvete, Mio avo, Tno 
avo. 

Vazzoja, Soodella grande, pL 
Vaz^e. 

Ve per Vi, lo stesso che a Voi. 

Vecce, Vecchie, (e larga) Soin- 
tille, Schizzi di fdoco. 

Veceniete, Vicinato. 

Vedeje, Vedaje, Ved^, Vedere. 

Vedielle, BudeUo, Vudellaooe 
dim., Vudellaone accr. 

Vegne, pL Vigna, Vimine-ni. 

Veja/(^stretta),Voja9yia, Strada. 

Veiate, Beato. 

Veite, Vite, Viti. 

VejUa, e VOUat Vigilia. 



Veiva, VoiTa, lo stesso che Er- 
▼oiva Ved. 

Velegiqeiey Venegnj^y Vendem- 
miare. 

Vellegna e Vennegna, Vendem- 
mia. 

Veltrugliay Feltmglia, Sedimen- 
to nei vasi contenente vino o 
altri liquidi, che facilmente si 
rimescola ; da feltrare, nel sen- 
so di arrestare sol feltro 11 se- 
dimento. 

Vembra, Vomero; quasi mernbro 
dell' aratro. 

Vencijey Vengere, Vincere. 

Venjje, Venire — Vent fatte, fra- 
se, Eiuscire in una cosa, Ayere 
il destro. 

Vennoy Vendere. 

Vennetta,yendett&— JSssa denen- 
netta, yale VetuUccUivo, 

Venteiie, Fendersi, Spaeoarsi, 
proprio degli oggetti di legno; 
dal vento ossia aria ohe aiitra- 
yersa le fessnre. 

Ventatei&ra, Emia; dall'aria In- 
ceppata negli intestinL 

Vente&ta, Emioso; pel venio ossia 
gas, che si raccoglie nell' inte- 
stino fnomsoito, e yi gorgo^ia. 

Vedine, Vino; veinum di Varr. 

Verdesicche, Lo stato dei terreni 
dopo una breye piog^gia, ohe 
non giunse a satorarlL In que- 
sto stato ogni layoro riesoe no- 
ciyo, giusta I'esperienza^ e te^ 
cendosi, la terra si sterilisoe 
per piii anni; quasi verde che 
seeca. 

Vermanaira, VerminaBioxLe^ ma- 
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lattia frequente nel fanoiulli 
pei vermi intestinali. 

Verneiscia, Garbonoello acceso, 
e nascosto nella cenere; vemix 
nel Lat. barb., che 11 Salmasio 
deriva dal Qr. heronice, ambra 
gialla; forse pel colore e lucen- 
tezza de' oarbonoelli. 

Verrinia, (e stretta), L'utero del- 
la troja; da verro, il poroo non 
castrato, che si accoppia colla* 
troja. 

Verteie, Imptirit&, ossia sostanza 
mintita ed eterogenea, che tro- 
vasi per oaso nel vino, ne' ro- 
solii eoc, ed aggirandovisi ne 
altera la limpidezza; vertere L. 
aggirarsi. 

Vertete&te, Trascurato, Negli- 
gente: Tieu si' nu vmone nmste 
faXegnamey ma si' na 'nzegna 
vertetedte, Tu sei un buon mae- 
stro falegname, ma sei un pooo 
trascurato; da vertere L. vol- 
gere in peggio. 

Verticchiey V. Vurtioohie. 

Verza, Berza, Gamba. Quis'in- 
tende il gambo, o la foglia di 
una verdura, e dicesi *Na verza 
des cipolle, Una foglia di oipol- 
la, *Na verza de ciu)le, Un gam- 
bo dl oavolo. 

Verzotta, diminutivo di Ver- 
za, Sorta di verdura simile 
al cavolo-cappucoia. Virzonor 
polit. 

Vetteura, Vetturella dim., Una 
bestia da soma qualunque; da 
vehere, trasportare. 

Ve&i lo stesso di Vieu Ved. 



Vduca, La piastrella pel giuoco 

di questo nome. 
Veiire, Bure, Stiva; buris L. 
V6ute, Voto, Promessa che si fa 

ai Santi. 
Veuva, lo stesso che Buva Ved. 
V6uve (e aperta), Vouve, plur. 

Vueve, Bue, Buoi. Vojo nap. 
Vevere, Bere; hibere L. 
Veveta, Bibita, Vevetella dim. 

Beruzzo. 
Viccia, la Gallina; vida L., vec- 

cia, specie di leguminosa, del 

cul semi son avidi i polli. 
Viduve, fern. Veduva, Vedovo-va. 
Vieoohie, fem. Vecohia, Vecchio, 

Veochia. 
Vijeje, pi. Vijajra, Vijeiera, Viag- 

gio, Viaggi; da via, nel senso di 

trasporto. 
Viente, pi. Ventera, Vento-ti. 
Vierne, Invemo; per aferesi. 
Vierse, pi. Versera, Smorfia, Le- 

ziosaggine; da verso nel senso 

metaf. di fare commedie. 
= Si 6 potuto notare fin qui co- 
me parecchie voci del dialetto 

nel plur. hanno la desinenza 

in ra. 
Viespre, Vesper 0, il declinare del 

giomo. 
Vieu, VeA, Vol. 
Vignaluozze, Piccolo terreno la- 

vorato bene, o destinato a di- 

venire vigna. 
Viltrizze, V. Sviltrizze. 
Viltruglia, V. VeltrugUa. 
Vinacciare, Baccolta di vinacce 

nel palmento, per essere spre- 

mute. 
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Vincei&te, Vinto. 

Vinte&na, Ventana, TTnaTentiiia. 

Virdeliccbia, SuccliieUo; Verdo- 
le dices! ad tm sncchieUo gran- 
detto ; Virdelacchie, accresc. e 
pegg., tm grosso snccliiello. 

Virlencok, fmtto, Albicocco; da 
bebrzcocca, voce corrotta, nsata 
dai greci per indicare le prae- 
coqua del Lat. 

Virrecchia, Capreolo, Viticcio. 

Visaccia, Bisaccia. 

Visciglie, Visceglia, Piante gio- 
vani di qnerce, cerri, faggi ecc; 
da vesci mangiare, poiclie pro 
dtLCono buoiii semi, convenien- 
ti agli animali, e che nell'era 
primitiva furono anche cibo 
dell'Tiomo. 

Vi8c^ula,Malattia degli ovini; ve- 
sdcuLa L. In veterinaria e chia- 
mata Vesczcola epatica, dalle 
idatidi o vescichette caratteri- 
sticlie, che si annidano nel loro 
fegato. 

— Per metal dicesi dell'Eritema 
prodotto nellenostre gambe dal 
riverbero eccessivo del faoco. 

Vissaura, Padella. 

Vissuraxma, Padellata. 

Vitrie, il Vetro. 

Vitrijeta, Invetriata. 

Vitug^jeie , Tergiversare , De- 
8treggiarBi;forse da vite, la qua- 
le siLole serpeggiare coi tralci 
lasciati crescere a se, e senza 
appoggio. 

Vivete, Bevnto. 

Vizzuoke, fern. Vizz^uca, Bizzo- 
co, Pinzochero - ra. 



Vlangia, Bilancia. 

Voca, Papnla. 

Voce' apierte, Baggeo. 

Vohja, Veh, Dehl 

Voive, Veive, Vivo. 

Voltaciele, Yertigine, Capogiro. 

Vommaco, Vomito. 

Vorza, Borsa, Vurzille dimintit. 
Borsellino, Vnrzaune nnaborsa 
grande. 

Voske, Bosco, Selva. 

Vossignoria, Yostra Signoria. 

Votte, pL Vutte. Botte, BottL 

Vozza, Bozza, Enfiatura oon era- 
zione nella cute, che prodnce 
croste. 

Vragne (a) a Bacio, senza sole. 

Vrancata , Brancata , Manata ^ 
qnanto ne stringe la numa 

Vranke, Branco, una oerta qiian- 
titii di animali della medeeima 
specie. 

Vrasciere, Braciere. Vrasiero na- 
polit. 

Vreiscia, Bracia, Brace. 

Vrenna, Cmsca. 

Vriccia, Ciotto, Ciottolo, Vrio- 
dnole dim. Ciotoletto. — luhedr 
ie a vricce h soUazzo deUe &n- 
cinUe, e consiste il giuooo neUo 
spingere in alto ooUa mano al- 
cnni ciotoletti, seoondo fa sta- 
bilito fra esse, e racooglierli 
nella stessa mano tntti o parte 
ripetnte volte, senza fiEurll ca- 
dere al snolo maL 

Vritte, Britte, femm. Vretta, 
Bretto, Sporco i V& ca si' no 
puorKe, vritte zuozze!, dice- 
si per inginria a qnalcnnOi 
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Va, ohe sei un poroo, bretto, 

sozzo! 
Vroccola, Forchetta, Vrocca nap, 
Vrocce plur. Vraccia, Braocio, 

Braccia. 
Vroscele, Vroscere, pi. Vrusoe- 

le, Bitorzo, Bitorzolo. Qui ri 

Vruscele, signifloano i Vajuoli 

propriamente. 
— Vrosoele dicesi pure a qualsia 

bitorzo su la cute, a oomincia- 

re dal furunoolo. 
Vrucculedre , Vuccule&re , La 

parte adiposa delle guance, e 

del coUo del majale, Fappa- 

gorgia. 
Vrudelizza, Broda, Gli avanzi 

della minestra, ed auche 11 

Brodo diluito. 
Vruode, Brodo. 
VruscjMe, il Ventriglio. 
Vruookele, Broccolo, Tallo del 

cavoli, delle rape e di altre 

erbe mangerecce. 
Vuccitte, Finestrino ; boccetta , 

piccola apertura. 
Vudielle, Bud'ello, Vudellucce 

dimin. Budellino, Vudelleune 

acor. il Budello grosso, Vedi 

Vedielle. 
Vujere&ta, Boreata, 11 sofflare 

yeemente di borea. 
Vuke&le, Boccale ; in Gr. hauca" 

lion; Vucaletta dim., Vuoal^u- 

ne accr. 
Vucake, Specie di pruno selvag- 

gio; da bucacchiare, forare, per- 

ch6 fomito di spine aoutissime. 
Vucoaglie, Apertura de' fiascbi, 

delle bottiglie ec; Vocca bocca. 



Vuiruole, Un fardeUo pesante: 
A me pruopria vud fed purteAie 
ssu vtUrtcolef, Proprio a me 
vuoi far portare cotesto far- 
dello pesante? 

Vuleie, Volere. 

Vullekeiie, Yellicare, Stimolare, 
Dar prurito, anche nel sense 
flgur. 

Vulpaune, Volpone, accr. di Volpe. 

Vuone, fem. Veuna, Buono-na; 
Vunarielle dim., Benino; Vuo- 
ne vuoney super!., Buonissimo 
— A vttone cunie, A boncunle, 
modo awer., A buon conto, In 
sostanza. 

Vuoriai Borea. 

VuGSOi Vase, 

Vuoitei Vuoto, Vacuo. 

Vuozze, Bozza, enfiatura cutanea 
per contusione. 

Vurticchiey Vertiochie, Fusaiuo- 
lo; verUcillus L. 

Vurvaiei 11 Begalo che si d& al- 
I'arteflce di un' opera, oltre 11 
prezzo oonvenuto. 

Vurvaune, Beverone, bevanda 
pe' porci, e di altri animali. 

Vurvutte&iei Borbottare. 

Vurrvurre, Sorta di giocolino 
fanciuUesco; non piii in uso. 

Vussa, Spinta; in Osco busa. 

Vusoi&i Lisciare, propriam. i ca- 
pelli. 

VAtanOi Grossa bigoncia per con- 
servare farina, cereal! ecc. 

Vute, Gomito, Govito. 

VAttare, Buttero, il guardiano 
delle bestie da soma negli ar- 
menti; in Qn boter^ pastore. 
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VAttei, Urtare, Spingere; butta- 
re, allontanare tutto che arreca 
molestia o noia. 

Vumeke&ie i Vomicare , Vomi- 
tare. 




Zacana, Zona, Fascia. 

Zacanella, dim. di Zaoana, Na- 
stro, Fettuccia; Zonella dim, di 
Zona. 

ZalamaroUa, n fiore della Lap- 
pola bardana; voce composta 
da zala, zolla Ved., che signifl- 
ca bottone, e inarolla mariola, 
perch^ si attacca agli abiti me- 
diante gli Tmcinetti che tiene 
all' apice de' sepali del suo ca- 
lice; onde Zalamarolla, erlya 
inariola, — i trastullo de' mo- 
nelli. 

— Per trasl. significa denunzia, 
Bicorso che si fa a qualcuno in 
iscritto. 

— Per metaf, dicesi un oggetto 
come pietra od altro, scagliato 
per offendere qualcuno all'im- 
prowiso. 

Zampare, Uomo grossolano e tor- 
pido; da zampa, piede, in senso 
dispreg., pel modo di cammi- 
nare lento e pesante a guisa di 
quadrupedi, praticato da taluni 
contadini. 

Zannella, Lembo, Falda, dim. di 
Zanna o sannay dente che spor- 
ge fuori la bocca di certi ani- 
mali, come I'elefante, il lupo, 
il poroo,-in senso metafor. 



Zarlenga, Striscia di came di ani- 
mali salata e seccata al sole. 

Zasse, Uomo di robuste e grosse 
membra; Zasseune accr. 

Zavorre pL, Rottami di pietre, 
che si destinano a riempire i 
piccoli vuoti delle muraglie. 

Zavurre, Piuoletto a forma un 
po' conica; e dicesi propriamen- 
te delle spighe di maiz o grano 
d' India, che non si syiluppa- 
rono per mancanza di oaldo e 
di acqua durante Testate; ohia- 
mati pure dal volgo cazzariel- 
le: Aguanne faceme la raccolta 
de ri zavurri!. In quest' anno 
facciamo la raccolta di spighet- 
te di grano d' India. 

Zazze&ne, Sensale, MezssanOi ed 
anche Astuto. 

Zazzare, pi. Zezzare, Zaccaro, 
schizzo di fango; zz per cc. 

Zecareula, erba, Indivia, Endi- 
yia; forse dalla figura delle sue 
foglie a nastro, zacarella nel 
dialetto Ved. 

Zedza, pi. Zedze/ Carezza, Oares- 
ze; piii in uso nel plurale: Cumr 
mud y fii tanta z^ezef PerohA 
gli fai tante carezze? 

ZefltumOy Sefltume, Sprofonda- 
mento, Eovina. 

Z^la, Tosto, Incontanente. 

Zella, Tigna, malattia sohifosa 
del cuojo capelluto — Metafor. 
vale Ira, Sdegno: Nne y feit sa- 
glie la zella, Non lo &re sde- 
gnare. 

Zellufe&y lo stesso di Selluffuoie 
Ved. 
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Zellei&se, Tignoso; in senso me- 
taf. Iracondo. 

— Per traslat. si dice a Chi 6 
Calvo. 

— Pigurat si dice a ohi avendo 
debiti, non si adopera di pa- 
garli. 

Zenale, Grembiale. 

Zengaro, Zengara fern., Zenga- 

rella dim., Zengaracchia accr. 

e pegg., Zingano-na. 
Zenna, pi. Zenne, le Costole ul- 

time, dette costole spurie; da 

ziime, lembuccio Ved. 
Zicure, Zigure, Zivule, Zipolo, 

piccolo turaccio. 
Ziembare, lo stesso che Sciam- 

miere Ved. 
ZJjene-nay Zio, Zia; Zijlle, Zijel- 

la dim. 
Zij enema- ma y Mio Zio, e Mia 

zia. 
Zijenete-ta, Tuo zio, e zia tua. 
Zinjeta, Una quantity di cose ao- 

oolte nel grembiale. 
Zinne, Lembuccio, porzioncella 

all' estremitJi d'un oggetto qua- 

lunque. 
Zippe,Zeppo, Pieno interamente. 
Zir6, Zerd, Voce con oui si oMa- 

ma si minaccia la capra. 
ZirrCy Vase grande di creta, An- 

fora. 
Zita, Sposa, Vergine; in Per. azady 

vergine. 
Zitacolle (a), A cavalcioni su le 

spalle. 
Zizza, la Mammella. 
Zoca, Zoga, Cappio corsoio; nel 

Cel. gall, suag, vale fane, oorda. 



Zoccla, Specie di sorcio molto 
grosso, detto pure Sorca nel 
dialetto. Zoccola nap., ratto. 

Zoino, Zaino, Borsa. 

Zolla, Bottone fatto con filo di 
refe intrecoiato e rawolto so- 
pra sd stesso; disnsato. 

Zucaie, Seccare per Importunare. 

Zuelfe, Zolfo. 

ZufBlei, lo stesso di Sciusciaie V. 

ZufBle, lo stesso di Sctusce Ved. 

ZuffUnne&ie, lo stesso di Suffun- 
nd Ved. 

Zulla, Ruzzo, Scberzo, Zurlo. 

Zulle&iey Scberzare; lusitare L. 

Zullitte, dimin. di Zolla, Fioc- 
chetto fatto a mano come la 
zolla; non pid in uso. 

Zumbaie, Zumpi, Zompare, Sal- 
tare. 

Zumbe, Salto. 

Zuozze fem. Zozza, Sozzo, Spor- 
00 -ca. 

Zuppla, Zoppaggine; 2Pupparia 
napol. 

Zurlik 6 zurlok a la oaveuta stei 
zepoppe, !k una facezia detta 
dai monelli nel giuoco a ghiavr 
de, che consiste nel far correre 
sul suolo una ghianda col solo 
indice della mano destra da 
una data distanza, spingendola 
verso un fossetto, ove sono de- 
positate le ghiande d\, tutti i 
giocatori, e nel mentre uno fa 
questo, ripete la frase sopra- 
detta flnch6 perviene al fosset- 
to, in cui se riesoe a fare en- 
trare la sua ghianda, S padro- 
ne di tutte le ghiande depo- 
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sitate: qnesto ginoco affatto 

rustico ora h andato in disnso 

in tutto e per tutto. 
ZurrOy Becco,Caprone, il masohio 

della capra. 
— Metafor. Dicesi ad uomo de- 

crepito, rozzo e mal vestito. 
Zurrijeiey Girare attomo, quasi 

di nascosto, per fini men che 

onesti; a guisa de ru Zurre ap- 

priesse a la creapal 
Zzanna, Zzannetta dim., Zzan- 



nacchia acor. e pegg., Donna 
leziosa, Oommediante; da zan- 
ni maschera ^atrale. In Vene- 
zia chiamavansi Zanni coloro 
che in compagnia di canterine 
sostavano nelle piazza e nei 
caff%, facendo ogni sorta di laz. 
zi; Zanni eran detti dai Sanniti 
pure, coloro che &cevano laz- 
zi in pubblico. 
ZzannejeiOi Tripudiare, SoUaz- 
zarsi. 
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(A) Paradigma del verbo Esse. 

Infin. pres. esse, partp. stedte, gerun. essenne; Ind. prs. jd so, 
tieu si che si pronunzia sci, qiceire eje o 4, nieu seme, vieu sete, 
l^re sd; Impf. eva o &ira, Uri, ex>a, avavame^ avavate, evane; Perf. 
fuotte, fuste, fuoite (fose), fosime, foste, fuorene; Tut. sarraje, 2 
manca, sarra, pL 1 e 2 manoano, sarranne; Cong. prs. sia, sij, 
sceia, seime, seite, sceiane; Imprf. fosse, fusse, fosse^ fusseme, fltS' 
seve, fussere o fussene; Cond. sarreja, sarrisse, sarreja, sarris* 
sime, sarrissive, sarrjane; Imprt. sij, sceia, seime, seite, scdiane. 

Si tralasciano 1 tempi perifrastioi, come eva stedte, fuoite 
stedte, fosse stedte, sarreja stedte, potendosi facilmente com- 
porre. 

(B) Paradigma del verbo Haveje 

Inf. prs. haveje^ prt. pss. haveUte, ger. havenne; Ind. prs. jS 
haje, tieu hi6, quoire ha, nieu haveme, vieu havete, mre hiene; 
Imprf. havajja, haveive, havajja, havavame, havavate, Mvejane; 
Perf. haviette o haveive, havisti, havette o havese, havemme, have^ 
ste, havieme; Put. mancano 1 e 2 sing, e pi,, havarrd, havarran^ 
ne; Cong. prs. Uajja, hieje, hajja, havaime,'1iavaite, hajjane; Imprf, 
havesse, havisse, havesse^ havassime, havasslte, havissere; Cond. ha- 
varrja, havarrisse, havarrja, havarrissime, havarrissive, havarr ja- 
ne; Imprt. hid, haja^ havaime, havaite, hajjane. = I tempi perifrar 
stici si possono formare. 

(C) Paradigma dei verbi terrainati in at>, come amaie, 
fedie^ dedie, abeledie, purlaie, juvaie ecc. ecc. 

De&ie — Inf. prs. dedie, prt. pss. dedte, ger. denne; Ind. prs. 
dXenghe, diet o did, dedie o dd, dedme, dedte, di&ne; Imprf. dedva, 
deivij deava, davame, davate, davane; Perf. diette o deive, disti. 
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dette dese, demme, deste, dlerene; Fut. sig. pi. mancano 1 e 2, 
darrd,, darranne; Cong. prs. damCy dieie, dja, deame, deAte, djane; 
Imprf. desse, dessi, desse, dassime, dasseitey dessere; Cond. darrja^ 
darrissiy darrja, darrissimey darrissive, darrjane; Imprt. dd^, dia, 
dedme, dedte, djane. 

Ste&ie — Inf. prs. stedie, prt. pss. stedte, ger. stanne; Ind. 
prs. stienghe, stieje o stiS, stecUe o sta, stedme, steate, siiene; Im- 
prf. stedva (statteva), sUvi, steva, stavame, stavate, stevane (siat- 

9 

tevane); Perf. steive, stisti, stette, stemme, steste, sUerene; Cong, 
imprf. stesse, stzssi, stesse, stassime, stdssive, (stasseite), siessere'^ 
Cond. starrja, starrissi eoc. 

(E) Paradigma dei verbi terminati in eie eje^ come 
artirieie, teneje, puteie, vedeje^ vuleje ecc. ecc. 

Puteie — Inf. prs. puteie, prt. pss. puteute, ger. putenne ; Ind. 

prs. pozze, pud, peu o pd, puteime, putete, puone ; Imprf. puU^, 

putivi, putajja, putavame, putavafe, putevane; Perf. putiette^ paiistiy 

putette, putemme, puteste, putierene; Put. mancano 1 e 2piUard,] 

Cong. prs. pozza, puozzi, pozza, putatme, putaite, pozzane\ Imprf. 

putesse, putissi, putesse, putassime, puiassite, putissere; Cond. pur 

tarrja o putera, putarrissime, putarrissive, putarrjane ecc. Jmprt. 

puozze, pozza, putaime, putazte, pozzane. 

ib 

(D) Paradigma dei verbi in ije, come scijef finije, 

murijey sentije^ ije, sciurije, trascije ecc. ecc. 

Scije — Inf. prs. Scije, part. pas. sdjeute, ger. scienne ; Ind. 
prs. eske, eisce, esce, scije^ne, sdjete, eiscine; Imprf. scijeva, scijevi, 
scijeva, sdavaine, sciavate, scivane; Prf. sciette o sdjve, scisU, 
sdjette scijese, scemme, sceste, seijerene; Fut. sdarrd^ sdar^- 
ranne ; Cong. prs. esca^ eisce^ esca, sdjeme^ sdjete, escane ; Imprf. 
scessej sdssi^ scesse^ sdssime^ sdssive, scissere\ Coild. sciarrja^ 
sdarrissij sdarrja^ sdarrissimey sciarrissive^ sciarrjane; Imprt. 
eisce^ esca^ scijeme^ scijete^ escane. 
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Durmije — Infn. pre. diirmije, prt. pes. durmeute, ger. durmen- 
ne; Ind. prs. dorme, duormi, dorme^ durmime, durmite duormene; 
Imprf. durmiva, durmivi, durmzja, durmaviame ecc; Prf. durmive 
o durmiette, durmisti, dunnette o durmese, durmemme ecc; Cong, 
imprf. durmesse, dunnissi, durmesse, dunnassime (durmissime), 
dunnassiie (durmissive), durmissere; Cond. durmarria, dm^mar" 
rissi ecc. ecc. 

= Non sono poohe le irregolariti che si ritrovano specialmente 
negrind. pres., ne' Pass. perf. e nei Part. pass, di molti verbi 
del dialetto, le quali si d potato notare negll esempi riportati 
alle diverse vooi in parte, ed altre ci place riferire ora, appar- 
tenenti ai verbi che si adoperano piii oomunemente nel parlare 
familiare. 
Aiaprye, Prt. pss. apierte; Ind, prs. aiapre, oUepHy aiaprCy aprime, 

aiapritey cUeprene; Prf. aprive, apristi, aprette o aprese ecc. ecc. 
Annasconne, Prt. pss. naskeuse, nascuoste; Ind. prs. annixsconney 

annascunni, ecc. ; Prf. nascunntoe, nascunnisii, annascunneite e 

annascunnese ecc. 
Cambr&y Prt. cambredte; Ind. prs. cambre, hiembre ecc; Prf. camr 

brive ecc. 
Chiegne, Prt. chiente; Ger. cfiiagnenne; Ind. prs. chienghe, chiegni, 

chiegne^ chiagneiine^ chiagnetey chiegnene; Imprf. chiagnaja ecc; 

Prf. chiagnive, chiagnisti, chiagneite ecc ecc 
Dioere, Prt. ditte; Ind. prs. deiche, did, dice, diceme, dicete, dicine; 

Prf. diciette, dicisti, dicese o dicette, dicemmey diceste, dicierene ec 
Egne e Gmje, Prt. inte e gnijeute; Ind. prs. egne, eigni, egne, 

gnijmey gnijete, eigrdne; Prf. gnijve, gnisti, gnetie ecc ecc 
Feiie, Ind. prs. faccey fieie o fid, fedie o fit, faceme, facete, fiene 

fanne; Prf. faciette, facisti, facette o facese ecc; Cong. prs. 
faccey fldy faccia, faciaime, faciaitCy facciane; Imprf. facesse ecc, 
faciassime, fadassite ecc 

Fetei, Prt. feteate; Ind. prs. /feto, fetane; Prf. fetette, fetierene, 

1 e 2 mancano. 

Finijei Prt. flneuie; Ind. pres. flnische, finisci, finisce, finijme 



fintjte, flniscine; Prf. flnivi, flnisH, flni, /tnemme, flneste, ftnie^ 

rene eoo. 
Fxlinoie, Frund, Prt. fruuote; Ind. prs. fireuey frieUy freua^ frmuh 

me, fruuote, fruane; Prf. fHceive, frviste, fruette o fruese, fruem- 

me, frueste, fnUerene; Cong. Impf. fruasse, frueisse, flniesse, 

flruas^me, fniassite (fHtassive), fruassere, eco. eco. 
Fidje, Fui, Pft. fujeute; Ind. prs. fuje, fuSj, fuie, fuiieme, fMljete, 

fuijene; Prf. fujeve, futjsti, fujette o fujese eoo. eoo. 
Qe, Q, Prfc ijeuie; Ind. prs. vaje, vii o vieje, v&, ijeme, ijete, viene 

(v(mne)\ Oong. impf. ijesse, ijssi, ijesse, ijassime (ifssime), ijassite 

(ijasstve), ijssire eco. eoo. 
JaveAie, Jut&, Prt. juveAte; Ind. pr. manoa 1 e 2, Jeuva, jaoane; 

Prf. juveive, juvisii, juvd, o juvette eoo. eoo. 
Lejje, Prfc. lette; Ind. prs. leijje, liejy Ic^je^ tejeme^ lejete^ lieSfne; 

Prf. iijve, lijste, lijette, (lesse), lijemme, lijeste, lijerene eoo. 

eoo. eoo. 
MeneAie, Prt. mene&te; Ind. prs. vneine, mint, mena] Prf. menetoe, 

menisti, menese o menette eoo. eoo. 
'Nchiane&y Prt. nchianeate; Ind. prs. 'nchiane, 'nchieni, 'nekiana 

eoo. ; Prf. 'nchianive o 'nclUaniette, 'nchianisti, 'nciiia'nese, 'ncMor 

namme eoo. eoo. 
Nengue, Prt. nin^ruete; Ind. prs. nenffue; Imprf. nengueva, nen^ 

guajja\ Prf. nenguese o nengnette. 
Ngenne, Prt. ngenneute; Ind. prs. ngenne, ngiermene\ Imprf. ngefir 

naja] Prf. ngennese,.o ngennette, ngennierene. 
OgRBy Prt. unte] Ind. prs. ogne, ugni eoo.; Impf. ugniajja, ugnM 

eoc; Prf. itgnive, itgnisti, ttgnetie eoo. eoo. 
Paije, PaA| Prt. pailte\ Ind. prs. paghe, pieghi, paa, padme eoo. 

Prf. paghtve, paghisti, paette (paghese), paamme, paaste, paghie- 

rene eoo. eoo. 
Sapeje, Prt. sapeute] Ind. prs. sacce, sid^ saie o s&,S(xpeme o so- 

paime, sapeile, s^ene^ Imprf. mpajja, mpetd, eco. Pr£ sapive, 

sapisti, sapette eoo. eoo. 
Teje TdBBje, Prt. teneute\ Ind. prs. tiengJi^, tid, teje o td, te- 
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neme, eco. ; Prf. tenjeve o teniette, ttnistt, tenette (tenne), tenentr 

me, teneste, tenierene (tennere) eoo. eoo, 
Tucoraie e Tuocra6, Prt. tuccruote\ Ixxd. prs. tuocore, tuocori, 

iuoccra eoo. eoo. 
Vedeje, Prt. viste, Ind. prs. veide (vaide), vidi, vede, v^deme (ve- 

daime), videte, vidine] Prf. vedjve, vidiste, vedese eoo. eoo. 
Vexijje, Prt. venute] Ind. prs. vienghe, vid, veje o vd, venitne eoo..; 

Prf. venjve, venisti, venette o venne, vkiemme, vineste, venjerene 

(vennere) eoo. eoo. 
Vuleje, Prt. vulevUe] Ind. prs. vtu>glie, vtid, veu o vd, mUeme (vur 

laime), vulete, vtiene; Prf. vtUive, vtUisti, tmlette (volse), vulemr 

me, viUeste, vuljerene (volsere)^ 
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iQvella 4- jklla 6; 6m' Id SecaiK; li i. KECAOOD 

"^{tirrado GHanflgllazgrf, gd oome ciascxma di vol et nditd, e 
yeduto pnote avere, sempre della nostra cittik i atato nobile 
cittadinO; liberale, e magniflco, e vita cavalleresca tenendo, con- 
tinuamente in cani, et in nccelli, a' 6 dilettato, le ane opere mag- 
giori al presente lasclando stare. IL quale con nn sno fiilcone 
ayendo nn dl presso a Peretola nna gm annnazzata, trovandola 
grassa e giovane, qnella inand6 ad nn sno bnon cnoco, 11 qnale 
era chiamato Chicliibio, et era Yiniziano, e ai gli mando dicendo, 
che a cena rarrostisae, e govemassela bene. GMchibio, come 
nuovo bergollo era, coal pareva, acconcia la gro, la miae a faoco, 
e con aollicitudine a cnocerla comlncio. La quale essendo fpk 
presso che cotta, e grandisaimo odor venendone, awenne, che 
una femminetta della contrada, la qual Brunetta era chiomata, 
e di cui Ghichibio era forte innamorato, entro nella cucina, e 
aentendo I'odor della gru, e veggendola, pregd caramente Ghi- 
chibio, che ne le deaae una coacia. Ghichibio le riapoae cantando, 
e diaae: Vol non Tavri da mi, donna Brunetta, vol non Fayri da 
mi. Di che donna Brunetta eaaendo turbata, gli disse: In fe di 
Dio, ae tu non la mi dai, tu non avrai mai da me coea che ti 
piaccia. Et in brieve le parole furono molte. Alia fine Ghichibio, 
per non crucciar la aua donna, apiccata I'una delle cosce alia 
gru, gliela diede. Eaaendo poi davanti a Gurrado, et ad alcun 
auo foreatiere meaaa la gru aenza coacia, e Gurrado maraviglian- 
doaene, fece chiamare Ghichibio, e domandoUo, che fosse dive- 
nuta Taltra coacia della gru. Al quale il Vinizian bugiardo su- 
bitamente riapoae: Signer, le gru non hanno, ae non una coscia 
et una gamba. Gurrado allora turbato diaae: Gome diavol non 
hanno che una coscia et una gamba? non vid'io mai piu gm, 
che questa? Ghichibio seguitd: Egli 6, Messer, com'io yi dice; e. 
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Traduzlone in DIaletto Agnonese* 




(urrade Gianflgliazze, ohigna onouvielle de yleu ha puteiite 
sentje e vedeje, 6 steJite sempre oittadeine nobele de la oitJt no- 
stra, liberale e grannizzeilse, e vevenne da cavaliere, ogne mu- 
mente se la passeitva fra kjene e oielle, lasoianne ntramente a 
parte le dioohiii de les faocenne sejje. Nu juome isse ke nu fal- 
cunette avenne aocisa vioine a Peretula na greii, e truvannela 
grassa e giovena, la mannette a nu vnone ouoke sojja, ohe si 
ohiamava Kikibbie, e eva Yineziane, e j ' mannese a dioere aoku- 
scl, che la mettesse armste pe la saira, e Faooudisse be&ine. 
Kikibbie, essenne nu sbulaochie nuvielle, gna pareiva, aoooncia 
la gred, la mettette a ru fuoke, e leste leste la cumenzese a 
cocere. Essenne que&sce cotta, e danne addaure prassi^, sucoedette 
ca na femmenella de ru veceniete, chiamata Yrunetta, e da Ki- 
kibbie tanta tanta ame&ta, 'ntrese a la cucjna, e sentenne T ad- 
daure de la greii, e vedennela, preghette Kikibbie de keure ohe 
j' n'avesse de&ta na oossa. Kikibbie j'arrespunnese oantanne, e 
dioette: vieu nne Vavri da nU, donna Vrunetta, vieu nne I'avH 
da mi, A keste, donna Vrunetta essennese ammussuota, j ' dioette: 
Peoorille, se tieu nne me la did, da me nn'aspette&ie mid oausa 
ohe ti pieoe. Ntante faoierene multa ohieoohiare, e all'ulteme 
Kikibbie, nne vulenne fe& oohiil- 'nouiate&ie la femmena sajja, 
stuckese na oossa alia greil, e j ' la dese. Essenne dapu6 purte&ta 
'nnante a Currade, e a ri furastiere venedte ou isse la greil senza 
oossa, e faoenne maraveglia a Gurrade, faoette ohiamek Kikibbie, 
e j'addumanese ohe se n'havajja fatte de I'altra oossa de la greii. 
Subete arrespunnette ru Vineziene busoiorde: Signd, les greii 
nn'hanno ohe 'na oossa e 'na gamma. Nouiate&te Currade ntanne, 
dioette: Chigna dievre pd esse oa nn'hanne ohe 'na oossa e'na 
gamma? nne yidiette mid altre greii ohe kesta?; Kikibbie seou- 
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qtumdo vi piacoia, io 11 vi &xd veder nei vivL Cnnado per amor 
del forestierl, che seco aveva, non voUe dietro alle parole axidare, 
ma disse: Poiohd ta di di &rmelo vedere nei vivl, ooaay che io 
mai pill non vidi, ni ndii dir, che fosse, et io il voglio veder 
domattina, e sard contento, ma io ti ginro in snl corpo di Cristo, 
che se altramenti sar^ che io ti &r6 conoiare in maniera, che 
ta con tno danno ti ricorderai, sempre che ta ci viverai, del 
nome mio. Pinite adonqae per qaella sera le parole, la matina 
segaente, come iL giomo apparve, Corrado, a coi non era per Io 
dormire I'ira cessata, tatto ancor gonliato si levd, e comandd 
che i cavalli gli fosser menati, e &tto montar Ghichibio aopra 
on ronzino, verso una Humana, alia riviera della quale aempre 
soleva in sul &r del di vedersi delle gru, nei mend difiendo: 
Tosto vedremo, chi avr& iersera mentito, o to, o io. (Thinhihio, 
vedendo, che ancor durava Tira di Gurrado, e che fiur ^ con- 
venia pruova della sua bugia, non sappiendo come poterlaai fln^ 
cavalcava appresso a Currado colla maggior paura del numdOi 
e volentieri, se potuto avesse, si sarebbe foggito; ma non po- 
tendo, ora innanzi, et ora addietro, e da lato si riguardava, e 
cid che vedeva, credeva che gru fossero, che stessero in due 
piedL Ma gia vicini al tiume pervenuti, gli venner prima, che 
^ alcun, vedute sopra la riva di quelle ben dodici gru, le qxuli 
tutte ad un pie dimoravano, si come, quando dormono, aoglion 
&re. Per che egli, prestamente mostrate Ik a Currado, disse: Aaatd 
bene potete, Messer, vedere, che iersera vi dissi il vero, che le 
gru non hanno, se non una coscia, et un pie, se vol riguardate 
a quelle, che cola stanno. Currado vedendole disse: Aspettati, 
che io ti mostrerd, che elle n' hanno due; e &ttoai alquanto pid 
a quelle vicino gridd ho ho; per Io qual grido le gm, TnandaliO 
I'altro pie giii, tutte dopo alquanti passi cominciarono a ftiggxre. 
L€wnde Currado rivolto a Chichibio disse: Che ti par, s^ottone? 
parti, ch'elle n'abbin due? Ghichibio quasi sbigottito, non sap- 
piendo egli stesao, donde si veniase, rispose: Messer si, ma vol 
non gridaste ho ho a quella di iersera; che se oosi gridato avwte, 
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tese: Sign6, ackusol d, gna deiche jeje, e qnanne vl piece vele 
facce vedeje 'nkelle ohe sd veive. Currade, a riguarde de ri fa- 
rastiere che tenajja cu isse, abbreviette ru disourBe, ma dioese: 
Mentre tieu djci ca me le fl6 vidaje 'nkelle che sd veive, kensa 
ohe j6 nn'haje viste mi6, nd ini fa ditte oa fosse, j6 le vnoglie 
vedeje jer'addemeine, e m'acountente; ma te jeAre p6 ri cnorpe 
de Criste, ca se nn'S ackuscl, te facce cnnciaie de manera che 
tramente si' veive, povere a te, t'hi6 d'arrecnrdei sempre de rn 
n^ume mojja. PS kella s&ira donka nne se ne parlese ochiii; la 
matoin 'appriesse, lustre e nne lustre, Currade, che cu tutte ru 
suonne nne j'eva passe&ta la raja, abbuffuote ang&ura s'arrizzette, 
e cummannese si purtassere ri oavelle, e fatte saglie Eikibbie a 
nu cavalle scurciate, le purtese a la sponda de 'nu lacuozze, 
addenda eva s61ete vedeje la matoina les gred, dicenne: Meu 
vedaime ouja dicette la busoioja saira, o tieu o jeje. Kikibbie, 
vedenne ca duruova angiura la raja de Currade, e ch'havajja 
da de&ie la pr^uva ca la sajja nn'eva buscioja^ nne sapenne chi- 
gna fe&ie, ijv'a cavalle appriesse a Currade cu tutta la pa^ura 
de ru munne, e da perissepse j ' fosse arrescieiite, havarria scap- 
pe&te, ma nne putenne, m6 nnante, e meu dereite e accuoste 
smiccjeva, e tutte che vedajja si crenzava ca fussere grei!i, che 
stattevane sopra a dii piede. Ma arriviste vicin'a ru scieume, 
appreima d' oncuvielle vidette meglie che dudioe greA alia sponda 
de^ quoire, c' arpusavane tutte sopre dune poide, gna fiene quanne 
duormene. A keste isse ntanne pS ntanne les 'nsegna a Currade, 
dicenne: Signd, putete vedeje benissime, ca j6 s&ira diciette la 
veret^, ca les greil, nn'hjene che na oossa, e nu poide, smicoia 
kelle che stiene ell. Currade vedenneles, dicese: Aspetta, oa te 
facce vedeje, ca ne tiene deu; e ijexite cohiii nnante, veoeine a 
kelle alluckese oh ah', a quiste aliucke les gre^ stennierene V au- 
tre poide, e tutte nsiembra, fatte deu passe, si mittierene a scap- 
pe&ie. Ntanne Currade arvuolte a Eikibbie dicette: Che te pe&re 
gliuttdune? te pe&re ca kelle n'hjene deu? Kikibbie, que&sce 
'nsalaneite, nne sapenne addonda si truvasse, arrespunese: Onorsi, 
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ella avrebbe cosl V altra coscia e 1' altro pi6 faor mandato, come 
hanno fatto queste. A Currado piacque tfiuito questa risposta, che 
tutta la sua ira si converti in festa e riso, e disse: Ghichibio, tu 
hai ragione, ben lo doveya fare. Gosl adnnqne, coUa sua pronta 
e sollazzeyol risposta Chichibio cessd la mala ventora, e paci- 
ficossi col sno signore. 




V iwv 9.' B Dwr.' ili G. BOCCACCIO 



»o non so, se vol conoscete Talano di Molese,nomo assfdono- 
revole. Cestui avendo una glovane chiamata Margarita bella tra 
tutte r altre per moglie presa, ma S0jt)ra ogni altra bizzarra, spia- 
cevole, e ritrosa intanto, che a senno di niuna persona voleva 
fare alcuna cosa, n6 altri la poteva a suo. II che qnantnnqne 
gravissimo fosse a comportare a Talano, non potendo altro &re, 
se 'I sofferiva. Ora awenne una notte, essendo Talano con qnesta 
sua Margarita in contado ad una sua possessione, dormendo egli, 
gli parve in sogno yedere la donna sua andar per un bosco assal 
bello, il quale essi non guar! lontano alia lor casa avevano. E 
mentre cosl andar la vedeva, gli parve, che d' una parte del bo« 
SCO uscisse un grande, e fiero lupo, il quale prestamente s'av- 
ventava alia gola di costei, e tiravala in terra, e lei gridante aiuto 
si sforzava di tirar via, e poi di bocca uscitagli, tutta la gola e 1 
yiso pareva Tavesse guasto. n quale la mattina appresso leva- 
tosi, disse alia moglie: Donna, ancora che la tua ritrosia non ab- 
bia mai sofferto, che io abbia potuto avere un buon di con tec0| 
pur sarei dolente, quando mal t'awenisse, e percid, se tu ere- 
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ma a kella de s&ira vlen nn'alluccaste oh oh^ ca s'havisseve al- 
lucctLote acknscl, kella snbete havrla steise 1' altra cossa, e Tantre 
poide, gna hjene fatte keste. A Cnrrade piaoette tanta kesta re- 
sposta, che tntta la raja che tenejja si oagnese a festa e reisa, e 
dicette: Kikibbie, teii hiS ragenne, e scicoa I'havajja da fe&iet 
Eusci donka, en la risposta sajja lesta e di bnrla, Kikibbie scam- 
pette ru gastoje, e s'appaciese cu ra patreune seje. 



Tradnzlone In DIaletto 



<^eje nne sacce, se vien cannsceste Tale&ne de Molese, nn 
degnisseme galantenme. Qniste tenajja pe moglie na giovena 
chiame&ta Margaroita, bella fra tntte V antre, ma cchiii des tutte 
mattarella, sgrazieta e mesteriansa, e tramente che cnbelle vn- 
lajja fe&ie a sinne de niscienna persenna, n'onire nne le pntajja 
fe& a sinne seje. Keste a Tele&ne sapajja affnorte prassiS, ma altre 
nne pntenne fek, se la pateiva. Ammattette na notte, essenne Ta- 
le&ne en kesta Margaroita 'ncampagna a na teneiita sajja, tramente 
durmja, j' parese de vedeje 'nsuonne la femmena sajja oaminje 
pS nn vosche tante bielle, che l^nre tenevane picca discnoste 
da la ke&sa, e tramente la vedajja ije aoknscij' parese ca da nn 
pizze de m vosche scijsse nn lienpacohianne fureste, che Inoke 
Inoke s'afferreava 'ncanna a kesta, e la teri^va 'nterra, e essa 
alluccanne ajeiite, faoiajja forza de scapp&ie, e dapn6, scijenta 
da la vocca de qnelre, parajja che tenesse scaroiata tntta la can- 
na e la faccia. Tale&ne, arrlzzatese la matoina appriesse, dicette 
alia moglie: Gu^ la femmena, qnantnnke pS ri capricce tije nne 
haje mi^ pnteiite haveje on te nu yuone juome, pSnre saparrjame 

10 
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derai al mio consiglio, tn non nscirai oggi di easa; e domandato 
da lei del perch^, ordinatamente le coiit6 11 sogno suo. La donna 
croUando 11 oapo le disae: CM mal U vnol^ mal ti sogna. Tu ti 
fal molto di me pietoso, ma tu sogni di me quello, ohe ta vor- 
resti vedere; e per oerto io me ne guarderd et oggi^ e sempre di 
non farti n^ di qnesto, ne d'altro mio male mal allegro. Disse 
allora Talano: Io sapeva bene, che tn dovevi dir cofli^ perci6 co- 
tal grado ha chi tigna pettina; ma, credi che ti place, io per me 
11 dico per bene, et ancora da capo te ne consiglio, che tn oggi 
ti stea in casa, o almeno ti gnardLd'andare nel nostro bosco. La 
donna disse : Bene, io il fa^ro ; e poi seco stessa cominci6 a dire: 
Hal vednto, come costni maliziosamente si crede avermi messa 
paura d'andar oggi nel bosco nostro? la dove egli per certo dee 
aver data posta a qualche cattiva, e non vnol che io il vi truovL 
egli avrebbe bnon manicar coi ciechi, et io sarei bene SGiocca, 
se io nol conoscessi, e se io il credessi; ma per certo non gU 
verr^ £aitto; e' convien pur, che io vegga, se vi doveasi star iiitto- 
di, che mercatanzia debba esser questa, che egli oggi &r vuole. 
E come questo ebbe detto, uscito il marito d'una parte dalla casa, 
et ella usci dell'altra, e come piii nascosamente pote, senza alcun 
indugio se n'ando nel bo|co, et in quelle nella piu &lta parte, 
che v'era, si nascose, stando attenta, e guardando or quaorli^ 
se alcuna persona venir vedesse. E mentre in questa guiaa stfl^ 
va senza alcun sospetto di lupo, et ecco vicino a lei uscir d'nna 
macchia folta un lupo grande e terribUe, ne pote ella, poichd 
veduto I'ebbe, appena dire Domine aiutami, che 11 lupo le si 
fa awentato alia gola, e presala forte, la comincid a portar via, 
come se stata fosse un piccolo agneHetto. Essa non poteva grl- 
dare, si aveva la gola stretta, ne iu altra maniera aiutarsi: per- 
che, portandosela il lupo, senza £e^o strangolata T avrebbe,. ae 
in certi pastori non si fosse scontrato„ 11 quail agndaodola ^ 
lasciarla il costrinsero; et essa miaera, e cattiva, dai pastori 
riconosciuta, et a casa portatane, dopo lungo studio da' Me- 
dici fu guarita, ma non si, che tutta la gola, ed una parte del 
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rija qnanne Vawenesse nti malanne, e peroii se tieti vni sen- 
tije TVL onnsiglie meje, ted huoje im'hi6 da soije da la kedsa: e 
addumannate da essa peochd, ohjene ohjene j^onntese m snonne 
seje. La femmena, capuzzijenne, dicette: Cnja te vd me&le, te son- 
na le me&le. Tien de me ti fiS tante piateiise, ma ted snonne 
de me kelle che vnrrisse vedeje; e p6 certe j6 me n'agnarde e 
hnoje, e sempre de nne farte rallegre&ie nS de qniste, nS d'an- 
tre me&le mojje. Dicette ntanne Tale&ne: leje sapajja c'acknsoi 
haveive da dicere, ca kesse attocca a cnja spiocia la zella; ma, 
creide kelle che ti pi6ce, jS pS me le deiche p6 beiine, e da 
nnove te cnnsiglie che hnoje te stije a la ke&sa, o palmanke 
abbada de ije a m vosohe nnostre. La femmena dicette: MbS, le 
facce ; e dapnd tra sS cnmenzette a dicere : HIS viste chigna stn 
malezieiise si crenza d'haveje messa pa^nra a me de ij hnoje a 
rn vosche nnostre? isse ha haveiite da dek la posta a cacke bir- 
ba, e nne vd che jeje ci le tr^uve. Oh! isse s'ha fatte vnone rn 
cnnte seje, e joje sarria na scele&te se nne le cannscesse, e se 
j'crenzassel; ma la pensata p& certe nne j'arresce; haje da ve- 
deje' ntante, make&re ci havesse da ste&ie tntte rn jnome, che 
negozie 6 qniste che isse hnoje 'ntenne fe&ie. E ditte keste, 
scij elite rn maroite da nn qnarte de la ke&sa, pnrzi essa scijet- 
te dairontre, e frocchie frocchie gna meglie pntette, ntanne p& 
ntanne se ne ijese a rn vosche, e s' annascnnnette addenda eva 
cchid falte, attennenne e smiccianne m6 hek m6 ISnke se venes- 
se caccnvielle. Ntramente steva knsci sen^sa snspette de li^npe, 
a I'antrasatta scijese da nn macchianne fnlte accnoste a essa 
nu lidupe grnosse e terrible, n& pntette essa, doppe che I'have- 
se viste, dicere appiina Ddje ajntame, ca m li6npe I'afferrese 
' ncanna, e stregnennela forte, se la strascinieva gna fosse ste&te 
n'ainielle cininne. Essa nne pntajja allnccnoie, tenenne stretta 
prassiS la canna, nS pntajja pS niscienne vierse aintarse; pS ke- 
ste, pnrtannesela rn li^npe, certe Thavria strafnkeita, se nne 
s* havesse aflPrnnte ke cierte pecnriere, che allnccannej ' appries- 
se, rhavette da lasfle&ie; e sketiressa e catteiva, arcanoscienta 
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viso non avesse per si fatta maniera guasta, ohe dove prima 
era bella, non paresse poi sempre sozzissima, e contra&tot. 
Laonde ella vergognandosi d'apparire, dove vednta fosse, assai 
volte miseramente pianse la sua ritrosia, et il non volere in 
qnello, che niente le costava, al vero sogno del marito volato 
dar fede. 
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da ri peoariere e purte&ta a la ke&sa, oe vnlette le bielle e le 
vnone de ri Miedioi p'arsanarla, ma j'reme&se tutta la canna e 
mesa faccia kuscl rattracoiate, ohe da bella gna eva apprelma, 
deventese doppe brutta prassiS, e sempre svisieta. Onne essa, pl- 
gliannese scnome de cumpaii add^nve pntajja esse vista, spisse 
ohiagnette maressa ri mesterie sije, e de nn'hayS vuleiite, senz'ap- 
prezzarce onbelle, credere a ru snonne veire de m maroite. 
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COPIA del Bronzo in lingua osca, rinvenuto alle 
falde sud-est del monte Cerro, territorio fra Capra- 
cotta ed Agnone. 



STATUS PUS SET HURTIN 

KERRHIN 

SAKAHITER 

VEZKEI STATIF 

EVKLUI STATIF KERRI STATIF 
FUTREI KERRHAI STATIF 
ANTER STATAI STATIF 
AMMAI KERRIIAI STATIF 
DIUMPAIS KERRUAIS STATIF 
UGANAKDIKEI ENTRAI STATIF 
AN'AFRIS KERRHUIS STATIF 
MAATUIS KERRHUIS STATIF 
DIUVEI VEREHASIUI STATIF 
DIUVEI REGATUREI STATIF 
HEREKLUI KERRHUI STATIF 
PATANAI PIISTIAI STATIF 
DEIVAI GENETAI STATIF 
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AASAI PURASUI 

SAAHTUM TEFURUM ALTTREI 

PUTEREIPID AKENEI 



FIUUSASIAIS AZ HURTUM 

» » 

SAKARATER 

PERNAI KERRIIAI STATIF 
AMiMAI KERRIIAI STATIF 
FLUUSAI KERRIIAI STATIF 
EVKLUI PATEREI STATIF 
AASAS EKASK EESTDH" 
HURTUI 



HURZ DEKMANNIUIS STAIT 



VEZKEI 

EVKLUI 

FUUTREI 

ANTER STATAI 

KERRI 

AMMAI 

DIUMPAIS 

LIGANAKDKEI ENTRAI 

KERRIIAI 
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ANAFRISS 

MAATUIS 

DIUVEI VEREHASIU 

DIUVEI PIIHIUI REGATUREI 

HEREKLUI KERRHUI 

PATANAI PIISTIRI 

DEIVAI GENET AI 

AASAI PURASIAI 

SAAHTUM TEFURUM 

ALTTREI PUTEREIPID 

AKENEI 




